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NREDLTOBOW

HactasHm nporpam MumuctapctBa npocsere Tpamu [Aa
Ce y HMMKEM Teuajy CPeAHMX LUKONa Mo4YHe YNopepo C Ha-
LMOHANHUM M KHMMEBHO, ecTercko M eTuyko obpazosare
y4yeHuka Ha opgabpaHo| nexktupu. 3a Tpehu paspes cpenrmx
LKONA NPOMNUCAHA je NeKTMPa MCTOPMUCKMUX M W ab B HX
yMEeTHWYKMX npunoeepaaka. [ocaga ce 7o y npak-
TUMHOM LUKONICKOM pajy HWje MOrno M3BOAWTH Kao wro Tpeba
33TO LUTO YHeHWUM HHUCY MOrnu nako Aa pobky Ao Hajborbux
HALWMX MNPUNOBESAKE, [eP HEeMamo LWKONICKMX M3[ara 3a cBe
NUCUE M HMXOBa Hena.

Ja B6ucmo szapososmunu osy notpeby y HacTaBu Hawer
je3mKa, fa Bucmo MPUNPEemMWIM yYEHMKE 38 YWTare HAaLMX
nucala W ONaKillank nNpefaBare KrbMMEBHOCTH y BULLMM paspe-
oMMa, NPUNPEeMUnM CMO OBY KHMIY rpunoBegaka 3a Tpehn
paspeg cpearMx LWKona.

Kao uctopucke npunosetke y 0By KsUIy MOMIM CMO
yHETH camo NpPUNOBETHE M3 POMAHTMYAPCKE enoxe, 3aTo LWTO
Te [MpUMOBETKE MW3HOCE MCTOPUCKE MOMEHTE, M LUTO Cy Mo
CB0j0] MPUMOBEAaYKO|] BPENHOCTM KAo MeTopucke Hajbome.
Kako je Haws npunosetka y goba pomaHThama Buna y nouyetky
CBOra paseW|ara, Tako [a HeMa MO KOMMOIWLMjM Kpahux Npu-
nosegaka, 7o ce mehy m3abpaHMma HanaauM U penaTtMBHO BPO
Aayra npunoeetka KapaHnepun ¢ njecHukosa rpoba
on Asrycra lleHoe.
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Hanomusemo ga ce mopano oaycTath Of  Hajnenwux
npunoBeaKa MCTOPUCKO-POMAHTUUHMX, jep cy bBune Bpno
ayradke W HernojecHe 3a jefHy LUKONCKy AHTONOrWjy; a Aenose
M3 HMX HUCMO XTeIM [4a [ajemo, jep ce »Meneno ocratu npu
aHToNorMju uenux rnpunosegaka. Cmatpamo fAa nektupa vy
OA/NIOMLMMA He MOCTM3aBa Lu/b! Hajnenwu [eo M3ABOjeH M3
TEHCTa HE MOXKEe Aa A& CBO|j MyHW yTUCAK HW O BPeJHOCTHU Aena,
HM 3a pa3Bujarbe YMETHWUYKOr Ocehara KOj uuTaoua.

Hajyhu uctopucke npunoseTke y Tpehem paspegy, mH
CMO Yy UCTO Bpeme [anu M POMAHTUUHY MNPUMNOBETKY.

Ulammueux npunoBesaka, KaKo MX NpPOrpam Ha3uea, Takohe
KOZ Hac WMa Mano; HapouyuTO WX MMa Mano MogecHux 3a
iwkoncky nexktupy. OHO YMME CMO Ce MW MOCHYMMNM 38 OBy
aHtonorujy, 1o je xymop Jocuna Eyrena Tomuha, Cuma Mara-
By/ba, Creeana Cpemua, a umamo npaey wany tex y Hywuhesoj
npunoeeuu Avanti generalel Y HakHagy 3a npymare
Be/pe IeKTUpe AeLM, Ha KOjy Ce y HACTaBHOM NPOrpamy MUCIH,
NpOBEjaBa XyMoOp M y TPU JaTe POMAHTUYHE MpPUIIOBeTHe,

Ceaka para npunoBeTka npeTcraB/ba cBora nucua vy
H€roBO| rNaBHO| KAPAKTEPUCTULM M MO YMETHWUYKO| BpenHOCTH,
M 10 CafpXMHU M HAYMHY MUCara.

Y oba ogermsKa, UCTOPUCKOM M XYMOPHMCTUYHOM, MPUMO-
BETKE Cy [4AaTe XPOHOMOLUIKMM PEeLOM.

Y3 npunoBeTke cy pare cpoTtorpachuje nucaua U KpaTkA
nofaLM o KMBOTY WM fAenuma HMUxoBum. [ge ce umano, Ty ce
gopana 3a bore no3HaBakke MWCUA M aHErgota M3 Herosa
HMBOTA,

Ha kpajy xroure je HanomeHa o u3garbuma M3 KOjWX
Cy y3ere npunoseTke, 3aTMM P ey H M K Mmarme NO3HATUX peuu
M CTpaHux peum y Hawoj ynotpebu; crnoeeHauyxke pedu Koje cy
y Hajuewho] ynotpebu; Tymadere HALUMX M CTPAHMX MMEHa M
u3paza. CrnoseHauke peun cy objawrbeHe Mog TEKCTOM.,
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lNpasonuc u unTepnyHKuuja cy yjeaHaueHu npema gaHa-
WHbeM 3BAHMYHOM MPAaBOMMCY.

Hajyhmu osy npey AHTOnoOrujy jyrocnoBeHckux ymer-
HUYKWX MPUNOBEJAKA 33 NEKTUPY y HUMKeM Teuajy Ccpegrbux
wrona, a umajyhu y BMAy MPONMCAHW NPOrpam C jegHe CTpaHe,
C gpyre cTpaHe gfoba uMTaoua, CMATPamo Aa ce Aano Haj-
6ome wro ce morno patu. Y ucto goba cmatpamo 3a cBOjy
BYWHOCT Aa Kamemo: aa ako bu ce nonasuno camo og mepuna
KHoMMEBHO-E@CTETCKOT, @ He KibWIKEBHO-MCTOPUCKOr, npu n3bopy
nexTupe 3a wkony, Aa bu ce morna paru jegHa ycnenuja 36upka
npunoBesaka u3 fgedjer W Haukor KuBota, a Koja 6u npe og-
rOBOPU/IA MOCTAB/LEHOM 3a4aTKY.

A. A CT.
beorpaa

20 jamyapa 1938



Crjenan MuTtpoe Jby6uwa

Hamwow MauepoHnoeuh

[Mpuva nawmposeka us aemuaccmosz Blifexa

Hacpea npumopja onhune mamrposeke uma jenHa
Maja 1yka, NyCcTo Kano, KOjy JbyAH M JaH JaHAllibH 30BY
ApoburjeM nnjeckoM. To je 3eMaHOM GHBANO MjecTo rije
Ce HApoJx Kynmuo Ha 300p H Ha OJJIyKe, Kaj je Ta onmhuHA
CAOD0HO H HEOJIBMCHO YHpas/bala caMa coGoM.

Yerupn cyhe u jBaHaecT Baactena, 04 CBaKOT MJe-
MeHa 10 je/aH 4voBje, cl1060xHO M Ha nopehe maaGpann,
cjeruaun &M nojp jeaHoM Mehom Bpx nujecka, a ocCTaax
JoMahHHH jelaH 10 Jpyrora 1o NHjecky, u Ty Bujehamm
M CYJIHJIH O HajBAXKHHjeMa mocauMa. JeaaH BjeluTH mucap-
ynh CBAKM OM IyT 3aIMCA0 Y jejHy BEJMKY KHHUIY LITO je
360p 3ax/mbyuno, uau cyhe ocvauie.

Cake roause 0 Bujiosy-aue, y nyuynsu Jbeta, Gupaja
je CKymuTHHa OTBOPHTO cyhe W BaacTeay; mpegaBana MM
3aKOHMK, CTAPOCTABHHK, KIbHT'Y H CPeOPHH NeyaT;, a OHM

AuTonoruja 1



2 CTIENAH MMUTPOB JbYBULLIA

O Cce KJeJd CKYNIUTHHH jJa he HEyMHTHO CyIWTH, a4 3a-
KOHe H OAJyKe 300DCKe BPIIHTH.

Kan ux raagHe roadHe 1423 mouerkoM TpaBma mpe-
MaMH ¥ TIpeBapH TIOMOPCKH BOjBojfa Bembo jaa ce cBoje-
BO/LHO METHY 110]1 3aKpH/be KpuaaTora jasa Cseror Mapka,
na ux Tobo:xk TypudH He ONPIKH, YrOBOpe MHCMEHO HA
1poGHOMe nHjecky Aa he MM ce OCTaBUTH y CBO] LjeqHHH
CTAPOCTABHHK, M Ja MM ce Hehe y3uMaT HHKaxas T0pes,
HM JlaHaK HOBUaHM HH KpBHH. He nuraj Me xaxo je Bene-
Hja CBOjy pHjed OApKald, M KaKo je MajJo NoMazo Kp-
BHIAa M OCTPH3aJa OBE YroBopeHe CIODOLITHHE; TO 3HAM
caM, MJH Ce JAaKO JOC]eTHTH MOMKelL..

Jenan maH mpo/behHM HA TJABHOj CKYNIITHHH, KOJY
cy caspanu cyhbe M BJacTena Ha OOHYHOM Mjecty OJ
npaBje Ja TOJHjeNd [pecylieHo moaysKe, Aohe Ha HCKYN
y noundje W Kamwow Maunenonosuh, 4oBjeK HHCKa CTPyKa,
aqy KMB M henepad, jga Gu ce Ha Mrad BpTHO. Mau o nacy
a ueseHKy Ha riaBH, BukHe: ,JIlomos’ bor, opaho!“ Ou je
CKOPO TOX0AMO MieTke, 3aTO Ce CBH C IbHM TOIEMHBA]Y
u sarpJje; a Kaj cjeje, nouny ra cyhe pacmurusata o Mue-
UMa ¥ O IJacOBHMAa ILITO je TaMO CKYIIHO H aMO JOHHO.

— Wmam ma npHyaM JIOCTa, aKkO BH He J0CajH CiIy-
maru, pede Kamwom. Kako cre uymm, ja npeBe3n 3HMYC
HemwTo TProBuHe y Mierke, M HamyHH OpoOJ, Kao OKO,
y/beM, BHHOM, JojeM W uanpama. Kax nohem Tamo, HaBaae
Ha MeHe xOupu ga Me riaobe u ryne. — ,,0x cBako CTO
neprnepa aa jgaw tpuaecer Ceeromy Mapky", peue raasa
o)1 O6Hpa, a jeiaH WTO HEIITO HAMIKK HaTyuame J0Jajie:
A Hama cysue nuhe.”

— I'he rtpupmecer Ha cro, ako Bora sjepyjem! To
je 1MosoBHHA KaJ TIpOecanuM MyKy, AanryOy ¥ GpojapuHy.
Ceetn Mapko, XBana My W CJaBa, HHTH jele HM THje, a ja
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cam ce mpejao yEKAY jJa My TODOXK He jaBaM HHINTA,
HEr0 1a My PpyKy LeJHBaM, a OH Ja Me Opanu ox Typuuna.

— JeBTHHO BaWCTHHY, pede xOWUp, Kaj HHje APYro
HEro 1a My pPyKY J/byOHII — IIaK ce IOYe CMHjaTH H py-
ratd. M Tako My gaHaimme uapuue Hehesbe, Kako Mu Ojewe
haso nomuo cBujecr, ga He yMaue y aBop, XohaxX ra ma-
HeM NPeABOJecTPYUHTH, MaK My AVHKIY MOja MyKa Ha 4acT
a memy, cxory, nuha 3a poBujexa. Te ja oHako nmomMam/beH
no rpaxy obujaj W BpaToJdOMIbaj 40K Me xo6pa cpeha
Harda Ha jexnora Jlodpohanwna. ITosege Me 13 MHIIEMO
Kandy y jeanora hemaBua, KOju MH y3e JyKaT 1a HamMIie
Ha neja’mb ‘apruje Moje Goue. — ,,CTaHu,” peKox, ,He XH-
Taj, JMa TH Kaxyjem pasiore!‘ A OH MeHH ompxo: ,Ja
3HaM 00J/be Kaj CraBaM Hero TH KajJ ce pasdyaum.’ [lak
Me He urhe 4yyTv, HO 3aTBOpPH MaxoM Bparta. JIo'Batd ja OHO
310 IIHCMO, Te Me MNOBEAY C bHM Yy jeJHy BeJuKy Kyhy,
H pexy J1a yexam. Uekaj, yekaj, Tpu nebena cara, LOK MH
ce of jaja casu Tyra. Y Hexo 340 40ba OTBOpe ce BpaTa
M HCTaHe jelaH XpoMmall y 3eJeH0] Xa/bHHH Kao TylluTe-
pulla. Y3e MM 'apTHjy M3 pyKe, CTAaBH Ha HOC HAO4YapH,
aK Tex je npouurta, pede: ,, TO HHjecy HallM [OCJAH, HEro
Najje oTkyjaa cd gomac.” BHKHYX: ,,A 1a uHMjH cy 3a paHe
bBoxje, wro me Myuute?‘ A OH ce He OKpeHy, HEro OHAKO

Xpavibyhu nyT Bparta, npoxksaka: ,,Yerpaecerune. — Ilo-
MHCIHX: KOjH he MX haBo ckynurt HajenHo, J0K MH Boha
Kasa Ja Cy Ba3jga Ha HCKyn — ,Hero,” pede, ,Xajue 0K

ce He pasuby.” Kax mohu tamo, BuKHY crpaxa: ,,He cyme

JAdHAaCc HEro Ha npesgaH, fohuTe cyrpa panuje.” Cmpue ce,

a4 ja He JHO HHIUTA, HO Ce HANyHHO — jaja oJ rpaa jo

AMMarba, NaK MM ce APo0 HaTerHyo jAa npche. Te ja Gamw

OHaKo Oe3 HmITa y nocreby. ‘DaBobH jenan can cBy Hoh,

Hero ce oOphu u npesphu 10 3o0pe. ¥V cBanyhe ycrax;
1%



4 CTIENAH MMWTPOB JbYBULLA

o6ahu Mierke ¢ kpaja Ha Kpaj; Beh je CyHIE CKOHYHIO
TPH KOIJba, & Tpaj mycr 0e3 JbyH, jep TamMo CBaKko cmasa
10 TOJHA; Kaja MpkHe o0jeayjy, a mpel 30py aujerajy.
Hahox na Bora Bohy, Te ja ¢ muM koA HeTpreceTHe.
Yhemo y JBOp M ueKamo y NPBOj OJajH JIBa jgebena cara,
10K nohe jenaH 4YoBeK y LPHO] Xa/bMHH M KalH, mhax
pehn ma je penoBHHK. TIpHCTYNHM M JaM My OHO IHCMO,
a OH MeHH: ,,JlaHACc MMaMO MHOTO HaBaiuile, Hero jxohure
mpeKocyTpa, a ToHece MHCMO. A can? Te ja mpexocyrpa
yekaj oner TPH carta Npejx BpaTHMa, H ronujax bory, Mo-
gehM ra ga MM He ImpeBpe, JOK Ce jeJHOMe CJIYTH JA0MKaJIH.
Ymerte y jeaHy coby M aoBeje jeIHOT yoBjexa cyxa a
BHCOKa, Ka0 Ja cy ra u3 rpoba saauad. JloHece 30u/ba
o”y a0y HecpehHy, H Hanuca TIOJ HOM IET LIeCT pHujeuH,
nak Me ONpaBM Ha JApyrora, a JApyru Ha tpehera, ok ce
osaj tpehu TakHy Jayme. ,A WTO HHjecH, peye, J0MIA0
npuje KoJ MeHe, HErD Ce CHyjell IO rpajay, Kao Jbemup
oko, cujehe?" Tlak u oH y noTome omreTH: ,,[lobu", peue,
,CyTpa Jia Te 0 HajMawOj OTPCHM, jep ce JaHac Taj mocao
oponano.” Te ja cyrpa, KaJiau ra HHje, HEro cy Iycra
Bpara sarsopeHa. Kyna, Oyca, He O3uBa ce nujaara Aylid.
Yekam Ty 10 MpKae HOhH, JOK MU ce 1o4e MO33K y BPTO-
nan, oxperatd. OHaKO jajaH M TYXKaH CTHCHEM C€ H IIO-
hem y jexdy Kpumy jAa ce ToGOXK y BUHY pasabepem. Ta-
MaH 13 3a70KMM HEIITO Meca, Nyde BUKA W TpPecKa Io
kpumd. — lITo je, BbyaH, HoBO?" — ,,3710", peue jenaH
BpayauuH, ,xa He Moxke rope!" — , Jlany npuuaj, doue,
xa u ja smam!“ — Crage Bpauauun ja NPHIOBH{ela Kako
ce HeKa wyoeueTHHa (PypaaHCKa OJMETHyJ/A AYXKAY H I10aH-
muna. — ,lllatop je,” peue, ,pasaneo Ha jeJHO] OCTPBHIH
ycpea rpajga, OpaHd ra BojJa OJacByJ, M 30Be AyMk/Aa Ha
MerjaH; ako My He u3ahe MJIM 3aTOUHHKA He noulake, 4
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KAHOLL MALIEOOHOBWR
OH Jia My Tpeja KpyHy H KbydeBe 6uara Cserora Mapka.
u jepuauny xhep y xenwy. — ,Ocragouwe Mueun nojg xa-
pau'* — peue cMHjyhu ce Bpauauun — ,,3aTOYHMKA HH]e, A
AYAAE KJIOHYO TOJWHAMa M CPLeM, rOTOB je jia ce OCTaBH
dypranoM W jga My npexa rocnoacrso.” — ,Ilak ce y
OBOJMKO rpaja He Mora HahW 1yxay 3aToyHHKa?' — peun
ja. — ,,He, Bora mu, nujeanora” — oarosopu BpauaHuH

,CBAKOMY je Mexo mpej codom.” — A xa ja BUIMID
KOJNUUIHK caM, a paj Oux ce ¢ mwuM obucrn.” — CraHy
OHM JbyaM ja ce Opykajy Bujaehu Me maxy jajxa, HO jeaad
xoju Me cBe raejgame pede: — ,He Mmjepe ce jbyau meby,
Ho cpuem u mamehy.” — M oBaj me mparuo cBe A0 KO-
HAKd, M CBHMjeM IyTeM HCIMTHBAO M HCKYIIAaBao KO caM M
OTKYIa.

— VYjyrpo tamaH ce 00yo, eBO UOBJEK 10 MeHe:
»,Xajae, BUKHY, 30Be Te cvji." [loMucanMm: 30Be Me OHH
wTo Me jyue npesapu. Kajy M v cya, Kaaaw je TO apyra
u npoctpandja xyha; cryfe o1 Mpamopa, a cryboBH BH-
COKM Kao Tomoxa. Y/be3eM Y JBOPaHy, KajJd cjeJie TpH
cTApUA M3a jejHe LpHe 3aBjece; riaje aa csujeh He ropu
He 6u ce Buheno HMIITa; a Tpej HbUMa 3aarHH Kpet. [1u-
TAajy Me OTKYJ caM H IWTO Maptav no Maeunma. Ja uMm
Ka:eM CBe PejloM Kao caj BaMid, JOK Me jeJaH NpeKuie:
— He mutam Te 3a te OGecriocauue (uyj, Gecrnocauue!),
Hero mTO ¢u cHHOK y Kpumu apoduo?" — Ja Kaxu cBe
npaBo M peuu: — ,Ja Hujecam JpoOMO, HH nMjaH OHO,
HEero JIMjeno ropopuo, bemnule Hero bu camx’’ — Jlok je-
NAH O BHUX cMeKlna: — , A Ou Ju ce 30uma Mehy Bama
HAIIO BjepHe cayre ga TIperHe MpHjeTH 3a jayxiuar’ —
,bH cTOTHHA," peuu ja.

— Quu ce gajolne HeWTO Y lIanax, 10K OMET Npo-
rogopu o#Haj McTH. ,,EBO TH mmcMo da npojgail TProBHHY
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caobonHo Ge3 napure. To ce Heko ¢ TOGOM IIANHO, AJIH
hemo My mu kasatu kKako Tpeba jga nocryna c [lamrpo-
BUEiMMA KaJx JOBe3y TPrOBHHY; M €BO TH JeceT AyKara
nanuryba; a gohu cytpa paso oshe, jep hemo HemTo 360-
pHTH, HeMOj yBeye TpHUCTa a yjyTpy Humra.” — A ja
wemy: ,,Hehy BaM, rocnono, HoBUA HH jegHOra y3eTH, Kaj
CTe OCyIHJH Ja ce }K6Hp aJquo M jga MH Iaay TIIJIaTH.
Mpem cam 3a mocaoM, a eTo Me CyTpa YHCTO KoJ Bac.'

— Ilpoxam TproBuHy 3a TOTOBHHY, & ONPEMHM IO-
cJle; KaJ CyTpa Ha CyJ; KaJJd Me 4eKajy cBa TPH OJ 30pe.
Jany mu crounh ga cjegem W jgoHecy xady ox mbd oxe.
[Tomucaux za je BpaTHM Kao MHTO, HO MH C€ YUHHH CTHJHD,
Te je mocpkaM Jjo aHa. [Toue jeman cyha: — ,,Bu am ce TH
IIOTXBATHO Jla IOHecell cBOjoj Opahu ayxjaeB mosgpaB H
MHJIOCT, H HeKa My Tiolla/by 3aTOYHUKA jga yOuje jeaHora
BjeTPOTOWY, 0 Kojera HHje JIy:KAY AOCTOJHO KabaTH
pyke? — OxroBopuM ja ga OMX GHO rOTOB NOHHUjEeTH MHU-
JOCT M IO3Jp4B YeCcTHTOr JAyxKJaa cBojoj Opahu, xajx OHX
uyo M3 ycTHjy ucrora Te pujeud. ,lllto mak Tpamwure
AYMIYy B3aTOUHHKA JMa MY OJMETHHKA IOCHjedye, ja MHHM
Jla KaJl HHje QMYHO J1a ce ¢ HHM JIyK/ CHjede, ja My HHje
HH JHYHO cJlatd Mjectu cebe apyrora, jep cy To JBHje
cpamore.” Buhe cyha ma He yronera, nak mu peue: —
»TH HHjecH J100pO CXBaTHO, Hero johku cyrpa y mnoghHe y
JAyXJeBe JABOpe ja Te H3BeAeMO TipeJ Ayikia, na My ce
[OKJIOHHII ¥ HAyK IpPHMHIIL"

— Ja ce cyTpazaH ohemHH mosamMoM 3eMeHOM OJ Ka-
aude, wTo cam JdaHd y JyGpOBHHKY KPOjHO; jedepMOM H
OOKO/beHHI[AMa Y YHCTO] CPMH, IITO caM JbeToC J00aBHO
u3 Ckajipa; npumamy Mad BYKOBAI[ y cpeOpHUjeM IIIOuama,
wTo MH ra je hex y llnamu kymoBao; a craBH Ha rJaBy
ueNeHKy LApHIpajCcKy, a Ha YeJeHUH Mepo Jadya0BO, CKOPO
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Moje Bucuue. Kax y o/ajy AyXKAEBY ald Ty rocClope Kad
nibese, ¢BH ohesu cBuay 3/aaTHOM BeseHy. [lpuctyme cayre
¥ jpomnpate Me jo rocuoge. CBH ce OKO MEHe OKyme Kad
THIe OKO hyka ga Me raefajy H Xa/bHHE NHUIUBbY. AX, Jedqe,
na Djex BHCOUMH! ¥V TOMY ce pacTBOpe je/lHa BEeJHKA BpaTa
v usube jeman hem, cujen xao osua. ,EB0,” BHKHE,
Wavikae! Kap 36uba 1o 3a wUM uenykajyhn Hcmage
ayxia. Tex ra suhex, pexox y cebu: oBaj He MOXKe HH perna
ByhH, KamoJau jga MerjaH JHjeqH. A OH HpaBo Ha MeHe,
KyI[HEe Me M0 paMeHy W JOXBaTH AECHY PyKy, Kao Ja CMO
ce CTO IyTa rJaejand U 3ajeaHo pyuanu. OKpeHe ce K jes-
HOMY OJl OHE TOCMoje, Koju Oujaumre HajnpHKJIAJHH|H, Te
CTaje C BHUM jJa TOBOPH HAa mO rjaca, HUTH MOrax 4yTH HH
pa3yMjeTH, 0K OBaj COCIOIMH IT04e Ca MHOM HallIKM Kao ja,
u hax pehu ga 3aHOCH KOTOPCKH. — ,,HecTHTH Ayx1e mpe-
Bejipe BJACTH," peue HANOPHTO, ,Aaje MH NPENoITeHy Mo-
PYKY 14 TH HErOBe pHjedd mporymaunM, cpehan cu ako ux
mpuvutn! OH K ¢ UM CBA FOCNOJA MOWTYjy v TBOjoj Opahu,
Koja cy otckopo mpubjersa moj Cjed KpHJaaTora JaBa Ja
uabjerny japMy TYpCKOMy, jeJHOT OJ HajBjepHH{HX Ha-
poaa Koju cy cpehHM KHB/beTH y oBako OoraTomy u Inpa-
BETHOMY LApCTBY, rAje je Bor crosom cuo. Cax je KyuHyo
VIOJHHM uac ja AjeJoM TOTBP/HTE OBO JYKJIEBO MHH]eEHbe.
Xohe ce ayxay s3arouHHMKa Jxa u3ahe HA MerjaH jemHoj
cMymeHoj W HeBasbaso] phH, Kojoj je OMp3a0 KHUB/bETH,
MaK pajaM ja ce IPAMJIOM OBjexkoBjeud. Morao Ou apyxe
HahM cpega CBOjy 3aMjeHMIy, He jeAHy, HO TPHCTA, TNaK
KakBe 3aMjeHHIle, jJa ce demiba Tpece! Ho je ayxae oxbuo
cee mpocuole, jep xeau TBOjoj OGpahH, CKOpPO MOCHHEHO],
OTBOPHTH IyT CcJaaBe, nomTema u Heympiaoctd. Ilobu
JaKae WTO npuje aoMa, goHecH Opahd cBOjoj mosapaB M
MHJIOCT JVZAeBY, H HeKa My Nouby Opxe Go/be 3aTOYHHKA
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BbeMY NPUCTOjJHA CTACOM M jYHAUITBOM, Koju he uM, ako ja
bor, nputepautn auxy u cpehy.

— Ja ce moxkaoHMM 10 pHE 3eM/be M pekHeM Y ce6H:
»J/Hjemno Ju oBa rocmoja Maxy W 1wapajy, a Ayxay: ma ja
HH HajMarbe He cyMmaM ja he mu Opaha aparoBo/bHO H
PajfOCHO NPUXBATHTH TaKO IIJIEMEHHTY 4YacT H MNOCJA4aTH
AYVAY jyHaKa eMy JOCTOjHA.

— ‘haxy na Mu jpany nyabuHe He 3HAM KOJMKO Jy-
KaTta, HO ja of0HjeM M KpeHeM W3 MueTaka Ha YHCTH TIO-
Hehemnuk. Cax ce mocejeryjre myapo, xoheTe au u Kora
CJIATH, NaK wro My jga Bor u crapa cpeha.”

Jejan oj BaacTenxe, IITO HHje HHKAJA OKOM TPEHYO
KOaHKO je Kamour mpuyao, moue MPBH:

— 3a BpemeHa npejaje ja cam ce 3aayay OOPHO H MpPH-
JeuMo M3 IeTHHjex KuJa aa ce mpohemo THjex JaauMaHa,
jep cam OZHCTa 3HAO Ja BaM C WWMA noroada He MoMake.
Ha He 6u Pypaana mro je craBuo Mierke y ko3ju por,
niati Kawom tpumecer Ha ¢To ¥ nuhe, wiu 6 3aayay 1o
Maenuma yjaapa 10 Yckpca oj HeMHJa 10 Hejpara, ja ce
oHa ¢ykapa c wuM pyra. Onga cre rosopuau: ,,Crup:uhe
Hac Typuu.” Ho xoje he Bam jage nomohu Muaeunhu Ha
CyXoM Kpajy kaj nposaae Typuu ¢ ucroka npexo Apda-
Huje? He mhame mm 6utH Gosbe Ja cMO Ap:KadH 3a jeiHO
yxe ¢ ocramum CpOHMa ¥ OPaHHIH CBOjY HEOJBHCHOCT Ha
IH/bKY 04 Maua? Buaure au JlyGpoBuaHe Kako ce MyApoO
oapxaue, a OojaHyuje Hujecy umcto? Cajg NMOCHjelHTe
dypaada, kao jJa omepere Marapiuy pen, Hero mTo here
Gome mpurehu ysay; 10 roauHe omer here jpaBaTH Mp-
Hape W LapuHy, a xaiabe he Bam npumaru xao oy Kambo-
wery. [Ipotuen au ce? — passannhe Bam 10 Kyha npu Mopy,
v nymrat Typke aa Bac armeue! Haw cy crapocraBHEK
NPHU3HAMH JIeBeT 1lapeBa PHMCKHjeX H LapHrpajcKHjex, 01
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Hykmana 1o Kocraguna. ToTBpau ra nana PHMCKH H OHAj
Jlyjo Magap mrto HaM nocujeue yerpHaecT CTOTMHA IJaBa
3a romjeM Bpxom. [loTBpamiue ra uapeBu U KHewkKeBH
cpnckd o Hemamwnha o Bpaunkosuha. Ia cre mene YyJIH,
W Mieunh Ou ra norspamo Ges npexaje. Jla HaMm OHHM
OTBOpE nyT caaBd v nomTewsy! Toaumko um ra Bor mao
aomal Hero uyjre Gapem cax! Johe aroaa jga nomnpasuamo
HOMPELIKY M Jla ce THjeX Jakuia onpocTuMo. [lomamuMo
AVAKLY 3aTOYHHKA, HeKa HajlIpUje NMPEKHHe YrOBOP M Tpe-
majy; Hexka obeha 1a hemo Basja u y CBAKOMY pary OuTH
APYAHHA TIDOTHB HEKPCTY, alH Ja WX 3a rocnojape He-
hemo nox jeman ox mac tewe. Camu CY MPEKHHYJIH NOroxdy
Kax Kawolla Ha TakBe Myke myuHiie, n1ohu jganac, pobu
CYTpa, 1a UM Xapau naatd. Ako nocjekocmo ®dypuaauna, po-
OpO; He JIH, H3AMHCIHUMO JAPYIH OyT Jia ce jeJHOM OCKyOemo
M 1a Gyremo xyhu jgomahurn. OBako cy MHCIHIH, Kao ja
C4l, OHM IITO OCTaJOLle HA J4a3HHH 3a TOJHjeM BPXOM.
HMva n gamac rtucyha momaka wro 6u MpPJM  Ja yuyBajy
NOC/HETKY CIODOAY H HeoIBUCHOCT. KoMy je Apaku KUBOT
Hexka uiae aa pobyje Pypaany. Boma nowreHa ucrpara
HEro cpaMoTHa Hartparal
IMpomucau jecy au ce manao V3DyJalHn Ha Te pHjeun;
AOK jenan ox cyba moue xa roBOpH THXO: ,,Moxe HaM OHTH
JAd He Ia/beMO 3aTOYHHKA M JlJa Ce Te YaCTH 3aXBaJUMO,
ax0 MucauTe aa he mam OutH Oosmbu Pypaan ox ayKia.
Mo:ke Hav OHTH Ja NpekuHEMO NOroady W ga Miaeunhew
ParuMo; HO norJenajTe Hajupuje MMa JM CBEMY TOMY pa-
3qora. Hujeanora; Ho to6Gox 14 He miaahamo uapuny. Mu
HeMaMo rhe ¢ Hawom TpropuHOM Hero y Muaerke, je JiM
Aa? Caja xaJg He OVAeMO MJAETAYKH JbYIH, niaahahemo cpa-
KaKo UApHHY, a Kao JAPYMKHHA Y paTy DaBaTH jeJHAKO Mp-
Hape. Kax nac Myye jyrpoc rhe cMO WHXOBH, WITO OH uH-
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HHIM CyTpa Kajg OM WM ce oTyhuan? Pasbepure ce W Ha-
hute GosbH pasaor, jep Bam je Taj caal. llto momumbere
ape M KHexeBe, MH CMO Basja [0 jeJHOra rocmnozapa
UMany KOjH je Hac 3a MEepuHH JPrKao, HAKO CMO CaMOCo-
fOM ynpas/baaH; OBO JdK/Je HaM JlaHaC He MOKe OUTH HEO-
ouuno. lIto cre pexau ga 6u Gosbe OGHIO Ja CMO JpKa/lH
ca ocraaum Cpouma, ja nurtam a rhe cy? Ilage Cpouja,
naze Bocua, a cax he xoju uac Apbanuja! Cpncka Biaaa U
rocrnollTHHA Gjexe Ha 3eM/by Mahapcky, ¥ CHPOTHIbA OCTa
noa japmowm. Ilajge sercka GaHOBHHA, a HapOA npubjexe y
tTe muaHMHe. Ila Ko Jla HaM TIOMOXE KajJ TO MOpe oluamne
Typexn 6poxu? He mory Ham uytd CpOH CMPTH HM KHBOTA
3a rojJuHy, a KaMoJu jAa Ham nomorsy. llITo ce xanure HA
Mueunhe, 1a ysumajy uapuHy npexko morojde, Kaxure MH
jeanora na je maatuo; ysjepure me jga 6u je Kamomr 1ao,
na He Ou ®ypaana. MpHapu WAy CaMH HAa MpHapuuy, jep
UM je MHIHje JUjeHMTH 1o OpOJOBHMA HETO J0Ma 3eM/bY
KOmarH, a BH roBopuTe jaa ux auxky. To cy mpeGauuBaba,
Hero ce mpohure jyHamTBa W 3Je cpehe, a JpxKuTe WTO
cre yxpaTHau. [lafome cH/JIHA HApCTBA U KIOHYUIE CTPANIHE
BOjCKE TIpeJ] CHJIOM a3ujarckoM. 3amaj CTPHjernH, a HCTOK
cTelbe, NOTOMA My ce yracH cBujeha; a mu, maka /byJaH Ha
[IOXapULH ¢ MOPa M ca Cyxa, /la ce MH Oujemo, 'Bako Ie-
cruva y raasy! Caj MU peldTe Ja caM 370BapaH, HoO ja
BUIMM OHCTPO, ako He OH MJaeTauke noMohu, 0oCTajg00MO
pajom 3a JOBHjexa.”

Y3e na roBopH jejaaH u3 Hapopa: — M ja cam ¢
OHOM Ja TH je KameHa morojfa ¢ jaunjem, maxk Gaul 3aTo
MHCAMM ja jy je Go/be TNPUTBPAMTH KaKBHM OTJalIeHHAM
ajeaom: Mieuwhe 3aay:KuTH, a ceOM NOIITEHE OTBOPHTH.
Hero Hexa uge Kamoin nyx1y 3aTOYHHK, NMaK ako My Ad
Bor na mocujeue Ty TanMjaHCKy axjajy, HeKa Tpaxu Ja ce
nmoroaba 30Wiba NOWTYje, Aa HAC AYMXAeBH XKOMpPH He MO-
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TEXKY MO MJAETAYKHjeM yaunama. AKO JM MOTHHe, a MU hemo
nocuxard apyrora u tpehera; natu Hac Hehe cse rtaj dyp-
Jan nocjehn.”

CBu npucraHy Ha oBY, HO Kawow ckoud Ha HOre #

BUKHY: — ,,Ja He cMMjeM XoauTH, jep caM MaJjaliaH, a
AYXIe Tpaxu Xpmny crnopejg PypaaHa. A MHOMKHHA 43
rmaca: — ,Axo Te mocujeue, nocaaheMo mosMuIera; TH CH

Mieunma Bjemr, a apyru He M yMuo HU 1ohM 10 AyKaeBa
ABOpa 3a Mjecel. AKO TIOPHHelU, omiakaheMo Te IHBHO, H
CBAaKO 0 Hac Kajx jaohe y Muerxe, noxoauhe TBOj rpod.
Morao cd 30M/ba TO CAM TAMO OTPCHTH, /1a HAM He MeTell
CKYNUITHHY TujemMa Gecnocamuama.” -— Peue Kamboui:
»BH ce waiMTe, a ja 30M/ba NPHMAM UYACT M MIEM Aa Ce
®ypaanom obuieM, nak he ourd wro yexohe Bor. Hero
MH HanpaB/bajTe MYTHH JHCT, HEKA 3HA AYXKJAE 14 HAEM H3
riase uujena Hapoja.”

Hamuca nucapuuh mucmo xaxo my cyhe msycre, mak
rd Hapoay npoydTa O pHjedd 10 pHjeun: — , 01 HAC
cyba, BojBosa, Baacrene u umjene GaHkaje Yy HMe HapoJa
BJepHE KOMYHHTaJE NMallITPOBCKE, YCCTHTOME JYKIY H CBOj
MIEMEHHTO] TOCIOAH MIETAYKO] 4acT M MOKJOH.“ A 1o
Tomy: ,,Hamr aujenu 6par Kamsom Mauenorosuh 1oHH0 Ham
O/{ Baule MHJOCTH I03/IPAaBE H IOPYKY Ja BaM ONPEMHMO
jexnor 6pata, Koju he MjecTH ayxja usahu Ha merpgan iv-
HaUKH. Basga roToBM, VKOJIMKO CMO BPHjeJIHH, YIOIMTH
[IPEBEJIPOMY  BJaaJamy MJIETAYKOMy, €BO IHa/beMO HCTOTA
Kamoura ¢ GaarocioBoM u BeMMO: TAje je OH, TY CMO M4
CBH. 3aXBalHH HA YacT KOjy CTe HAM YYMHHJM, HAJaMO ce
npBo y bora, nax y nauy crapy cpehy, na hemo u Tora u
CBE Zpyre JAVIKIEBE B3J0TBOPE CaTPHjeTH. 3aK/bydyeHO Ha
OOHYHOMY MjecTy o mpasjie, Ha Myuenuxe y nposbehe, u
neyaheno vucehum neuatom.”
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Tpucnje Kawow y Maerke Ha Llpujety, y Haj/benuie
n1o6a roguue. aje he, raje Hehe, Te OH KOJ OHe TPOJHLE
raje je mao xady. He nycrtu ra crpaxa oJf npse y/becTH,
Hero My BHKHe: ,,He Moxem amo, HO ako heur ja ce cyaum,
xajne koj Yerpaectune.”

Buhe Kamom ga cy ra modeau oner cratH ox Byka
1o Hosaka, mak OJArOBOPH CTpaxu cpauTo: ,bam HHjecy
TO MOCAH 3a Koje ja uaem YerpuectuHe, Hero tpojuue. Ja
caM, aKO TH je JAparo 3HaTH, 3aTOUHMK JyKJEB."

JowT TO JHMjero He M3YCTH, a CTpaxa JHIHe Kaly ¢
riase, ¥ NpoBeje ra U3 ojaje y oaajy, AoK johy mpex Tpo-
juny. Kax Buge tpojuua Kawoma, Hampje ce, jep rnomucie
na [Mawrposuhu Hehe caary 3aMjeHHLY JYHKAY.

Kamom WM ce MOKJIOHH H npeja IHCMO; CBa ce TPH
NPUTHY A4 BHJAe WITO THIIE, JOK peye jeJaH O] HX, IO~
wro ce Hewro mehy ce nmopasrosope: ,,Mu ce HajamH Aa
he mam pohu GO/bM M BUIIM jyHAK HEr CH TH.

Hajenn ce Kamom aa mykse: ,,Moja rocnogo! 6omu
u BumH nohkome Oo/hMjeMa W BHIIHjeMa, a ja jejaBa Bac
nomagox. Ja cam Hajmpuje powiao xo Bac, jep Hehy xa
M31a3UM Npej JyiKJa Hero CJAaBojoOWTaH, @ BH MeHe JH-
jerno nouexacte!™

LA 1a“ — pexy cBa Tpu — ,Kaj Hehewn npex ayxnaa
W3Ja3UTH, a TH Xajjie cyTpa Ha norubujy. Je au T May
omrap ?* :

,Ha ope Bawme jyvHake“, oaspatd Kamoum, ,He Tpe-
Gyje ra omWTPUTH Hero ja Juiba reoxbe. Kaxure mn rhe je
MerjaH M MerjaHiuja, ia Ko KoMy wmTo jaa.”

Jlajome My MpaTHOLA W pexoiie Ja Hie C HbUM, JAad
he ra om mposectn no PypaaHa, H KasatH my rjije he ra
3aKOMATH.
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bujame cyhie mo Heda MPeBaNHJIO KaJ NMPHCIHjV Ha
oGauny. ,, Tamo T je,” peue Boha, ,Ha TO] OCTPBHIH Mer1aH-
gHja, a eB0 TH Uylb, IIAK Ce IIPEeBE3H caM.”

A Kamow memy: ,,Xajne 00JaH ca MHOM, 3aBE3H W
npesesy Me, aahy Ty njary, nak MH Oyau u hesep.”

— Hujecam ce ja moMamuo, HHTH MM je, bory xa je
3a caaBy, JKMBOT OMP3HYO! OAroBopH Boha, nax nodjerHe
y GecTps.

Ocraze Kamwom cam. ,,Cax wro hy na pazum! Morao
MH je OUTH JIa Cje MM JioMa Kao rocrnojuH. Hanece Me HekH
rpujex jga oshe Jayno NOrMHeM; mak 1a je 3a Kora HH 110
jama, HO 2a OBe CTpalMBe H HaayTe HHKoBe. Maem Oawn Ha
KOHaK, nax hy cyrpa omer npeja cvhe Hexka mMu jaay npa-
tvona ga Me hegepyje, ako MOrMHeM j1a MM ce OapeM 3HA
rpoba, OBaKo MOTY JVJ0 TIPOTNACTH IpHje MerjaaHa..’

Y ToMe ce ogBe3e 0] OCTPBHULE Yyl H Jonpe K o0alH.
Kag mu 36uma $ypiad 11a40lHHOM O 1acy, a OJHO Byue-
tuny. Buka Kawomy: ,lIto cu 1y, 3aa ™1 cpeha! Koju cu?”

— Ja cam, peue Kamoli, 3aTOUHHK AY:KJIeB; HETO KAXKH
rhe hemo ce cjehu?

— He mamu ce, Hero Kamxh Ko CUP BHKHY Pypuaad.

— 3nahemwr 6p3o xoju cam, ojaroBopH Kamour; Hero
xajne jna ce cMjeueMo, Huje MeHH jaaHryourH. — Ilax ce
JI0'BATH 34 May, 4 3alIKPHUIIH 3yOHMa.

YKpuajy ce CBak y CBOj uy H 3aBedy 1o KpmH. Kax
JIOTIPY K OCTPBHIH, cKoue o0a jemaHak Ha kpaj, a Kamour
OTHCHE CBOJ uyis 01 kpaja. ,llIto unxum, BukHe DypiiaH,
,UITO OTYPH 4ylb, jecH JM npu cebur’

— He Tpedyjy Ham jBa, oarosopu Kawouw, ja hy ce
TBOjHjeM BpATHTH; a TeOH Beh He Tpedyje HM uyma HH
KOH>A: TH CH CBOJYy Ually HCIIHO.
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Ilpenage ce ®ypaan, mak My crajge NPHYATH KOJIHKO
ie jyHaka nocjekao u yGHoO.

A Kamwowm wemy: — Myun, pho; ™ HHjecH jyHaka
JOIWIT HY BHJMO, KaMoau yOuo, Hero 6auy Ty NaJoOLIMHY JAa
TH BEXEM DYKE HAOlako, Ja Te BOJHUM AYXKIY, e Ja My ce
CMHJIyje ¥ 13 TH ONPOCTH Kaj Te TAaKBa BHJH.

— Ilpobu ce Genaja u 6oja, goxane dypaan, Hero
Xajje moJ Moj WaTop JAa pyuamo, a Bjepyj MH, He3HaHa Jie-
JHjO, Ta] AYAA 3a Kora hell IWHYTH, jejHaku je ayluMa-
HHH M MEHW M TebH, nax re xauaum, rhe te haBo HaHuHO na
TH TIONHjeM TY IpPaBy KPB.

— Humra Me He xaaum, — BuxHe Katrboll, IOWTO
Tproe M3 Kopuua May ¥ HacpHe Ha PypaaHa. A osaj ox-
Ouje mamomeM Mau, W Ha THAYTY My Hanpasu 3yOai, OH
nmajal yronyo. [loepue Kawowr u jgpyrom u tpehom, HO
Pypaan BjemTo oaduje maxose, Aok ra Kamor, oGurpaga-
jvhH, okpene cyuuy y oud. [lorerme ®ypaan jegHom, H
uKCTO, Aa ce Kamwom Hekako XHMTpPO He ycyka, mhamre ra
packpojutd. J[lox ®ypaan wma'ny apyroM, Kamom ra
yrpabu u npoOH MayeM C JHjeBe CHCe Ha JeCHY JOMmaTHILy.
Tlage Pypaan, a yrapu My M3 paHe KyXKak KPBH Kao JIa CH
BoJa 3axaao. lonane Kamwoi, aurHe My ¢ pyKe IpCTeH a
paciamnie najolll, Ia Ta OCTaBH jJa AuXa. YKpla ce y Uy
u jponpuje obamu. Kax au ce Ty HAKyIHAO CBe LITO je KeHa
y Mueunuma. Ha neser jajpa nox je ce6M myT NpOKPUYHO, a
OHE JKeHe 3a IbHM y IPaTiby nojambeM u BecebeM. — ,, Texe
MH OHjaxy OHe eHe, Ka3uBao je mocauje Kamomw, ,,Hero
dypaan v weros nanou.

ITyye no rpaxy raac Kkao Mymwa ja je ®OypaaH moru-
Hyo. Hexko mpuua ma My je BHAMO IJaBy, HEKO cple, HEKO
onucHBa 60j, Ka0 Ha je CBe OYMMa rJejaon, a CTOTHHA ra
OTKOJIHJIK 1a 4yjy. 3a3BOHe 3BOHA y CBHjeM LpKBaMma; IO-
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sarBapajy jAyhane npsje Mpaka; yjaape cBupane H OyOibH,
paceejersie rpajx JAa ce BHJIM KAao YCpea MOJIHA, a HAPO/L
BPBH OJCBYKYJ Ha YONOpe K BEJAHKO] UPKBH aa bory 3a- -
XBaJIM M 3aBjeTe NpPHIaKe, ITO Ce rpail ocaodoauo Taxn
cTpauiHe OHjeje.

Y mpeomy Mpaky OKO TpHCTa Jbyjad ohexenu y jea-
HaKO] HOLUIbH, 4 3a HHMa CBHjeTa Ha roMHJe, ca 3yO/bama,
ayvoaujepuma W cBujehmwanmMa, noby npex xyhy Karmbo-
[IEeBY H NPEHecy ra y 3/71aTHa HOCHJA V Iy:iJIeB JBOP, Tije
My je cBy Hoh mowmra u Becesbe Tpajaso. Ilponuryiy aymn
H rocnoja o cjekd v o Pypaay, riaegajy My W oOHIY]y
Mdd, a OH JIOHHO ca coDOM NpCTeH W mamom PypaaHOB Ha
MOKJIOH ayxay: ,EBo TH, uectutn aymxiue, oOu/bexa Koja
caMm Jaurao ca MpTBa oJMeTHHKa. OBaKO TH CBAKM HENPH-
jaress OOpIIMO M HAa MOPY M Ha CyXy, Kao LITO je JaHac
opaj ®ypaan.” To Kawom u3aycTH, a ayixkie ra objepyuke
3arpJH H T0JLYOH nocpen uedaa.

Cyrpa y mnoaHe nohe aviKIe ca CBOM ToOCHOJAOM V
Cperora Mapka uHa 0/arozapHOCT, a 34 UM HelperJaegda
nyKa, Kao Tywrd. bujame upkpa ypeuleHa kKao mto OWBa
V HajBHIIMM CBeTKOBMHAMa. Kamwomy onpenHjeauire Mmje-
CTO 0IBOjEHO H Y3BHUIEHO CHopel AVIKAA, a HPKBa Ce Ha-
yHH/IA [OCIOJe H HaGHI0 jeJHO HA JAPYro Jna He MOTY
XPXHYT.

HMza cayxbe bBoxje, nohe ayxuae ¢ Kawomem o xe-
CHOJ, TOCNOAOM W C TpaTHOM Y BeJUKy onajy, rije ce
JVHEIM KpyHe MW uapd npuMmajy. Ceox joj je mosiatom
H3Be3eH, CTYIIOBH MPaMODHH 3JaTHOM XHIIOM OITOYEHH,
CTOJMM 04 Kajaude ¢ OGHCePHHUM YpecoM, a JViKIEBO Ipe-
CToJbe 0] CIOHOBe KOCTH okuheHo mosopjeM. Cjexe ay-
e, MaK ca IMPecTo/ba I0Ye TOBOPHTH TandjaHckH., Kanx
NMpeKHjie, jelaH o] OHe rocrnoje npeBepe Kambomy Hauiku
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JAVIKJIEBE p’HjE‘-IH NyHe MeJa W 3aXBaJHOCTH HeMy U OIl-

hHHH KOja ra je nocaana, — ,,Cag— peye Tymay — eBO CMO
“orBopHan Ogaaro Cserora Mapka, TpPUCTYIIH H Y3MH KO-
JMKO Te je BOJba, M MITO caM 3anoBdjenaul.’ — [Ipucrynu

Kamwoi rpo3uenoj cy tpu OpaBe CKPUIbH, Kaj JH CKPHEbA
nyHa yayuiena saatHujex gykara. [Tormema Kamomr daaro,
naK ce IOCMHjexXHy, W3BaJH W3 Toboula CBOjera AYKaT H

Hamy y ckpumby. — ,lIto yuHMm?® BHKHe 3auvheHu TY-
vau. — A Kamom mwemy: ,,Jla ce U3 0OBe CKpuibe IHNKE

a He Mmehe, To Ou Omaro Opso Hecrajo: O6p3o Oucre jOj
JHO BHheau.*

Mano sarujem peue Kawoly oHaj MCTH TOCIOZHH
Ja 6u OMIO JyHAYy BeoMma aparo, Ia ce C HHM OCBaTH, M
Ja OH My pajJ TOKJIOHUTH Khep jeJlHHY Vy KeHy.

— buaaronapum, peue Kamoill, Ha TaxBy IJIEMEHHUTY
noHvay. ¥ Hamoj je onhuHu o0HuUa] HENpeKHIHH Ja ce
CBAK XKEHH y CBOMY jary, M TaKO 4YyBaMO MOIITEHE Ha-
IIHjeM cecTpama.

— A 51a TpaxH, BeJH TH JAYHKJe, KAKBH Jgap?

— Tluram, BuxHe Kamowi, jga Ham He y3umare Ija-
pHHe HHM MpHapa, Ja CTOjUTe TMOWTEHO Ha TOTOADH KOjy
CMO YTBDPJAMJAH TIPH Tpejaju, M 3a 0o/be jaMCTBO jaa ce
30Be€ MMEHOM Hallera Hapojga oHa obana y Mienuma npH
Mopy rhe ce McKplaBa Hama TprosuHa. Jlpyrora gapa i
00M/bEXKA HHTH TPAXKUM, HHTH IPHMaM.

Hapenu cenat jga ce TO Mjecto 3a JIOBHjeKa Has3HBA
crnaBeHckujeMm TproM, la riva degli Slavoni, m nponuca aa
ce Ha HbEM HCKPLABajy H pacmpojajy CJIaBeHCKe TPrOBHHE
noBoO3He, Oe3 napuHe U hympyka. Ho cy Te Hapenbe u TH
MPOITHCH TPajadd KOJHKO Mauku Myx. MMe tpra Muaeunhu
MpPeoKpPeHy y HHUCKO W mojaxo — riva dei schiavoni; a mazno
IOMaJo yBeJay LAPHUHY W IOYHY Y3UMaTH MpHape He ma-
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sehy HH Ha norojby HM Ha pHjeu, Kawomy 3aza”y. 3aro
H OCTaje y Hapojay MOCHOBHLA, KOja Ce M JaHaC CIIOHAIIA:
Kako cy YHHHIM, TAKO cy M GOPIIHIH.

Benewka o nucuy: CTJEIIAH MUTPOB JEYBHIIIA (1824—1875).
Pogox je us Bymre y Jymuom IIpmvopjy. Tlopen ome mprmoBerke ROJy cre
mpouitai, Tpeba Ta mpountate Kpaky w npexpaby ssoWa, Cyp AoGpujex
myn4, Fopae. Te npinoserre here mahn y ustamey CpICKe RESHEERHe 3a-
JApyre, Ribfita 177 ¥ v HaZamy CPHOCKUX ITHCAIA.

SaHHMIBHBD J6 [ aHate ja Crieman Mumrpos Jby6mima mmje smao i
THTATIL 40 cBoje werpmaecte roguse. Ter Taja je moden cay ma yum. ¥ mpsa
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Fran Levstik

Martin Krpan z Vrha

Mocilar mi je Casi kaj razkladal od nekdanjik Casov,
kako so ljudje Zziveli in kako so imeli to in to re¢ med sabo.
Enkrat v nedeljo po poldne mi je v lipovi senci na klopi
pravil naslednjo povest:

V Notranjem stoji vas,! Vrh po imenu. V tej vasici je
sivel v starih asih Krpan, mo¢an in silen ¢lovek. Bil je neki
tolik, da ga ni kmalu? takega. Dela mu ni bilo mar; ampak?
nosil je od morja na svoji kobilici anglesko sol, kar je bilo
pa Ze tistikrat* ostro prepovedano.’ Pazili so ga mejati,’ da
bi ga kje nehotoma zalezli; poStenega boja Z njim so se bali”
ravno tako kakor pozneje Stempiharja. Krpan se je pa
vedno umikal® in gledal, da mu niso mogli do Zivega.

Bilo je po zimi in sneg je lezal krog in krog. DrZzala
je samo ozka gaz? ljudem dovoljna, od vasi do vasi, ker

1 gelo, * na daleko, 3 ali, 4 tada, 3 zabranjeno, ® straZari, 7 bojali,
& ugmican, ¥ staza.
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takrat Se ni bilo tako cest kakor dandanes. V nasih Casih je
to vse drugace seveda, saj imamo, hvalo Bogu, cesto do vsa-
kega zelnika.'® Nesel je Krpan po ozki gazi na svoji kobilici
nekoliko stotov!' soli; kar mu naproti prizvenketa lep voz;
na vozu je pa sedel cesar Janez, ki se je ravno peljali? v
Trst., Krpan je bil kmecki®® ¢lovek, zato ga tudi ni poznal;
pa saj ni bilo ¢asa dolgo ozirati se; Se odkriti se ni utegnil,
temve¢ prime brz kobilico in tovor z njo pa jo prenese v
stran, da bi je voz ne podrl. Menite,"* da je Krpana to kaj
mudilo!d  ka-li? Bilo mu je, kakor komu drugemu stol
prestaviti.to

Cesar, to videvsi, veli kotijazu, da naj konje ustavi, Ko
se to zgodi, vprasa silnega moZa: ,,Kdo pa si ti?”

Ta mu da odgovor: , Krpan mi pravijo; doma sem pa
z Vrha od Svete Trojice, dve uri hoda od tukaj.”

»I kaj pa nosi§ v tovoru?” cesar dalje vprasa.

Krpan se naglo izmisli in rece: ,,I kaj? Kresilno gobo'?
pa nekaj brusov!® sem nalozil, gospod!”

Na to se cesar zacudi in pravi: ,,Ako so brusi, pokaj
50 pa v vrecah?”

Krpan se ne umislja dolgo, ampak urno odgovori ka-
kor vsak Clovek, ki ve kaj pravi: ,Bojim se da bi od mraza
ne razpokali;™ zato sem jih v slamo zavil in v vreco potisnil.”

Cesar, ki mu je bil menda silni mozak?® vSec¢,2! dalje
pravi: ,,Anti ve§ kako se taki re¢i streze. Kaj pa da si ko-
njica tako lahko prestavil? Res nima dosti mesa, pa ima vsaj
kosti.,”

Krpan se malo zarezi in pravi: ,,Vem da imajo vasi
konji vet mesa; pa vender ne dam svoje Kobilice za vse
W kupusista, ' centi, 2 vozio, ¥ seoski, ™ mislite 1i. '* smetalo,
16 preneti, ¥ kremen za kresanje, * tocilo, ** popucaju, ** Ijudeskara,
21 gvidao.
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stiri, ki so tukaj napreZeni. Kar se pa tife prestavljanja,®
gospod, upam si nesti dve taki kobili dve uri hoda in tudi Se
delj, ¢e je treba.”

Cesar si misli: To velja da bi se zapomnilo — in veli
pognati.

Minulo je potem leto in nekateri dan. Krpan pa je
zmerom?®? tovoril po hribih in dolinah. Kar se pripeti®* da
pride na Dunaj strasen velikan, Brdavs po imenu. Ta je vabil
kakor nekdanji Pegam vse junake naSega cesarstva v boj.
Ali cesar pa tudi ni imel tako bojecih?® ljudi da bi dejal:2¢
nih¢e si ni upal*” nadenj; toda kdor se je skusil®® z njim,
gotovo je bil zmagan.?? Velikan pa ni bil moZ usmiljenega3®
srca; ampak vsakega je umoril, kogar je obvladal. — To je
cesarju zacelo iti po glavi: ,Lejte3! si no! Kaj bo, kaj bo,
Ce se Brdavs ne ukroti? Usmrtil mi je Ze vso najveljo go-
spodo. Presneta ref vendar, da mu nih¢e ne more biti kos!”
Tako je cesar toZeval, kotijaZ ga je pa sliSal. Pristopi tedaj
z veliko poniznostjo, kakor gre pred tolikim gospodom, in
pravi: ,Cesarost, ali ve¢ ne more pametovati,?® kaj se je
godilo predlansko zimo blizu Trsta?”

Cesar vprada nekoliko nejevoljen:*® | Kaj neki?”

Kotijaz odgovori: ,,Tisti Krpan, ki je tovoril s kresilno
gobo in brusi, ne veste kako je kobilico v sneg prestavil,
kakor bi nesel skledo®** na mizo? Ce ne bo Krpan Brdavsa
premogel,® drugi tudi ne, tako vam povem.’36

»Saj res,” pravi cesar, ,precej se mora ponj poslati.”

Poslali so veliko, lepo kotijo po Krpana. Ta je bil
ravno tacas natovoril nekoliko soli pred svojo ko¢o: mejaci

# prenodenja, 2* uvek, ¢ dogodi, 25 pladljivih, *® kazao, 27 usu-
dio, 2% pokuZao, 2* svladan, *° milosrdan, ™ gledaj, 3 setiti, # zlovoljno,
34 gzdelu, 35 savlada, % velim.
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so bili pa vse Cisto ovedeli,’” da se zopet napravlja po kup-
najst. Ali on se jih ni ustraSil; pisano je pogledal in prijel
prvega in druge Z njim omlatil, da so vsi podplate pokazali.*
Ravno se je to vrdilo, ko se v Cetver pripelja‘t nova, lepa
kotija. Iz nje stopi cesarski sel,** ki je sve videl, kar se je
godilo, in naglo rele: ,,Zdaj pa Ze vem da sem prav pogodil.
Ti si Krpan z Vrha od Svete Trojice, kajne?”

,Krpan sem,” pravi ta; ,,z Vrha tudi, od Svete Trojice
tudi. Ali kaj pa bi radi? Ce mislite zavoljo soli kaj, svetujem,
da mirujte; petnajst jih je bilo, pa se jih nisem bal,** hvalo
Bogu; samo enega se tudi ne bom.”

Sel pa, ki gotovo ni vedel, zakaj se meni** od soli,
re¢e nato: ,Le urno zapri kobilo v konjak,* pa se hitro
praznje obleci, pojdeva na Dunaj do cesarja.”

Krpan ga neverno pogleda in odgovori: ,Kdor ce iti
na Dunaj, mora pustiti trebuh zunaj, to sem slisal od starih
ljudi; jaz pa ga menim s sabo nositi, koder bom tovoril in
dokler bom tovoril.”

Sluzabnik mu pravi: ,Nikar ti ne misli da Sale uga-
njam.”#

»Saj bi tudi ne bilo zdravo,” refe Krpan.

Nato zopet govori sel: ,,Kar sem ti povedal, vse je res.
Ali ve? ne ve§ kako si bil umaknil predlansko zimo kobilico
kotiji s pota? Oni gospod na vozu je bil cesar, pa nihle
drug, ves.”

Krpan se zaCudi in pravi: ,Cesar? — Menda ven-
dar ne?”

8% panjudili, *% trgoeinu, * napali, * pobegli, 41 duveze, 42 poslanik,
13 bojao, * spominje, 45 Ztalu, 6 svetano, 47 zbijam.



22 FRAN LEVSTIK

,»Cesar, cesar! Le posluSaj. PriSel je zdaj na Dunaj hud
velikan, ki mu pravimo®® Brdavs. Tak je, da ga nihe ne
ustrahuje. Dosti vojstakov in gospode je Ze pobil; pa smo
rekli: ,,Ce ga Ziv krst ne zmore,*® Krpan ga bo. Lej, ti si
zadnje upanje cesarjevo in dunajskega mesta.”

Krpana je to s pridom® utesilo, ter jako dobro se mu
ie zdelo do vsega, kar je sliSal in rece tedaj: ,,Ce ni drugega
kakor tisti prekleti Brdavs, posluSajte kaj vam pravim!
Petnajst Brdavsov za malo juZino, to je meni toliko kolikor
vam kamen poriniti ¢ez luZo, ki jo presko¢i dete, sedem
let staro; samo varujte da me ne boste vodili za nos!” To
rece in brZz dene sol s kobile, kobilo pa v konjak, gre v koto
da se praznje oblefe, da bi ga pred cesarjem ne bilo sram.
Ko se preobuje, ven pritete in sede v kotijo, ter naglo
zdrcita®® proti Dunaju.

Ko prideta na Dunaj, je bilo vse mesto &rno pregr-
njeno; ljudje pa so klavrno lazili kakor mravlje, kadar se
jim zapali mravljisce.

Krpan vprasa: ,Kaj pa vam je, da vse Zaluje?”

»O, Brdavs, Brdavs!” vpije malo in veliko, moZje in
Zene. ,Ravno danes je umoril cesarjevega sina, ki ga je glo-
boko v srce pekla sramota, da bi ne imela krona junaka pod
sabo, kateri bi se ne bal®* velikana. Sel se je z njim skusit;
ali kaj pomaga! Kakor drugim, tako njemu. Dozdaj se $e
nihée ni vrnil iz boja.”

Krpan veli urno pognati in tako prideta na cesarski
dvor, ki pravijo da je neki silo velik in jako lep. Tam stoji
straZza vedno pri vratih no¢ in dan, v letu in zimi, naj bo e
tako mraz; in brZ je zavpila® o Krpanovem prihodu,5 ka-

* kaZemo, * pobedi, * uspesno, * bare, % odjuri, ® #alosno,
 hojao, * ogledati, * zaviknula, *7 dolasku.
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kor imajo navado, kadar se pripelja kdo cesarske rodovine.
Bilo je namre{® naroCeno Ze Stirinajst dni dan za dnevom,
da naj se nikomur in nikoli ne oglasi, samo tacas, kadar se
bo pripeljal tak in tak ¢lovek. Tako so se veselili Krpana na
Dunaju. Kaj bi se ga pa ne? Presneto® jim je bila huda za
nohti! Ko cesar slidi vpitje, precej ve kdo je, in teCe mu na-
proti, pa ga pelja v gornje hrame. Cudno lepo je tam, Se
lepse kakor v cerkvi. Krpan je kar zijal, ker se mu je vse
tako grobo® zdelo, Cesar ga vprasa: ,Krpan z Vrha! Ali me
Se poznas?”

,Kaj bi vas ne,” odgovori on; ,saj ni ve¢ ko dve leti,
kar sva® se videla. No vi ste e zmerom lepo zdravi, kakor
se na vasem licu vidi.”

Cesar pravi: ,,Kaj pomaga ljubo zdravlje, ko pa drugo
vse narobef? gre! Saj si Ze slifal od velikana? Kaj des® ti,
kaj bo iz tega, e se kako kaj ne preonegavi?®* Sina mi je
ubil, lej!"6s

Krpan odgovori: ,Koga bo drugega? Glavo mu bomo
vzeli, pa je!”

Cezar ga zalosten zavrne:%  Menim da ko bi jo le
mogli! Oh, ali ni ga, mislim, pod soncem junaka da bi vzel
Brdavsu glavo!”

Zakaj ne? Slifal sem,” pravi Krpan, ,,da vsi ljudje vse
vedo; na vsem svetu pa se vse dobi; pa bi se ne dobil tudi
junak nad Brdavsa? Kakor sem uboren®” clovek, ali tako
peklensko ga bom premikastil,®® da se mu nikdar vel ne
bodo vrnile hudobne Zelje, po Dunaju razsajati; ¢e Bog da
da je res!”

# paime, * vraski, % krasno, ¢ smo, % naopako. ¢° misli§, 8 pro-
meni. % vidig, % odvrati. 87 siromaSan, *® izlemati.
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Kdo bi bil cesarju bolj ustregel,® kakor te besede! Le
nekaj ga je Se skrbelo;™ zato pa tudi rede: ,Da si mocan,
tega si me preveril; ali pomisli ti: on je oroZja vajen™ iz
mladih dni; ti pak si prenaSal zdaj le bruse in kresilno gobo
po Kranjskem; sulice™ in meca menda $e nisi videl nikoli
drugje kakor na krizevem potu v cerkvi. Kako se ga bo¥ pa
lotil?”’73

»Ni¢ se ne bojte,” pravi Krpan; ,kako ga bom in s
tim ga bom, to je moja skrb. Ne bojim se ne meta, ne su-
lice, ne drugega velikanovega oroZja, ki vsemu $e imena ne
vem, e ga ima kaj veliko na sebi.”

Vse to je bilo cesarju po godu in br veli prinesti po-
li¢ vina pa kruha in sira, reko¢: ,Ha Krpan, pij pa jej! Potlej
pojdeva oroZje izbirat.”

Krpanu se je to vele malo zdelo;™ poli¢ vina takemu
junaku; pa je vendar mollal, kar je preveliko ¢udo. Kaj pa
je hotel? Saj menda je Ze slifal da gospoda so vsi malojedni
zato, ker jedo, kadar hoce in kolikor hole kateri, zgolj do-
brih jedi. Ali kmecki ¢lovek, kakor je bil Krpan, ima drugo
za bregom. On tedaj pouZije, ko bi kvisku?™ pogledal, ter
naglo vstane. Cesar je vse videl, in ker je bil premeten’
moZ, tudi precej spoznal, da takemu truplu se morajo veéji
deleZi" meriti; zato so mu pa dajali od tega &asa dan na
dan, dokler je bil na Dunaju: dve krali,™® dve Cetrti janca,
tri kopune, in ker sredice ni jedel, skorje &tirih belih pogat,
z maslom in jajci omeSenih; vino je imel pa na pravici, ko-
likor ga je mogel.

Ko prideta v oroznico, to je v tisto shrambo,” kjer
imajo oroZje, namre¢: sablje, mete, jeklene oklepe za na

% ugodno, 7 brinule, ™ vifan, 72 koplja, 7 latio, ™ &inilo, 75 u vis,
“ dosetljiv, 7 delovi, 7 buta Sunke, 7 zgradi.
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prsi, Celade™ in kakor se imenuje to in ono, Krpan izbira in
izbira, pa kar prime, vse v rokah zdrobi, ker je bil silen &lo-
vek. Cesarja obide zona8! ko to vidi; vender se stori sré-
nega in vprasa: ,No, bos kaj kmalu izbral?”

»V Cem si bom pa izbiral?” odgovori Krpan. ,,To je
sama igraca; to ni za velikana ki se mu pravi Brdavs, pa tudi
za mene ne ki mi pravite Krpan. Kje imate kaj boljega?”

Cesar se Cudi in pravi: ,,Ce to ne bo zate, sam ne vem
kako bi? Vetjega in boljega nimamo.”

Na to refe oni: ,Veste kaj? PokaZite mi, kje je ka-
tera kovacnical”

Pelja ga hitro sam cesar v kovatnico, ki je bila tudi
na dvoru; zakaj taki imajo vso pripravo in tudi kovaénico,
da je kladivo®® in nakovalo pri rokah, ako se konj izbosi ali
Ce je kaj drugega treba da se podstavi ali prekuje. Krpan
vzame kos Zzeleza®® in najtezje kladivo, ki ga je kovac vse-
lej z obema rokama vihtel; njemu ie pa v eni roki pelo, ka-
kor bi koso klepal. ,,0j tat sezgani!’ 8 pravijo vsi, ki to vi-
dijo; Se cesarju se je imenitno zdelo% da ima takega hrusta
pri hisi. Krpan kuje in kuje, goni meh na vse kriplje® ter
naredi veliko reé, ki ni bila nobenemu oroZju podobna; imela
je najve¢ enakosti z mesarico. Ko to izgotovi, gre na ce-
sarski vrt in poseka mlado, koSato lipo iznad kamnite mize,
kamor so hodili gospoda poleti hladit se. Cesar, ki mu je bil
zmerom za petami, brZ priteCe in zavpije: ,Krpan! 1 kaj
pa to delas? Da te bes opali! Ne ve§ da cesarica rajsi da
vse konje od hife kakor to lipo od mize? Pa si jo posekal!
Kaj bo pa zdaj?”

Krpan z Vrha pa, ne da bi se bal, odgovori: , Kar je, to
je. Zakaj pa mi niste druge pokazali, ¢e se vam ta tako

& Slemovi, ® jeza, ®* fekié, ¥ komad gvoida, 5 davole, 55 mililo,
¥ iz petnih Zila.
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smili? Kaj bo pa? Drevo je drevo! Jaz pa moram imeti les
naladt® za svojo rabo, kakr¥nega v hoju potrebujem.”

Cesar mol&i, ker vidi da ne pomaga zvoniti, ko je toca%
7e pobila; pa vendar ga je skrbelo kako bi se izgovoril pred
cesarico. Krpan tedaj naredi najprvo toporiSte® mesarici,
potem pa obseka pol seznja% dolg ter na enem koncu jako
debel kij," pa gre pred cesarja: ,OroZje imam, ali konja
nimam. Saj menda se ne bova pe§ lasala?”®

Cesar, zastran lipe e zmerom nekoliko nevielen,
pravi: ,,Pojdi, pa vzemi konja, katerega hotes. Saj vem da
le Sirokoustis.® Kdaj bom jaz papez v Rimu? Takrat, kadar
bo% ti zmogel velikana. Ce misli§, primi ga, pa mu odstrizi
glavo, ako si za kaj, da bo imela moja drzava mir pred njim,
ti pa veliko Cast in slavo za njim!”

Krpan je bil malo srdit, pa vendar jezo% pogoltne® in
rete: , Kar se tite Brdavsa, to ni igraca, kakor bi kdo z grma
zapodil vrabcea, ki se boji vsakega ocepka® in kamna. Koliko
junakov pa imate, da bi si upali nadenj? Zapomnite si, ce-
sarost, kar sem obljubil,®® storil bom, Ceprav od jeze popo-
kajo® vsi obrekovavci,1% ki me mrazijo pri vas. Da bi le vsi
ljude vselej drZali se svojih besedi tako, kakor se mislim
jaz, ako me Bog ne udari; pa bi nihée ne vedel, kaj se pravi
laz na zemljil Toda svet je hudoben,!® ter ne pomisli da je
Bog velik, tlovek majhen. Zdaj pa le pojte, greva, da konja
izbereva. Notem takega da bi pod mojo tezo pred velikanom
pocenil’® na vse $tiri noge, vam v sramoto, meni v sitnost,
Dunajéanje bi se smejali, vi pa rekli ,Pogledajte ga, Se
konja mi je izpridil!193

5 parotito, 58 tuta, *0 drialju, 9 hvata, ® buzdovan, ¥* Cupati,
9 zlovoljan, ™ razmeée§, % jed, 96 proguta, ¥ cepanice, % obecao,
9 puknu, 1 opadadi, ! rdav, zao, 1°2 kleknuo, 103 ynakazio.
)
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Cesar je kar obsteklel,'™ poslusaje modrost Martino-
vih ust, in potem gre z njim. Ko prideta v konjak,% pov-
prasa: ,,Po ¢em bode$ pa konja poznal, je i dober ali ne?”

Krpan odgovori: ,,Po tem da se mi ne bo dal za rep
tez prag potegniti,”

Cesar pravi: ,Le skusi!'™ Ali daravno si, prekanjeni*?
tat, storil'™ mi dovolj sitnosti'® pred cesarico, svarim™° te,
varuj se'*! da te kateri ne ubije; konji so iskri."*

Martin Krpan pak izvleCe prvega in zadnjega in vse
druge Cez prag; Se celo tistega, ki ga je sam cesar jahal
samo dvakrat v letu, namre¢: o veliki no¢i, pa o svetem Te-
lesu; to se je menda cesarju posebno pod nos pokadilo. Po-
tem rete Krpan: , Tukaj ga nimate za moje sedlo! Pojva1?
k drugim.”

Cesar odgovori zmeren:'* | Ce niso ti zate, se mora$
pes bojevati. Ti nisi pravdanski ¢lovek! Vem da ga nimam v
cesarstvu takega, da bi ga ti, zagovedne?, !5 ne izvlekel!”

»la je pa Ze prazna!” pravi Krpan. ,,Jaz imam doma
kobilico, katere ne izvlece nobeden vasih junakov, stavim
svojo glavo, Ce ni drugace; da ne poreko Dunajéanje z Br-
davsom vred, da lazem.”

»Pa ni tista,” vprasa cesar, ,ki si z njo plesal po
stiegu?”’

., Tista, tista!” zavrne on.

Cesar pa se razhudi,"'¢ reko¢: ,,Zdaj pa Ze vidim da si
bebec,'*?, ali pa mene delas bebca! Varuj se me, Krpane!
Moja roka je dolga.”

Krpan pa mu v smehu odgovori: ,,Ce je s tem dalja,
pa vender ne seZe velikanu 3e celo do pasa ne, nikar ze do

1 kamenio, "% konjuinicu, 196 pokufaj, %7 prepredeni '8 ohege-
njace, 1 neprilikd, M0 ppominjem. 1T Fuvaj se, 12 vatreni. 13 hajdemo,
4 jedak, *'* klipane, 116 razljuti. 77 luda.
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brade, da bi ga malo oskubla!8 in zlasala."* Ampak pu-
stimo 3ale takim ljudem v napotje,’*® ki nimajo drugega
. dela, kakor da z njimi draZijo svojega bliznjega; meniva se
rajsi od Brdavsa, ki Se zdaj nosi glavo. Posljite mi hitro po
kobilo; ali pa naj grem sam ponjo. Toda potlej ne vem? —
Ko bi mene ve¢ ne bilo nazaj? — Bogu je vse mogoce!”

Cesar, ko to sli§i, urno't poslje na Vrh Krpanovo ko-
bilico. Ko jo pripeljajo na Dunaj, Krpan rete: ,Zdaj pa le
vkup dunajski junaki, kjer vas je $e kaj! Moje kobilice, ka- -
kor je videti slaba, vendar nih¢e ne potegne do praga, ni-
kart?? e ez prag!”

Skusali'® so jahaéi in konjarji in vsi tisti, ki so uceni,
kako velja v strah prijetit2* konja, bodi si hud ali pa kro-
tak, pa kobilice ni nihfe premaknil z mesta; vsakega je
vrgla na gnojno gomilo. ,,Bes te lopi!"12 refe eden in drugi.
»Majhno kljuse, velika moc¢!”

PriSel je Cas boja z velikanom; bilo je ravno svetega
Erazma dan. Krpan vzame Kij in mesarico, zasede kobilico,
pa jezdi iz mesta na travnik, kjer se je Brdavs bojeval. Mar-
tina je bilo ¢udno gledati: njegova kobilica je bila majhna,
noge je imel velike, tako da so se skoraj po tleh za njim
vlekie; na glavi je pa nosil star klobuk %rokih krajev, na
sebi pa debelo suknjo iz domace volne; vendar se nobenega
ni bal; celo sam cesar ga je rad poslufal, kadar je kak$no
prav Zaltovo razdrl.

Ko ugleda Brdavs jezdeca, svojega sovraznika,'?¢ zacne
s krohotom smejati se in rele: ,,Ali je to tisti Krpan, ki so
ga poklicali nadme tako dale¢, tam z Vrha od Svete Trojice?
Mar bi rajdi bil ostal doma za peljo da bi ne cvelil svoje

us oerupala, 119 otupala, ' ovde: zabava, ¥ brzo 22 a nekmoli,
123 kygali, 1*4 naterati, 12> vrag te odneo, 12 neprijatelja.
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stare matere, ako jo Se ima§, da bi ne zalil'?" svoje Zene
ako ti jo je Bog dal. Pojdi mi izpred o¢i da te videl ne bom,
pa le naglo, dokler mi je srce 3e usmiljeno.!?8 Ce me zgrabi
ieza, lezal bo§ na zemlji krvav, kakor je sam cesarjev sin
in sto drugih!™

Krpan mu odgovori: ,,Ce nisi z Bogom Se spavljen,
urno skleni, kar ima¥; moja misel ni, doglo ¢takati, mudit2®
se mi domov za pec; tvoje besede so mi obudile v srcu Zivo
Zeljo do svoje koce in do svoje pedi; ali poprej vendar ne
pojdem da tebi vzamem glavo. Pa ne zameri! To mi je naro-
¢l moj gospod, cesar; jaz nisem vedel'®® ne zate ne za
tvoje velikanstvo in za vse krvave poboje. Prijezdi blize da
si podava roke; nikoli si jih nisva poprej;13t nikoli si jih ne
bova pozneje; ali pravijo, da Bog nima rad,s? &e pride kdo
z jezo v srcu pred sodni stol.”

Velikan se nekoliko zacudi ko to slisi. Naglo prijezdi
ter mu poda svoje debelo roko, Krpan mu jo pa tako stisne
da precej kri izza'3® nohtov udari.

Brdavs malo zareZi, pa vendar ni¢ ne pravi, ampak mi-
sli si ta je hud in mocan; pa kaj bo — kmet je kmet; sai
se ne zna bojevati, kakor gre junakom.

Urno zasukneta' vsak svojega konja in zdirjatal?s
si od dale¢ zopet naproti. Brdavs visoko vzdigne me¢ da bi
Ze o prvem odsekal sovrazniku glavo; ali ta mu urno pod-
stavi svoj kij da se me¢ globoko zadere v mehko lipovino;
in preden'® ga velikan more izdreti,’¥ odjaha Krpan z male
kobilice, potegne Brdavsa na tla, pa ga polozi, kakor bi
otroka v zibel deval,®® ter mu stopi za vrat in reée: ,,No

#7 razalostio, *** milosrdno, ®* Zuri, 3 gznao, ™ pre toga,
% ne voli, ™ ispod, ¥ podbode, ™ zalete se. 128 pre, 137 izvuéi,
138 stavio.
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zdaj pa le hitro izmoli en ocenaSek ali dva in pa svojih gre-
hov se malo pokesaj;13 izpovedal se ne bo§ vec, nimam Casa
dolgo odlasati, mudi se mi domov za pet: znaj da komaj'®
¢akam da bi zopet sliSal zvon, ki poje na Vrhu pri Sveti
Trojici.”

To izrefe pa vzame pocasi mesarico, ter mu odseka
glavo, in se vrne proti mestu.

Dunajéanje, ki so do zdaj le od dale¢ gledali, pridero
k njemu, tudi sam cesar mu pride naproti, pa ga objame!*!
pri¢o'* ljudstva, ki je vpilo na sve grlo: ,Krpan je nas otel!
Hvala Krpanu, dokler bo Dunaj'#? stal!”

Krpanu se je to kaj dobro zdelo da je dosegel toliko
Cast, in drZal se je na svoji Kobilici, kakor bi Sel v gostje va-
bit. Saj se je tudi lahko; %e tu med nami, ¢e kdo kakega
slepca ali belousko ubije, Ze ne ve na kateri grm bi jo obe-
sil da bi jo videlo vec ljudi.

Ko pridejo v cesarsko poslopje!** vsi knezi, vojsko-
vodje in vsa prva gospoda s Krpanom, spregovori najnaprvo
sam cesar in pravi: ,,Zdaj si pa le izberi! Dam ti, kar Zeli,
ker si zmogel tolikega sovraznika in otel deZelo in mesto
velike nadloge!s in nesreCe. Nimam take stvari v cesarstvu,
da bi dejal:'% ne dam ti je, e jo holes; celo Jerico, mojo
edino héer, ima3 na ponudbo, ako nisi Se oZenjen.”

,,OZenjen sem bil, pa nisem ve¢,” odgovori Krpan;
,rajnica je umrla, druge pa nisem iskal. Sam ne vem, kako
bi vendar, da bi ne bilo meni napak, Bogu in dobrim ljudem
pa viet.¥” Vasega dekleta sem Ze videl. Ce je tudi Se tako
pametna, kakor je lepa, potlej naj se le skrije moja babnica
pred njo v vseh refeh. Dobrote res da je navajena, tistega

139 pokaj, ™0 jedva, 4t zagrli, *#* pred svedocima, ¥ Bed,
144 dyor, 145 jskulenja, ¢ rekao, 147 goditi.
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ne bom dejal, ker je od bogate hise doma; pa saj na Vrhu
pri Sveti Trojici spet nismo zgolj beraci; pri nas tudi skozi
vse leto visi kaj prekajnega na raznu. Samo to ne vem, kako
bo. — Nesla sva bila z Marjeto v oprtnih'*® koseh enkrat
¢rozdje v Trst. Nazaj grede mi je bila pa ona zbolela na
potu. Tako se mi je sitno zdelo, da vam ne morem povedati.
Rajsi bi bil imel, da bi se mi bili utrgali v crkvi naramnici obe
kmalu®¥ takrat ko bi ravno bil sveCe prizigal. Ni bilo dru-
gace: naloZil sem jo v oprtni kos, ko§ pa na pleci ter sem
koracil mastito z njo. Izhajal bi ze bil; saj Mretatka je bila
tako majhna kakor deklina trinajstih let — pa jih je nad-
loga®® vendar imela Ze trideset, ko sva se jemala — tezka
tedaj ni bila; ali kamor sem priSel, povsod so me vprasali,
kaks$no kramo'®? prodajam. To je presneto slaba Kkrama,
babo!# po svetu prenalati! In ko bi se zdaj na cesti nama
spet kaj takega nakretilo, vasi hceri in pa meni? Od tukaj
do Vrha se pot vlece kakor kurja ceva.'™* KoSa reveZ ni-
mam, kobilica ima pa samo eno sedlo! Pa bi tudi ne bilo
¢udo, ko bi zbolela; saj vemo vsi, da take mehkote niso va-
jene'™ od petih zjutraj do osmih zveer cika coka, cika
coka g konjem, Ce se to prav do dobrega vse premisli, menda
bo najbolje, da vam ostane cesari¢na, meni pa vdovstvo, Ce-
ravno prav za prav dosti ne maram zanje; ali kar Bog da,
tega se ¢lovek ne sme braniti.,”

Cesarica pa Se zdaj ni bila pozabila kosate!®® lipe nad
kamnito mizo na vrtu; zato je tudi ni bilo zraven, poslusala
pa je za vrati, kakor imaje Zenske navado, ki bi rade vse
izvedele. Ko slisi, da cesar ponuja Krpanu svojo héer v za-
kon, pride tudi ona in pravi: ,Ne bo$ je imel, ne! Lipo si mi

18 gyde: na ledima, 1% brzo, za das, 1% muka, 3% uzela, 1% sitnice.
153 zenu, % jako krivudavo, 1% naviknute, 5 granatu.
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izpridil;»” hlere ti pa ne dam! Ljubeznivi moj moZ, menda
da ti je kri v glavi zavrela — ne morem ti dobrega reti —
da govori$ take besede, ki sam dobro ve§ da so prazne ena
in druga. Pa tudi vas naj bo sram, vas, gospodje! Grdo je
tako, da se mora kmet za vas bojevati! Se dandanes bi lipa
lahko stala, pa tudi velikan ve¢ ne imel glave, ko bi vi kaj
veljali.’®® Pa saj vem: kar so se obabili!®® moZje, je vsaka
baba neumna, katera se omoZi! Res je, Krpan, otel si cesar-
stvo in tudi Dunaj si otel; zato bo¥ pa dobil vina sod, ki
drzi petdeset malih veder, potem sto in pet pogac, dvajset
jancev; in pa osem in Stirideset krac¢'®® ti bomo dali. Dobro
me poslusaj! To mora§ pa vse domov na Kranjsko spraviti,
ako hoce$. Prodati pa ne smes cepera, ne tukaj ne na potu.
Kadar bo$ na Vrhu pri Sveti Trojici, potlej pa stori, kakor
se ti zdi. In ker zdaj nimamo tukaj nobenega Brdavsa vet,
menda ne bo napak, e osedla$ imenito svojo kozico, ki pra-
vi§, da je kobilica, pa gre§ lepo polasi proti Vrhu. Pazdravi
mi tamkaj vse Vrhovscake, posebno pa mater Zupanjo!”

Cesarica je to izgovorila pa je Sla precej!s* spet v svoje
hrame. Vseh gospodov je bilo jako sram. Kaj bi jih pa tudi
ne bilo? Prebito jih je obrenkala; prav kakor takim gre!
Krpan se je pa drzal, da je bil skoraj hudemu vremenu po-
doben. Kakor bi se za Mokrcem bliskalo, tako je streljal z
ofmi izpod srditega Cela; obrvi so mu pa sriele'®? ko dve
metli. Da te treni, kako je bilo vsem okoli njega ¢udno pri
srcu! Se cesar je plaho od strani gledal, cesar! Pa vendar,
ker sta bila vedno velika prijatelja, zato se pocasi predrzne
in mu ree: ,Krpane, le ti mol¢i; midva bova Ze naredila,
da bo prav!”

157 posekao, %% vredeli, 1% oZenili *® Sunka, 161 odmah,
182 nakostredile.
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Krpan ga pa ni¢ ne posluia, temveé zadene si na desno
rano kij'®® na levo pa mesarico, stopi k durim in reée: sV e-
ste kaj? Bog vas obvaruj!'* Pa nikar kaj ne zamerite!”

Na te besede prime za kljuko,165 pa kakor da bi
hotel iti,

Cesar potece za njim: »Cekaj no! Daj si dopovedati!'ss
Bog nas varuj; saj menda nisi voda!”

Krpan odgovori: ,Koga? Menite da nisem $e zadosti
slisal, ka-li? Meni bi gotovo segla brada Ze notri do pasa,
ali pa Se delj, ko bi se ne ofedil'” vsak teden!6s dvakrat; pa
bo kdo pometal z menoj? Kdo je pome poslal ko€ijo in
Stiri konje? Vi ali jaz? Dunaja ni bilo meni treba, meni pa
Dunaju! Zdaj se pa takisto'® dela z menoj? In pa Se zavoljo
mesa in vina moram o&itke!™ poZirati?!™* Ze nekatere ma-
tere sem jel kruh, ¢rnega in belega; nekaterega oéeta vino
sem pil: ali nikjer, tudi pri vas nisem in ne bom dobil take
postrezbe,'” kakrSna je v Razdrtem pri Klin¢arju. Ni gr-
jega'™ na tem svetu Kkakor to, ¢e se kaj da, potlej pa
ocital'™ Kdor noce dati, pa naj ima sam! Pa tudi, kdo bi
mislil, da lipove pravde Se zdaj ni kraja ne konca? Alj je
bilo tisto drevesce vas bog ali kaj? Tak les'" raste za vsa-
kim grmom, Krpana pa ni za vsakim voglom,'”® $e na vsa-
kem cesarskem dvoru ne, hvalo Bogu! Darove pa spet take
dajete, da clovek ne more do njih; to je ravno, kakor hi
macki mi§ na rep privezal, da se potlej vrti sama okrog
sebe, doseli je pa vendar ne more. Petdeset malih veder vina
pet in sto poga¢, dvajset jancev in pa osem in $tirideset krag;
tako blago res ni siromak; ali kaj pomaga! Prodati ne smem;

163 malj, 164 sauva, 16 kvaku, % da se razumemo, 187 plistio.
1% nedelje, 1 isto tako, 1% ukore, 17 progutati, ‘™posluge, 173 gore.
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z Dunaja na Vrh pa tudi ne kaZe prenalati! Pa jaz bom
drugo naredil, kakor se nikomur ne zdi! Deske si bom zne-
sel na dvorise, in ako jih bo premalo, potlej bo pa drevje
zapelo. Vse bom posekal, kar mi bo prislo pod sekiro, bodi si
lipa ali pa lipec, hudolesovina'™® ali dobroletovina, nad kamnito
ali nad leseno mizo; pa bom postavil sredi dvoris¢a kolibo
in tako dolgo bom lezal, dokler bo sod moker, pa dokler
bom imel kaj prigrizniti. Ampak to vam pravim: samo Se
enkrat naj pride Brdavs na Dunaj, potlej pa zopet posljite
pome kotijo in sluzabnika, ali pa Se celo svojo hcer, ki ne
maram zanjo malo in dosti ne; pa bomo videli, kaj boste
pripeljali z Vrha od Svete Trojice! Ako bo Krpan, mesa
in kosti gotovo ne bo imel; ampak iz ovsene slame si ga
boste morali natlatiti; pa se ga ne bodo Se vrabci dolgo
bali,'?® nikar %e velikani! Mislil sem iti brez besedice govor-
jenja. Ker ste me pa sami ustavili, ne bodite hudi, ¢e sem
vam katero grenko'®® povedal; saj menda veste, kako je
dejal rajnik Jernejko na Golem: ,Ali ga bom s pogaco
pital, kadar se s kom kregam!!®t Kar ga bolj ujezi, to mu
zabelim. Zdaj pa le zdravi ostanite!”

Cesar pravi na to: ,Martin, potrpi no! Vsaj ne bodi
tako neutaklen.’2 Ti ne pojde§ od naSe hiSe, verjemi da ne!
Saj sem jaz gospodar, ves!”

Krpan odgovori: ,,Vsak &lovek je tak, kakrinega je Bog
dal; vsak ima nekaj nad sabo: kdor ni grbast, morda pa je
trobast! Moje obnaSanje!®® ni za vas, 7e vidim, da ne. Tega
se tedaj ne menimo, da bi jaz tukaj ostal. Sad tudi kobilica,

177 Jo%e drvo, "8 nmapuniti, ** bojali, *** gorko, 8! svadam, 18 pe-
strpljiv. 18 ponaSanje.
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ki se ji pravi kozica, ni vajena zmerom ob suhi krmi. Doma
se je pasla po gozdu,8* na potu pa ob cestah!”

Na to pristopi minister Gregor, ki ie imel kljuce od ce-
sarske kase, ker taki imajo za vsako reé posebej sluzabnika.
Minister se oglasi: ,,Cesarost, veste kaj? Vas norec's5 Stehan
le umrl; veraj'® smo imeli osmi dan za njim, Bog mu
daj nebesko lu¢! Stehan in Krpan, to si je nekam jako po-
dobno. Kaj menite? Morda bi le-ta prevzel njegovo sluzbo?
Ni¢ se ne ve. Zvitorepec's je: debel ie; smesen tudi, jeziten
ravio tako; vse kriCanstvo ga nima takega!”

Krpan odgovori: , Magister Gregor, veste kaj? Enkrat
sem bil va§ bebec;'®8 dvakrat pa ne bom. Smejalo bi se malo
in veliko meni in moji zarobljeni pameti, ko bi to naredil. —
Zdaj pa dobro da mi je priflo na misel! Kmalu bi bil pozabil,
kar imam Ze dolgo na jeziku. Cesarost, nekdaj ste me hili
srecali s kobilico v snegu, kajne?”

Cesar: ,Bilo je tako, bilo!”

Krpan: ,Kaj pa sem nesel na tovoru?”

Cesar: ,,Bruse pa kresilno goho.”

Krpan: ,,To je bilo tatas,® ko ste se vi peljali v Je-
ruzalem.”

Cesar: ,Bosa je ta! V Trst sem %el; za Jeruzalem toliko
ven, kolikor za svojo zadnjo uro.”

Krpan: ,,Jaz pa za bruse in kresilno gobo ravno toliko.
Takrat, veste, vam nisem bil resnice povedal, kar mi je 3e
zdaj Zal. Anglesko sol sem prenagal. Saj se nisem bal prav
Za prav ne vas ne vasega kolijaza. Pa taka je le: kadar se
tlovek zasukne!® s pravega pota, naj bo Se tako mocan,
pa se vendar boji, ¢e veja™ ob vejo udari.”

180 Jumi. %5 hudala, ' juée, 197 lukavke, seret, 8 Juda, budala,
180 gnda, 10 skrene, 1™ arana.
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Na to pravi minister Gregor: ,Ne ves da je prepove-
dano?192 To je nevareni® ¢lovek; drzavi dela 3kodo. Primite
ga, zaprimo!®* ga!”

Krpan odgovori: ,Kdo me bo? Morda vi dolgopetec,'%
ki ste suhi, kakor razen;!® ki je vas in vasega magistrovanja
7z vami komaj'¥7 za polno pest?1% Z eno samo roko vas po-
rinem ez svetega Stefana streho, ki stoji sredi mesta! Nikar
praznih besed ne razdirajte!”® !

Cesar pravi: ,Le ti meni povedi, ¢e bi morda 3e kaj rad.
Midva ne bova v sovradtvu2® ostala ne, e Bog da, da ne.
Minister Gregor, ti ga pa le pustil Ze jaz vem kako je!”

Krpan odgovori: ,,PosluSajte me tedaj! Moje otepanje
7z Brdavsom vem da je imena vredno. Kaj se zna? Morda
bodo postavali 3e celo skladali pripovedovavke in pesmi da
se bo govorilo, ko ne bo ne vas ne mene kosti ne prsti,*"
te ne bo magister Gregor dal drugace v bukve20? zapisati.
Pa naj stori,2®3 kakor ¢e; meni se ne bo s tem ne prikupil20*
ne odkupil.2®3 Ampak vendar je vsak delavec vreden svojega
platila, to sem v cerkvi slisal. Ce je vaSa draga volja, dajte
mi tedaj pismo, ki bo veljavno**® pred vsako duhovsko in
deelsko gosposko; pa tudi svoj pelat morate udariti da
bom brez skrbi nosil anglesko sol po svetu. Ce mi to daste,
naj bom ves malopridnez*7 kolikor me je pod klobukom,
ako vam bom kdaj kaj opotikal,2® dokler bom tovoril!”

Cesar je bil precej pri volji; minister Gregor pa ni-
kakor ni pritegnil.20® Ali cesar ga ni poslusal, ampak Se le
dejal je: ,Gregor, vzemi pero, pa zapiSi kako je Mar-
tin rekel!”

92 zabranjeno, % opasan, 14 gatvorimo, 1 krakonja, 19 raZanj,
17 jedva, 18 #aku, ' Ne mlatite praznu slamu, 2 neprijateljstvu.
201 ¢rng zemlja, 2% knjige, % &ini, 204 Jaskati, 206 zameriti, 206 vaZiti.
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Minister Gregor se je kislo drzal, hranil se pa le i,
kar so mu veleli; zakaj cesarja se vendar vsak boji. Kadar
je bilo pismo narejeno in zapecateno, pravi cesar Krpanu:
s»Martin, ali proda$ meni pogace in vino, pa kar je Se drugih
reci? Najlaze bo tako, lej! S cesarico bom Ze jaz govoril,
da bo prav. Mosnjo*!* cekinov ti dam; ti bo§ pa blago pustil.
Kdo bo to prenasal z Dunaja do Svete Trojice?”

Krpan odgovori: ,,Poldrugo mo3njo pa Se kak$no krono
po vrhu, vem da je lepo vredno, ko bi prodajal brat bratu.
Pa naj*"! bo, no, pri vas ne bom na tisto gledal. Samo da
jaz ne bom imel pri cesarici zavoljo tega nikakrs$nih ohod-
kov;®% ne lazim rad okoli gosposke! Pa saj imam price,*"
da ste vi prevzeli vse sitnosti,2** ki bodo prisle prvi¢ ali dru-
gic iz tega, dobro me poslusajte!”

Cesar mu de:*** ,Ni¢ se ne boj; to bom Ze poravnal
sam brez tebe. Na, moinjo; tu je pa Se pismo. Saj nocoj2ts
tako Se ne pojdef iz grada, ¢e le misli§ iti; priklonil se je 7e
dan ter no¢ se bliza.”

Ali Krpan odgovori: ,Lepa hvala vam bodi najpopred
za pisemce da ga bom v zobe vrgel vsakemu, kdor me bo
ustavljal na cesti; pa tudi zavoljo*'7 mosnjicka se ne bom
krcil. Kaj se ve kaj zadene cloveka v neznanju? Morda mi
utegne Se na hvalo®'® priti. Vselej pravijo: bolje drzi ga ka-
kor lovi ga! Pri vas pa ne bom ostajal ez no&, ako se vam
ne zamerim skozi to. Ze hudo me ima, da bi spet enkrat bil
na Vrhu pri Sveti Trojici, Samo %e nekaj bi vas rad prosil,
ko bi mi dali ¢loveka da bi me spremil do ceste. Mesto je
veliko; hid je kolikor jih nisem Se videl, kar sol prenaiam,
akoravno sem ze v Reki bil, tudi v Kopru, na Vrhniki in v

O kesu, #oneka, 2 hedanje. ovde: posta, 0 svedoke, 214 ne-
prilike. 2% odgovori, 2% nocas, 217 padi. 2'® od koristi,
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Ljubljani; ali tolikih ulic ni nikjer. S kotijaZzem sva se hitro
vozila in toliko vem, kod sem priSel, kakor bi bil imel odi
zavezane; pa sem vendar gledal na levo in tudi na desno; ali
to ni dano vsakemu ¢loveku, da bi vselej vedel, kje*? je.”

Cesar mu je obljubil22® svojega sluzabnika, potlej mu
je roko podal, pa tudi Gregorju velel da naj mu jo poda. Mi-
nister se ni branil; ali vendar je bil zavoljo pisma ves zelen
od jeze?2!

Krpan zadene kij in mesarico® in to so bile njegove
zadnje besede” pred cesarjem: , Ko bi se spet oglasil kak
Brdavs ali kdo drugi, saj veste kje se pravi na Vrhu pri
Sveti Trojici. Pozdravil bom pa Ze Vrhovitake in mater
Zupanjo. Zdravi ostanite!”

»Srefno hodi!” pravi cesar, minister Gregor pa nic.

Beleska o piscu: FRAN LEVSTIK (1831—1887) Levstik je roden u
slovenackom selu Spodnje Retje. Utio je bogosloviju u Moravskoj (CeSka)
i pisao pesme. Zatim studira slovenske jezike i istoriju u Befu gde se
upoznaje sa Vukom. Ne zavriava $kolu i nema stalnog zanimanja. Ure-
duje knjizevne listove 1 sam pise.

Njegov Martin Krpan (1858) je prva umetnitka pripovetka na
narodnom jeziku kod Slovenaca. Predmet joj je isti kao u Kanjosu
Macedonoviéu od Stjepana Mitrova Ljubite. Ona znati datum u slo-
venatkoj knjizevnosti.

U svojim knjizevnim kritikama Levstik upucéuje na najéistije izvore
narodnog jezika — na Vuka i na narodnu knjiZzevnost. Njegov uticaj na
ostale slovenacke pisce bio je vrlo veliki
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cao mponpaha ymuibara Ccprcka MeJojHja; Karkaga caMmo
3acraHe jJa nokapa jgeTe MITO joj ce VXBAaTH/AO 3a maped
Keleball, Ta joj y MmEHOME BeCeJOMe pajy caMo CMeTa.
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[lohem pame yauuom, Hamhew HAa UPKBY H WIKOAY;
CraHei, rJacjgall, JHBHII Ce, d He MOMKell NpecyiuTH JAa
T je IIKoJa Jiemwua, wad je upksa cjajuuja. ObGoje ¢y y
JelHoj, sejeHuM JeTBHLAMa orpaheHoj aBaMjH; a Mo as-
JHJH IIOCE€jaHa OHA CHUTHA 3eJeHa TpaBa -TPOCKOT, WITO
CBOJOM 3aracuTo-3ejeHoM 00joM OHAKO YMH/bATO Ha ¢aadbo
OKO VILIMBHIIE: UHCTO TH Kpernd yMOpHE 3€HHIE, a Moc/e
Te, pexao Ou, HyAW A4 y jebenoj CeHlH, ITO Ce 0 TYCTO
sacahenux guna u Garpema 110 T0j 3eJieHO] TPaBH Hpyxa
—— Jla OHJe YMOPeHO Tejao ojaMopuml... Ila, mwrro je joumre
Jeniue: KoJAa je TMyHa YUeHHKa, a4 HeJle/bOM H IPa3HHKOM
IpKBa je nyHa noboxHHX Xpuinhana.

Tako mauu Jlunomuct maraejga jgaHac, aqd Hekajia je
CACBMM JIPYKYM]je M KaJOCHH]je H3rJelao: Mo yJadlaMma Ko-
pPOB, V aBJHjH KOPOB, KOonpHBa W Ooua; xyhe ox Haboja,
IIPO30PH  OJl XapTHje, M3HyTpa cBe MpauHo M uahaBo, a
ClI0/ba HEUHCTO M HEOKPe4yeHo; IUKOJAe HUje HH OHJ0, a
uUpKBa je Maraeiana Kao W jJpyre Kyhe y ceay, camo wTO
je npea UpKBOM OGWaIa TOAWTHYTa 3BOHApa 0/ Jlacaka, a Ha
Hb0] jenaH TBO3JIEH KpCT, WTO je jexaH crapu I'px, koju
ce y Manome Jlunmomuery o6orartwo, y Temuinsapy 3a jBe
(popunTe majHa Kynuo, ¥ TO ceGH M ILET0j CBOjOj TNOpO-
JHUIH 32 [10BOJGHO 3/paB/be, a4 MHOIOOPOJHHUM TIOKOjHH-
nuMa xoju ¢y 1 no Typckoj u mo Manapckoj, kaumiapehu,
NOyMHpaad — CBUMAa 1bHUMa 3a aymy!

[lpunoBenajy crapuu: Kajg cy Taj KpPCT Ha 3BOHapy
HOJUIM, OHJA je ONIUTHHA JIUIOJUCKA TPU JaHa W TPH
Hohlu wacrtuiaa. [lona-TpuBa HHje 3a cBa TPH JlaHA OKOM
TPeHyo, Hero je jeiHako MHO, jeo u OorofojamibHBOra H
xpucrombybusora I'pka Gaarocumao.

— Ha ta Bor jaa, unya-Cumo, M OBOTa W OHOra
ceeta — 3angehyhu jesmkom, rosopuo je nona-Tpusa, —
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da rte Bor vmyapul.. Pajcko macemel.. M nmonmm jemay
KpMady... 1a...

Hamwe Huje ymeo nomna jga ropopH, a U ['pk-Cuma ce
30VHHO, Te HHje yMeo OJroBOpHUTH. HapouwTo momHHa Kp-
Maya — €, Ta My je ueay ypoheHy peudTOCT 3a 1le0 OBdj
aad nodpkanal... Kpmaua! On, ynua-Cuma ['pk, 12 TOKJOHH
nujaHove mnona-TpuByHy kpmauy!l.. Ta mpe OM 0ATrpuU3d0
naaal Ha JeBoj HOBH, KOJH MY je, H OH4KO, KPO3 NpojapTe
uM3Me NPOBHPHBAO, HEro j1a ce 0JBOjJH 0] CBOje yrojeHe
Kpmauel...

['pk-Cuma je hyrao uurtaB jaH, a nona-TpuByHa IH-
jana oxHeuwe cemaun kyhu, Kaj ra je nonajguja yraenana,
viapuia ce odema pykama y rpyiad. M cemanm cy Ouan
NHjaHd M Ka/baBH, aJd CHpOMAax Iola H3raeaao je xao ja
BUIlE JHYH Ha HeKy KUBOTHWY KOja M HeMa HAJHYHOCTH
Ha 40Beka, WIM Koja ce O MajMyHa y JIpPyro HeIuTto, caMo
HE V 4HOBEK:, M3METHVJa: y JHUY MojJap, VCHe IJaBeTHe,
4 vy ouMMa HaceJa KpB; Koca H Opaxa, To je Taxko OHJIO
MOOPKaHO, Ka0 HEKO roJeMd HOBeCMO KyYHMHa Koje cy He-
cTalHK xyunhu MCHOA KpeBeTa KakBOI HM3BYK/IH, Ma ra
CBOJHM 1LANUIAMA JOTJe PacTp3aad, J0Kjae Ta HHCY 34
cBakH rpebeH oHecnocoduau.. llpHa XabHHaZ Ha beMmy
deme Takohe M3ry:xBaHa M Ka/baBa, uu3dMe I0OJepaHe, ajaH
U caMe jgebese 3aKpre W OCTale TPO3HE NYKOTHHe Oexy
ONMaTOM TAKo VJeljbeHe, g4 He O MOrao NOrOJHTH I/
cy nerte, a rae JH HOHORH.

IHa cpehy Jlunoaumrana, nona-TpuByH je HacKopo
nocae Te OMITHHCKE YacTH, a yoie) HeymepeHora nuha,
VMPO; @ Ha HeroBy YIpaKibeHy HapoxXujy /jpohe H3 KH-
KHHICKOra /MIITPUKTA CTAPH W YeCTHTH nona, ortal-THXo-
Mup.. Tome cy ce MHOMM UYIHIH, WITO Ja CTapu INona
0CcTaBM OOraty CBOJY TMApoOXHjy Vv JAHIITPHKTY, a aa johe
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y TaKo MaJo H CHPOMAIIHO Ceole, K40 IITO je JIMIOJMMCT...
[Ta m cam crapu unya-Panucas, HajyBameHH|H YOBEK Y
MecTy, HHMje MOrao a jga ra jeJHOra jJaHa y CBOjOj IIpO-
CTOJAVIIHOCTH He YIHTA:

— A rako T4 3apapmba, oue-Tuxomupe, npaBo MU
KaH: ITO CH TBOjy Oorary mnapoxujy y AHUITPHKTY Ha-
nycTHo, Ia JjJa oBJie, ¢a HaMma, Halmy CHPOTHIbY JOBeKa
aenuui?... Hecpehno Tu je oo wHame ceno Jlunoaucr!
Hurn Ham Baba cTapo HH MJI3J0, HH JKEHCKO HH MYINKO;
OCHM TOra — CHaxHja ca HeroBHM HEMauKHM M Marap-
CKMM HIINaHHMa W naHaypuma! BorMe cy To Myke, oue-
Tuxomupe!... Tla cax mam ognexyzaa aohomre u Hemuu
(bor ux yb6uo!), Hacenuiie, eBo, CKOpPO MO cesa, CrHaxuja
HM carpajy WIKOJy, 1la M LPKBY — a MM, eTO, Kao WITO
HAC BHIMII: CBAaK{ JaH CBe LUPHH H Hecpehuujml...

Crapu otau-THXOMHp cJeKe paMeHHMa, Ma THXHM
rJIacoM OJIIOBODH:

— CBu cy /myau, 6par-Pamgucase, neua bBo:xja, na cy
H OoraTu ¥ cHpoMacu Moja Opaha. Boraruma HemMam uHMMe,
H He 3HAM KakO Ja IIOMOTHeM, caMO MM OCTaje CHPOTHHbA,
H 1b0j OUX BOJMEO TOCTYHKHTH...

Unua-Pajgucas HHje My pasdyMeo roBopa, aqd je OHO
3aJ10BOJbaH OJaruM HaYMHOM KOJHM ra je CTapu mona Ipe-
JAycpeo, H pafo je 0 TOME TI0 LEJOM CeJIy TFOBOPHO: KaKo
cy JIMMOJIHIITAHHA cpehHH /byaM, KaKO cy JOOHIH YeCcTHTA
¥ Omara nomna. JegHo je GHI0 caMO IUTO My HHje I'OJHIO
naMeTH W IUTO MYy Ce Ha ceJoMe Oouy-THXOMHpPY HHje
Jlonanano...

— Hehe ga nuje, a Mu cmo, Gorme, ca NMOKOjHHM
nona-TpuByHOM IIOHEKY UVTYPHIY BHHIA H PaKHIE HCKA-
nmuad... Tek xajme, xajn'! Hayuwhe ce...
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Tako je uwnua-Pagmca pasmMunubao, and ce jako
npesapuo, jep mona-THXOMHUP JIO CMPTH CBOje HHje IHTH
HayuHo...

Kax je crapu nona v cupoMamisHoMe Jlunosaucry 3a
cebe W CBOjY MaJy MOPOJAHUY CKPOMHY KyhHIy nomurao,
HaBaJIMO je Ha ce/bake, KOjU Cy ra CBAak¥ JaH CBe BHIIC
MOIUTOBAJH, Ja NPHOHY, Te 14, CBH Cca0xHO pagehu, 3a
CBOjy Jely W YHy4Yajx IIKoJay TnoaurHy. Mcnpsa cy ce ce-
/ballM TOMe ONHpaJd, jep HUCY MOIJM Jia MojMe HauTa
buMa wkone. Ta To je 3a majcrope W BapomiaHe.. A Ha-
mra fe mKoma mMomTeHy parapy?.. A mocie, H mo cedu
ce pasyme 1a je u v kyhu Beha majauua, kajx gere Ha
JOMy mnpuauyBa nuawhe, a y moiby mnpaciie W jarasble...
Anu 3aro omer goOpH Moma HUje XTeo OAVCTATH OJ CBOje
Hamepe. Unua-Pagucag My je 6wo Ha pyuH, na je c mHME
nmona umao ojx kyhe no kvhe, Goropagehun u Haarocumba-
jyhu cee nmoHne a0k Huje yeneo. Kajg je wikosaa seh Guaa
MOJIUCHYTA, U jgohe yuuTeb 1a OTBOPH LIKOJY, Ce/balud Cy
ce Hazanid na sBeh, Kajx HHje yacTH OHJIO IPH MoJararby
TeMesba, 14 he npuw orpapamy A0 KoJeHa BHHO Tehu; anH
Ka/J BHJeNle MOy rje ¢ NpasHuM pyKaMa VBOJH YVUHTe/ba
y AVAKHOCT, OHH Ce CHeBeceJaulle, a yuua-PanucaB HHje
MOrao aa OTPHH a Jga MV He IPHMeTH:

— Oue Tuxomupe! Ta 3Hai, To je Kao u y oduuajy,
na He OW 3roper ©OWI0 /Mbyle W TPyAO0eHHKe O0KO OBe
arpaje 0ap mo yamoMm DaxkHle MOHYIUTH — bYJIH cMo! —
pede Gojax/buBo, Oojehn ce jna He vBpead mnora.

— baw 3aro wro cMO J/bYIH, [OCTAPACMO Cce€ 34
WIKOJV 3a Jiely Hamy, a He 3a pakujy.. 3ap He BHIHTE
oBe mnakocHe Hemume u Manape, polw/bake M HaJHHUape
game?... Ila xaxo Ou OWJIO Ja BaM ce Yy MaKOCTH CBOJO]
norcMexuy: ,,['se, oBu Baxpaum mrorojg uyuHe, cBe 3a pa-
Kujy uuHe!"
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Paxuca ce yhyra u HHje cMeo Jgabe HABA/bHBATH
da 1bera, 4 OCTald cebauyu W He OeXy TOJHKO IO3HATH 2
ja OH My CMedH IITO NPHMETHTH.. A ocuM Tora, Gerre
cexru oTal-THXOMHP H CyBHIIe 030W/baH, H 1O CBOME NO-
Haliamy, a W 110 H3TrJeAy: peTKOo Ce Kaj cMejao, a ¥ Kaj
ce oCMexHyo, Oelle TO CeTaH OcMejak, yH 3Hadaja, a yKop
tTakohe NyH npaBHYHe CTPOrOCTH. bBuaar mpema cBakoMe,
crpor npema cedu... Cno/pamuaocT My Oellle BA)XHA: BeJH-
yyHe Oelle cpej(be, 1IPTe Ha JHIY HEroBy 0exy Kao y
MepMep ypesaHe: cTpore, NpaBUJHE; V IIPHUM OuYHMa joul
je THIHAo oram, CBeLOK CTPACHO NpeXHB/beHe MJaJ0CTH,
ald JyIleBHa IberoBa CHAra €Be je TO yMeJa YKPOTHTH.
Ox crojaire BHCOKO Y3BHIIEH HAJ CAMHM COGOM.

— Jecr — peue crapuw noma y30yheHHM rJacoM
CKYIbEHO] TOMHJH CeJbaHa, — XpaM je MOJUTHYT Yy KOME
he ce meua vumtuH na Bora caaBe, y koMe he ce HayuuTH
cebe M OAMKIbE CBOje JbYOUTH W NOITOBATH... Buaute JH
BM 0Be noamykae Hemue w Manape?... Bu ce cmejere, na
Beaure: ,, Ta To cy Hamu Haxuuvapu!“.. Ject, oHH Bam
JaHac HajgHUue, a cyrpa he BaMm rocnojaputul.. ¥ Tome
MX [OTIIOMa)e JpiKaBa, CHaxuja, BJIaJHKa H Bepa HH-
x0Ba... OHW UM Jajy CBe OHO LITO OJ HAC HA HAjIOIHH
HauWH OTHMA&jy; Jajy MM 3aHare, NPOCBeTY M BJ4CT; jJa-
pex/pHMBO npyxajyhu MM Baine poheHe HOBUE, OTKYIBY]Y
BaM, CTOIY IO CTOIY, KPBJ/bY W 3HOjeM JeJ0Ba BAlllHX JI0-
OMBeHY 3eM/by. Bac ocrasibajy rayne M y HeaHawy.. Ta
caMO jenaH TPeHyT fAa CTe pasdMHULLATH, YBepead OHCTe
ce ma Bac cedu 3a podose crnpemajy...

Peu Gewe crpora, onopa, — amxu HcTHHHTA... CyTpa-
daH Oemle MKOJa JYNKOM IyHa CBe Maje, Jeno W YHCTO
oyenbane jeunne.. M poauressu ce Beh yHampex poro-
Bapaxy Koje he Ha KaxBM 3aHaT JaBaTH, OpPHIK/bHBO pas-
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muibajyvhu: ga 1y beukepex, TemumwBap WiIH y APYry
KaxkBy Bapol, rje cy y oHo Bpeme camu CpOu TProsuHy,
3anare, BEIITHHY ¥ O0OrarcrBo y CBOJUM pyKaMa JIpiKaJgu...

Crapu moma ce pajgoBa0 TOMe yClexy; aaM je jOuI
MHOTO Tpedaao YUUHMTH, MHOIO INTOLITA CPYIIATH, jAa ce
H4a THM CpylUIeHMM pasBajMHaMa cjajHHja 3rpaja MOJAHIIE.

Hapoa je OMO HanmyliTeH, ma My Takd OexXy H CTi-
HOBH, OamiTe, ma H KeHe, jgeua M byId.. Hu o demy ce
HHje MHC/IMJA0 HEero o yacrTuMa W mujaHkama. PoJu ce zere:
[MOJ4 Ce Ceda 3rpHe Ha 4acT; aKo KeHHMI CHHA, HIH aKo
khep yaajeur, WM aKo KPCHO HMe CJaBHI, jOII rope H
upwe!... Copa je nyHa BHHA M jecTHBa, a Mehy rocruma
hemr Bugeru u Hemua, m Magapa, u Braxa.. ma c¢Bu ce
OHH TPyJE JAa WITO BUIIE OJ TOT CPICKOra 3HOja, OJ Te
cpiicke yacTH ca coBoM TOHecy.

To rocronpumctso, Ta CpOuHoBa bybGasB npema Oau-
KibeMY, TO HeOrpaHMUYEHO NOBEperbe npeMa CBakoMe 40-
BEKY, Ta CPICKa I[IEMEHHTOCT, TO My je VjeAHO M MaHa
¢ kojom ce paha u ymupe.. Ta mana Mor/aa je Hekajaa
OHTH W BPJAHHA, aJd j€ Y JIeBeTHAeCTOM BeKy IpornacT
werosal... 3rao je To 100po crapu oral THXoMHp, ma ce
3aT0 M TPYJAHO J1a CBOjY OMNIUITHHY OJ H3BeCHe npona-
CTH clace.

— Ja mbyOuM MOj Hapoj — TOBOPHO je A00pH cra-
pai, — W ja He MOry MHMPHHM CpUeM TJe1aTH KaKo Ce
cam v CBOjoj n00poTH W HeBHHOCTH ynpomauthyje... ETo,
nohowe Hemnu u Mayapu, road W O0cH, na caga Kymnyjy
uame 3emibel... Hehe ayro norpajatu, a ja hy Mojum cra-
puM ouuMa raejxatd kaxo CpOMH, Kako npehalllbH rasia,
K40 rocrnojgap oBe OdHATCKe 3eMJbe J0Ce/beHOME HalHH-
yapy HajgHWuH.. [la cmem Ju ja To gouexarn? CveM JH
JOMYCTHTH /14 MH 32 JKMBOTA BYLUM CTalo pasaupy?.
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Taxo jeanora jgaHa npasHuvHOT cejd crap momna Tu
XOMHp, a Celly je IJaBy HACIOHHO 3aMHILBEHO HA CBOjY
CyBy pyky. Ha cTosy npex mwHMe He BHIHII HUKAKBE KIbHTe
— JKHBOT 4YOBedjH Oeme crapuy uena oOubauorexa... Ilo
CTOJMY je MPOCTPT Jen MapeH hWJHM, OHAKM Kao IITO ra
Hallle BPeJHe Ce/baHKe yMejy OTKAaTH...

CyHue je cBOjHM yMHJbaTHM npoJdehHHM 3paiuma ma-
JA4J0 HA WeroBy ceay Opaxay u Ha maped huaum, Coda Gemie
YHCTO OKpeYeHa, a Ha 3eMJbaHOMe IIaTOCy HHTJe jeJHOra
TPYHKa OJ KakBe HeudcTohe. MuiMHA TH je moraegatd mo
TdKO CKPOMHO] CcBemTeHHuKoj Kyhuuu! ¥ H:0j34 Hema
Osata, a HemMa pacKOLUM: JBE-TPH CJIAMHE CTOJHIE, YHCTA
Oenra mocresba, y mpoveby Kayna, huauMom 3actpra, Ha Ay-
Bapy BucH Majka DBoxja, pasuum 11apeHuM mosjaarama
ucKrhena, a npeji HoMe Jeno opubaHo O/l HHKA KaHIHIO...
Cemak, xax y taky cody yhe, n HeXOTHILe CKHHE HIEMIHp ¢
r/laBe, MOKJIOHH Ce W NMOJ/bYOH CTapora IoIy y PyKY..

Hanomy cy uppkyrane THIE, a CHTHA Ce/bauka M IO-
NHHA JleYH1la urpaja cy ce ucnpen nposopa. Yac cy Tankaaa
y CBOje MaJe pyuHIe, 4ac TPuaja; a Kaj je HeKO Iajao, Hiau
Jpyro wro CMeNIHO YYHHHIO, OHJA CY Ce CBH y jejaH riac
LuepeKaad Tako IaacHo, Oe30pPHKHO: YHHHIO TH Ce Kao Ja
CBaKO OJi bHX y JABe MaJje MuKyJae csupa... Céan moma npo-
MOJIM IVIaBy KPO3 OTBOPEH Npo3op, a jeua ce ¢sa yhyre u
yexajy 1ra he nona pehn.

— Jleuwo, npasHukK je, BpeMe je ja y IUIKOJY HIeTe, a
olarie hete Jeno CBH y UPKBY...

— Xohy au H ja, 6a60? — nuTa ra meErosa Majaa He-
CTallHA Me3HMHILA.

— Tu hem ocratu xox Kyhe, TH HMCH jolI 3a LIKOJY,
a V UPKBH MPaBHII MHOTO Hepeja.
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Heua ce pasuhy, a nmona u game PasMuIllba Y CBOjO]
camohu. Cax yhe u upksewak. M on je npemao Beh cBoje
CpeAtbe rouHe; 3yay(u cy My CeaM, alu ce, YHCTO M JENo
sarnaheHy, TylUTajy y TaHKMM [NpaMEHOBHMA HH3a clele
oud. OH je CKHHYyO wIemup, no/byOHo je momy y Geay pyky,
lld MHPHO 4YeKa wTa JH he crapu momna ga My kaxe.

— JeBpeme, Ha cary je moma jecer, uuM ma 3a3BOHH
Ha cayxOy; nmojay:xe 3BOHH, jep, eBO, 0J Hexora BpeMeHa
IIPKBa je ocrajna mpasHa, a no Ouprujama cBe ce BuILe Ge-
CHOC/ACHA CBeTa MCKYN/ba, Nd OHJE TPOIUH CBOje MYyKOM
H 3HOjeM CTeueHe HOBILE...

Lpkea je aynxom nyHa Hapoza. Jepanhembe je npouu-
Tano. Ha asepuma croju mupmo, y IPOCTO] HeHmapaHoj
onexan, cexn oral Tuxomup. M KeHCKO M MyIIKO VIIpJIO
je oun y mera, CBakM 3ameo yeka mrta gu he CTPOTH TIOma
NPOrOBOPHTH... '

M nona y3BuweHuam riacom noue:

— Xpam Boxju panyje ce, mro Bac na HeJpa CBOja
IIPUrPJAMTH MOKe, Bac Koju cre ra Hanycrwaul.. Cayra
XpaMa OBOT2 MHJHMHOM je 0OV3eT, IITO BaM MOXKE OBAKO
CKYM/b€HMMA Ka3aTH HCTHHY, KOJy CT€ NOTasu/H; ITO BAC
MOe ONOMEHYTH Hd Pa3yM, Ha CaBeCT BAILY, KOjy CTe CBO-
juM ctpactuma yryuwmas... Iie! Bawu BHHOTPAJH Cy HEOKO-
[IaHH, Balle HBE Cy HEOIIeB/beHe, W BH KaXKeTe Ja CTe
Cpbu, na cre mymxesu! Bame zemsbe, parme kyhe xymyjy
AOUI/bALH, & BH Ce C MOHOCOM auuHre: ,,Mu cmo Cpbu, Mu
eMmo jyHauu!' Jlok Balua roBeja, wejaHA U MaJjakcaja, Tpaxe
Makap W Kand BOJe, BH JOH/e T0 OMPTHjaMa XapuyHTe Te-
KOBHHY Bamux ngenomal.. Jlox Bama Jena, 60ca U rojo-
r71aBa, Kao CHpOYaJ MO COKalHMa IUBPJbajy, AOHJIE Ce HbU-
XOBe MajKe ¥ CecTpHIe Yy cBHay obaaue. Kyhe cy Bam janue,
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TaMHe, OmMaje M ‘HEOKpeueHe; a Ha /WUy BallHX KeHa H
cecrapa ¢ mpcra je Oeauna H pymenuaal... Jom Bac bor
Muayje, noksapexa Gpaho moja; Bpahajre ce ¢ nyTa KojH
IPOTACTH BOJH...

., ... Kajure ce

JIOK HHje I103BaHd

Jlyma K OHOM KOju HeDOM Tpece;
Jok je noba, nelo, Kajure ce... #

— Amunl..
Pey Gele CHAaXHA, j€3rPOBHTA, a CPICKO je CpLe IPH-
jeM/bHBO — 3eMJba HA KOJy Ce H KyKO/b M TIIEHHIA TOCe-

laTtH MOXE. ..

McryHa HUKOMe HMje MuJa, amd je, Gap y ceGH, CBAKH
npu3Haje. [la ce Hekn pod ycyano Hepony xasatu: , Fimme-
parope, TH cd THpaHuH!", HepoH O ce HCIpBa HACMEIIHO,
ma Gu OJ mHeTe 0 IJaBe IPEMepHO cMeJora HecpehHHKa;
a mocse GM HaOpao cBoje rycre oOpse, y ounMa OH CHHYO
maaMeH KOju My je CBHDENO cpue pasjaupao, HO3JIpBE ou
My ce paliMpu/e, H OH OM CBOJHM HEMHJIOCTHBHM TJIdCOM
rpMeo:

— Wcruny cu xasao, pode! M saro hewr Ha pemiaamma
nmorunyTtu! . ..

Bemasa, TaMHHLA, KOJall U TaHe ... TO je ox Bajkana
Harpaja MCTHHH ... Aau Hamu JIMNOIMinTaHd, MUPHH CH-
HOBH NPHPOJe, NPH3HABaAM Cy JAa rpelie; crapora Iolna
HABMKJIM Cy [OIITOBATH, Na Cy ra H CIyMald; ped My je
OuJa cTpora, ajgd IpaBejHa.

OH HHje rOBOPHO MPOTHBY CBETAUA, HErO je CBY CBOJY
PEUATOCT YNPaBHO NPOTHBY CBEYapa; OH HHje Kas3ao ja He
Tpeba Jely KpPIUITABaTH:
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— M Hcyc ce xkperno Ha penu Jopaany, anu ce Ha-
POL HHje CKYNHO Ja ce OHJe OlHje W Hajeje, HEro aa yyje
ped KPIITEHOra W KPCTHTE/bERY.

OH HHje rOBOPHO TPOTHBY BeHUaHa, HEro IPOTHBY
cBajgaba:

— Mouzxe nokae ce BH yacrure, Hemuu page; gokiae
BH, NMHjaHH, mopej codpe JpemibeTe, BpeMe NPONA3H —
Apyru Hanpexayjy, a BM 3aocTajeTe, uad ce mospaharte Ha-
Tpar y NPBOOMTHOCT, y NpALIHHY.

Bewe y Jlunomucry uexu Buamnm Mawmuh, uosek
IIHTKa pasyma. O oua My je Jlelo uMarbe OpeocTalno, aiu
ra je OH y CBOjOj JaKOMHCJEHOCTH 6p30 npesaayxHuo; 3a
Wera He Oemie Buuwe cnacewa.. Cam je jypuo y npomnacr;
na TeK Kaja je Crao Ha MBHIY CBora rpoda, oH ce Tprao,
aJly ce HHje MOrao BHILE BPaTHTH.

On Gewe rotop Ja mpoja wueay cBojy JeJOBHHY.
Hemum cy 3a 1o uyam, orunome CNaxHjH, y3elle HOBAala,
na jgohome ga My je orxyme.

Amn je mpe WHX polIa0 nona-Tuxomup.

— Buho, — peue Gmarum riacoM, — ako He MOKe
ApyKde OHTH, Hero 6aml jga MOpaIl CBOjy OUYEeBHHY H Jie-
JAOBHHY TIpOJATH, a Td 06ap raexaj jga je He mam Hemiuma.

— AW, eBO, NONO, Ile Ce OJ HAMMX Oall HUKO He
jaB/ba; a Ha MeHe Hasaxuue YuBYTH, Te Mu TpaKe H I'JIaBHO
H Kamary ... Te ako ja He mpojaawm, npojaahe cyn. ..

— To he um GutH — peue nomna 3aMHIN/bEHO, TIJia-
zehu cBojy cexy 6pamy, — anr’ 3aT0 OleT He CMe cpIicka
3€Mba Vv Hemauke pyxe npehu! Ta 3ap tv He Gu Ouiao
CTHAHO Ja kox Hewmua Hanouuuy papuim?...

— Te xako! — OJrOBODPH CHY:KJeHO BHJuMI, ma odja
CJIe/Ke pPaMEHHMAa H OHaKO IOJAYrJIacHO Jojaje: — AJ’ mrta

AuTonoruja 4
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suam?... Cyheso je HexoMe Ja IOTHHE O MYIIKE, HEKOME
0/ TOla, 0J cabbe; a MEHH, MOTIO, 12 1O TyhHM MJI0TOM 01
rAagH yMpeM...

W memy, cHpoMaliKy, [OTeKOUe Cy3e HH3 30pu-
KaHO JHIIE.

— Cse he jom po6po Ourm!... Camo 3a JABa-TPH
JaHa npuuekaj W He jgaj sem/by Hemnnma; 3a ocranto hy ce
ja mocrapartH. ..

Kax my je Buann oGehao na he no meroBy CaBeTy
paauTH, 1ona ra GJarocioBH H OJe NpaBo yyua-Pajgucasy.

Crapan ce jako 00pajoBao J0JAacKy NONHHY, 4 maaha
ye/basl, MObYOUBIUH Ta Y PYKy, U3Hece IpeJl Hhera MJIeKd,
cupa u Mena, u Beh mro je bor 1ao jeJIHOj 3ajpyXKHO] Ce-
/bauko] KyhH.

— Vawmu, Tono, MOHYJAH ce; fa daul ako CH BOJ/baH,
eBo, HeKa T Oaba-Makpa W3Hece W Halluly PaKHIE...

Kaj je 6aba Pagucas/beBa H3He/a pakHjy, Toma Jeno
3axBaJgu, aIM He XTeJle HU 0OJ yera Ja OKYCH.

— 3naw, O6pare Paaucase, JpPyTHM CaM TH IOCIOM
nfomao ... A 3a jeno u nuhe mma jom y bora xana, Ha-
jemhemo ce u Hanmhemo ce. Hero oHaj HecpehHu Buaun
yBaaMo ce y Jyrose, na cax johe Bpeme Ja mpoja kyhy
u 3emsmy, u To Hemummal. ..

— [la wra My ja mory, ode-Tuxomupe?... Ero, #
TM CH Tra ONOMHEbAO, 4 ja caM MY TOBODHO, ma je JH KOra
NoCayIao?... 3Hall KaJ{ OHO JaHH Y npoJaehe pohe Bpeme
opamby, a OH, IIHjaH, y OUPTHjH NpOJaje U KOmbe H BOJMOBE,
ma My 3emiba Heysopana? E, ma cax pelH, Mmono, Ko he
oHaxoMe noMohH? ...

— JloGpu mbyau! — poBpmM noia THXOMHP. — Tu
cH, Opar-PajucaBe, JaHCKe jeCeHH Jemy Kpajuapy 3a npo-
1aTy XpaHy NPHMHO, a2 TH HHCH Oaul OJl OHHX LITO CBOjY
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TEKOBHHY 1o OMpTHjaMa xapue... lllto He 6u TH el 0By
3eMJ/by KYIHO, HEro Ja je Kymyjy jaouubaud Hemnu?...

— Jecr, nono, aaM ja W cam MMaM TOJMKO 3eMibe JA
jelBa Mory nxa je cabaajamM —

—- Ha, na! — peue nona, — an’ umam u jeue H VHY-
Haju, na cy TH XHBW ¥ 3apasu! [la xax T4 ¢BM OHH TOOI-
pacTy, a TH heul Tex OH/Ja BUAETH Jia TH je 3eMJbe Majo! ...
A 10cTe, MM He CMEMO JOIYCTHTH Ja HaM OBH AOMI/bAllH
3eM/be OTKYIUbYjy, T1da Makap ce 3HAJH M pPEBEHHTH ...
Koua’ko umam tH rotoBuhe? .

— Ja, mono? — peue uuya-Pagucas, yemkajyhu ce
no raasd. — Ta, 3Hawm, MOrao OHX 3a HeBOJbY CACTABHTH,
TaxKo, 10 TPH XH/bale IajHa.

— A Kox'ko Ou mMorao ynya-Mara Cpejun oxBoOjuUTH?...

— Mucanm 1a 6m Morao, Tako, 10 JBe XHbaje; aaH
He 3HaM HaCHI'YyPHO — JXOJaje MoJakKo.

— E, na u ja cam ymrezeo, tako, 10 jeaHe Xumbae...
4 TOMHKO je A0CTa Ja My CBe HMambe OTKYIHMO: Kyhy hemo
My 1aTH, Tla HeKa OH ca CBOjOM JeUHLOM JKHBH Y b0j, A
3eM/by Jla MYy JMaMO Halc/ae; Ma ako CyAe YoBeK, MOKe
BPEMEHOM CBE IOBPATHTH...

Tako je u Oun0.

Bumin Mamuh mocraje Bpeaan yosek, Huje Buile 01-
N1a310 Y OHPTH]y, HHje XapuyHO CBOjy MYKOM M 3HOjeM IpH-
speheHy Kpajuapy; :KeHa BpejHa, jAella JOPAcTOLle 3a TIO-
Cao; ¥WHBA MY je Ha BpeMe y30paHa, BHHOTPAJ OKONaH H
ompauleH, Kyha uucra M OKpeueHa, a Ha TaBaHy nyHO e
HHILlE H KyKypyaa.

Ox 1o jgoba y Jlunoancry uuje morao Heman ama
Oawl HHjeJHY CTOMy CPICKe 3eMJbe KYIHTH: 3eMiba je Ipe-
JAa3H1a M3 CPICKUX PYKY OIET Y CPICKe pyke.

4%
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To ce, HapasHO, Hemiuuma Huje 10onajano, a joll Mambe
CaxujH.

— IlIta — peue jejgHOra JaHa 3J0BO/HHO CKYN/bEHHM
OKO 1bera WIIMaHuMa, —— 3ap jejaH pauku nonuh pa mu
noksapu mianoBe?... OBe paie caM MHC/IHO Pace/uTH, a Ha
HHY 3eMiby Hacranutd Hemue uw Manape.. A caga?.. —
M ou hyrame Ayro 3aMHIIVbeHO, IOCJe Ce JHXKE ca CBOje
CBUJ/ICHE HAC/OMaue, Ma je AYro XoAao rope H jaoJe Io Imep-
CHjCKHM hHauMMMa 3acTpTOj JABOpaHH; a KaJ je omer
3ay3e0 CBOje MEcTo, OH IOrJaefa CTPOro CBOje MOCHyIIHe
3BAHMYHHKE:

— Tocnmojo, H3MHCAMTe Ma KaKaB HaYMH KOjuM Ou ce
MOIJIM OTIPOCTHTH OBOra Hecpehnora nonal

WMmnanu u ¢Qepsanrepu pasuboue ce, hyrehu u npa-
pehu y cebu pasHe KoMOMHaUMje, OJ] KOjHX ]e CBaka Ha
nponact oua TuxomMHpa cMmepana...

Beme jeceme Bpeme, Hebo je Ouiao cuBo — Ileredu
Kaxe: Cypo Kao COJAayKo janyHye — IO Bac JaH Taxa
OHA CHTHA XJIAJHA KWL, 110 cokauuMma O6aaTo; Kpo3 Ceno
PeTKo Jia MPOMyTyje HeKH NMyTHHK, a W KaJx mpohe, KO
My jeaBa Muie; Ha CBAKH IO caxara KouMjam he HX 3ay-
CTaBUTH, NPOTP/HATH MM YIIM H NPHYEKATH Ja Ce Mano H3-
ayBajy, ma oHja he ce NONeTH Ha CBOjeé MECTO H CACBHM
Guaro, uncto Tenajyhu, xpabpuhe ymopHe KoObe: ;

— Xajne, nopo! Xajn', horol...

3puaHyhe mo spaky Majno GuueM, ald HujenHora Hehe
omunytH: CpOHH je W TpeMa JKMBOTHH:ama jgo0ap W MH-
JIOCTHBAH.

[Mona-TuxoMup je ceaeo y cBOjoj coOH, ma raeja Kpos
CTaKJeHe mpO30pe Ha YJAHIY ¥ 3aMHIIBEHO MOCMarpa XyTo
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auuthe, WTO ce ca guMma W Oarpewa, Tpemnepehu mo Baa-
JKHOMe 3paky, y OJaro coymra.

— Taxu je W XKHBOT YOBeUju — peye y ceBH, TYIKHO
OCMeXHYBIUH ce, — O6am kao U oBo ucje! Jlox je Guao
CBEXKE ¥ MJAaJ0, pPajo je MPUMaJO IOJ CBOjY MHPHCHY XJa-
AOBHHY YMOPHOTA IIyTHHKa, a cal: eHo ra y Oaaty! Mamo
nocie npohu he Tyxa Hexw uoBex MM jnere, na he ra Ha-
Fa3uTH, H THM je CBpIIeHA UCTOPHja jeHOMe KHBOTY... Yo-
BeK ce paha, pacre, paau u ymupe.. J[lohy npujaresmH,
ycaze My KPCT 4Ye/o riaBe, Ha HeroBy Tpoby 3acejy LBeTHe
MejHue, OmIavy ra u oanase Kyhu; 3a wuma xonase gpyru:
norase OHO mocejano usehe, MIIUynajy My KpCr uemo
rJaBe, 1a My HH ciomena He Oynel.. To je Ty:kHa mcTopHja
e or uoseuaHcrsal...

Y rtake Tyxue mucau yuyGeH, cehaiue jomr ayro, pas-
MHILIJbaJth O XHWBOTY 4YOBeYjeM, CeJH IT0Ia THXOMHp, JOK

yjeaaunyT sactaje, moraesa 60/be KpO3 IPO30p, BHAE TAe

e HeKa KoJa MPHOMHKY|y: KOHe Tepa HeKH CTapall Kora oH
Jonje HHje Buhao, a 3a werosum Jehuma cean jegHa xeHa,
y TOJeMy jeIHY Mapamy yMoTaHa.

A OHM crajoule mpex nonuHy kyhy. Yosexk oHaj
3aKauM y3aulle 3a JeBuy, CKHJE Ce J0Je C KoJa ¥ CTpecale
BOJly ca cBora rpyGor memupa, yhe Ha Mana BpaTa, a KeHa
3a HHUM; KYLHYIIe YYTHBO IIPH yJaacky y coby, yhoue yHy-
Tpa ¥ MO/bYOHIIE MOTY YV PYKY...

Otau-THXOoMMp HX TPUMH C OOGMYUHOM  CBOjOM
Oaarouhy.

— A KakBuM J00pOM Cce BH HAKaHHCTE MO OBAaKBOM
BPEMEHY?...

— bBorwme, nomno, 1 Huje 106po — peue yoBek 1rro je
J0Be3ao XeHny. — ETo, BUAMII, OBa MJaja naza MH Kao



54 BYPA JAKWWHR

KyMa, ja cam je, Aa MPOCTHII, H KPCTHO, jou Oetle TIOKO jHH
nora-Tpusa xus, bor ga My aymy npocrul...

— Ila cap? — nuraiie oran-THXOMHP.

— Tla ce, eto, u yaana. [Tona TpuBa je W npuBeHuao
3a HeKora cmaxmjckora Gupeira, Marty bpaaposa; a ja cam
TH, ONeT, y Chnaxuje ojay#ja Ha mycrapd.. E, ma suam,
mono?... Oran Mu Oelne Hekaja rasga, a ja?.. Jbyam cmo,
nono, Hbyad! A ayma xohe xueda..

Taxo roBOpH 0JayHja, a mona ra CTpPIbUBO CJyLIA.

— Te jyTpoc, HeKaKo, MOCJAOM OKajaCHM Ce HXO0BO]
kyhu; xax Tamo, a OHO mTa je? Jlapma, JOM, CTOjH YHTaBa
Gatasaujal.. MHCAMM ce Ja Cce HHCYy OHMpelH TIOTYKIH?...
3Ham, Nomo, TO KOJ HHX yecro OuBa... YheMm ja yHyTpa,
KO BequM: ako Oyjue Moj kyma-Mara cnabuju, ga my Oyaem
Ha pyum... E, ject, an’ mmam mra u 1a suaum!.. Moje jaaso
KyMue JeKH, McnpeGMjaHo, Ha 3eM/bd, a Hecpehuu Mara
rpyBsa ‘je undmama. boxke moj! Huje aa je Oumje x4 wro ce
Guje, 3aHam, BeheM oHaKo ce HH MapBa He yjaapa. Eto, nomno,
na riaejaj caM... '

M on cxkupe gedeny MapaMmy C MJajiiHa JdLA.

Crapome oiy-TuUXoMHpY B3acTajge JHCalbe Yy MPCHMA.
OH y cBOMe BeKy HHje BHJAEO Take Jenore, Tako JAMBHOTA
cTBOpa, Kao 1wTo Gemre MaAdja Koja je mpejl rbHMe CTOjaua.
Jluie joj Geme deqo Kao 0OJ KapapckKor MepMepa, OUH Be-
JMKe, ma MX je vV cBoMme ypoheHome cruay obopuia jAa jou
JIMBHHje H3rJaeja; 3aracHTe TpemaBuie cy Oanane TaHKy
CeHKY, pexao OW Ha CHer — jep Ce HH C YHM JAPYruM He
Moraie cpaBHMTH OeJMHA W HeXHOCT HecpehHe Maaje...

— Capx raenmaj, ouel...

M uoBex y3e CHPOTY MJaay 3a PyKy, OTKPH joj U je-
JaH W JAPYyrH pykae g0 pamena. [lo Gexo] KOXH Npy:Kaiu
Cy Ce roJeMH MOJAPH OTOLH O0j OecoMy4yHHX yJaparna..
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[Tona-Tuxomup je ayGoko ysmaxuyo.

—- Jlyx je, nim moGecHeo! — peue moMyraacHo... —
Cuporo, jaxHo crBopembe! — goxaze mocie, an’ gambe HHje
yMeo O 3auyyheHOCTH HHIUTA NPOrOBOPHTH. 3a Hera Geime
HEPasyM/bHBO KaKO je MOrao, KaKko je CMeo YOBEK U PYKY
nojuhH, caMo Ja NpPUNpPeTH 0BAaKO JIHBHOME CTBOPY Kao
wto Oeme OBa MJaJa, Ha KOjO] CRaKa LPTHLA Oelle CBexOK
MHpHE CaBecTH, OJare M KpOTKe HAapaBH.

— Ila caj xaxu TH, o4e MOMO, MOMXKe JAM OHA €A OHA-
KBHM HEUOBEKOM, Ka0 mTOo je Taj Mara, muBeru?

— ¥ CseroM nucmy croju: ,,Jbybure apyr apyral®
— pede nona, antu My je raac japxtao. IIpsu nyr je, moxaa,
OHO TOBOPHO O 4eMy HHje Ouo yOeheH.. Ta Ko O jou
MOrao JbyOWUTH YYIOBHUIITE P

Munana noauxe cBOje BeqHKe LpHe ouH rope. Xreja
je mHewro pehw, anu ce peu usryéu y jenamy...

-— Ymupu ce, gpara Moja! — peue mona u MIOHY JIH
joj jemny cromuuy na ce mano oamopu. OHa cefe, a 110 He
Ce IoCaiH HeH kyM, unya-Ilagae.

Kax ce maapma mano yruwana, oupa je noma moue
HCIUTHBATH:

— Jlparo moje nere, na KOJ4'’KO HMa rOAMHA KaKO CH
34 TOra 4YOoBeKa 10Iar?

— Oue — peye Kpo3a cyse CHpoTa MIaga, — caj ie
YETEPTA IO HHA.

— Tla umare au neunne?

Muaaga obopu oum, yagaxuy Jay00Ko, na OH/A TYKHO
Joxane:

— Hemamo!

— A jecre W jgocama Jeno IKWHBeNH? — HACTAB-
Jballle [o1na.
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Ona, cupoTa, ONET V3JAaXHy M TI7ejame TYKHO

npeja ce.

— Jlero cM0 KHBeaH, odye!

A WeH KyM J0oJaje:

— Jleno, nomo, Te joll Kako Jgeno! 3mami, WITO 'HO
peu, kao roay6 ca roayGuuoM. Hukaxn phaBe peuu, HHKaX
onopa roBopa, HO CBe Jeno, 6Jaro — MHJIMHA je 60 BH-
nerr ux! He smam xoje he xora npe moCaylraTH, Ko he
KOMe Tpe yaily Boje JoHeTH... Teke, €T0, HMa JBe, TPH HE-
Jlebe KAKO OH Toue CBe ONMOpHje C boMe, Te JyTPoc, €To,
mra yuuHu, Hecpehuuk!... UaHu Jm cy, mahuje au?... A bor
he amaru wra je u Kako je! Texep BUAMM Ja HHje nobpol...

A 712 Te HHje KO ONambKao y Hera, Iparo Moje JeTe?r...

— He 3uaM, oue! Ouje Cy Ha CMaXMjCKOj MyCcTapy CBe
caMu GUpeInd, JbyJd IPOCTH Ka0 M JAPYrH MaopH, amd Cy
[OLITeHH, U JOCAJ] CMO Ce ¢a CBUMa JIeTOo KHBEJH...

— A pmmaH? — nurame mnona, ysHemuped.. — M
WIIMaH je TamMo Ha TyCTapH?...

— Jecre, oue!.. M maaja 3acraje Kao Ja ou ce
xTeja Heuera CeTHTH.. — Jecre, OHAe je M HIINAH, OHA]
ragau nerasu lllBaba mWTO HaM CBAKH JaH MO MeJECET myTa
omncyje pauxy Bepy, bora u csenal... Ox, oue, caj ce ceham,
necpehnuual... Mma, Bambxa, Tpu HeJebe Kako €a MO jHM
Marom cse Hemto wanyhe; u cuHoh je KOJX mera ceaeo
ckopo 1o nmoJaa Hohu. [lohe Kyhin, ja XTe/l0X Aa My CBYHEM,
mo oGWuajy, uMaMe, alH MM OH He Jaje, CBYKao HX je
caM; mocjae HX je TpecHyo uak u3a Bpara. To Geme 32
MeHe TeIKo, mohox ce pasrosapaTH C HbuMe, OH je hyrao;
a Kaj caM My ce mpuMakia OJaHiKe, OH Me HEMHJIOCTHBO
otumiTe oj cebe, mocae MH peue IOTMYJHM TIJacoMm Ja
caM... Ax, ja BaM TO He MOTY KasaTH, TO HITO MH je oH
pexao, oue... ja TO HHKax Hehy OHTH...
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— Bu cre myx M xeHa, BM TpeGa na Gyjnere jeAHO
TENO W jexHa ayma, aparo moje gete! Tu tpeba na upeus
KyhH, 1a ce MOMHDHII C HHMe, Ja ra MOJMI, Ja ra Oaa-
WHUII B Jla My OMNeT Kaxell ja Ta bydunt.. Tako ¥ camo
Cseto mucMo 3arnoBena.

Mumana je cea jgpxrana 0j cTpaxa.

— Kyhu? — peue ynpenamrhena.. — Ax... oude, oye!
Tamo ce Hukaj BHINe He cMeM noepatutu! Ta, eTo, H KyMa-
[laBsa sanuTaj, HeKa TH KaKe IITa je jyTpOC BHIEO...

— Ona ne cme kyhu — peue uuua-IlaBae, — yOuhe
Je, necpehnuk. Ta, ero, jyTpoc H3BajHO je M3 YH3Me HOIK,
ourTap Kao Opujauuua; Ja My ra HHCaM HCTPrao u3 pyke,
pacropHo 6M OBO jaJHO CHPOUE.

[Tona-Tuxomup hyrame 3amuibeHo. MHOTe je MHCIH
nperypao mo NaMeTH, a HHje MOrao HH Ha jeaHy Ja jgohe
Koja O crnacTH MOrJa OBO JaZHO CTBOpEibE.

[Tocne je omet crane MHTATH:

—— VMam jgu Majxe, WIM OLa, WIM JPYId Kaxkap OJIM-
CKH POJAP...

— Hukora Buie nemawm, oue!l A MU HUCMO CTAPHHOM
ozaBje u3 Jlumosucera; xajexo TaMo npeko THce JexH Celo
OTKyJZa cMO ce amo jgoceauqau... Crapu kyma-IlaBrie, oH je
CB4 MOja CBOjTa H POJOGHHA...

— Ila neno, uuya-TlaBiae, a TH je 3a HEKOJHKO JaHa
npuMH K cebu y Kyhy, ZOK ce OH MaJo moyTuiua; a ja hy,
KOJIMKO cyrtpa, oruhu Ha mycrapy, ropopuhy My, caBero-
Bahy ra; cBe hy YMHHTH KOJHKO je v MOhH jeqHora dosexa.

Upnua-llaBse ce moyema no raasH, TOCIE Clexe pa-
MEHHMA:

— [Ilono, apare Bo/be OMX Moje p00pO Kym4e NpH-
mMuo y kyhy. Aad, BUAMIN, ja caM TH IO Bac JaH H IO CBY
Hoh Ha cmaxmujckoj mycrapu, camo MM je 0aba xox Kyhe; a
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mrra he joj oHa W Kaxko he joj momohH, ako je OHaj 3Ju-
KoBal HanajHer.. Hero, 3Ham, yumHH TH IyIIM MecTa,
NpHYyBaj je 3a HeKW JaH, JAOK OHa cedu cayxbe He Hahe.
[Tonaguja T4 je w oHako ympJaa, umam Jele, Jga Cy TH
AKHBA M 3JpaBa, f1a HeKa WX 'OHA NPUUYBA, OKPITH, OTepe...
A BpesHa je, cupota, Oal Kao KpTHIa.

Tlona hyrame, npemuunbajvhu o ToMe, M HHje 3HAO
Ha mta ga ce peud... Hanocuaerky ycrane, pasbyheH ro-
JeMuM caydeirheM mpema CTpajaJHHIM.

— Ila nodpo — peue, — pcGpo, ynua-Tlapie, a ona
Hex ocrane!l.. /lanac umam jejaan morpe0, Te HE MOTY C TO-
O0oM Ha mycrapy, a TH raeaaj Te yrpaGu BpeMeHa, u nohu
CyTpa ¢ KOJHMA ja Me TaMo OJ[Beselll, jep ja KoJaa HeMaM...

Unua-IlaBne nomydu moma y pykKy W 0Je; a Iona
v3e MIany 3a pPYKY M ojBejJe je y coly rae cy My
jJeuna Ouaa.

— Ero, aparo moje nere, 3abaBibaj ce 3a HEKH jaH
¢ Jeuom, Te, Ba/bJa, 3adopaBulll Teper u TYTY CBOjy... —
A mocte xojxajae oHako 3a cebe: ,Kax 6u ce To 3a60paBHTH
Janol®...

Ilona oxe Ha morped, a jaela ce CKYNHIIE OKO Maaje
H MHJOBAXYy je CBOJHM DyUHIaMa TI0 CHexHoMe auny. OHa
HX TJejalne, nyHa CecTpPHHCKe /mbybaBu, a cy3e joj Oau-
CTallle ¥ BEJHKHM LPHUM OYHMa.

CyTpaznaH, Tex IUTO je NMOJHE MpeBaauao, Kohe ¢ Ko-
auma uuua-ITagsie.

— EBo, kona uekajy, oue-momo; ako CH CIpeMaH, a
MU Ja uaemo. Mva gobap caxar kacaTd 10 nycrape, a mociae
ce Tpeba 3a BpeMeHa U BPATHTH...

Kax cy crurau na nycrapy, Hahome Maty Bpraposa;
HACJAOHHO Ce Ha acTaJs W IJeja 3aMHILbeHO npeja ce... CHa-
JKaH je To Momak OWo, Taj Mara: mupoke rpyad, Mumuhu
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Ha pykama Kao jaa cy ojJ rsoxha JuBeHH, JHIE je uUMao
MyIIKO, LpTe IPABHJHE, CaMO CyBHIe oliTpe, jaxke; jady-
YHld HCIyl4YeHa, BHJIHLUE WHpoke. CBe Ha WweMy IMOKa3H-
Ballle OHY NPOXKJAPJ/BHBY CMEJIOCT Koja OM ce, WHAUE, MOT/4
NPHMHTH U 34 KAPAKTEDHUCTHKY LEJOr Hapoja.

Kax je Bugeo moma-THXOMHpa, OH Cce JUrao ¢ MeCTa;
alM ra HHje CMeO MOTAeNaTH, HHTH ra je JbyOHO V PYKY.

— Maro, TH cH TBOjV KeHY 3J0CTaBHO — IIQUYe TIoma-

Mara ce TpiKe Kao j1a ra je HeKH Oxerao, atu hyraiie.

Tu cu 3abopaBHO Ha CBOjy 3aKJAeTBY; TH CH TIOI'a3HO
3aseT TBOj; TH CH 3abopaBuo mTa CH npex Borom M mpex
Jbyauma o6ehao.

Mara hyraue, a juie y cBeTora cBelITeHHKa Jaohe py-
MEHO, OUH My CeBaxy oJi V30yheHOCTH.

— Tu cu Guo jJpyra TBOjera CBHPENO, HEMHJOCTHBO;
TH CH HOTaMma razuo OHO TeJIO KOje CH ce 3aK/aeo J0 rpobda
JbYOUTH M 01 CBake Oeje W HANACTH MITHTHTH.. TH CH...

Mara ra 1oTpecHHM IJacoM IpeKHJe:

— Ilono, ona je.. — Jla/be HHje yMEO TOBOPHTH. 060-
pHO je 3aKpBaB/beHe OUM M hyTalle HeMo, NOTMYJIO...

— Ja cam uurao CBeTO NMHCMO — TIPOJy2KHBalle Ba-
TPeHHM riacoM nomna. — CBako je CJIOBLE Y HeMy CBETO,
CBaKa pe4 HCTHHA, BeKOBMMa ocBehena.. Jecw am xagron
IOrae a0 y oun TBoje HecpehiHe muaze?... ¥ mUMa je Hanu-
CaHa HEBHHOCT Jylle He3WHe, OJ1ar0CT, KPOTOCT H OHA MY-
YeHHYKA CTPIJGUBOCT... OHA je JparH KaMeH KOjH CH TH Y
Gaaro Gauno; oHa je cpeha, oHa je /by6GaB TBOja, a TH CH je
npebuo, yaumtuo! Tu cu yOuua kusora csoral.. Maro,
IIPUMH CBOjy MJIaJly HaTpar, MOJM je JIa TH ONPOCTH: OHA jé
Gaara, onpocruhe TH; 3aBeryj ce Aa hew je HaHOBO Jby-
Outu, J0 rpoba cBora mbyouTH!.. To u CBeTO MHCMO
3anoseja.



60 BYPA JAKWWR

Tlona je crao u uekawe Maruna oarosopa. Mara ce
6opuo cobom, W Gam y Taj Max MHHY HCHOZ NMPO30pa
Wimnas. Mara je TO BHJEO, Ia Ce OKpere IOIMH:

— QOue, oHa je —

— Ty peu He CMell BHIlle H3rOBOPUTH — peye CTPOTO
nona. — OHa je 61aTo Ha AylIM TBOjOj, OTPOB KOjH TH
cpue pasjaupe... [lokaj ce ¥ NPHMH CBOJy JKeHY HaTpar.

— Hukan, nono! — peude orcyano Mara.

— Bor Heka ce cMuayje Ha Tebe! — y Ty3H NIOrpy-
xeH, peue orau-Tuxomup; — bBor Hexa ce CcMUIyje W Ha
OHe KOjH ¢y y 3abiy]H, KOJH Cy Ha myTy rpemHoMe!

[lona usubhe Hamosbe, a 3a WwHMe cTapH uuua-[laBae,
KOMe Cy y ouMMa joll Cyse Tpernepuue.

Hamosmy je Kpo3 rono rpame MW JApBa BeTap Xyjao, a
npej TYCTHM TAMHHM 0OJaluMa Jereo je opao.

— Buhe Henoroje, MONo; Ja ce Mato noxypumo! BH-
JMII XM OHOT OpAa WWTO npej obaanuma aetu?.. TH
oGaauy HOCe Tpaj, a OHaj 0pao jypu Aa HajjxetH obaake,
Kako OH ce OJ rpajga coacao...

Berap Geule xaajaH, a cegd oTau THXOMHp CHpOMa-
KM OJeBEH M 3HOjaB, Ma je HA TOMe MyTy Hasebao: A0GHO
je jaky rposHHLly OJX KOje ce TeK mocjie cejgaMm ocaM JaHna
IPHAUTA0.

3a cBe TO BpeMe 00JeCTH He OTCTyIlalle OJ mocrelbe
My MJaja, NporoweHa KeHa.. OHa raejaue €a JeTHHOM
JbyOaBby cBelUTeHHKA. Hecto, Kaj OM ce yBepHaa Ja Crasa,
oHA My je JbyOuaa pyKy, a mocie 6u cBOjy caaby pyuHuy
MeTasa Ha XJAajaH AyBap Ja Ce Kao pacxJ/ajH, ma Ou mboMe
XJIaJfja YCHjaHO 4eJO CBOra 3alITHTHHKA:

— H mwera je ynpomacruo, 3mounHanl.. Hbera, xo-
6pora oua CBHjy CHPOTHX OCTaBJbeHHX! — ropopuaa 61 TY-
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KHMM riacomM. — [Fbera, npujarespa nesora uoBeyaH-
creal... Ax!...

Kapn ce crapu moma mpenurao, npea My Opura Geie
na obube mMKOJYy W IPKBY, a U OCTaly napoxujy. [Ipasnux
ceerora Apxanhena ce 6auxuo, Tpedano je W BOAMLY OCBe-
THTH: 3aMOTa0 je, JaKje, CBOj APBeHH KpcTuh y nerpaxulb,
1a ce JWUrao Ha Iocao.

Yhe y mkoay, mosjpaBH ce ¢ yuHTe/hbeM, 6Jarocja0BH
jeny, nmperaena X, ¥ BPJAO je 3a40BO/baH OMO, MITO HX je
CEe H4 OKYNy HAIao, 4 jOlI BWIE, IITO je CBAKH M3 CBOra
npeaMeTa pasyMHO M JCMNO HA CBAKO HElOBO H YUHTEIHEBO
nuTame 0/roBapao.

— UYuja je oBa sem/ba KOjy MM pagumo u objgena-
BaMO? — TmHTa0 je jegHo mosehe haue.

— Cprcka — 0JArOBOpPH My JeTe.

-— A OTKyA TH 3HAI Ja je cprcka?

— Oryna — peue nere — wto cy je Cp6u ox Typaxa
OPYHK]eM OCBOJHJH.

— A ko0 Baaza wmome?

— LlapeBn ayCcTPHjCKH, KOjH H OCTAaJHUM KPYHOBHHaMa
oBe Jp:KaBe BJajJajy.

Ipvry nemy je, omer, MCIHTHBAO W3 pAuUVHHIE, H3
3eM/bOTIHCA U JPYTHX MpeaMmeTa, u Oelle MyH 3aL0BOJHCTBA,
mTo TH Oyayhu rpabann y cReMy Hanpemyjy...

[Tocne je mmao ox xyhe mo xyhe: rje je Hamao He-
yucrohy, moxkapao je pomahuiy; rjae je BuAeo packoll, KO-
pHO je My:ka; rje je HaWmao Ha pacnpy u cBaly, raengad
je na nocsahane msmupu; 00/€CHHKA je YTEIIHO, HeyTe-
IUHOMe je Hajy yJauo.. Tako je paaMo 4YeCTHTH OTall-
Tuxomup.
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Kax ce poma Bparno, Mapra — Tako ce 3Baja OHa
NIpOroWmEHa MJaja — OHA ra je Ha MaJuM BparHMa C jej-
HAM TIMCMOM Y PyLH ueKana.

— Oue-Tuxomupe, OBO MHCMO OCTABHO TH je CMajHH-
ckx nanayp. Ulra au he ¢ TobGom?...

M noma je BUZeO Kako ce Yy MIAAHHO] PYUH IHCMO
Tpece: OHAa je japXTana, y CTpaxy ja ce mTo ca A00puM
nonoM He goroju... Ilona mperaesna KoBepTy Ha MHCMY;
BHJIM /12 je IPeKO KHra yaapeH Teyar MOoIUTe TeMHIIBapCKe.

— Ilucmo je us Temumsapa, aparo Moje jgere; aju
K0 ra nuue, wra a4 he ca muoM us Temumpapa? Ta ja
OHJe HMaM NO3HaHWKA... — [locie moraena y UPBeH BeJHKH
neyart noiin/baves. Ha mwewmy je crojanc: ,Konsucropuja
enapxuje TeMHLIBapcke'.

— Ilra a1 hy ja KOH3HCTOPUjH? — mIUTallE Ce CaM;
a Kaj je ymao y coOy, OTBOPH IHCMO H CTajle ra y cedH
UHTATH.

Y nmucMmy je oBo OMJIO HalMCaAHO:

Ldecrmejum orde Tuxomupe!
Jue 21 Hojerpmja Ja c©re HEHpPeMeHO IIPeACTAJII
Kousucropuju ose BoroM GranccioBeHe emapxmje,
topain ]I(.‘JBE,EEL]B.‘E{[[‘H]B, MOYMILEHHX  calIa3Hn Yy Ba-
nIoj 0T Har JapOBAHO] BaM MAPOXMJH.
Jlne 17 HojeBpuja 1833 Jbera.
Enucxon
Camyuno."

[loma-Tuxomup je mnpebaeneo Kao JHCTAK XapTHje.

— CabGnasan!... — noBTOpaBallle CHMPOMAax Iona. —
¥ Mmojoj mapoxuju cadmazan? Boxe, Boxe moj! Illra jom
Hehe YyoBeK 3a cBOra KMBOTA JlouexaTH!

IMnemo  je oran Tuxomup npumuo 19 HosemOpa, a
20 ce KpeHyO Ha myT...
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XJanaH Berap Xxyjame 0aHaTCKOM pPAaBHHUIOM; OJaTo
Ha jpymy Oeure Tex ynona cMp3HyTo. Ko cy OMau uuya-
Pajpicas/beBn, MCTHHA AOOPH, ald HA TAaKOME MyTy HH HAaj-
jayn He OM MOI/IM TIOKAcaTH: MILIH CY JaraHo, HOTY Ipej
Hory. CutaH je cHer Bejao. TOpPH:EBM 0] OKOJHHX Ccesa
H3rJIe/laXy Kao HeKe roJeMe TaMHe ceHke. Kajg cy kpos
cesa IMPOJA3WIH, PETKO Ce IJe 4yJa lecMa ua’ ApYrd Ka-
KBH BeCEJH IJIACOBH, CBe je THXO, MHPHO; €AMO IOHEKH
nac Ha BpaTHMa WITO Malo 3adaje, aia’ W OH ce Op3o Bpaha
y 1ITanry HIH BajaT, Ia ce C JelOM M ¢ MauxkaMa 3ajemHo
rpeje nopejn rtomie nehu.

CrapoMe momnu Oellle 3uMa, aldd je TPNe/HHBO CHOCHO,
CBe 0K HHCY cTHraum y Temuigap; a Ty uX je u Hoh yxsa-
tuaa. Ty je y rocTHOHMLH MOpao ojaMax y nocremby Jjehn,
jep ra je rposasuua noueaa Tpectd.. Koumjaur ce pao y
Opury s0or jgobpora momne, ald cyTpajaH My Oelie Jaxie;
OH Ce JHUrao, OUHCTHO CBOje Xa/bHHe, 00yKao ce, W YHCT,
OIIMINAH H OYell/baH, Kao INTO NPHIHYH YEeCTHTOME CBe-
LITEHHKY, OJle V KOH3HCTOPH]YV.

Kanx je crymmo y aBopany, Ty je 3actao BJaguKy
rjpe je Beh 3ay3eo MecTo y TOpPH:eM 4Yeay 3a jeJHHM CTO-
JOM, Ha KOMe je 3eJeHa HeKaJ 4oXa OJaBHO TOXKYTesaa.

Bnanuka Geme yorex omaiieH, jaebeo. Jluue my Oere
iepo, amM 3ato ¢y ce OKO OYM]y OIlleT BUJede OHe 0O0-
pHIle IITO Ce Ka CAelHM OYMMA M J(0Je HH3 HUCIyIUeHe 1p-
Bede jaOyuuue npyxajy. bpaga u koca Gewme My ceja, #,
da MX je dvemhe canmyHOM npao, uarJjejgane OM Kao CHer
Hesne, a 0BaKo, 3aHeMapeHe, Oexy OJ CHJIHOra JyBaHa XKyTe,
uyahaBe; Xa/bHHE MeCTHMHIE 0/ Nalujppana nporopede...
Ocrama kanyhepu Maraenaxy joumr jaJHuju M HecpehHHjH;
CBaKO je JauLe OWJIO H3pas3 OHe MNOJAMYKJIe MyCTHEbauKe:
TIVITOCTH.
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Kax je yriepao nona-TUXoMupa, OH je OTBOPHO CBOjA
Jebeaa ycra, ma je Oaenyo y mera: yekao je xa, no obu-
yajy, MeTaHHIIE TpeJ] IbHM; aJH Iomna TO HHje YUHHHO,
HEro ra je mMpocTo Mo/bYOGHO YV PYKY. A H Ty My je Oaexo
JHLE MOPYMEHH/IO, CTHAeO ce caM o cebe, ykopasajyhu
ce mMTO jaa HYGH TOra MOAMYKJOr jaemOena, KOjH HH OJ
KaKBe KODPHCTH .HHje HH cebu HH JOBEUAHCTBY, KOjP[ JKUBH
xa cBoje OJuKHbe orJo0H, Jga ce Hajeje, HamHje M Ja
— cnaBa...

On c moHOCOM craje mpej Te raodape IoBepeHOra
uM craga. Oun My CHHyILIe, MyHe H3pasa, IyHe CaMOCBECTH,
H OH C Ipe3HpameM rjaejalle y TY H3 IYCTHIbE JTOBEIEHY
FOMHJY LPHHX CyAMja.

— Bama exceneHuuja — peue MHPHO, — 3aIl0BeIH/IA
je Jja jaHac npeTcTaHeM OBOj UeCHO] M Y3BHIIEHO] KOH3H-
CTOpHjH.. — W 0H je omeT mopyMeHeo, jep OH HHje Te
Kanayhepe Ap:Kao HH 3a YeCHe HH 3a y3BHIIEHE...

Brapuka je nabpao ueno, jep OJ TOTUHFEHOT MY
CBEIITEHCTBA jOUI Ce HHje HHUKO YCYIHO ja IIpe Hera
TI0O4YHE TOBOPHTH.

— Jecre, ja cam 3amoBenMo JAa MH Jgoheur: umam
¢ Tobom pauyHa, xoje hemo, y uMe BoiKje, NMPEUHCTHTH...

A 3Ham JW KaKBW Cy TH pauyHu?.. — M oH rienaie cBo-
JUM ManMM 3HPaBHM OUHMMa OIUTPO IONH Y 3eHHIY.
— He 3n1aMm, exceneHuMja, — peye Inona MHPHO...
— He 3nam, ja; amu hemr nxa 3wam!... Mopam
Ja suam! . ..

— Kapx mu Bama exceneHuuja xamxe!. ..

— MeHn Cy CTHrIa M3BECTHja W OJ, HbHUX0Ba OJaro-
poamja rocnoaHHa OapoHa BuHTepTana, Bamlera Craxuje,
M OJI BAlIMX NMAapoXujaHa, Aa CTe BH, OTde-THXOMHpE... je-
peruk!... Jla cre areucral... Jla vapox oaspaharte ojx cBere
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UpKBe W Hame mnpaBocrasHe Bepel.. Je-a'-Te, oue, kako
BaM TO 3BOHH?... [la jom kax Bam kaxem ga cre.. ax’ TO

BH M CcaMH 3Harel.. — nojxaje, I0JAMYKJIO ocMejKyjvhu ce,
XPUCTO/LYOHBH ETIHCKON emapXuje TeMHIIBApCKe.
— He 8Ham — peue mupHO moma — cBe oK Me

Ballla eKCeJeHLH]ja O CBEMY TAayHO HE M3BECTH...
— E, ma, eso ga ta xaxem: xa cre on OHpema M-
Xopa Omaropojuja, crnaxuje, KeHy OPHCBOjHAH... Muany,

aerny eHy... Xa?.. — W paaguka ce Beceso Lnepexao, mna
OHJla MaKocHO xonane: — M ra zena maiaza y samoj kyhu
KHBH... Xa?...

— To je ucruma, Bama exceneHumja, — peue nona
YSBHIICHHM TJacoOM; — Ta MJaja, Koja je BpJo Jena,

KHBH Y MOjo] KyhH, ¢ MojoM genom... M momne hy je ap-
KaTH JoKIe T He Hahe cayxOy, MM ce He BpaTH CBOMe
38KOHUTOME MYIKY...

I[locae rtora crapu noma ce jom BHme HCIIDAaBUO M
C [OHOCOM, raelajyhv y raymo BaaguuuHO  JHIe,
peue jame:

— A 3zap ja HucaM, u Kao YOBEK, H K40 CBeNITeHHK,
MO3BAT: roJora j1a oJeHeM, IJIafHOTa Jla HAXPAHHM, He3a-
wTHheHora 1a 3aTHTHM, a CHpouaguMMa jga Oyjaem oTay?...
Ta mnana je, Bawa excemenumja, — cHpouel...

Kaayhepu cy ce cu yraac CMejaiu... A Kaja cy oHM
UyJad raac moliTerad, Te Ja ra y CBakoMe 3BYKY TOIMHHHX
peun mosHany?...

[Tona-Tuxomup npebiaee Kao CMpPT, a1H je OHO MH-
pad M NyH JA0CTOjaHCTBA,

— Bama excerenuuja, ja Hucam jepetHx, a Hucam
HH aredcra! To ke mocBegouHTH 1LKOMA U LUpKBa, KOje cy
MOJHM TPYJIOM MOAMTHYTe M yJaenmase; 1o he TIOCBE 10~
YUHTH MOjH NOGOXKHH I1apOXHjaHH, KOje vV LIDKBH CBake He-

AnTonoruja 5
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je/be W TpasHHKA noyuasaM.. A muaaga?.. O m0j hy cBe
JJOHjle OUMHCKY OpHTY BOJAMTH, JOKJe Ce C MyXeM He Io-
MHpH, WM JIOK ceOH Japyrora KpoBa HJH 3allTHTHH <d
He Hahe...

Buaguka ce OKpere KOH3HCTOPHjCKOME HOTapouy,
KOjH je vy jeiHome Kpajy cobe MHCAO.

— JecTe oM CBe NpelHcanHd, H [IHTamba H oAroBope?

— Jecam, Bama excejaeHuujal

- Cay HANMUWIKTE pellerbe: Aa ce cBeluTeHuK r- TH-
XOMHp ocyhyje Ha JBa Mecelua eNHTHMHje y MaHaCTHPY
3gathuy, a To je ox 1 nemembpa 1o 1 cebpyapa uayhe
rojMHe; Aa My ce MmapoXuja JUMOJHIIKA O1y3HMa, W ja Ce
npememra y piaamko ceno Caro Cepman...

" Tlocse Tora ce oKpere IOMH M IHTalle ra MaKOCHO:

— JecTe JH Me pasyMesH?...

[Tona Tuxomup Oellle MHpaH.

— Jecam, exceaeHujal...

OH ce TMOXJOHH, M4, ¥ He TOTJIeldBIIH BHILE y BJA-
JMKY, u3ubhe M3 JBOpaHe...

Y ABOpY CHaxujckoMme jaje ce 4Yacr.

Y mpodyeiby Celd CllaxHja, a 10 era 3ayseo C JAeCHE
cTpaHe MeCTO OHaj NeraBM HIUNAH ca Iycrape.. Huxoso
6aaropojMje HaTOYMJIO je CBOjepyduHO CeOH M HINIaHy
yamy BHHA.

— OsBa Hexa #je Yy 3JpaB/be MOMe OIITPOYMHOME

lllemumury! — peye cnaxuja, a OCTaJH CBH IIPHXBATHLIE
ca: ,,Kupeo!*...

— Bujwure JaH, rocnogo, — NPOJy:KaBalle Claxuja
3a0BOBHO, — ja cBe JpxuM aa he opaj moj Hleawnr

npoHahu Hexy HOBY JOKOMOTHBY, KojoM he cBe oOBe Pane
V Mecell NPeCeIHTH... '
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CBu cy ce rpoxorom cMejamn... Ta pocetka Geme 3a
BUX jaKO OLITPOyMHa.

— Ila kako Te je Jnouexao panku BJAJHKA, Xavr...

— Bpao sbybasmo, daaropojuje!

— A Kan je Bumeo JAyKare?...

— Cunyie My ouu xao Y 8MHje Kax xohe ma npo-
ryra xady... Bepyjre wmu, O/1aropojauje, na cam ux Ay e
APKA0 HA ARy, OATPH3A0 G My CBY PYKY: Tako je rpam-
3HBO TIIEZA0 V HoUX.

— Xal! Xa! Xal.. — cMejao ce crnaxuja. — Tla wra
TH je oGehao?

— Ha he ra npemecruru ¥ Baawxo ceao Caro Cep-
MaH... CHPOMAIIHO CeJ0, a OH He 3HA BJALIKH... On myke
he npecsuchyTH...

Taxo cy ce y cnaxnjckome ABOPY BECEJHJIH H PA3ro-
Bapamu ys noGpy uwamy mayapckor BHHA, JLOK ce Crapu
oTau-Tuxomup kyhu Bpahao. ¥ MOBparky Oewie nyr 60/bH,
CMp3JI0 Ce, Te CyY KOHH JaKlie TErMTHIH; aMd y IMONHHHM
Tpysuma Gewe teper, jeasa je awucao. Berap Geme xua-
AaH, 2 OH je ca yeJa 3HOj OpHcao...

Kax cy noma cruram, Mapra je crojana ua BpaTHMa.

— Oue-Tuxomupe, ax’ cu npedaeneo!.. — peye
V3HEMHpeHa MJaja,

— ['posunua, aparo Moje jere!

AJn To He Oemie 0GMuHa rposnuua, To Gewe TtHyC,
O/l KOra ce HHje BHIIe mpeaurao.

Ipex Mpreaukum CAHAYKOM CTOjaja je HeMa roMuia
FOJIOTIaBAX Ce/baka; HHKO He HapylIaBalie TY MPTBY TH-
WIHHY, HHjeJHa pey, HMjejxaH ysaucaj... l'oxem je ryouTax
Ono, neomucama Tyra; jexnHa cysa me Ou ymammaa Teper
KOJjH je Kao CTeHa Ha rpyaMMa 4YHTaBor HapoJa MmoydBsao...

5*
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Crapu unua-Pagucas je jyro hyrao. [locae ce Caxe,
npeKpeTH Ce M N0/byOH momy y OHO GJae0, MyApO Ueno;
satuM ra yae 3a cyBy pyky. Ty je 3ajpxrao rurac cra-
pora parapa, cyse My TOTeKoule, a OH je cBojuM Xpama-
BUM TIJIACOM LBHJIEO!

__ Bor meka TH JyIy [POCTH, A0OpH npujareby H
yupre/by Haui!

— Oran cu Ham 6uo! — peue, GOIHO yaaumyh,
Buymn Mawmwuh.

— Orar cBujy cupouanu! — jeuaiie oHa Jena, npo-
rOMbeHa MJaja, — TNpHjare/b CBUMa OejHMMA, 3aLITHTHHK
NPOromkeHAMA, YUHTeb 1eJI0T napojal... Y1 TeGe Ham oreule
TH HOMJMH OTMHUAPH...

Mz ouujy cBUjy CaKyIUbEHHX IIOTEKOIIE Cy3E... U Haw
y Taj MaX IpOjypHo je Tyaa Ha UeTHPH BpaHa Ko¥ba cra-
xuja ca wmmna€oM. Mucano je HacMejaTH ce; aaM Kax je
BHIEO TOMEMY TYTY, U HEXOTHIE CKHHYO je Kamy.. Berap
je Xyjao, ¥ OH je uyo 32 coBHOM KJeTBY ylBebeHOra Ha-
poja, ma je ApXTao O] CTpaxa..

BenewKa o nucyy: BYPA JARITHTG (1832—1878). Poamo ce §
cey Cpieroj Ipwu y Dauary. Vo THMHASNJY W camkaperso ¥y Tewu-
mrpapy, lenrmn, Beay wu Mumxeny. Yuecrsyje y Oymm 1848 rojume Kat
qoGpopospai. O 1856 Tpemasn y Opbujy T GIy:H&H RA0 YYHTEB H THMHA-
JUCKM HACTARHHAL.

Bypa Jagunth je UpBeHCTBEH0 NECHHK. Hamicao je Kibury HajIen-
[MX THpCKHX TecaMa; AdM j¢ HANHMCAO W TPHJECET OCaM TTPHIOBEIAK.
W y npunosery ce occha TECHHE, CBYIA HMA jaka ocehama. Omicn TPEPOIE
I QITUCH JBYE Oy My BPIC RITBOIMCHI, jep jo Jarumh 7y cROM IECHITTRIM
paty Omo camkap. ¥ IpHTH Mona-Tuxomup Hamen je Aorabaje H3 mHEOTL
cpora oma. IDhercme NpHICBETKe, KAD H OCTATA Iberona feda, HAmILIe Cy
y uaiay Oplcke Kibiskenie sagpyre it CPICEUX mHCATG.

Teao 7 smors mecmmnt W Jagnrah HITjE yMeo a paclupaIaske HOBLEM.
3aT0 je ypek GHo M 0oTA0 JO CMPTH CHpOMaX. Mehyry, nvao je BeTHRY
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HopuHLy: ReHy i uetsope feme. [la On Bypy Jakurmmha marepmjaamo
oGez0eqno, Kpam Mimman OSpemosnh o je 1872 romIHe TMOCTABHO 33 KO-
pexropa Jlpmasne mravumapmje. Tako je Jawmmh xomao Ja ®HBu y Beo-
TPany, aflim omer kpio ockyiuo. Cramowan je y mpajy rie Cy CTaHOBH
HajjeBTHHICj, Mely ocTatom GeorpageroyM cipornisoM. Kam je yMpo 1878
TO/TIe, 1eo toamari Beorpad i cse Bibemle Jiumocrs ekymwnt cy ce Ko/
Heyraemie kyhe ma omaxy mocteusy newacr Bypr Jagihy, Hsnemahenn
LYCEWI Yy Ce INTAMI Ko je GHO 0BA] YOBER KOjH je TOJITRO BpEMEHA TIpO-
BOAUO MCTH My4dH mHBOT Kao i oL Tex Tajga cy casmamm 1a e muxoB
cycet GO Jeqa o7 Tmammx Hajsehux imecHuka,



Avgust Senoa

Karanfil s piesnikova groba

Vani je zima. Sjever sijeCe nemilo motajuci krupne
pahuljice, po ulicama snijeg do koljena, s krova vise ledene
svijece. Kruta i ljuta, prava i zdrava je zima. Ja sjedim u
svojoj sobi sam kraj plamsave pedi, sjedim sam i prebirem
malu, Zutu knjizicu. Malena je, ali puncata i mojemu srcu
mila. To sijeva, to gori, to plamti, gotovo misli§ da plamen
iz pofuéele hartije lize. Deset puta prodtio sam te vrstice i
opet ih &tam. Tu ima duha, ima srca. A znate li tko napisa
tu malu siroticu? Nesreéni ,,jezitni doktor,” kako Kranjci
fiskalu vele, nesre¢ni Franjo Prefern. A znate li Cija je
bila? Prefernova. No, da li je tudo da mi je mila? Gle,
medu Futim listovima i cvijetka! Karanfil je, mislim, ili je
bar bio. Ubogi cvijetak! Kako je stisnut, kako je Zut! I nije
ala. Dvadeset godina drijema u tom papirnatom grobu.
Nekad, da, nekad je sjao i cvao. Milota ga je gledati bilo.
[ ja sam ga vidio. Kako rumen, kako pun, kako se milo lju-
ljao o vjetri¢u, kako je na njem treptjela rosa. Takov bi-
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jase — protekla tomu profle jeseni dvadeseta godina, —
a cvao je u Kranju na PreSernovu grobu. Boze moj! Kako
se to mijenja u svijetu! Da, i mi smo kao cvijece: pupolj,
cvijet, uvelak, — djevojka, Zena, baba, da mi oprostite!
Gledam ga i gledam. '

Zimska je no¢; oko mene mir, vatra praska, sitni pla-
mecci skakuéu po bukovoj kladi, svjetiljka drice na stolu
preda mnom, iz moje pameti uzvijaju se ugasle, blijede
slike, i postaju Zivlje i rastu. I moj karanfil kao da se ru-
meni, kao da cvatudi di¥e glavicu, kao da govoriti zeli. Go-
vori, cvjeti¢u, govori, ncka te sluSaju dobri ljudi! Neée to
biti umna pri¢a natanko predena i fino brusena; bi¢e to 3aka
rije¢i onako bacena u svijet na dobru sre¢u, a iz mladih
dana. Sta je, da je, od srca je. Pa to nije zlo.

Bijah dak, vesela vragoljasta krv. Ni bijesa se nije-
sam bojao. Dolazio sam Cesto u dru$tva. Nasa »jeunesse
dorée” drzala je visoko svoje makove glave cavrljajuéi o
kakovu vis-a-visu s ozbiljnod¢u, s kakovom diplomati ras-
pravljaju istotno pitanje; makove glave ,pravile su furore,”
a ja sam medutim kvario Cetvorke ili sam znojeéi se sjedio
Sutedi kraj svoje plesatice kod kotiljona. Poslije se promi-
jenilo dakako i to. Briga nijesam imao nikakovih, ¥ala puna
torba, a svojih zlatnih snova ne bih bio prodao ni za carevu
krunu. Gradio sam i stihove. Valjda znate ita je onakav
mlad stihotvorac komu se tlapi prvi put o idealu. Ne mislim
da ima smesniji stvor na svijetu, nego 3to ie takav mladi
vilin sin, koji na rubu svoje $kolske knjige gradi Sepave so-
nete ili iduci ulicom redovito posrne, kad god se sastane sa
svojim konkretnim idealom kad se vraca od podnevne mise.
Bas takov bio sam i ja; hvala Bogu, te nijesam svojih ta-
daSnjih pjesnickih plodova dao tiskati. Uéenje mi bag nije
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mnogo muke zadavalo, preskocio bih sve to, stono se veli,
skokom. A du$a mi se krilila u svijet — u Siroki svijet.
Oprostite mi te karakteristitne opaske sa Skolske klupe!
Nijesam ve¢ dak, necu ih ni dagki pripovijedati, a nije ne-
ugodno sjecati se poezije onoga zlatnog doba Zivota koje
na zalost ne traje duze od leptirova vijeka, za koje u co-
vie¢jem srcu niCu najplemenitiji osje¢aji, koji su kod zre-
lijih ljudi u naSe nemediejsko doba vrlo rijetki. Valja mi
reéi i to da su te crtice upravo potrebite za moju necesljanu
pritu, koju ¢e mozda koji veleuteni sudac in poeticis badava
kuSati da mjeri svojim teoreti¢kim rifom. Stvarca napokon
nije nego pri¢a ,,0 zabludjeloj ovci.” Nas krivonosi direktor
— nos mu se nagibao na lijevo — dode jednoga dana obrijan
medu nas, bu¢nu eljad koja je brujila u kuéi na trgu svete
Kate, nad kojom je kucom zaonda visjela dvoglava crna
ptica kao nad kakovom trafikom, premda se ondje nije pro-
davao burmut, ve¢ svietska mudrost. Dode, rekoh, direktor,
zazmiri jedanput, nakadlja se dva puta, pljunu tri puta, i
zabode svoj Siljasti nos visoko u zrak kao pijevac kad se
napije. Valja re¢i da nam taj ,feldbaba” germanizacije nije
osobito u volji bio, ne toliko poradi kriva nosa, vel jer je
bio po ¢udi Torquemada en miniature. Zaradi njega Zamrzio
sam bio na pjesme veseljaka Horaca. Krivonosi Torquemada
raskrajao nam je plodove toga dvorskoga pjesnika obitno
po podne za sparnih ljetnih dana povrativii se nakicen od
kakova kanonitkog objeda, pa nas se znao namuliti do zla
Boga. Jednu jedinu stranu Horaca komentirao nam je po-
tanko: pivnice, boce, zdravice rimske i razli¢ne vrste latin-
skoga vina. Vele, zanimljiva bijaSe njegova rasprava o ra-
zlici medu falernskom kapljicom i Bukovcem. Premda di-
rektor nije ljubio Hrvate, mililo mu se silno hrvatsko vino,
a o starorimskom mostu govorio je s tolikom vjeStinom kano
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da je u kolu saturnalske brace pijan skakao po trgovima
vjetnoga grada. Uostalom jamlio je njegov zoroliki nos za
potpunu vjestinu u toj grani arheologije. No ovaj put ispri-
Jeci se direktor kao farneski Herkul, pa stade sipati na nage
nemirne glave vrecu latinskih poslovica, umijesi nekoliko
fraza o velikom austrijskom patriotizmu s nekim neobi¢nim
patosom, koji je mnogo nali¢io na klopotanje Zrvnja, a je-
zgra cijele peroracije bijaSe da su nastali praznici, ¢asovi
zlatne datke slobode. Kad se cijela klasitna ceremonija
svrsi, prebaci na§ Cerber skutove svoga kaputa pa izide
olimpijskim korakom iz kuce, a za njima provalismo mi —
bucna rulja ispod krila dvoglavoga orla, ispod nepomicnih
cbrva naSeg ,pastira naroda.” Uzdahnusmo iz dubine nade
duse, a ja da dokazem potpunu slobodu, potpuno gospod-
stvo svoje, prognah starca Omira k Ciklopima, Virgila u
Tartar, a svu ostalu znanost za peé. Odlu¢ih podi u svijet.
To je svakako velika odluka. Ali §ta je svijet? U tom se
ne slazu svi ljudi. Neki seljak Sestinac refe mi jednom:
»Nama izlazi sunce od Zagreba, a zalazi u selu Vraptu. To
je nas svijet.” Valjda znate da ovjeku ne treba nego dvije
ure da obide taj mikrokosmos poStenoga Sestinca. I ja, ma-
terin slatki mazunak, imao sam vrlo homeri¢an pojam o svi-
jetu. Nijesam dakle pravo znao kojemu vjetru da povjerim
svoja krila. Ali pomoZe prijatelj Albert. Zovem ga tako, jer
se 1 danas drukCije ne zove. Lijep, zdrav, krepak i bistar
mladi¢. BijaSe srednjega stasa, jakih miSica — za miladih
ljeta viSe muZevna lica. Po Siroku, ali otru licu, po jakim
usnama, po gustim obrvama nad crnim, Zarkim o€ima, po
bujnoj vrankosi, po strasti i fantaziji poznao si na prvi mah
da ne polazi ni od Hermana ni od Tuznelde.

Albert bijase rodom uistinu Slaven - Nehrvat, ali
birokratsko dijete. Vi me razumijete. U njegovoj obitelji
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govorili su ljudi samo sa sluzavkom maternjim jezikom,

inate uredovnim, da ne bude sumnje o panslavizmu. Sta
¢ete, takvo je bilo vrijeme! Mene je jednom krivonosi di-
rektor ljudski izgrdio naSavsi kod mene ,Lazaricu” ¢irilicom
tiskanu. ,,Zasto,” rele, ,kvarite o¢i tim kineskim hijerogli-
fima, koji samo rusku propagandu Sire?” Da, i Katicevu
pjesmaricu baci neki Tirolac, ravnatelj nekoga zavoda, u
peé, jer je dirilicom tiskana bila. A Kacti¢ bar ne stoji u
wsilabusa”. No htjedoSe nas radikalno utuéi, da budemo i
moralni panduri. To kod nas Hrvata. A molim vas, $ta te-
kar Albert, sin birokrata! Da je Slovenac, mogao si raza-
brati iz krsnoga lista, kako spomenuh, iz razgovora s ku-
haricom. Nije dakle ¢udo da je Albert po uputi oca svoga
rije¢ ,,Austrijanac” zbilja drzao etnografskim pojmom i po
tom udesio svoje rodoljublje. Nije mrzio na Slavenstvo, bi-
jaSe plemenit mladi¢, ali duh tada$njega vremena stvori od
njega ,sujet mixte.” Ideje mu se nisu krilile na sjever, na
istok, na jug preko crnozutih medainih stupova, jer je bilo
dopusteno uvoziti inostranu dufevnu robu samo od zapada
— iz Germanije. Albert je ¢utio doduse da je i u Hrvat-
skoj bar napo kod kuée, ali je vazda u desnom dZepu nosio
Silera, a u lijevom Getea, no nipoSto ni ,Wilhelma Tela”
ni ,,Geca von Berlihingen,” jer se to drzalo u ono doba za
,,aberratio mentis humanae.” Bijah tada jo$ napo djetakom,
nijesam imao oka Kkoliko ga danas imam, ali kad dozivljem
Alberta u pamet, kad razmiiljam o njegovoj ¢udi, to sada
nakon toliko godina vidim kako je nenaravno cijepljenje
tudega duha izvrnulo bilo svu Zivu, strasnu narav Cestitoga
slovenskoga mladiéa. Moj Albert posta sentimentalan, me-
lankolitan, da, ,,nesreéan,” premda o kakvoj nesreci nije imao
ni pojma, zive¢i uz roditelje bezbrizno i udobno. BoZe moj!
Kako je gutao Geteova Vertera jedan, dva, tri puta. Napo-
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kon bijase uvjeren da je sam uistinu drugo Zivo izdanje
Vertera. Ni ja nijesam bio stao na svoje noge, kako éete
kasnije vidjeti, no kako sam vise epske nego lirske naravi,
znao sam se ne jedanput i nasrditi halucinacijama svoga
Alberta, i jednom mu rekoh dosta cinitki: »Ta kupi do bi-
lesa kuburu i dotjeraj novoga Vertera do kraja!”

Podvece nijesam i$ao s Albertom u Setnju, jer mi je
pri mjeselini neprestano deklamirao pjesmu ,,Abendland-
schaft” od Matisona, kojoj bi kaSto dodao »Elegiju na
rusevinama staroga grada.” Napokon se zakopa i u Lenaua.
Od Vertera posta ujedanput Faust — — — da, od Alberta
gotovo da nije postao Lenau, ne onaj divni Lenau, pun
piesnicke sile, veé¢ nesreéni Lenau u Deblingu, ¢&iju je fan-
taziju pokrivao crni mrak ludila. Albert ne piSe veé pjesama,
ali je imao vrlo Zivu Zarku fantaziju. Mislim da je mogao
postati pjesnikom. Njegov Pegaz zapregnut je sada pod
prozaitka kola. Ali onda Lenau. Pogeo mi je posve ozbiljno
govoriti o nekoj neizvjesnoj tjeskobi, o glavobolji, kako se
u njegovoj fantaziji slike iz minula doba mijeSaju sa sa-
dasnjima; govorio mi je i o tom kako i pod kojim uvje-
tima nastaje ludilo, a ja mu kroz smijeh ukratko odvratih:
»Amice, ne govorimo o postajanju ludila, ti si veé¢ i onako
Citavo poludio.” Uvrijedih ga, ali se pomirismo. I Bozja
srecal Moj se Albert zaljubi, moj Albert ozdravi ponesto.
Ideal njegov — dosjetljiva gradska gospodica — vracala
mu je doduSe ljubav, ako se mladenatka igrarija smije lju-
bavlju krstiti, ali je sve njegove pjesnitke hiperbole vjesto
odbijala pecavim dosjetkama i naravskim onim humorom
koji je nafim Cistim Hrvaticama priroden. S prvine je to
sanjara Alberta dakako boljelo, ali poslije bijaSe presreéan
s tih pecavica, jer, veli, iz njih provire Hajneov sarkasticki
duh, Sto je uostalom posve kriva poredba bila. Sad je Al-
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bert udario u diple Hajneove, pa stao kopirati ,Knjigu pje-
sama.” Napisa cijelu knjigu pjesmica, a to bijase spasono-
san odulak njegovoj ,svietskoj tjeskobi.” No kad vam rek-
nem, da je idealu — zvao se, ¢ini mi se, Zorica — bilo dva-
deset godina, a Albertu osamnaest, pace je jo§ dakom bio,
priznat ¢ete da je situacija bila nenaravna, i da lijek nije
mogao biti trajan. Albertov ideal nije, dakle, povrijedio
pristojnosti kad je idu¢i za ralunom cijeloga svijeta jedne
pokladne nedjelje sio pod vijencem u kotiju, pa se povezao
u crkvu svetoga Marka da postane nerazdruzivom druga-
ricom vrijednoga muza.

Albert, dakako, nije mogao shvatiti te posve zdrave
logike, pa je s tragitnim patosom poput Otela uskliknuo:
»lzdajstvo!” Jo¥ jednom uvele pode pod prozore nevjer-
nici da bar za bijelim zastorima vidi jo§ jednom crnu silu-
etu nevjerni¢inu, ali ideal nije imao kad pokazati se, i dru-
goga dana dobi moj Albert gradskom postom sve svoje
Hajneove imitacije uz ultivu biljesku, ,,da ¢e njegov raz-
bor (ta rije¢ bijaSe pogrjeSna) razumjeti da udata gospoda
nikako ne moze Cuvati rukopisa drugoga muZza. Uostalom
da ga uvjerava o iskrenom prijateljstvu i tako dalje.”

To je bilo na poletku praznika.

,Prijateljstvo!” nasmija se Albert gorko zgnjecivsi
pisamce, ,ta je rije¢ lijep, sjajan cvijet u kojemu se krije
otrov nevjere. Kolika ironija! Prijatelju,” nastavi olajnik
ozbiljno, ,,ne mogu da difem taj zrak gdje diSe izdaja. Ja
idem u ¢&stu djevitansku narav, u kranjske divne gore, da
ondje iskalim srce. Podi i ti! Hoces 1i?”

Hoéu,” odvratih, i tu se pocinje prita ,zabludjele
ovce.”

Prije nego vam stanem pri¢ati o naSoj mladenatkoj
Odiseji, dopustite mi da vam kaZem i drugoga junaka ove
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priCice, to jest — sebe. Ne budi vam za to Zao. Znam da
je poneSto bezobrazno, premda je to u mnogih pisaca i
ucenjaka uslo u obitaj. No moj grijeh nije vam tolik. Ne
goni me na to tastina ni slavi€nost, ve¢ je to iskrena ispo-
vijed mojega srca, a gdje je moje srce, tu moram biti i ja.
Pa necu ni mnogo rijedi troditi. Definicija moje smjerne
licnosti jest: zagrebacki sin. Vi shvacate po prilici tu rije¢,
kad znate Sto je Zagreb. Kad vam velim ,,zagrebacki sin,”
morate sebi nehotice nelto blijedo ili ne§to Sareno dozivati
u pamet, ili kako Francuzi vele: ,sujet indécis.” Zagrebatka
djeca bijahu onda i kod kuée tudim duhom odgojena: mali
Zvonimir€i¢i i Dusandié¢i, male Zorice i Zlatice njem&ukale su
strahovito — pa onda jo§ i njemacke $kole, gdje smo imali
posve zamijeniti hrvatsku svoju koZu kosmopolitickim fra-
kom. I ja bijah takav zagrebatki Svapti¢. Zarana poznavao
sam Silera, Cokea, Birgera, znao sam djefakom ukrasti svo-
joj majci Bulvera, Dikensa, Viktora Iga; ,Rienci,” , Pikli-
kovei,” ,Notre dame de Paris” bijahu mi veé u desetoj go-
dini dobri znanci, premda ih nijesam pravo razumio, ali kad
prvi put dofuh u Cetrnaestoj godini ime ,,Gunduli¢,” pomi-
slih da je to moZe biti nekakov hajdulki harambada. Raz-
ljutih se, zastidih se da o tom nita ne znam. Hrvatski sam
umio, ali kao kakva piljarica. Na sre¢u dobismo profesora
Primorca, Hrvata. Taj ¢ovjek kao da je bio saliven od
mjedi. Kaplju po kaplju ¢istoga hrvatskoga jezika ulijevao
je u naSu duSu, makar se krivonosi direktor prac¢kao kako
mu drago. Bijah spasen — napo spasen, jer su gotovo svi
ljudi kod nas mislili da smo definitivno propali. Takva mlada
trska o vjetru bijah, dakle, kad se pod jesen dadoh na put
u kranjske gore sa svojim prijateljem Albertom. Da bude
romantika potpuna, nabavismo i romanti¢ko odijelo. Haljinu
od ruskoga platna, oko pojasa Sirok remen, visoke ¢izme,
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cuturu, valenStajnski Sirok SeSir, gunj, drenovacu i telecak
od crne koZze. U taj telecak bio sam stavio neSto bijele
rubenine, Cetku i Silerove pjesme. Puni nestalnih nada i
zelini pustolovina prodosmo s osobitim ponosom nekoga
velera Kraj crno-Zute mitnice kod Crnomerca iz bijelog
Zagreba u bijeli svijet.

Na$ ponos bijaSe samo jednom zivo uvrijeden u Sta-
jerskom mjestu BreScima. Ponosite glave stupismo u bre-
zatku Rkrému, i proSavii kroz seljacku sobu, krenusmo u
drugu gospodsku, ali se na pragu isprijeéi pred nama krina
Slovenka konobarica, pa nam vrlo ujedljivo doviknu: ,Tista
pa je hiza za gospodje” (ta je soba za gospodu). Nije ni-
kakvo ¢udo da nam je od gnjeva skodila krv u mlada lica,
jer se mi pjesnicki racmanci¢i drzasmo necim visim negoli
su obi¢ni samrtni ljudi, a evo nas Mica drzala za ,,profanum
vulgus.” Poslije razumjesmo da su nas neki drzali za Gari-
baldovce, drugi za putnike kalfe, i tako se prevarismo po-
radi silnog dojma nasega romanti¢nog odijela. Stisnuv§i me-
dutim zube i gurnuvsi Micu vrlo njezno u rebra, odvratih
joj posve lakonicki: ,,] mi smo gospodje,” pa tako prova-
lismo u zakloniSte brezacke aristokracije. Za jednim stolom
sjedase individua sr¢uéi gradacko pivo. Ponajznatnije lice
medu njima bijaSe trbusSasta, celava ljudesina velikih, mut-
nih o¢iju. Na krupnom nosu sjedahu naocari, brada bijaSe
utisnuta u ovratnik, a na 3iji motala se austrijska ¢inovnitka
kapa. ,,Gospodin kotarski pretstojnik,” govorahu mu drugi
previjaju¢i se amo i tamo. Dakle njemacko birokraticko
klupko. Nemili pozdrav na pragu probudi u nas neku Zicu
opozicije, pa odluéismo samo hrvatski govoriti. U prvi mah
osinu nas ,Bezirksvorstand” glupim okom i podignu svoj
nos, kao da je nasa nazolnost okuzila zrak. Konverzacija
birckrata zape jedan Casak, no kad se bez obzira ponamje-
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stismo “skinuvsi svoje telecake, kad pocesmo piti najbolje
vino i jesti frigane pilice, stisnufe birokrati glave vireéi
ispod oka na nas i Sapcudi, a kad u svoj hrvatski govor
umijeSasmo fraze kao »konstitucija,” ,,Garibaldi,” ,,Napo-
leon,” porumeni , Bezirksvorstand” poput purana, poce te-
Sko disati kao parostroj, plati svoju Casu piva pa iSeta ja-
rosno, a za njim cijela eta. Tako iskadismo bre¥atku ari-
stokraciju; moj Albert iskapi u slavu toga slavodobica &asu
lutemberSkog vina, a ja se veseljah od srca, jer se u toj
Leti utopila i posljednja uspomena izgubljenoga ideala.
Necu da vam dosadujem opisujuéi nas dalji put. Ljud-
ski izmuceni, stigosmo u kuéu Albertovih rodaka — u Kranj.
Ja kao da sam se bio preselio u drugi svijet — u raj.
Preda mnom puce sva divota kranjskoga gorja, svi oni
strmi vrhovi osuti tamnom jelovinom, svi hladoviti klanci,
pienuSavi potoci, svijetlozeleni proplanci, sitne crkvice navrh
brda, — a k tomu na brezuljku to staro — staracko mje-
stasce. Tu se jo$ viju pod mahom ostaci staroga gradskoga
zida, ondje se penje pod oblake na pecini sivi propukli to-
ranj, gdje su nekad mudili vjeStice, tu stara gradina davnih
kranjskih vojvoda, ondje starinska gotska crkva, puna ka-
menih vitezova i zmajeva. Pa kad uvefe pada rumen na
gorske vrhove, kad nadaleko ¢ujed kako pokuckavaju sre-
broglasna zvona! Nikad ne zaboravih jednog prizora —
veCernice! Ve¢ se mratilo; pod mrkim svodovima gotske
crkve drhtahu svijeée, orgulje brujile ¢udnovato kao grom,
Sirom crkve kletahu seljakinje. Ispod bijele pefe rumenilo
im se puno plemenito lice, pri Zaru svije¢a ljeskahu im se
crne velike o€, a iz grla im se orila starinska slovenska
pjesma. Toga sklada, tako njeina, priprosta, ali i uzviSena
suglasja ne ¢uh nikad u svom Zivotu. Stisnut u kutu, gle-
dah taj narod, slusah taj pjev, i duSa mi se duboko potrese
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Kad sam iza toga stao Citati Silera, ¢inio mi se posve druk-
Gijim. Sve razmi§ljah i razmisljah, dok se napokon ne upi-
tah: Da 1i je Siler za to gorenjsko podneblje? Nijesam
pravo znao odgovoriti na to pitanje, ali skoro nadoh taj
odgovor.

Kuca Albertovih rodaka zvaSe se ,,Stara poSta,” — a
uistinu je gostionica. Gospodar nas doteka ljubezno, gospo-
darica, 7ena mu, namjesti nas kao da smo joj sinovi od
srca. Vele se zatudih netemu. U Albertovoj kuéi u Zagrebu
nijesi ¢uo nego njemacki, kod ujaka mu u ,,Staroj posti,”
ni njemacke besjedice — sve slovenski; — morali smo tako
1 ja i moj Albert.

Ujak bijaSe Covjek nestar, jak, ali neka bolest mu ubi-
jala zivot. No nikad ne bi pokazao svoje muke vazda Sa-
le¢i se, vesele¢i se. Zena mu je malo kroz dan govorila
s nama i s gospodom radeéi junatki po gospodarstvu, da
je bila milota gledati je kako zasukanih rukava vlada po
dvoru. Ti ljudi, dosta imuéni, nijesu imali od srca poroda,
ali su bili uzeli u kuéu djevojku, dalju Zeninu rodakinju,
napo seljakinju negdje od koruSke mede. Ne znam pravo
kako da vam je opiSem. Jeste li vidjeli rosu na listu, pticu
na Zivici, rumenu jabuku na tananoj grantici, — takova bi-
jase Neza. Ne bijase varotko dijete, kako vam rekoh, ali
kako je sitno koracala, kako se njezno vladala, rucicama
mahala, a sitna usta na smijeh skupljala, bijase tako njeZna,
tako fina, tako tankoc¢utna, da si nehotice pomisliti morao:
Nije li to djevojce uteklo iz kakova salona, nije li se za
Salu mlada preobukla u seljatke svite kao Sto ,,Marta”?
A opet ni sjenke koketerije — prava, zdrava, Cista, nedo-
dirnuta narav, cvijetak kako ga je sred polja zasadio Bog
bez pritine ljudske. Bijase crnka, malesna, sitna, puna, ali
brza kao vjeverica, pecava kao trn, njezna kao hladak, a
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kad bi se od srca nasmijala, kao da su se s gore srebrni
zvondiéi ozivali. Vise puta promatrao sam to draZesno lice.
BijaSe dugoljasto, slovensko, ¢isto bez pjege, rumeno i bi-
jelo, ruZica na snijegu, puno kao dva vanjkuSca na BoZjem
oltaru. Obrvice crne, tanane, ravne, pri Kraju zavinute, usta
— puna malina, palac Siroka, a crne o¢i, oh te o¢i, kao u
ptice, nestaSne mile pjevacice. Djevojka je govorila brzo,
hrlo, — ve¢ kao Kranjice, nije umjela ni tri rije¢i njemacki,
a kad se govorilo pred njom tim tudim jezikom, gledala je
u zemlju, gladila je rukom svilenu pregacu. Ljudi vele da
ima Covjetje oko najéarobniju moé, — ja velim da ima i
Covjetje grlo, bar njezino je imalo; kad bi ona zapjevala,
tad bih ja stisnuo odéi, srce pucaj, glavo poludi! Ja sam ska-
kao po grmlju i kriju, a moj se Albert dosjeti opet da je
u Zagrebu izgubio ideal, pa skrese ¢islo suznih njemackih
elegija. Kad je ovakovu lamentaciju ispre$ao bio iz tintar-
nice, znao me je pozvati u vrt za kuéom. Ja bih legao u
zelenu travu potrbudke i pusio kratku lulicu, Albert sjedeci
preda mnom deklamirao je s tragickim patosom njemacku
elegiju masuc¢i rukama, dok ga iza ruzitnoga grma ne za-
kréi milozvucan smijeh, a nad ruze se izvi NeZina glava.

»Joj,” nasmija se djevojka, ,kako Albert lijepo nje-
macki ,,prodekuje,” Steta da ne ide za popa u Kocevje!”

Albert se dakako takvom prilikom silno razljutio.

»Steta, Sto je tako lijepa djevojka personificirana
proza,” znao mi je redi, a ja mu odgovorih:

,Brate moj! Ta proza ima u sebi viSe prave poezije
negoli tvoj patos.”

Jednom sjedasmo u vrtu za veCerom: gospodar, go-
spodarica, NeZa, Albert i ja. Bila je ba$ lijepa mjesetina.
Zlatno svijetlo prodiralo je kroz vinovo lid¢e sjenice, gdje
smo na panjevima za dugim stolom sjedili. Nikad ne zabo-

AdTonoruja 6
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ravih toga Casa: Albert bijase vanredno ozbiljan, ljut, i od-
bijao je dimove svoje smotke s nekom bjesnofom prema
mjesecu. Sutljeli smo.

,Sta je, Alberte?” zapita kroz smijeh gospodarica,
,li ne jede§, ne pije§, a kako silno dimi§, kanda si ljut!”

,Nista, ujno!” odvrati Albert.

,Ne pretvaraj se,” refe NeZa ponesto razdraZena, ,na
mene se srdis, zar ne?”

,,Zaito bijesa?” nasmjehnu se gospodar motajudi palce.

,Tako je bilo,” nastavi NeZa jasnim glasom i oko joj
sinu; ,,jutros dodjoh u vrt da izvadim povrtnice za objed.
Najedanput zatujem nekakvu prodiku. Zavufem se za grm,
pogledam. BoZe moj! Cudna li ¢uda! Ovaj gospodin Hrvat
lezi u travi na trbuhu pa pusi, a Albert sjedi, vrti glavom,
okreée o&i, ‘made rukama, uzdiSe i govori nekakvu $vapsku
litaniju. Stisnula sam dusu, ali badava, udarila sam u grohot
i rekla Albertu da bi bio dobar za ,fajmeStra” (Zupnika) u
Kocevju. Je li tako, gospodine Hrvate?” okrenu se djevojka
plamena lica k meni.

.Jest,” odgovorih.

JTi si mi se narugala, ti si me uvrijedila,” otsijece
Albert.

,Bog i duSa nijesam, Alberte,” re¢e dobrocudno dje-
vojka: ,,i ako sam te nehotice dirnula u srce, podaj mi ruku,
oprosti! Nije od zla srca. Sta ¢e§? Mi smo ovdje slovenski
ljudi, priprosta krv, te mi toga gospodskog njematkog je-
zika ne razumijemo. Pa kad si tako vikao i mahao, kad si
nerazumljive rijedi govorio, kao kad pop govori svoj ,do-
minus vobiscum,” bio si smijeSan, oprosti, veoma smijesan.
[ nijesam se mogla uzdrzati, nijesam, srce mi nije dalo.”

,Pa da,” duhnu Albert jarostan, ,ti ne zna$§ nego
kranjski, te ne zna$ Sta je poezija.”
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Porumenjevsi, skoti djevojka na noge, pohita u kucu,
I povrati se za ¢as medu nas noseéi malenu knjigu.

»Da ne znam §ta je poezija?” progovori NeZa raz-
drazenim glasom, ,,na, Citajte,” nastavi pruZivii mi otvorenu
knjigu, ,Citajte Vi, gospodine Hrvate, ja znam tu knjigu
naizust od prvoga do poslednjega pismena. Recite Vi, znam
li za poeziju.”

Uzevsi knjigu protitah Albertu glasno natpis:

»Poezije doktora Franceta Preferna. V Ljubljani.
Pri A. Giontiniu 1847.”

ZaSutjesmo Albert i ja. On od stida poniknu nikom, a
ia pogledah u ¢udu djevoijku, koja je osovljene glave za
stolom pred nama stala o mjese&ini.

' »10,” re¢e djevojka stavivii ruku na srce, ,to razu-
mijem, to osjecam; za tvoje ,,njemske” litanije ne marim.”

»No pa ded, Nezo,” nasmjehnu se gospodarica, ,kad
ti to naizust zna§, zapjevaj jednu PreSernovu.”

»Zasto ne,” odvrati Neza prostodus$no, ,,ma se Albert
i srdio,” i jasnim, milim, skladnim glasom ozivala se s male-
nih usana pjesmica:

»Luna sije,

Kladvo bije,

Trudne pozne ure Ze;
Pred neznane,

Sréne rane

Meni spati ne puste.”

Oko sijevale djevojci éudnovato, grudi joj se nadi-
mahu silno, ja gledah, gledah i priSapnuh Albertu:

»Brate moj, to podneblje nije za Silera.”

Od onoga dana buljio je moj Albert tudnovato u
zemlju; dim iz njegove smotke povlatio se melankolitki po
zemlji kao magla po nejasnoj jesenskoj krajini. Dusa mi

&*
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zadrhta, jer sam i opet u njegovim sumornim crtama opa-
zio melankoliju Lenauova Fausta. Ne znam S§ta li je kuhalo
na dnu njegove sentimentalne dule, ali svakako se priprav-
ljao nekakav dramatitan preokret, komu bijase povodom
PreSernova serenada o mjesedini, koja je leprsala iz djevi-
tanskih usta neéuvenim doslije miljem. Premda je ta psiho-
loska zagonetka vrlo zanimljiva i moZda doista pojmljiva
bila, to opet nijesam imao kad odgonenuti je, jer su se iu
mojem srcu komesali osjecaji kao ,infuzorije” u kapljici
vode. Mojim ot¢ima nametao se neprestance nenadani ,clair-
obscur” poslednje no¢i u vrtu. Snivao sam pace o tom. Vi-
dio sam fine crte djevitanskoga tijela poput crne siluete,
a za njom jasnu mjesecinu kako srebrnasta dr§¢e na vinovu
liséu; — pa onda je djeva krenula glavom — sad vidjeh
fini profil, iskre noénoga svjetlila u njezinu oku, — i opet
slufah Prefernovu pjesmu: — bilo mi je da mi srce kuca o
prsa kao kad ,kladivo” s tornja starinske crkve javlja po-
noé, — a u to tajno &arobito doba sijevnu djevojka bajnim
svijetlom poput vile, i svi slavuji po ruZinim grmovima, po
zelenim lugovima razastrijeSe krioca sred tihe sjajne no¢i,
svi slavuji zapjevnuSe za djevojkom u sladak, omamljiv glas:
,Luna sije, kladvo bije.” I srcu bi tuzno, i srcu bi milo, i
srcu bi voljko, srce se topilo kao gruda snijega o proljec-
nom suncu. Bio sam u $koli natuhnuo da su stari Slaveni
imali vila. Od one no¢i vjerovao sam da ih ima i u nase doba,
ako i nijesu zlatokose, pletikose. No Albertu ne pisnuh kako
vierujem u vile, kako uh da slavuji i o ponodi pjevaju, ali
ga i ne upitah zaSto dim njegove smotke melankolicki puzi
po tlima.

,Nezice,” rekoh joj jednoga jutra poslije kave, ,,po-
sudite mi svoje ,,poezije,” rado bih ih Citao.”

, Ta hoc¢u drage volje,” nasmjehnu se mlada, ,,no sva-
kako mi ih morate vratiti, jer je to svetinja, to jest meni,
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gospodine Hrvate,” doda stisnuv§i lopovski male usne; ,,ne
znam hoce li te za Vas biti, za mladu varofku gospodu. Nije
svakomu svaka jabuka slatka; ta Vi me razumijete, ja sam
samo Kranjica, to Vam je samo kranjska poezija, koja se
pjeva kao Sto Seve pjevaju, koja se ne propovijeda kao ito
»njemski” popovi prodi¢u.” Djevojka je govorila posljednje
rijeci kimajuéi glavicom kroz ujedljiv, ali ¢aroban posmijeh
lagano, i lagano, kao da je svakom rije¢com nekoga ubosti
htjela. Moj Albert poniknu ,secundum ordinem” nikom,
uhvati se za nos kao da je u njemu osa ostavila svoj pecavi
Zalac, nasto ¢e mu NeZica opet toboZe ozbiljno doviknuti:

»Alberte, Alberte! Lice ti je nekako kiselo. Znam §ta
ie, oprosti! Metnula sam ti premalo sladora u kavu, zar ne?”

Porumenjevsi dignu se moj pobratim, izleti na vrt,
gdje je medu grmljem grozdica sloZenih otraga ruku i
uzdignute glave Setao dvadeset puta amo i tamo, i to kora-
kom heroitkim, kao kakov junak Silerove drame po drve-
nim daskama pozorista. Ako nije bio Etna, Heklom je sva-
kako moj prijatelj Albert postati htio. Ja nijesam ifao ni-
malo Albertovim tragom. Zavukoh se u kut pod staru lipy,
i sjede¢i na mahovini utio sam poboZno PreSernove pjesme,
kao djevojka kad kradom c¢ita prvo ljubavno pisamce, kao
dijete kad guta iz knjige Carobne pritice. Bogzna §ta je to
bilo; u mojoj dusi pocelo se mijedati. Malo pomalo spustala
se u moje srce na laganim krilima melodi¢noga slovenskoga
jezika Cudna ona melankolija koja prodrhtava PreSernove
stihove; premda zelen mladi¢, shvatio sam u sebi svu onu du-
boku tugu PreSernova srca, sve Zalobite glavose izgublje-
noga mu nesrecnog Zivota. Bilo mi je kao da tu sve ptice
pievaju po PreSernovoj melodiji, kao da se iz drhtavoga
lis¢a odziva njegova tjeskoba, kao da sva gorska zvona ku-
caju po njegovoj noti, kao da po zelenim gorama visi sto
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harba Eolovih, a po njihovim Zcama da struje divni gla-
sovi: ,,OproStaja mladosti.” Cesto bi se zaustavila moja dusa
na kojoj misli, na kojoj slici pjesnikovoj, kao leptir na
sjajnu, mirisavu cvijetu, i zanesoh se u nove misli, i gledah
tu divnu, zelenu goru, to vedro i jasno nebo. Ne znam S§ta
mi je bilo. Iz PreSernove knjige nicahu Cudni, neveseli osje-
¢aji, ali zarki kao sunce na nebu, ali duboki kao gorska
Cesma. Ujedanput se stvori domacica preda mnom. SmijeSedi
se upita me:
- »A Sta Vi tu radite, gospodine Hrvate? Da je no¢,

rekla bih da brojite zvijezde.”

,Citam PreSerna, gospodo.”

»A, PreSerna! Zar Vam ga je Nezica dala?”

,,Jest.”
»Nijeste ga prije poznavali?”
,Po imenu samo.” -

»Kako Vam se mili? Lijepe pjesme, zar ne? Neza ih se
ne moze dosta naéitati.”

nLijepe, divne doista, ali tuzne iz tuzna srca.”

»Da, pravo rekoste, iz tuZna srca. TuZan, nesrecan
bijaSe taj na§ nesrecni ,jezi¢ni doktor.”

»Vi ste ga dobro poznavali?”

»Kako nijesam! Koliko je vremena probavio u nafoj
kuéi !

»0, kazujte mi Stogod o njemu! Kako protitah nje-
gove ,poezije,” Zeljan sam o njemu $togod saznati.”

wHocu drage volje,” rece dobra gospoda sjednuvsi
do mene, ,ali mnogo necete saznati, mozda ba§ najmanje
onoga Sto traZite, jer ja sam Zenska priprosta, pa kazujem
samo ono Sto sam vidjela. Da, na$ France, nitko mu ne bi re-
kao da tako lijepe stihove piSe — bar za nas lijepe, jer ih
razumijemo, pa se primaju srca, PreSern malo je mario za
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svoje odijelo. Hodao je kojekako. Ne jedanput ukorila
sam ga za to ljudski, ali on slegnu ramenima. Nije se on
puno brinuo $to se o njemu govori. Poniknute glave, bu-
lje¢i preda se, znao je za CaSom vina sjediti Citave sate. Ka-
Sto bi izvadio iz dZepa dugoga svog kaputa krpicu papira
pa nasarac §togod, valjda kakov stih. A dobar bijaSe, predo-
bar, kao dijete, ali ¢udan, kao mjesecnjak; te njegove ve-
like o&i gledale su plaho u svijet, nigdje, nigdje nije znao
naéi pravoga kuta, nikad nije znao kamo bi se djeo. Katkad
bi mi znao protitati koju pjesmu, ali je malo o njima govo-
rio. Kad bi ga tko pohvalio, nasmjehnuo bi se. BijaSe vele za-
misljen, kao svi ljudi kojima je puna glava; malo kada poka-
zivaSe lice veselo. A Sta je to bilo? Pekla ga je rana, stara
duboka rana. Zenska bijase tomu kriva. Covjek koji vazda
po zvjezdama Zivi, vidi na zemlji svagdje zvijezde, a ucena
glava najprije ¢e poludjeti. I PreSerna je Zenska na to spra-
vila, ona je kriva da nijesmo od njega vidjeli vesela lica.
Zvala se Julija P..., no valjda ste joj ime Citali na pocetku
njegovih malih pjesama. Ljepota, mislite? Niposto. Cisto
obi¢no lice, ali PreSernu je upalila moZdane. E, svaki ¢ovjek
ima svoje odi, pa vidi cekin gdje ne raste nego svijetli gro-
3i¢. Prefern se utopio dovrh glave u njezine o€i, a ona s¢
udala za nekakva gospodina od ureda. Sada, Cini mi se,
zive u Novom Mjestu. I nije moglo drukdije biti. Ona gospo-
dica, fina gospodska Kkdi, lutka. Nije nego njemacki htjela
brbljati; — a Prefern je bio Kranjac, tvrd Kranjac. Kranj-
ske pjesme od kranjskog doktora, to je za naSu gospodu
gotova sramota — bar smije$no. Udala se dakle. Briga nju
za Francetove vigilije. To ga je ujelo za srce, od te rane
nije se izlije¢io sav svoj Zivot. I meni je o njoj govorio;
tjesila sam ga, badava! Govorio bi osobito kad bi ga vince ne-
Sto ugrijalo. Zvao me je majkom, premda mi ne bi mogao
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biti sinom; slusao me vise puta kao krotko janje, ali katkad
bijaSe divlji, bijase mrk. Jednom malo da nije bilo nesrece.
Sjedio je mirno, posve mirno, pa pio. Ja izidem po poslu
na dvoriste, ali ujedanput eto cike i vike iz kuhinje. Pohi-
tim da vidim Sta je. Djevojke blijede kao krpe lomile ru-
kama. Moj ,,jezi¢ni doktor” objesio se na onom velikom Ze-
ljeznom klinu koji je u kuhinji zabit nad peénim vrata¥cima.
ZaSto, Bog zna! 1 nijesam mnogo mozgala, veé brze bolje
uze prerezala. Tako ga spasosmo. Nikad ga nijesam za to
pitala, niti mi je on govorio o tom. Malo se s kime druZio,
samo s malim crnim postolarom, koji i sad dolazi viSe puta
ovamo da pije. Mozda ste ga vidjeli. Bilo je kao da se na
njegovu glavu spustila tuga kao crna mrtvacka koprena.
Malo vremena pred smrt izvadi sjede¢i za mojim stolom iz
dZepa knjigu — onu istu knjigu $to sad u ruci drzite —
svoje pjesme. Dade mi ih vele¢i da drugo S$ta pametnije
nema, neka to ¢uvam za uspomenu. I umre. Poslije je Neza
dosla 11 naSu kucu i prekapajuéi moje stvari iznijela PreSer-
novu uspomenu. Pa je ne da iz ruku. | cna je takova glava
koja se brzo upali — vruca krv, pa umije lijepo i skladno
pjevati. Da, govorite joj sta o ,,doktoru,” prekipjece. Vec je
takva narav. Kake ii se srdila kad sam joj pricala da Julija
nije htjela toga covjeka! A gdje joj je dusa bila, viknu sr-
dito, da nije posla za muZa koji zna takove lijepe pjesmice
pjevati, da te odmah uhvati za srce! Da je PreSern danas
Ziv, pa i star bio, ne bih se dugo premisljala, ve¢ ni pet ni
sest za njega, ako bi njegova dobra volja bila. Da je Kra-
njac bio! BoZe moj, znala je redi, ta i Kranjci su ljudi, pa
svaki gudi kako mu je Gospodin Bog sagradio gusle. To nije
nikakva sramota. A molim Vas, draga tetko, 5ta su te naSe
{jubljanske ,,frajlice”? Kad potnu njemacki gukati i pjevati,
odmah im se pozna da im ta ,francuitina” nije jeziku pri-
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rasla. Cula sam ih ja, pa ako i ne umijem njemacki, ipak mi
e to ¢udno klopotalo. No — neka, tetko, neka ih voda nosi,
ia ne idem nikada u njihovu kompaniju, nit ¢u ikad Ijubljan-
skom ,,frajlicom” biti, i dadne li mi dobri Bog muza, neée
me povesti k oltaru nego pod velikom zlatnom kapom koju
mi je ostavila pokojna baka. Tako vam se rasrdila NeZa na
ljubljanske ,frajlice” poradi doktora Pre$erna, komu i sad
grob lijepim cvijecem Kkiti. Recite joj neka Vas povede na
njegov grob; sigurno cete Cuti Ijudsku litaniju. Alberta je
vec i onako dva, tri puta posteno osinula.”

Jednostavna pripovijest domacice o pokojnom pje-
sniku dirnu me Cudnovato. Sad sam razumio te Zarke i Za-
lobite izljeve njegove razjadene dule, onu mrku sjenu koja
pada na nizove sjajnih njegovih stihova. Ne bijase to nika-
kova maglovita ,,svjetska bol” koja nam cijeli svijet prika-
zuje samo sa crne strane, nikakovo hinjeno jadikovanje; u
te pjesme sloZio je PreSern sve svoje osjecaje slovom pripro-
stim, ali divnim. Pelin je to iznikao na gorenskom tlu, a ona
gospoda komentatori koji PreSerna isporeduju sa Silerom
varaju se Kruto. To su dva posve razlitita ovjeka, pa ako
se France zanese u Zivo Petrarkino mjerilo, ako svoje sjajne
misli | okiva verigama arapskih gazela, opet je tvrd Kranjac
— Slaven od glave do pete. Tuma¢ gorenske gostioni¢arke
bijaSe mi uistinu sto puta draZi nego bogzna kakvo dosje-
tljivo razmatranje ucenih komentatora. A ta knjiga bijase
njegova, upravo njegoval DrZeéi je rukama oéutjeh kao da
mi munjevna struja prolije¢e Zilama, kao da drZim nekakve
svete modi.

Pohitjeh k Albertu, dokazah mu cijelu pricu, i premda
ga je neka zagonetna zlovoljica hvatala, opet stade sluiati
sve pomnije, i kako sam nesre¢nu romanticku ljubav mnogo
zivlje iskitio negoli dobra domacica, planu Albert najedanput,
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na se i on svom dusom dao na Preserna. Vec sam spomenuo

da je Albert vrlo plemenita duSa. Zalost zanemarenog ne-
sreénog pjesnika primi se i njegova srca. MoZda s velike
strane zato, jer je mladi¢ i o sebi uvjeren bio da ga je sra-
motno izdao njegov zagrebatki ideal. Ali nije ga samo ta
umiiljena analogija dirnula. Zasto je bio PreSern nesrecan do
groba, zaSto ga je djevojka nemilo odbila? Jer je bio Kranjac,
jer je bio Slovenac, sin pogaZenog naroda na koji su tudinski
velikani prezirno gledali, komu su se vlastiti odmetnici ru-
gali; jer nije htio ostaviti maj¢ina mlijeka, jer je odjenuo
divne svoje misli u rije¢i krine Samove unufadi. Nije li to
i grijeha i smijeha vrijedno? Kranjski pjevati! Nije li to pro-
sto i ludo? Vise puta znao sam Albertu govoriti da on Nije-
mac nije, da nijesam ni ja, da opet ne bi glavna nala briga
morala biti velitanje tudega, premda velikog naroda, da i
manji narodi imaju pravo pristupiti u svjetsko kolo. Ali vazda
bi se Albert gorko nasmjehnuo, vazda mi odvratio: ,Da,
plemenito je to, — ali $ta ¢e§, tu nema lijeka. Sudbina po-
vijesti je nemila, ona nas je osudila. Od kakve bi koristi bila
takova termopilska bitka? Poklonimo se sudbini, grijmo se o
slavi Silera i Getea, kad nemamo vlastitih sunaca.” No sada
veé nije govorio tako. Zanemaren, prezren, nesrecan, jer je
Kranjac, jer je Slaven! To ga je dirnulo, preporodilo. Mla-
di¢ planu Zivim plamenom. ,,Sta,” refe gnjevno zgrcivsi pest,
ykomu je Bog dao povlast da me gazi, da me prezire, jer
sam Kranjac? Tko ima pravo zahtijevati od mene da budem
ja nesre¢an samo da on sreénim moZe biti? Jesu li narodi
divlja zvjerad koja se medu sobom jede? Zasto mogu po-
stati uzviSenim samo uz uviet da se odreknem svoje krvi,
svoga maternjega mlijeka, svoje naravi, svoga imena?” 1 za-
misli se, ali brzo nanovo planu: ,,Da, pobratime, pravo si go-
vorio, Cast i slava svakoj velikoj ideji, svakomu vrlomu na-
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rodu, ali ta veli¢ina i slava ne smije od mene traZiti da budem
izdajicom, da grijeSim protiv naravi, nikad! Preziru Kranjce;
i ja sam Kranjac — slovenska krv, ali upravo jer Kranjce
preziru, ho¢u da budem tvrd i &ist Kranjac, kao §to je PreSern
bio. Vi ste Hrvati sre¢niji. Vama nijesu kronike proslosti
spalili kao nama, vi nijeste samo privezani uz ralo i plug. Ali i
vi ste prezreni, barbari pred svijetom. Mi tudi teZaci, vi tudi
panduri, mi i vi slavenska krv.”

»Ali to neka ne bude vise!” kliknuh uhvativii Alberta
za ruku.

»Ne, ne smije;” odvrati stisnuv§i mi desnicu, ,,budimo
ono §to jesmo, zaSto nas je Bog stvorio. Stid me je da je to
prije drukéije moglo biti. Ta jesmo li gori od drugih? Nije li
nasa glava bistra kao u drugih, da li je naSe srce manje Zarko
no u drugih? Da, makar i bila termopilska bitka, slavna je,
muZevna je. A nema li nas viSe od Sake? Bio sam djedak,
pravi djetak, a ne bih nikad zasluZio zvati se muZem, da
sam se iznevjerio svomu korijenu, jer je to malodusnost i
kukavstina.”

Zagrlismo se i naSe pobratimstvo bude Zivlje, jate ne-
goli je doslije bilo. Od onoga dana &itasmo pomno Preser-
nove poezije. Ne znam jesu li vam te pri¢ice datkoga Cuv-
stvovanja mile, ali vjerujte mi da su istinite, da mi osobito,
sveto, neopisivo Cuvstvo grije duSu kad god se sjetim tih
Casova u kranjskom gorju. Nikad necu zaboraviti da me je
poezija privela k istini, povratila naravi. Zaneseni bludasm»>
po romantickoj okolici snujuéi pjesme, kujuéi stihove, a
vazda nosec¢i sa sobom PreSerna. Povrativsi se jednoga dana
od takove vilinske ekspedicije do ,,Stare poSte”, namjerismo
se na kuénom pragu na domacicu, a ona mi pokaza odmah
prstom Covjeka Sto je sjedio pod vratima, i rece:

»Gospodin Hrvate! Zelite li se upoznati s PreSernovim
drugom, s postolarom? Eno Vam ga!”
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Krenuh glavom. Za stolom sjedade vrlo malen Covjecac
podupiru¢i laktima lice i gledajuci u boticu prosta vina koja
je pred njim stajala. Bija%e to dosta ¢udan svat. Na malenoj
glavi striila mu je uvis crna kosa poput bodljike, ter se spu-
Stala na nisko Siroko Celo. Lice mu bijaSe crveno, kratko,
stisnuto, obrijano, nos malen i Siljast pokazivao je osobitu
razdrazljivost, a nad kratkom S&iljastom bradom bijahu sti-
snute roke, tanke, ali vragometne usne. Na lijevom uhu visio
je malomu postolaru srebrn obod u prilici crnacke glave. Sje-
dosmo do njega, a on, promjerivsi nas od glave do pete ma-
iim crnim o¢ima, ne pisnu. Dadosmo donijeti oku najboljega
vina, Natodih mu, ali me Covjetac cudno pogleda. Prista na-
nokon uz nas, ,,da nas ne uvrijedi.”” Navrnuh govor na ,je-
zitnog doktora.” Sad se topio led. Covjecac je lijevao CaSu
za ¢afom u se, poleo strijeljati ofima poput macka i lupati
Sakom po stolu.

,PreSerna da li sam poznavao? I kako! Ovako smo
sjedili i zajedno pili. ,,Pri mojoj dusi” — ucen gospodin, puna
glava kao puna vreca. Tomu je iflo sve kao iz rukava. Bog
ga utjelio! Bio je nesrecan, vazda bi glavu objesio. Ali do-
bar, BoZe moj, dobar. Ja sam mu Sivao ¢izme. Pa nije bio
ohol kao druga gospoda, a pametniji nego druga gospoda —
prazne makovice, s dopuStenjem. Nije se stidio govoriti s
majstorom ili seljakom, nije se stidio kranjski govoriti. Pa
je stihove pravio, kranjske stihove, da ih bar naSa dusa ra-
zumije. I kako se to pjeva, pjeva kao pri vefernji pobozno
i slatko. Pri¢aju da je mnogo toga na smrtnoj postelji spalio.
Steta! Vele da su to bile davolske price. Ne vjerujem. Kako
bi takva dobra dusa”’ — postolar umuknu, istrusi casu. Za-
tim dignu bodljikavu glavu, porumeni jace, izvrnu ot¢i i pote
lupajuéi $akom i masuéi glavom pjevati promuklim, hrapavim
glasom:
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,Luna sije,
Kladvo bije,
Trudne pozne ure zZe.”

Sjetih se napokon i pjesnikova groba, za koji mi je
bila domacica govorila.

. Nezice,” rekoh jednom pri objedu djevojci, ,gospa
tetka Vasa uputi me na Vas. Povedite mene i Alberta na
PreSernov grob. Hocete 1i?7

Drage volje,” odgovori mlada, ,kadgod zelite.”

»Kad je vas volja!”

»Svejedno. Odmah danas.”

,Pa dobro. Danas.”

Bilo je po podne. Ljep3ega, jasnijeg dana nijesi vidio.
Visoke gore isticale se o$tro pod plavetno, jasno nebo. Sunce
je igralo tudesno na tamnozelenoj jelovini. Gora je sjevala
kao da su je vile preplele mrezom zlatnih niti, Svijetli pa-
gnjaci po brezuljcima prostirahu se poput svilenih sagova, i
drvene kucarice po vricima provirivahu zadovoljna lica u svi-
jet. Cudno je drhtalo svijetlo po sivom kamenju kraj po-
toka i na mahovitim zidovima staroga tornja. Sve je tako
mirno, tako voljko bilo da je dusi ¢isto godilo prolaziti tim
vedrim, ozarenim krajem. Podosmo na groblje. Ne bih vam
ga znao dobro opisati. Ta mnogo je tomu godina, pa vam
se to lako izbriSe iz najviernije pameti. Nije ni ¢udo. Koliko
je odonda po svijetu sinulo raznolikih slika i krajeva u moje
odi. Pa groblje je napokon groblje, osobito na selu. Na sri-
jedi raspeti Sin BoZji, a oko njega humci i KriZici. Puna
knjiga prezivljenih radosti i jada, mrvica svijetske povijesti,
ali knjiga zatvorena sedmerim peCatom, a na knjizi upisane
neizbrisivim slovom PreSernove rijeci: ,Dolgost Zivljenja na-
dega je kratka.” Samo jednu tolku groblja upamtih Zivo —
PreSernov grob.
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»Gospodo moja!” kliknu Neza zvonkim svo jim glasicem
otvorivi vrata nase sobe, ,ako je vaSemu gospodstvu milo,
‘ajdmo pohoditi PreSerna.”

Za dva Ctaska dadosmo se na put. Pred nama koratase
djevojka. Saborita kratka suknjica mrke boje razlijevala se
u skladnim zagibima od tankoga pojasa. Male noZice u izre-
zanim, crnim postolicama pomicahu se lakim, krilatim kora-
kom, jedva se dodirujuéi kr¥noga tla. NjeZno, ali punano ti-
ielo, sapeto u prsluk od plavetna sukna, zibalo se poput cvi-
ietka pred nama, a na njemu mala glavica, oko koje bijahu
svinute tammne, sjajne plete, pri¢vricene velikim, srebrnim
zabodactama. Tako je devojka stupala kraj Zivice viSe skaku-
Cudi. Sad bi uplasila leptira od grma, sad ubrala kupinu, crnu
kao njezine odi, sad bi otrgnula koji cvijetak, a sve onako
mimogred, sve tiho pjevuckajuéi. Ja i moj Albert isli smo tra-
gom za njom. Ni rijetice nijesmo govorili. Gledali smo preda
se — u djevojku. Valjda smo previse gledali, zato i nijesmo
pisnuli, — mozZda se jedan plaio drugoga. Tako je. Kad su ti
otimlju¢i se za ljepotom oé&i odviSe Zive, kad ti ie srce pre-
puno, zanijemi jezik.

Dodosmo i na groblje. Toliko pamtim da ne stoji da-
leko od mjesta, da je sama ravnica, da ie ogradeno. Vise i
ne vidjeh, jer vidjeh samo Nezu. Djevojka udari sredinom
i dovede nas lako kora¢ajuéi medu humcima do povecega
stupa od siva laStena granita. Spomenik je dolje nesto ui,
gore Siri, a vrh nali¢i, ne vara li me vrijeme, malenu krovu.

»Tu je!” refe djevojka zaustavivdi se i pokazavii nam
prstiem kamen oko kojega je zeleno grmlje puno 3arena
cvijeda stajalo.

Da, tu je bio PreSernov grob. Tako je govorilo i zlatno
pismo na kamenu. Ja i Albert sjedosmo na obliznji humak
motreci divnu, priprostu sliku koja se prikazala na&im ogima.
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Steta da uz nas nije bilo slikara! Ja i moj pobratim umjeli -
smo za nevolju crtati olovkom po ’artiji, ali $ta su te mrtve,
crne crte bez plavetnog neba, bez zelenila, bez rumenila, bez
sjajnih oéiju, bez punoga Zivota?

Bilo je tiho. Ni listak da se makao, ni oblatka na kri-
stalnom nebu, samo na zapadu nad nijemim gorjem preli-
jevala se modrina u blijedo rumenilo. Modrinjak cvijet, Si-
pak, divlji mak bujao je po niskim grobovima, medu drve-
nim krsticima. Samotan, nepomi¢an isticao se PreSernov stup,
kao div vire¢i u Carobni kraj. Sunce je blijestilo na glatkom
granitu, na zlatnim pismenima, kao da blagoslivije taj po-
slednji biljeg slavnoga genija, onaj kamen koji je laglji bio
nesre¢nomu pjesniku nego breme pustoga Zivota. A oko ka-
mena cvjetahu ruZe sagibajuéi glavicu grobu, cvjetale ka-
ranfil dizu¢i Zarke, rumene zvjezdice svoje k nebu, cvjetase
skromna, stidljiva sirotica, lijepa poput gospodske kadife. Ka-
sto sjedne na ruiu Zutokril leptir, katkad psiknu preko
grmlja ,zlatna Mara”. Dode i ptitica, sjedne na kamen, na-
heri glavicu, pogleda djevicu, cvrkutne i otprhne preko
groblja pod nebo. A Neza? KleCala je mirno pred Preferno-
vim grobom. Tako milo razlijevale se suncane zrake na nje-
Zno zaokruzene crte NeZine, na poniknutu glavicu, na to
fino lice, na te svilne duge trepavice, pod kojima su do dva
crna oka gledala pjesnikov grob, dok su ruke, sklopljene k
molitvi, bile u devojackom krilu. Izgubih se motreéi tu sliku.
U hip osovi djevica glavu, sko¢i na noge. Pristupi grobu,
sagnu se vitka i pridahnu k ruzi, pode amo, pode tamo, tu pri-
dignu pupolj, ondje otrgnu uveo list i baci ga, pa mi rele:

»Hvala Bogu, cvijece lijepo uspijeva. Ja sam ga zasa-
dila. Ne smijte se. Nije li pravo? Taj Covjek koji tu spava
nema duSe na svijetu — ni dufe da mu nakiti grob. Kamen su
mu postavili, da — tvrd kamen, kao $to su ljudska srca. Da
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li je to dosta? Cvijece je ljep3e, to dise, to miriSe, to Zivi. Za
karanfil sam se veoma bojala, iSao je nekako na zlo. Ali se
oporavio. Gledajte kako je pun, kako je rumen! Milota!”

A tko vas je naputio, Nezice, da posadite cvijeée na
erob toga nepoznatog tovjeka?”

., Tko? Ala ste ¢udni! Srce. Kad nije drugi htio, pa sam
ja sirota djevojka. Mislim da nijesam zgrijeSila. Koliko sam
puta itala &isto sama te njegove lijepe — prelijepe pjesme.
Valjda vjerujete i Vi da su lijepe, ako su i kranjske. Prije
sam Citala samo koledarti¢ i price o ,Lazljivom Kljukcu”.
Ha, ha, ha! Midljah, luda, da je to med, a ono vam je smet.
Kad su mi te pjesme doSle na ruke, ej to su bili drugi ra-
¢uni! Znate li kako je Covjeku pri dusi na Veliki petak, ili
kad Vam majka umre, ili kad Sto lijepo, slatko snivate —
kako Vam to onako Zivo ide u srce. Tako su me se primile
i te poezije. Nekako mi je tuZno i dobro bilo. Ne razumijem
dakako svega. Ima tu latinskih imena, a gdjesta je i previ-
soko pisano. Dakako, Preern je bio ufen gospodin, a ja
luda djevojka. Ali to razumijem da je morao dobar biti, da
je nesrecan bio — poradi nekakve djevojke. Ne znam kako
je kad tko drugog ljubi, a drugi njega ne ljubi, — ali zlo
mora svakako biti. Pa mi je PreSerna 7ao bilo. Vidi§, rekoh
sama sebi, taj je siromah toliko lijepih pjesama napisao. Za
koga? Za sve ljude. Nije li istina? Svakomu srcu godi kad
njegove poezije pjeva ili ¢ita, svakoj je dusi milo. Ne znam
kako, za$to, ali jest! A Sta ima od toga? Na, ovaj kamen,
ovaj tvrdi kamen. To je sve. A kad je Ziv bio, nije se nitko
za njega brinuo. Zato sam mu posadila cvijece. Ni od toga
nema dakako nista. Ali ako pogleda s neba na svoj grob, ve-
selice ga to da na njegovu grobu Zive ruze i karanfili. Pa i
jest to. Veli se: kad je tiha no¢, kad cijeli svijet spava, da se
cvijece sagiblje na grob i da Sapée pokojniku Sto li je po
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danu lijepo vidjelo, Sto li su ptice pripovjedale, a pokojnik
sniva o tom. MoZda mu je ova ruza pripovjedala kako mu
Cuvam i Kitim grob. Znam da bi mu to drago bilo uti da mu
ostatke Cuva bar jedna Ziva dula.”

Djevojka je govorila te rije¢i glasom priprostim, iskre-
nim, a na licu joj se videlo da je svaka rije¢ iz dufe nikla.

»Recite mi sad, je li pravo $to radim?” zapita nas NeZa
poslije Caska.

»1 di€no je”, rekoh; ,blagoslovljen svaki grob koji ima
takova andela Cuvara, i sre¢an slavni pjesnik da zlatno sjeme
njegove poezije cvate tako lijepim cvijetem u VaSem sreu.”

»INezo,” sko¢i Albert na noge, ,ti si uistinu zlata vri-
jedna.”

»Gle, gle,” nasmejhnu se NeZa, ,,sad sam zlato, dragi
Alberte, a prije? Ja ti velim da nijesam ni srebro ni zlato
ni drago kamenje, ve¢ NeZa, jesi li ¢uo, NeZa, u koje ima
pravo, zdravo srce. Ali sad se vratimo, ve¢ je vrijeme, tetka
bi se mogla rasrditi. Cekajte —” zaustavi se, nponesite spo-
men s pjesnikova groba. Hocete 1i?”

»Molim Vas pade lijepo.”

Djevojka pristupi grobu, razmaknu rukom grmlje i
ubra napokon velik, lijep karanfih, koji se divno Zario ru-
menilom. '

»Evo Vam karanfil,” ree podav§ mi cvijet ,,vjerujte
da mi je Zao Sto sam ga ubila, jer ovo cvijece kao da su
mi braca i sestrice. No Vama neka bude. Cuvajte ga; bar Cete
se sjecati poslije mnogo godina PreSernova groba. Ne bojte
se! Svijet veli da nije dobro trgati cvijece s groba. Ja sve
mislim da korijen svakoga cvijeta sie do pokojnikova srca,
da je to srce i poslije smrti Zivo. A kakvo zlo nam moZze
donijeti ovakov skroman, mirisav cvjetié, koji je iznikao; iz
dobra, plemenita srca? Ne vjerujem zato u tu ludu bajku.”

AuTtonoruja 7
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JHvala, Nezce,” odvratih, ,hofu ga Cuvati dok
budem Zziv.”

,,A meni niSta?” zapita uvrijeden Albert.

LJesi li ti to i zasluzio?” nasmjehnu se ispod oka dje-
vojka, ,ta tu ti ne cvatu gospodski tulipani i georgine, tu
cvate samo ruZica i karanfil — samo kranjsko cvijece.”

,Nezo!” namrsti se Albert.

,Dajte i njemu, dajte,” umolih je, »vierujte, za-
sluzio je.”

,Neka mu, da mu ne bude Zao! Na, drZ’!” pruzi mu
devojka drugi karanfil, ,,da ne plateS. Bas ga nijesi potpuno
zasluzio. 1 da mi se ve¢ nijesi rugao Kranjcima, jer Sta si ti
nego Kranjac? Cuvaj mi klincac, ne zavrgni mi ga! Pitaén
te ja za ratun,” nadoveza mlada dignuvsi prsti¢ toboZe
prijeteci.

.,Ne boj se, Nezo,” odvrati dirnut Albert, ,,0d tebe sam
nau¢io da sam Kranjac, Slovenac, i vjeruj mi, to ¢u i ostati
dok bude u meni dule. Da, pobratime,” okrenu se mladi¢ k
meni stisnuvsi mi ruku, ,,na ovom svetom mjestu, pri ovome
slavnom grobu zakunimo se, ti Hrvat, ja Slovenac, da ¢emo
ostati vjerni sinovi svoga plemena.”

,Da, Alberte, kunimo se da nas nece nikakvo zlatno
mito otkinuti od naSega stabla, da ¢emo s njim dijeliti sve
jade, za nj se boriti za cijeloga naSeg Zivota; da ¢emo dizari
s drugim poStenjacima domovinu iz ropskoga praha. Nijedno
zlo ne odvrati nas od toga; biemo &estiti ljudi, a uticemo
svoju djecu da budu vrla i Cestita. Sluzicemo velikoj ideji
Slavenstva do svoga groba.”

,Hoc¢emo, sviedokom budi nam Bog na nebu, ovo divno
slovensko gorje, slavni pjesnik u grobu.”

,] ova dobra devojka.”
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»Amen!” pljesnu djevica rukama, ,,tako valja, sad ste
dobri ljudi.”

Izljubimo se Albert i ja, a devojka ¢e kroz posmijeh
veselo:

»E Kkad ste takvi postenjaci, kad mi srce tako veselo
skace, zapelatiCu i ja to svjedofanstvo. Do Boga je visoko,
do groba duboko, — tu nijesam nego ja. Nijesam kriva, i
nece mi biti grijeh, to ce najbolje znati dobri Bog i France
Preern.”

Zatim sagnu glavicu i poljubivsi Alberta, a poslije mene,
Zivo porumeni dovrh glave, i ne rekavsi rije¢i krenu hrlo
preko groblja kuéi, a mi za njom. Putem slozih svoj karanfil
u knjigu medu PreSernove pjesme. Kad dodosmo opet na
wotaru poStu”, pozdravi nas domacica kroz Salu:

»Jeste 1i ve¢ jednom dodli? Veé sam mislila da ste se
gdje na putu izgubili. Ta morali ste bar deset litanija izmoliti
na grobu.”

»Ne bojte se, tetko,” odgovori NeZa kroz $alu, ,,dobri
su to ljudi. Posve se popravide. Ja sam ih do kraja izlijetila.”

»E, samo kad si ti zadovoljna,” kimnu gospodarica, ,,pa
je sve dobro, jer si i onako gora nego kakov , jezi¢ni
doktor.”

Na$ zavjet na pjesnikovu grobu prevrnuo nam je po-
svema dusu. I moj prijan i ja bili smo vedriji, veseliji. Kad
drvo presadi§ u zemlju koja mu ne prija, nekako zakrZljavi
1 objesi grane, ali kad ga vratis prirodenoj zemlji, zazelenjet
Ce Zivlje, dizace slobodno grane prema nebu. Tako mi, pre-
krstena mlada slavenska krv. Moj Albert ni je ve¢ Citao svojih
njemackih klasika, dim njegove smotke dizao se u plavetnim
kolutima k nebu. Salio se, veselio se. Ali to nage veselje bilo

T*
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je nekako ¢udno. U nazotnosti djevojke Sutjeli smo obojica
kao mravi. Nesto nam je bilo na putu, nesto nam je grlo ste-
zalo, nijesmo je pravo pogledati smjeli, a opet smo je nepre-
stance gledali ispod oka. Kad smo sami bili, malo kad bi nje-
zino ime spomenuli. Osnovasmo orijaske osnove, kojih vam
ne bih smio pripovijedati. Meni se prije vazda motao po glavi
stari toranj kraj mjesta, mucila, Siroki kronicki mac, zardalo
koplje, pozlaceno sudatko Zezlo, uopce sva romanticka ropo-
tarija koja se Cuva u mjesnom ,,arkivu”. U mojoj glavi radala
e strahovita romantitka pjesma o vitezovima, vjeSticama
i nesre¢noj ljubavi, dakako. Sad je bilo druk¢ije. Romantika
mi se ispusila preko noc¢i — otsad sam gledao samo Cistu,
bistru narav, divotni kraj, krepki taj narod, i dusa bijase mi
puna puncata. Ja i Albert Zivljasmo u nekom deliriju, koji
je domacici dosta povoda dao da nam se naruga, da nas
ljudski pokara, te je ne jedanput spomenula da se Neia
veoma vara ako misli da smo izlijeteni; prvasnja bolest da je
doduge minula, ali sada da se pojavila nova, mnogo opasnija.

Pravo je govorila dobra domacica. Bila je Zenska isku-
sna, a u glavi joj do dva zdrava oka. Cemu da tajim Sto ste
valjda ve¢ i sami pogodili. Obojica, to jest ja i Albert za-
ljubismo se u NeZu. Sta cete? To je sve ono nesreéno svje-
dotanstvo na PreSernovom grobu, ona umiljatost, onaj nehi-
njeni naravski ¢ar, koji je jak odoljeti i razboritu Covjeku,
nekmoli golobradim mladi¢ima, koji povrh toga i stihove
grade. Taj vrlo zapleteni slutaj, gdje dva pobratima zavoljese
jednu istu djevojku, nije nimalo nov, a bio je posve naravan
kod nas, jer uistinu ne pamtim da je u ono doba Zivjela u
Kranju jo$ koja druga krasotica koja bi bila smjela olarati
bud Alberta bud mene, pa nas odvrnuti od NeZice. Nijesam
uistinu znao kako ¢e se taj dramatitki sukob odrijesiti, jer
ako je djevojka moZda i razumjela kako nam se njezino lice
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po glavi vrti, opet bijaSe toliko mudra da je sve poklone, svu
lasku primila za prijateljstvo pa jednakom njeZnosti vracala
prijazan, da se nijedan od nas dva mlada zelenjaka nije smio
pohvaliti ve¢im uspjehom. Svakako bija%e pametnija od nas,
medu kojima nastade od to doba neko tajno, ali strasno
takmenje. Pjevasmo pjesme, ode, ditirambe, sonete, poslje-
dovasmo narodne pjesme, ali sve — narodu, domovini, Sla-
venstvu, a te plodove nesreéne maste itasmo jedan drugomu,
kao pobratim pobratimu. No povrh toga gradili smo ljubavne
piesme sve Nezi i NeZi. —- Ali te robe ne priopéismo jedan
drugomu. NaSe takmenje bijaSe dakako djetinjasto. Kad je
trebalo NeZi da namata vunu, prepirasmo se tko li ce joj
vunu drZati; kad joj pade marama na zemlju, poletjeli bismo
obojica tko ¢e joj maramu di¢i, i viSe tih detinjarija. A ona
se samo smijesila, kao $to se zvijezda smijedi Covjeku sred
noci. Svakako joj je to godilo. Molim vas, sirotica cijelu
godinu sama — uvijek za gospodarstvom. Bila je dobra go-
spodarica. I neka je Zenska glava, kakova mu drago, nevina
kao ljiljan na polju, ¢ista kao jutarnja rosa, te djevojke nema
na svijetu kojoj ne bi laskava rije¢ iz usta mladi¢a ugrijala
to malo srdasce. No posve je naravski da ta ljubavna diplo-
macija nije kraj naSih usijanih glava dugo mogla potrajati.

Jednog vetera — bilo je dosta kasno — povratismo se
u svoju sobu. Albert bijaSe zafudo nemiran. I u meni je
nekako kuhalo.

wPrijatelju,” re¢e mi stupivii preda me i razvalivi stra-
sno oti, ,rado bih ti ¢itao pjesmu. Hoée§ li me sluSati?”

»Drage volje! Citaj!” rekoh sjednuvii za stol i zapa-
livsi novu smotku.

»Ali je malo druktije nego dosadasnje. Ljubavna e
produlji Albert neSto oStrijim naglasom.

wovejedno™, odgovorih kratko.
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Moj Albert poce nesto pridufenim glasom Citati odulje
¢islo kitica dosta skadnih doduSe, ali punih vrlo hiperboli¢kih
poredaba, a sve se kretalo oko mlade djevojke. Ta vi to
znate. Takvom prilikom obi¢ava mladi vilin sin oplijeniti
Homera, Sekspira, Kalidasa, Koran, narodne pjesme, bota-
niku, zoologiju i mineralogiju, sve gréko i rimsko pogansko
nebo, pa k tomu i kri¢anski pakao.

Albert je stihove vrlo dobro &itao. Malo pomalo uslo-
bodio mu se glas, pa je deklamirao upravo zanosnim Zarom,
pri ¢emu mu je list papira drhtao u ruci. Pjesma bijase pre-
duga, ali svakako vatrena. Kao da ga sad ¢ujem. Upravo se
zaletio u golemu sliku, otprilike ovako:

,,Orijaskom $koljkom ta je zelen-gora
Sred valova nedoglednog svjetskog mora,
A ko biser zrno divno u njoj sijeva
Ciste dule Carobnica — mlada djeva.”

Albert je Citao tu vrlo titansku poredbu s uzviSenim
patosom, kad pod prozorom zatuli strahoviti rog, a iza toga
zakrijeSti kao vuk grlo: ,,Gospodari, gospodarice, dvanaesta
je odbila, vatru zapretajte...” i tako dalje ,,avec une gréace
infinie.” Ja se stoga pasjega koncerta potresoh do dna duSe.
Al' Albert — Albert, komu ta kanibalska arija nocobdije za-
kréi ,cijelo more boZanske harmonije,” zadrhta, problijedsi,
baci papir, pogleda me kao da ¢e me zadavati, i poleti k
prozoru. Ja za njim. Sred jasne no¢i opazismo nasred trga
pod naSim prozorom crnu siluetu no¢noga straZara, po ma-
niri Alberta Direra, kako drZedi koplje, rog i lampu neumo-
ljivom hladnokrvno$¢u na mjesec laje, pa zapetati napokon
svoju vele mudru lekciju apostrofom na svetoga Florijana.
Albert bijaSe bijesan i dovikne ¢uvaru no¢noga mira vrlo ne-
pjesnitku ,laku no¢”, koju mu on bez obzira na pravila pri-
stojnosti nefto masnije odvrati i mirnim korakom svoj put
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nastavi. KuSao sam umiriti prijatelja. Razjasnih mu da se
nocobdiji ne moZe ovaj neskladni intermezo nikako zamje-
riti, da on pace vrsi svoju sluZbu na istom mjestu gdje su je
po svoj prilici vrSili njegovi predaci nekoliko vijekova. Spo-
menuh mu i to da straZar, poznajuéi lokalne obitaje, nije
mogao naslutiti da ¢e tkogod u Kranju o ponoéi deklamirati
ljubavni ditiramb, — da je sve to samo jedan od onih slu-
Cajeva koji se zove ,,zlobom sudbine.” Badava. Nemili, nena-
dani dojam noé¢noga kukurikanja toliko bjese razjario mla-
dica da se teSkom kletvom zakleo da ¢ée se osvetiti toj sovi
javne sigurnosti. Uvjerivdi se da su moji dokazi preslabi, do-
viknuh prijatelju koji je po sobi gnjevan amo tamo koratao:

,Citaj dalje!”

»Necu, ne mogu.”

»Alberte!”

pota je?”

»Ova pjesma ide NeZi. Ti je ljubii.”

»Da, da,”" odreza Albert i doda ustavivsi se preda mnom:
»l ti je ljubis. Govoril”

»Ne tajim da mi je mila.”

»Znam, ve¢ duZe vremena opazio sam to po tvojoj
prevelikoj udvornosti.”

»I ja sam to opazio.”

Zasutjesmo. Bilo mi je tesko. Valjda i njemu. Dva po-
bratima ljube istu djevojku. Valja mi priznati da smo bili
dosli do totke gdje ljubav prelazi u sebi¢nost. Djecaci!

»A tko ce taj sukob rijediti?” zapita Albert poneito
strasno.

»Djevojka,

»Dobro,” prista mladi¢ pruZivii mi desnicu, ,,mi mo-
ramo ostati prijatelji. Nas veZe sveti vez. Ljubav prama NeZi

1]

odvratih.
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ne smije nam biti zaprekom naSega prijateljstva. Borimo se
za nju otvoreno, poiteno! Ona neka sudi ¢ija li ¢e biti.

., Tako valja, Alberte! NeZa neka odlud¢i. Bio ti, bio
ja nesreéan, svaki neka se pokori sudbini.”

Tako se izmirismo svetano. Djetaci! Sad smo se manje
bavili patrioti¢kim pjesniStvom, jedan i drugi iS¢upa svo j kon-
traband — 3to ga je skovao bio bez znanja prijateljeva —
ljubavne pesme NeZi. Svake no¢i titali smo te plodove izmje-
nice, i zaboravismo kraj te Zivahne deklamacije da smo su-
parnici. Samo noc¢obdija, taj crni demon, sjetio bi nas proze.
Al' i njemu dode crni petak. Bilo je jedne ponodi. Utrnusmo
svijecu. Cekasmo za prozorom. Eno ga! Iz uske ulice klip3e
demon. Stane. Kukuriknu. Al’ u taj par prsnu iz naSega pro-
zora kao iz lumbarde daZd gnjilih jabuka i jaja na jadnog
kopljanika, koji je prestrasen od tih neparfimiranih meteora
stisnuo glavu medu ramena, pa sunuo preko trga kao kri-
jesnica preko neba.

Mi idealni ljudi nijesmo onda poznavali paragrafa o
uvredi javne straZe, te se vrlo zatudismo da je taj Skandal
postao glavnim predmetom konverzaciji cijeloga gradi¢a. Na
srecu bijaSe Albertov ujak gradski nacelnik ili vije¢nik, pa
cijelo bombardiranje nije imalo nikakovih posljedica, nego
Sto smo ispod oka opazili na zelenoj uniformi straZarevoj zla-
tastih tragova vjesto baenih jaja. Svakako nadvladasmo mi.
Nod¢obdija nije viSe kukurikao pod nadim prozorom. Tako
mogasmo mile volje fabrikate srca svoga deklamirati do zore.
Djecaci! Zar nijesmo i mi kukurikali?

A Neza? Sta da rekne mlada djevojka kojoj je dusa
tista kao gorsko vrelo, kad iz dvije dule, na dvoja usta u
jedan hip prvi put ¢uje o ljubavi? Jer mi joj govorasmo na-
pokon u sav glas, kako je ve¢ navada nepromisljenoj mla-
dezi. Sirota se kamenila, rumenila, sirota nije znala Sta ce.
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Napokon pocesmo i njoj kazivati svoje ljubavne pjesme, a
znao je za njih i ostali svijet po gradiu, jer su se ljudi i
Krasnoga i ruZnoga spola silno gurkali u rebra pokazujuéi
prstom na nas mlade vjetrenjake. Neki umirovljeni ¢inovnik,
vele vjest poznavalac gradskih starina, koji mi je znao mate-
matickom to€nosti oznatiti trgovacki put Mletana preko
gornje Kranjske gladeéi pri tome &etkicom obojene brkove
— matemati¢kom tofnos¢u, s koje me gotovo vrag odnio,
obicavao je u svoje arheologitno predavanje uplesti nekake
ironicke zakasSljaje, sipati iznad debelih naoZari vrlo ujedljive
poglede i pri ¢asi vina izreéi kojekakvih natuknica o NeZi,
da je sirota djevojka stajala kao kuhan rak, a ja i Albert
kao kuhane cikle. Djevojka je Sutjela i morala je Sutjeti. Da
ie samo jednim okom viSe nalijevo ili nadesno trenula, bila
bi stvar dosla na varoki bubanj, a ovako se brusile jezitine
samo iz prikrajka. I Albert i ja bijasmo joj dragi, i duSe mi
ni sad ne bih znao re¢i koga je od nas onako istinski ljubila,
no smetena, nemirna bila je svakako. ViSe puta je znala u
vrtu sjediti s vezivom ili pletivom, a nas dvojica do nje. Mi
smo joj citali pjesme. NeZa sluSajuéi tu svoju glorifikaciju
zazarila bi se dovrh glave, spustila duge fine trepavice, te
napola kroz smijeh rekla: ,, Ta ja to nijesam, ja to nijesam;
da znate, to je prava grehota.” Ja sam je naime bio isporedio
s nekakvom kricanskom sveticom, a Albert s nekakvom po-
ganskom bozicom, jer mi 3kolski piliéi nijesmo jo§ pravo
znali da i u prirodi, medu Zivim stvorovima, ima poezije. Tako
nas je vazda znala odbijati Salom, smijehom, ali tako ¢udno-
vatim smijehom da sam joj dva, tri puta opazio suzicu pod
trepavicom. Nama mladi¢ima, koji joSte nijesmo znali za lo-
giku svijeta i za silogizam osjec¢aja — oprostite mi taj pa-
radokson, — nama mladi¢ima bilo je tesko, muéno. To uspo-
redno takmenje dvaju prijatelja — koje i onako nije moglo
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dovesti do cilja — bude nam upravo nesnosno. Domacica,
fina oka, motrila nas je onako smijeSe¢i se, pa mi jed-
nom rele:

,»,Nijesam mislila da u Hrvatskoj toliko Zigica ima; ali
se i Albert pohrvatio.” Ja sam tu metaforu uprkos jedva
minulog ispita zrelosti — vrlo dobro razumio pa se ljudski
zastidio, no ta diplomatitka natuknica priproste Kranjice nije
opametila ni mene ni Alberta. Nalaze¢i se u takvoj maglo-
vitoj i liriénoj situaciji, sjedasmo jednom jedno tri Cetvrta
sata od Kranja, kraj ceste jedan spram drugomu, odbija-
juéi mucke dimove iz svojih smotaka. Dim se izvijao sve jate
i gudce, znak silovite strasti koja je rasla. U taj par se po-
javi na vrh breZuljka pod kojim smo sjedili neki uistinu vrlo
¢udan lik spuStajuéi se baletnim korakom nizbrdo. BijaSe to
tovjek visok, suh kao kolac u vinogradu. Imao je na sebi
prekratke, crno i bijelo kockaste hlage, crn frak dosta izli-
zan, koji nije nikako njegovu stasu bio primjeren, Zute pa-
pute na nogama, vrlo nejasnu ko3ulju bez prsluka, crvenu,
genijalno svezanu maramu oKo vrata, troSan, dosta celav ci-
lindarski SeSir na lijevom uhu i malen, u plavetan rubac smo-
tan svezanj pod desnim pazuhom. Mi se ¢udasmo toj neobi-
¢noj prikazi to viSe, jer je suho ko$éunasto lice pomno bilo
obrijano. U crtama Covjeka nije se pokazivala ni najmanja
karakteristika; bijafe to prava zagonetka. Uzvinuta donja
usna pokazivala je neSto cezarske samosvijesti, a ona dva
ukotena oka ispod tankih obrva ili bijahu znak bolesti koja se
delirium tremens” zove, ili biljeg onoga zanosa za koji se
veli: ,,Bog je u nama, koji nas jari i grije.” Pogadali smo
dugo u koji bi se red sisavaca taj nenadani individuum uvr-
stiti mogao, pa se napokon sloZismo da bi to mogao biti &lan
Stovanog krojalkog ceha, koga progoni ,nemila sudbina.”
No buduéi svjetski ljudi i Stovatelji svadije licne slobode, od-
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lutismo ne dotjerati svoje radoznalosti na kraju niti se mije-
Sati u zvanje Zandara, kojima pripada pravo upitati svakog
Covjeka na cesti za njegov putni list. Stoga ne trenusmo
trenom nadajuci se da ¢e toboZnji vitez igle i konca minuti
kraj nas, kao oblak preko neba jasna. Ali se prevarismo.
Covjek u kockastim hlatama kao da je bio vrlo agresivne
naravil DoSav$i do nas stane, stavi kao ,,maitre de plaisir”
desnu papucu pred lijevu, skine $esir, uzvine obrve, duhnu dva
tri puta u zrak i pokloni se nadesno i nalijevo poklonom s
kojeg posumnjasmo da tu kakav ,klovn” jahackog drustva
putuje inkognito. Ali i ovaj put se prevarismo. Covjek pro-
‘govori buljeci preda se njemackim jezikom: ,Na§ je vijek
zator umjetnosti, uti figura docet. Ja, visoko $tovano opéin-
stvo, ne letim na hipogrifu u vilinski svijet, kao $to Viland
veli, ve¢ per pedes apostolorum, evo ovako”, i pri tome baci
Covjek dostojanstvenim prezirom lijevu paputu od sebe. ,,Da,
moja gospodo, vi me pitate s potpunim pravom tko sam
Cujte i platite! Ja sam Karlo Mor, Fiesko, Markez Poza, Eg-
mont, mlinarski djeti¢ Konrad et caetera et caetera. Sjecate
li se rijeci: ,,O prokleto kamentatorsko doba!” ,Sire, dajte
slobodu misli!” Znate i to? ,,I pri tome se okrenu fovjek
na peti.” Umjetnost! ha! ha! Fraza! A ja sam umjetnik. Po
Trzi¢u, Radolci, Celju ori se moja slava, pate u Gracu pro-
slavio sam se u ulozi sluge. A sad? Ne pitajte me! Bomba
pade u naSe drustvo. Razletjesmo se; mene baci sudbina amo
na cestu. ,Biti ili ne biti, to se pita” veli glasoviti Hamlet,
4 ja nemam ni grofa. Odgovorite vi na pitanje danskoga
princa! Vidim da ste plemeniti, a ja se zovem Artur Feldman.
Imam li vam viSe re¢i? O zaSto nije jo§ ovamo sinulo sunce
prosvjete? Apolon? Gde si? Oh Apolon! Kako da on dode
medu ovu kranjsku bagaZu? Da li je vrijedno da koturn gazi
ovu barbarsku zemlju gdje liudi ne govore Silerovim jezikom,
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ve¢ laju kao psi?” Karlo Mor pruZi nam svoj celavi cilinder
pred nos, da nam se desnica nehotice zabludila u dzep po
onaj gro$ koga nije bilo u Arturovoj torbi. Olimpijski po-
smijeh pojavi se na licu komedijasu kad opazi dvije srebrne
Sestice u svom klobuku, kojima dodasmo svaki po jednu
smotku. Fiesko nataknu cilindar, pobra lijevu papucu i pri-
stupivii graciozno k meni refe: ,,Gospodine moj, dajte mi
malo vatre!” Zapali i dotaknuv§i se ponosito ZeSira rece:
,Cast mi je preporuliti se gospodi!” Zatim otskakuta pje-
vuckajuéi ariju iz Roberta: ,,Pusta varka vam je zlato,” i ne-
sta ga za Sumicom.

Eto ti kulture koja putuje”, rekoh Albertu.

,Kuga”, odvrati Albert. ,Siler bi se okrenuo zaista tri
puta u grobu, da vidi toga apostola germanske kulture.”

,Da se Siler okrene,” odvratih kroz $alu, ,zatvorila bi
ga policija, jer ti apostoli ili bolje reéi ,$vindleri” imaju dan-
danas u drzavi privilegium.

Digosmo se da se povratimo kudi. Deklamacije kome-
dijaSeve nekako nas se ¢udno dojmiSe. Bijasmo ljuti. Ova-
kov smet smije grditi Slavena na slavenskoj zemlji, a opet
ga nadarismo. ,,Golubinja” ili bolje reéi ,,juda slavenska ¢ud!”
Albert je te i slitne misli vrlo Zestoko razlagao, ali nas eto
pred mjestom.

Alberte!” rekoh, ,pustimo to. Doéi ¢e Vidovdan. I Sla-
veni ¢e jednom reéi: ,,Afflavit deus et dissipati sunt!” Govo-
rimo o drugom, o NeZi! Ljubi li tebe ili mene?”

,Sta ja znam,” slegnu mladac ramenima, ,zaSto
i pita¥?”

,Kako i neéu? Uvazi! Mi tu sjedimo u malenu mje-
stascu. Zaokupismo djevicu. Takmimo se. Ona ljubi, da, 1jubi,
jer se je sva prevrnula. Nije 1i?”

,dest.”
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»Ali koga? To ne zna$ ni ti ni ja. Djevojka ne smije da
kaze. Slusaj me! Pustimo da se djevica sabere, da razmislja.
Uklonimo se! Kad nas ne bude ovdje, re¢i ce joj srce koji
li je pravi. Onda tek sudi. Hoces 1i?”

,»Dobro, pravo je tako. CeZnja odaje ljubav.”

Sjedasmo opet u vrtu ,,Stare poste” za veCerom. Pri-
povijedali smo o dramatickom prizoru kraj ceste, i bilo je
dosta smijeha. Napokon izjavismo da ¢emo dalje u goru na
put — na Bledsko Jezero, na Bohinjsko Jezero — k izvoru
Save — i to sjutra zorom. Domacin i domadica odobriSe
nasu odluku, NeZa zadrhta neopazice.

,Koliko ¢ete probaviti vremena?” zapita.

,Cetrnaest dana”, odvrati Albert.

., Pa onda?” refe radoznalo Neza.

»Povraticemo se”, odgovorih.

Domacdin zade u kuéu i pozva sa sobom Alberta da mu
preda pismo prijatelju u Bledu; domacica pode da prigleda u
kuhinju. Za stolom osta pletuéi Neza i ja gledajuéi preda se,
motajuéi smotku. Oko drhtava plamena svijece vijali se
noc¢ni leptiri, a mjesecina je virila kroz liS¢e. Najedanput se
ozva kladivo sa staroga tornja. Jedanaesta ura.

,Luna sije, kladvo bije”, istisnuh u po glasa nehotice.

,Da”, refe Neza nasmjehnuvsi se. ,,Zorom dakle po-
lazite?”

»Da. Al' zbilja, moram Vam povratiti ,PreSernove
poezije.”

»Ta Vi Cete se svakako povratiti.”

HHoéu.”

,Ponesite ih sa sobom. Citajte na Savici ,Krst pri Sa-
vici”, i vratite mi poslije knjigu!”

,Dobro. Uéiniéu kako rekoste.”

S tornja se opet ozva kladivo. Jedanaest i Cetvrt.
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»Kasno je,” rekoh zamisljen, ,vrijeme je da legnemo.’

»Istina,” reCe devojka, ,sjutra Vam valja uraniti.”

Digosmo se i laganim korakom idasmo prema kudi.
Bilo je tiho, tihano. Nepomi¢no stajade drvece i cvijece, ne-
pomi¢no visoka gora. Dodosmo do vrtnih vrata.

»Pa zbogom, Nezice. Do videnja!”

Djevojka se prislonila na stup. Nagnula je glavicu, skr-
stila rucice. Kao da je snivala. Tad, kao da joj neSto mozgom
miny, dignu glavu. Pogleda me. U crnom joj oku sijevnu
mjeselina. Uhvatih je za ruku. Djevojka kao da ¢e ustegnuti,
al’ ne ustegnu,

»Laku no¢”, Sapnu NeZa. Bilo je kao da joj je u oku
sinula suza.

»Zbogom! Zbogom!” SaptaSe uzrujana, ,do videnja!l”

»Da, zbogom! Do videnja!” Djevojka utete. Mir i pokoj
vladao je nad mjestaScem, i kad je nocobdija javio ponoé,
vec sam snivao — o NeZi.

Kad je drugog dana sjajna rosa zatreptjela o jutar-
njem suncu, bjesmo ve¢ dobrano odmakli od Kranja put
onih gorskih gorostasa gdje Zivi neiskvarena jezgra sloven-
skog naroda, gdje je u davnini bilo posljednje utoliste slo-
venske slobode. Premda je dah jutarnjeg povjetarca Zivlje
jario naSu mladu krv i okrilio brze noge, to opet nijesam
osjecao u srcu veselja. TeSko se lu¢i§ od svakoga mjesta
gdje si nekoliko ugodnih dana preZivio, a nekmoli ja, koji
sam ,venuo i plamtio” za NeZom. Gledajuéi po razli¢nim
krajevima svijeta krasotu prirode, u razlicnim prilikama ne-
hotice se podajemo nekoj djetinjastoj CeZnji, nehotice poZe-
limo da bismo mogli poput Boga svagdje u svako doba biti
nazofni, a uvjerenje da je ta Zelja luda, neispunjiva, pro-
budi u nama neko bolno, neveselo osjecanje. Kad god do-
zvah u pamet usplamaj crnog NeZinog oka o mjeseéini, uz-
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drhta mi srce, i ona rije¢ , Do videnja” odjekivala je nepre-
stance u mojoj dusi. Tako koratah zamisljen uz Alberta. Ka-
Sto potisnuh brze misleci da ¢u, brZe hodajuéi k naSemu cilju,
I brze se povratiti k Nez. O djevojci ne progovorismo
ni rijeci, jer smo veoma mnogo o njoj mislili. Dodosmo na
Bledsko Jezero. Ja nijesam ,,pejzaZist”, da vam Zivom bojom
oriSem taj romanti¢ki kraj. U vijencu tamne jelove grane
stoji Cisto, odugacko jezero; oko jezera vidi§ &isto bijelih
ljetnika i zaselaka, ondje na Zalu stoji i crkva, pod crvenim
krovom dakako. Dalje tik do peéine iznikla je okomita vi-
soka pecina, a vrh nje starinski sredovjetni grad. Sred pla-
vetnog jezera istice se otoli¢. Tu stoji sred zelenoga gaja
na brezuljku crkvica Djevice Marije, do koje ti se valja uspeti
preko dvadeset stuba. Gdje se sada pjeva slava Bogoro-
dici, Zrtvovahu nekad slovenske djevojke boZici Ladi Zrtve.
Evo vam u prozi Bledskog Jezera. Koliko puta sjedasmo ja i
Albert na vrsku brijega gledajuéi mugke tu divotnu sliku.
Tko da i govori, tko bi mogao govoriti kad mu se pred o¢ima
razvija taj Carobni amfiteatar, to srebrno jezero, to pla-
vetno nebo, te bijele kucice, ti zeleni gajevi, ti mrki vrhovi,
a nada svim zlatno sunce. Bilo mi je da vidim na otoku Ladin
gaj, da se iz zelenila vije bijeli dim Zrtve pod nebo; bilo mi
je da djevice pletu vijence, da pjevaju miloglasne pjesme,
a pod svedenim granjem smijesi se divna, stidna, krasna, pri-
prosta boZica Lada, ta slika i prilika NeZina. Bilo mi je kao
da to vidim. Ali probudi me zvonce crkvice. Lagano, milo
kucalo je srebrno zvonce preko sjajne vode, uz mrku goru
kao Cudna tuzaljka, kao naricanje snuZdene duse. Gore slo-
venske, Custe li to? DuSo slavenska, ne dr3ée li iz toga tana-
nog zvonca stara, starinska bugarka tvoja?

Ali dalje, dalje — doviknu nam nemirno srce — i po-
dosmo dalje u grdno, divlje gorje, u zelenu pustinju — gdje
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nema ljudskoga glasa. Preko Bohinjskog Jezera nosio nas
je ribarski amac. Voda je &ista kao staklo. Sunce dopire do
dna igrajuéi na Zutom pijesku. U dubini vidi$ drveni panj,
vidi§ gdje leZi gorostasan siv kamen, gdje brza hitra pastrva.
Tajanstvenim Sumom pljuska voda o Camac. Ribar sjedi,
ribar vesla, ribar Suti. Vidi mu se, vjetar i bura su mu ku-
_movali, grom mu je prijatelj. Cudno te Cuvstvo obuzima,
i nagibljes se k vodi, i pita$ taj panj, i pitad taj kamen:
Gdje vam je vila, ¢udna, Carobita, slavenska vila? Sjedi i
jo§ tu na dnu staklenog jezera kad mjesecina drSce po mir-
nim valovima? Plate li, pjeva li, da li je umrla? Da li? A iz
sjajne ljeskave vode kao da mi se nasmijesilo milo djevojatko
— Nezino — lice, i srce mi kliknu: Zivi vila, ah Zivi!

Visoki, strmi, mrki di¥u se oko nas vrhovi, kao mracna
vojska divova koja Cuva taj Carobni tajinstveni kut. Iz re-
bara nad glavom iznikla je divovima tisucljetna Suma, gdje
nema ni sunca ni svijetla. A viSe nad njima ljeskaju se o
suncu vjeéni snjeZnici kao golemi srebrni Stitovi proti tu-
demu bijesu. Sad smo pristali na drugom kraju jezera. Ri-
bar nas vodi stoljetnim hladom u goru. Ide i Suti, Suti i ide.
Nema tu puta, Samo je bura medu Sumskim stupovljem utrla
kukavnu stazu. Suma se ori gromom, liS¢e drsc¢e. Dalje ne
mozes. Visoka pukne pred tobom stijena, a sred stijene
mrke i glatke probjeSnjuje grmedi s visoka sjajan slap i
baca se u dubinu, u kamenu kotlinu. Srebro je, misli§. UZas
te grabi. Kako nece! Ta i ono cvijeée i drvece oko slapa
dri¢e od straha. Sad zabljesnu i sunce nad gorom. Milioni
alema sinuse zrakom, milioni kapljica trepte poput zvijezda
na cvijeéu i drveéu. Uskliknuo bi, ali se kamenis. Divota je
to i strahota. To je Savica, mlada Sava. Srebrna, Sumeci, ki-
peéi baca se medu drevnom Sumom preko razmrvljenog
kr¥a, bijesna provali u Bohinjsko Jezero, pa iz njeg tefe k
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jugu — jugu. Tu sam ¢itao PreSernov ,Krst pri Savici”, tu
sam ga ocutio do dna srca, do najdublje dubine moje duse.
Sveti strah mi potrese tijelo. U velicajnom zakutku prirode
bijahu slobodni Slovenci posljednji otajni boj proti tudemu
bijess, pod ovim svetim Zrtvenikom tecijaSe posljednja
zrtva slobode, krv iz njihova srca, u gromor slapa mijesao
se posljednji oCajni vapaj: ,Na tleh leZe slovenstva Stebri
starl.” I gora zadrhta od uZasa. Kraj mene i Alberta sta-
iase ribar, duguljasta, kamena lica, visok kao gora, buljedi
u gromornu pjenu. Nije li to praunuk onih koji tude izgu-
biSe glavu? Da, bice. Bar takvi su i oni bili. Due nam klonu
od svetoga Suma. Tu iskapismo kupu d&iste | Zive” vode, tu
se pobratismo nanovo, prisegosmo vietnu vjeru Slavenstvu,
a visoko nad nama sipao je slap svoj kristalni biser. Bilo je
kao da vidimo zlatnu maglu, a kroz nju da trepti lijepo lice
slavenske vile — lice djevojice Neze. Nijem, ukolen gledao
nas je ribar. Mislio je, valjda, da smo poludjeli. Zar nema
vatre u njegovu srcu? Iskra, ima, iskra! Samo da popuhne
vietar, iskra ¢e planuti plamenom. A mi bjesmo pokriteni,
spaseni, prava djeca svojega roda.

Bilo je krasno po podne kad se vradasmo u Kranj.
Jedno dvije ure od gradiéa stoji selo, ve¢ mu ne pamtim
imena, -— a u selu kraj ceste lijepa Cista kréma s vrtom.
Amo zakrenusmo da se okrijepimo. To je imala biti po-
sljednja ,,Stacija.” Sjednuvi pod Siroku sjenku pozvasmo
krémara. Umah se pojavi pred nama trbonja rumena nosa
pod zelenom kapicom, i kad se opitasmo za utrobu njegove
pivnice, omjeri naSu romantitku uniformu, te rete mirno j
dostojanstveno:

»Eh znate, ja imam kojekakva vina, pa za bolje goste
i ,lutemberskog.” Na¥ viteSki ponos bijaSe tom prezirnom
rijeCju poneSto uvrijeden, a ja rekoh vrlo hladno oma-

AuxTonoruja 8
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‘nomu Ganimedu — imao je, ¢ini mi se, za cimer ,Crve-
nog vola”: —

Buduéi da se i mi brojimo u bolje goste, donesite nam
prije svega poli¢ Jutemberskog.” .

.Crveni vol” s toga odgovora ponesto zbunjen otklipsa
po vino. U taj par zaustavi se vrlo fina kocija pred vratima,
a glasan smijeh od ceste dokaza da tu i krasna spola ima.
Uistinu. Za¢as unidu u vrt dvije dame i dva mlada gospo-
dina, te sjedoSe za drugi stol pod brajdom. Mlada dama,
krupna crnka, bila je po crtama lica i njemackom izgovoru
svakako Slovenka, i druga poneSto suha plavula s dugim
uvojcima kulala je zalud oponasati kakovu ledi. Mladiéi vrlo
koketno na lovatku obuleni kao da su se viSe brinuli za
svoju kosu negoli za mozak. Kraj najbolje volje ne mogu
vam opisati njihova lica, jer je strahovito prazno bilo. To
je drustvo bilo bez sumnje ,,juste milieu” medu aristokra-
cijom i birokracijom, gospoda bez gospostine. Plavusa pote
nas mjeriti otalinom, za njom i ostali. Napokon prihvati
plavuga vrlo rdavim francuskim jezikom:

,Voila des gens curieux!"*

,Je voudrais savoir leur métier”, rete mlada vrlo

barbarski.

,Gens de rien”, rete prvi birokratic.

,Leur présence est en tout cas embarassante”, rece
drugi birokratic.

Ne maredi za to birokratitko gatanje i za tu zlovolju,
sucasmo, dok je plavuia radoznalim okom promatrala nase

# Fyo ¢udnih ljudi!” — ,Htela bih znati njihovo zanimanje.” —
L Nisu nigta” — ,Njihovo prisustvo je u svakom slufaju neprijatno.”
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telecake, i stadosmo Sale¢i se jesti dva frigana pileta. Biro-
krati bijahu ,,ambarasirani,” jer im je , francustina” vrago-
mefno Sepala.

»Peut-étre des ouvriers”,* progovori birokrati¢.

»Mais non”, rece mlada, ,leur mains sont blanches’.

»Et de quel pays?” upita plavusa.

»Je comprends quelques mots”, re¢e mlada.

Nama je dosta bilo te aristokratitke muke i vieZbe po
gramatici MaSatovoj. Dignuvsi se poklonih se posve udvorno
i rekoh mladoj:

»dans doute, mademoiselle! Vous étes Slovéne et nous
sommes — pour vous servir — Croates et étudiants.”

Sve se druStvo zaZzari strahovito na moj francuski od-
gavor, osobito prvi birokrati¢, koga sam poneito mrko po-
glednuo bio. Ali opet odahnuSe i uzeSe njematki brbljati,
jer im francuStina” i onako ne bi koristila bila. Zato smo
mi Zivije hrvatski govorili, a ja sam navlas vrlo nerazumljive
rijeci ,,divaniti,” , furuna,” ,pedkir,” Hkursum,” 1 cijelu lita-
niju turskih fraza upletao u razgovor, kojih ponijemcena
Slovenka nije dakako mogla razumjeti!

LutemberSko vino ugrija nam srce i glavu. Birokrati
nam se primakose blize. Zapodjesmo ponajprije diploma-
ticko, poslije i Zzivlje opcenje. Zenske udariSe ispitivati o
Hrvatskoj, koja je tako blizu Turskoj, pa kad je veselje
mah preotelo bilo, zapjevasmo ja i Albert: ,,Miruj, miruj
srce moje!l” a mlada birokratica planu iznenada i zapo¢e na
veliko naSe ¢udo vrlo skladnim glasom: ,Luna sije, kladvo
bije!” lza podulje, vrlo Zivahne debate, u kojoj su mladi
birokrati¢i vrlo mnogo moralnih batina odnijeli, prizna ci-

* ,MoZda radnici” — ,Ali ne, njihove ruke su bele.” — A iz
koga su kraja?” — _Ja razumem neke reti.” — , Bez sumnje, gospodice!
Vi ste Slovenkinja, a mi smo — na sluzbi — Hrvati i studenti.”

8*
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jelo birokratitko drustvo da su i oni Slovenci. Quod erat
demostrandum.

Po svemu tome nije nikakvo ¢udo da smo, oprostivsi se
od svojih najnovijih znanaca, vrlo vesele volje i hrlim ko-
rakom hitjeli prema Kranju. Meni je bilo kao da su mi na-
rasla krila. Bijasmo veseli, vanredno veseli za te divotne
jesenske veleri. Da, Zivo se radovasmo nasemu junastvu,
da smo &etiri duSe ,in partibus infidelium” povratili slaven-
skomu stadu. Sve to bijaSe dakako poneSto iluzija, jer
hladno govoreéi, bili smo osvojili od neprijatelja samo na
tetvrt ure tvrdavu. Veé se bio izvio mjesec nad gore, a
zvijezde treperile kao briljanti na nebu kad se primicasmo
Kranju. Kad spazih crte starog tornja o vefernjem nebu,
uhvati me ne$to za srce. Sad je imao pué¢i sud: na &iju li
¢e stranu pasti kocka, koga da ljubi Neza. Vjerujte mi,
nefto me je davilo pod grlom. Iz mraka zasinuSe rasvije-
tljeni prozori. Crna gora oko nas. Dolje je Sumio potok lje-
skajuéi se o mjeselini. Zaustavismo se. Zagrlivi se, gleda-
juéi u puni zlatni mjesec, prevréu¢i od zanosa odi, zapje-
vasmo: ,Luna sije, kladvo bije.” Udosmo u gradi¢. Dodo-
smo veseli do ,,Stare poste.” Ulaz pod kuénim vratima bi-
jase rasvijetljen. Pod ulazom kletaSe placuéi sva druZina.
Sta je to? Zapanjismo se, klekosmo i mi. Sa stuba side
zupnik u bijeloj koSuljici noseli svetotajstvo, a uz njega
dje¢ak sa svjetiljkom. Groza me je hvatala. Zapitah slu-
zavku Sto je klecala kraj mene:

»Sta je? Tko je?”

,Neza,” odvrati djevojka kroz suze, ,zlo je, vrlo zlo.
Nema pomo¢i.” Mozak mi se zavrti. Na stubama se pojavi
domadéica. Tiskajuéi pregatu na oéi i mahnuvsi rukom zajeca:

,Izdahnula! Molite za njezinu dusu.”

Poletjesmo k domadici.
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»Za rane Bozje,” istisnuh ocajan, ,,gospodo, recite §ta
je to? Sto je to?” Zena prekrsti ruke na trbuhu, spusti
glavu i odvrati jecajuéi:

»Prekasno ste dosli. Pozdravlja vas. Umrla je. Boze
moj! Boze moj! Majko BoZja! ZaSto nam je uzeste? Sto
smo vam krivi? Ta bila je svadba kod susjede. I Neza pode
onamo. BijaSe druzica. Ona vrucéa, no¢ hladna. Nazebla je.
Vrudica je spopala. Sad je — mrtva.”

Da, mrtva. Medu Sest svijeca leZae na odru pod
bijelim vijencem NeZa. BijaSe blijeda, no kako je veé smrt.
Ali kao da se je smijesila, milo smijeSila — kao vila — kao
zvijezda. Nas dva mladi¢a plakasmo kao djeca.

»Alberte,” rekoh, ,sad nam je dosuden sud; ni ja ni
ti, kocka je pala u grob.”

Jo§ jednom pogledah to milo lice prije negoli zaklo-
piSe mrtvatku Skrinju. BoZe moj, ali je ta narav grabe-
Zljiva zvijer! Tanko zvono zazvoni. Ispratismo je na gro-
blje onim putem kojim nas ona vesela povede na PreSernov
grob, Nedaleko od pjesnika zakopasmo je. Bilo je kao da
su PreSernove ruZe spustile glavice, da je karanfil klonuo,
da sirotica u travici place, bilo je kao da se obara ono pla-
vetno nebo na nas. Drugoga dana ostavismo Kranj. Na ra-
stanku stisnu mi domadica ruku i rece:

»Presernove poezije pridrzite! Neza mi refe da Vam
ih dam. Cuvajte ih! S Bogom po#li, sre¢ni bili!”

Pohodismo novi grob. Da je bar tude cvao cvijetak,
ali niSta nego zemlja, tvrda zemlja!

Odosmo. Ja zaboravih Silera i odnesoh PreSernove pje-
sme, a u njima taj jadni, taj tuzni karanfil.

UminuSe ljeta i ljeta. BoZe moj, kako li se odonda
prevrnuo svijet! Koliko je jada prohujilo mojim srcem! Tko
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bi ih izbrojio? Ali joSte Cuvam PreSernove pjesme i suhi

cvijetak s njegova groba. Sve se promijeni. Ali se ne pro-
mijenismo mi — ja Hrvat, Albert Slovenac, i jedan i drugi
ostadosmo vjerni Slavenstvu. Ja sam zaSao u stihotvorce,
on brani narod prozom. Dugo, dugo je tomu te se ne vi-
djesmo, ali nam srce kuca jednako, kao onda o mjeselini
pod sjenkom, kao onda na pjesnikovu grobu, kao onda kraj
slapa Savice. A vi, ruze tamo u gorenskom Kkraju, ako cva-
tete na NeZinu grobu, sagnite glavu u tiho noéno doba,
Sapnite mladoj koja pod vama drijema: Jo§ je Ziv onaj
Hrvat koga si ljubila, jo$ blagosivlje tvoju uspomenu, jer
si ga povratila Slavenstvu, jo§ Cuva kao sveti zapis PreSer-
nove pjesme, a medu njima drijema godine i godine, medu
njima drijemace jo$ dugo, dugo karanfil s pjesnikova groba!

Beleska o piscu: AVGUST SENOA (1838—1881). Roden je u Za-
grebu. Njegov knjizevni rad je bogat i raznovrstan. Njegovi romani su
mnogo d&itani, narotito Zlatareve zlato i Cuvaj se senjske ruke. Njegova
dela su &tampana vise puta u Zagrebu, a Srpska knjizevna zadruga je
izdala roman Cuvaj se senjske ruke.

Senoa u svojim delima iznosi narodnu proglost. U Zlatarevu zlatu
je opisao stari Zagreb iz XVI veka, a u romanu Seljatka buna opisao
bunu seljaka s vodom Matijom Gupeem. Pored istorijskih pripovedaka
napisao je veliki broj pripovedaka iz savremencg Zivota, od kojh su
najznatnije: Prijan Lovro, Barun lvica, Vladimir, Prosjak Luka, Hijina
oporuka, Mladi gospodin i druge. Senoa se¢ smatra pesnikom nacional-
nih ideala.

U pripoveci Karanfil s pjesnikova groba Senoa iznosi jedan do-
zivljaj iz svoje mladosti, to jest iz doba austrijskog apsolutizma (1850—
1560), kad je u Skolama bio zaveden nemacki duh i jezik, protiv koga
se mladez bunila.

Senoin Karanfil s pjesnikova groba s nacionalnog gledidta je vrlo
jaka stvar, u kojoj se upoznaje Zivot i doba jednog od najvedih slove-
natkih pesnika Preerna. Istodobno se vidi i sam veliki hrvatski pisac
Avgust Senna u svem mladiéskom nacionalnom zanosu.
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Kaj se v KriZzmanovem prerckovanju
pripoveduje o kralju Matijazu

Kadar so se v nedeljo po poldne kmecki olakil zbrali
pred vasko? podruzensko cerkvijo, je nanesla govorica na
tudno okroglicasto in potlateno podkev,® ki se nahaja* na
zupanovi njivi e od turSkih vojska sem. Ker se mnogo ljudi
o tem Zivi da svetu novice kujejo in kvasijo® o bodocnosti,
kdo bi nasim kmetom zameril, ako tudi politikujejo, kadar
so v irhastih hlac¢ah. Pri§lo je med njimi namre¢ vprasanje
na dan: ali bodo Turki $e kdaj pridli, ali nikadar ve&? Eni
so rekli, da bo Turek Se priSel, eni pa, da ga ne bode
nikdar vec.

Ded so sedeli na nizkem obzidju® napol nazvaljenega
pokopali§éa,” ter so upirali komolce® ob kolena; prvi glas so
imeli v vaskem parlamentu; pri tako imenitnem vpraSanju®
torej niso mogli moléati. Ali bili so izbrisane glave in so

1 stari seljaci, * seoskom, ® potkovicu, * nalazi, 3 brbljaju, pri¢aju.
& hedemu, 7 groblja, 8 laktove, ? pitanju.
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menili: ,,Ce retem da Turka ne bo ve&, ne bo prav, zakaj
ni ga hujsega!® vraga od Turka; ¢e reCem da bo 3e prisel,
pa zopet zaSaram; morda ga res ne bo ko ga Ze tako dolgo
vet¢ ni.” Tako so pomislili, pljunili en pot in rekli: ,,Veste
kaj, sosedje, en pletar krompirja, pa grem e zmerom sta-
vit da Turka ne bo ved; toda dveh pletarjev pa Ze ne stavim.”

»Kako je pa to” — pravi drugi — ,,da so v Sembilj-
skem prerokovanju Se take hude vojske oznanjene; s kom
li bo vojska, ¢e s Turkom ne?”

»Kaj pa da so; vendar Se hujSe v ,Krizmanovem pre-
rokovanju” — odgovore ded in kinknejo z glavo, zakaj
ni¢ se jim ni ustreglo, ako se je kdo hotel prickati Z njimi.
»KriZzman je res hude vojske napovedal, da Bog nas varuj;
ali nikoli ni rekel, da bo $e Turek prifel, ampak dejal je da
bo kralj Matijaz vstal in da bo Turkom in vsem nasim so-
vraznikom!! Ko&¢ice potrl.”

»Kako li je vendar ta Krizman in kralj Matijaz?” —

vprasa tretji sosed — ,,Vi to dobro veste, povedite!> nam;
Casih sem Ze slifal, toda precej pozabim.”
»Kako?” — jamejo ded pripoved — ,Krizman je bil

pisar pri neki gras¢ini'® kakor leta suhopetec iz grada, ki
pri nas desetino iz kozelca puli, samo tak krizemgledec!*
menda ni bil.”

»Nekdaj se gresta on in njegov gospod — ne vem,
ali je bil grof ali kaj druzega — po hosti izprehajat tako
dale¢, da Ze nista vedela kje sta. Krizman je bil radoveden!s
in je rad hodil po neznanih potih.”

»Pojdiva, bova le videla, kam se po tem potu pride;
jaz nisem Se nikoli po tem potu hodil in nisem videl zanj”
— je rekel Krizman gospodu.

" gorega, ' duSmanina, 2 pricajte, **zamku, ** razrok, ®°radoznao.
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»Gospod pa je dejal: ,Krizman, jaz se ne upam dalje,
pojdiva nazaj! Lej, pot sva Ze izgreila; kaj bo, ako po-
polnoma zaideva!’ 16

»l, kaj neki bo? Ni¢ hudega ne!” — odgovori Kriz-
man — ,Nekam Ze drZi ta steza; saj je dobro uhojena in
gladka. Jaz se ne vrnem, e se prav Vi.”

,»Gospod se vrne, Krizman pa si ureZe gréavko v meji
in sréno praska dalje. Hodil in hodil je, tako da so se mu
noge udajale'” pod koleni. Pota je bilo pa Cedalje veé, ka-
kor bi ga bil kdo zadaj odrezaval in mu spredaj dokladal.
Solnce je bilo %e nizko, Krizman se je ¥e kesal® da se ni
pred vrnil, kar zagleda da ni pota nikamor ve& kakor na-
zaj. Izgubljal se je pod veliko skalo, okoli in okoli pa je
bilo vse gosto zaraiéeno. »Lejte kleka”® — je rekel —
»mari bi bil 3el z gospodom nazaj, zdaj bom moral tako
dalje sam tevsati.” Sede pod skalo in zagleda napis z ma-
hom zarasten. Gleda in gleda, toda ne more razmotati kaj
se bere; toliko pa se mu je zdelo da je nekaj o kralju
Matijazu.”

»Kar se vrata v skali®® odpro, ondukaj kjer se je steza
izgubljala, in na dan pride star moZ, tak kakor menih.2t
»Kaj gledas$?” — vprada Krizmana.

»Tule se nekaj bere o kralju Matijazu, pa ne morem
vedeti kaj je.”

»All bi rad kaj ve¢ vedel?” — vpra%a menih.

» 10 je res da bi” — odgovori Krizman.

»NO, z menoj pojdi!” Reksi ga Zene po luknji2 glo-
boko pod zemljo. Prideta do grozno velike cerkve in gre-
sta noter. Ravno se je brala sv. ma$a; toda vsi pricujodi so

" zalutame, ' udarale, ** kajao, * garobnog kruga, 20 steni,

29

*! kaluder, 22 rupi.
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dremali, S¢ masnik® je kimal z glavo pri oltarju. Menih
sede v stol, Krizmanu migne, naj sede tik njega. Nekoliko
molita, potlej pa ga pelje od okna do okna. KriZman je
pogledal skozi vsako okno. Pri enem je videl krdelo mrtvih
ljudi, lezetih na kopici. ,Kaj je to?” — vprasa meniha.
,To je kuga” — je rekel menih in mu je pravil vse kdaj
bo. Potlej je videl pri druzih oknih vojske, potrese, lakoto,
suSo in druge redi. Skozi zadnje okno pa se je videlo kako
sta dve gori druga k drugi priveznjeni. Med njima je ve-
lika vojska na konju in peS. V sredi sedi pri lepo pregr-
njeni?* mizi kralj sam, lepo v zlatu napravljen, in kriva
sablja mu visi z boka. Vsi vojaki pa dremljejo; eni kimajo
z glavo ez sedlo, enim pa je Ze zlezla® glava med kolena.
Celo kralj sloni pri mizi in spi.”

.Kdo je to?” — vpraSa KriZman.
,To ti je kralj MatijaZ in njegova vojska” — odgo-
vori menih. — ,Ravno ko je hotel z vsemi temi vojaki iti

na sovraznika, sta se zgrnili te dve gori vrhu vse vojske.
Ze mnogo let spi tukaj. Casih se pa zbudi kralj in vprasa:
Ali e letajo po svetu tiste ptice, ki imajo belo in &rno
perje na perotih,2 namre¢ srake? Ako se mu pove, da 3e,
zalostno z glavo odmaje in zopet zaspi. Ali kadar se bode
prebudil on in vsa njegova vojska, bo predrl®” vunkaj in bo
premagal vse naSe sovraznike, tiste ki so nas nadlegovali®®
nekdaj in ki nas zdaj. Hude vojske bodo nastale tatas po
svetu. Ljudstvo se bode vojskovalo z ljudstvom. Kralj Ma-
tijaz bo pa vse druge premagal®® in zadrevil, in potlej bo
na svetu tako dobro, kakor se bere iz svetega evangelija:
da bode ,en hlev3 in en pastir.”

= gye§tenik, 24 pokrivenim, ** skliznula, 26 krilima, *7 prodrede,
2 dodijavali, 2® pobediti, 3° koliba.
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»Kdaj li bo vse to, kdaj ne bo vel srak na svetu?” —
vprasa KriZman.

»Poizkusi ti leonole veliko sabljo, ki visi na steni, iz-
vledi iz noZnic” — pravi menih. Krizman prime za roéo in
vleCe; toda ni¢ vel ko za en palec je ni izvlekel, precej
mu je zlezla nazaj v noZnico. In vselej, kadar se je sablje
kaj gole prikazalo, so dvigali vojaki in kralj MatijaZz sam
glave in odpirali¥® od¢i; ko mu je pa sablja zlezla nazaj, so
vselej vojaki in kralj Matijaz zopet zadremali.,”

»Lej, zdaj Ze Se ni pravega Casa. Kadar se bo rodil
tak junak, da bode priSel v goro, in to veliko sabljo po-
tegnil iz noZnic, tatas ne bo nobene take ptice ve¢ in ta-
¢as se bode kralj Matijaz zbudil ter z vso vojsko planil
na svet.”

»Kdaj li se bo rodil tak junak?” — vprada KriZman.
Menih pa ga udari za uho in ga hudo pogleda; tega mu ni
hotel povedati...”

.Kje je pa zdaj tisto Krizmanovo prerokovanjer” —
vpraSajo nekateri sosedje deda, ko so koncali povest.

»I — Bog ve! Svoje dni so ga baje’? imeli kmetje, ki
so znali brati pisano. Toda samo z roko in s peresom, ne
tako kakor se vidi v bukvah. Gospoda, zdi se meni, ne vedo
ni¢ ni¢ o tem. Dandanes pa se ljudje Cedalje manj pelajo™
s takimi re¢mi in menda se je Ze izgubilo pisanje. Nekateri
Se mnogo iz glave vedo, kaj prerokuje na to in to leto; jaz
ze le po vrhu poklatim. Samo to o kralju Matijazu $e do-
bro vem, kakor so nekdaj pripovedovali.”

BeleSka o piscu: JOSIP JURCIC (1544--1881) Slovenac iz okoline
Krke. Juréi¢ je pofeo pisati kao mali gimnazist, a kad je svréio maturu,

81 otvarali, 32 toboz, 3% bave.
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bio je ved poznat pisac. On je napisao prvi slovenadki roman Deseti brat.
U svojim pripovetkama obraduje narcdne bajke keje je slufao od svoga
dede i od kojih je i ova koju ste vi protitali: Kaj se v KriZmanovem pre-
rokovanju pripoveduje o kralju Matijazu. Ali on ima pripovedaka i iz
seoskog Zivota i iz Zvota varofke i obrazovane sredine. Njegova dela je
izdala Matica slovenska.
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Crtica iz staroga krajiskoga Zivota

I

Kuda ste stara, mrac¢na vremena KkrajiSskih »Befehla« i
- »Verordnunga«? Stajase nekad tako ¢vrsto, da bi covjek
vjerovao: vi cete vjekovati, — ali duh vremena stupa na-
prijed i ne gleda kuda gazi, — duh taj preSao je i preko
vas, pa kao mnoga druga stvar pripadate sada i vi u proslost.

Iz te proslosti evo ti, Stovani Citatelju, jedna prica o
istinitu dogadaju. :

Bijase godine 183*. U kumpaniji primisljanskoj slavne
ogulinske pukovnije zapovijedaSe tada kapetan Negovan.
Bilo mu je tada oko Sezdeset godina; ne moZe se dakle o
njemu re¢i da je mlad dotjerao do kapetana. Sa osamnaest
stupio je u vojsku, jak c¢vrst momak, pa od ,frajta” do
kapetana proSao sve lasti i na svakom stepenu Casti posjedio
nekoliko godina dok se opet viSe uspeo.



128 JOSIP EUGEN TOMIC

Sad je kapetanom pa je srecan da se tako visoko uzve-
rao bez ikakve vojnitke $kole i nauka, ve¢ Sto je samo umio
itati i pisati. Znao je on da ¢e s kapetanskom uniformom
oti¢i Bogu na pravicu, pa je zato malo tr'o glavu da li tko
ve¢ avancira i da li ga moZda i mladi golobraci pretjecu.
Djece nije imao, ali je zato zadovoljno Zivio s dobro¢udnom
svojom Zenom Jekom. BijaSe to dobra starica, kao dobar
dan, a slusala svoga vojna bas po reglamanu! Gdjekim lju-
dima ne treba mnogo do srece, a takovi ljudi bijahu stari
Negovan i njegova Jeka. Imali su punu kuéu svega, a kako
i nece: vec tolike godine bere Negovan lijepu kapetansku
placu, a nema na S$to da trosi. Stari kapetan ljubljase zato
vanredno goste i premda nije rado drugima i$ao ,,nabijati
banak,” bio je nesrecan, ako je viSe dana morao provesti
bez gosta. Jedan od najvidenijih gostiju njegove kuce bijase
pop Jovan, paroh u Primiflju. Godinama bijase vrinjak
svomu pobri kapetanu, a srcem najblizZi mu prijatelj i uzda-
nik. Kad popadija rodi posljednje dijete svome muzu, kumo-
vaSe mu na krstu kapetan Negovan, i tako se prijatelji po-
kumiSe, a od kuma nema blizega rodaka, vele pravoslavni u
Krajini.

Jedne ljetne veceri sjedio je i kapetan na klupu pred
svojim €asnickim stanom puSedi ¢ibuk, najmiliju svoju zaba-
vicu. Mimo kuéu prolaze ljudi: musko, Zensko, staro i mlado,
i sve to smjerno pozdravlja gospodina kapetana. Kako i nece,
kad je kapetan Bog u kumpaniji ili bar odmah iza Boga,
Kapetan odzdravlja i sa ,,Pomoz Bog” i ,Dobru veler,
sinko!” ,,U dobri Cas!” Najedanput se die na cesti praSina
kolutajuéi se sve blize kapetanovu stanu. Kapetan pogleda
onamo i ¢eka koji ¢e se davo pomoliti iz toga oblaka prasine.
Kad blize, udari u oéi crvena sereZanska kabanica. Star, mrk
serezanin sustavio znojna i zapjenjena konja pred kapeta-
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novim stanom i sjahao bacivii uzdu na sedlo. Tad se masi u
koZnati cemer, izvadi iz njega pismo i kao svijec¢a ispravi se
pred kapetanom pozdravivsi ga na vojnicku.

»Koje dobro, junate?” viknu kapetan.

»Pismo od regimente!” odgovori serezanin predajudi
sluzbeno pismo u ruke kapetanove. Starac prislonio lulu uza
zid, raspeatio pismo i uzeo &itati. Protitao i problijedio u
licu. Mahnuvsi rukom sereZanu, da moZe otiéi, pode sav zbu-
njen u kucu. U sobi razmota opet pismo i uze nanovo &itati.
Pokimnuvsi glavom lupi pismom o sto i zavapije iza glasa:
»Usahnula da Bog da ruka, koja je to napisala! Ili ne, nije
kriva ruka koja je pisala, ali Boga ne vidio koji je to zapo-
vjedio!” I starac se uhvatio objema rukama za glavu i ushu-
kao se stupajuci gore dolje po sobi. Uto unisla Zena Jeka u
sobu, i kako unidla, ubezeknula se gledajuéi muZa. Moralo se
neSto vanredno dogoditi, jer stari Negovan ne izgubi zbog
kakvegod trice glavu. A sada eto srlja po sobi kao lud, pa je
i ne gleda, a kamoli da s njom progovori!

»Sveti BoZe! ako ¢e zlo na nas, ti budi uz nas!”
uzdahnu kroz pla¢ Zena ne ufajuéi se izravno progovoriti
sVome muzu.

,»Sto si stala jadna!” prodere se na nju kapetan.

»Kolji tuku i Salji po kuma Jovana da dode na veleru.”

Jeka se okrenula i izi$la ne rekavsi ni rije¢i. Ne bojte
se! Zaklat ¢e ona tuku i poslati po kuma Jovana, sve kako
joj je kazano. Uto namakao starac na obrve oma$nu svoju
crvenkapu, koju je obi¢no kod kuce nosio, i iziao u dvoriite.

»Ej Jefreme!” viknu kapetan momku, koji je na drve-
niku cijepao drva.

Momak ¢uvsi kapetanov glas baci ukraj sjekiru i stvori
se pred svojim gospodarom,.

AHTOnOrHja 9
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., Mom¢ée! Pazi dobro §to ¢u ti sada kazati! Tamo pred
kolnicom naslagano je dosta jelovih dasaka. Od njih da mi
na¢ini§ poSiroku 3krinju, a dugacku kao 3to sam evo ja vi-
sok. Na pokrovu natini otvor da moZe zrak unutra. PoloZi-
¢emo u nju Covjeka; sad bio to ja, ti ili tko treci, nije te
briga. Za dva, tri sata da si mi gotov! Treba li ti pomoci, po-
trazi je! Al' nikomu ni rijedi! Jesi li me razumio? Inae zlo
i naopako s tobom!”

Kapetan se nato vrati u sobu, a Jefrem se odmah lati
posla. Malo je stvari bilo, kojih ne bi umio sluga Jefrem, a
kamoli ne bi umio slagati $krinju od jelovine. BijaSe on pravi
sveznadar i bolje bi bilo kapetanovoj kuéi da joj se tri ugla
porude, nego da izgubi momka Jefrema.

Veé¢ se bio mrafak uhvatio kad je u dvoriSte kapeta-
nije unidao kum pop Jovan, starina Casna izgleda s dugom,
sijedom bradom. Domaé¢in mu izide na susret, ali ne vesela
lica, kao obi¢no. Nekako sve krije svoj pogled pred kumom,
a ne govori ni rijefi. Kum Jovan sve ispod oka pogleda u ka-
petana i kima glavom. Strah ga je da se nije pobri Sto zlo
dogodilo.

Dosli u sobu, gdje je veé bio prostrt stol i na njemu
vetera. Njih dvojica sjela jedan spram drugomu, a Jeka od-
Suljala se u kuhinju. Slutila je ona da ¢e kumovi imati vaZna
razgovora za velerom gdje njoj nema mjesta. I dobro je
slutila.

Pop Jovan bio je jo§ dobre volje veceras i htio na svu
silu da razgovori mrkoga domacina. Poceo odavde, odande,
udara u Salu, punio afe sebi i kumu crnim dalmatincem —
sve uzalud! Moj kapetan ostao sjetan, neveseo i jedva koju
rije¢ progovori. Napokon dodijalo to popu Jovanu, pa ce
napuniti ¢aSu rujnim vinom i redi:
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»E moj kume, evo sjedim tu dobar sat za tvojim Ce-
stitim stolom pa ne znam na $to si me zvao. Gosti se zovu
na veselje, a ti mene zovnu da gledam tvoje mrko lice i da
ne Cujem tvoga razgovora. Ili kazuj $to ti je na srcu, ili se
rastanimo za danas, pa ¢ekajmo do prve dobre volje!”

Kapetan uzdisuéi pocefa se rukom iza uha i spusti
glavu na desnu ruku, zatim pogleda tuZnim okom kuma Jo-
vana i pote govoriti: — ,,Bolje bi bilo da se nijesam ni rodio,
nego da sam to dolekao! E moj kume, ni grom iz vedra neba
ne bi me odinuo ovako, kao taj prokleti ,,befel,” $to mi ga
poslae veleras iz Ogulina. SluZim cara viSe od Cetrdeset go-
dina, ali to jo§ ne doZivjeh. Evo ¢&itaj, kume, da od Boga
nade$; — ali da, ti ne umije$ Svapski, zato cuj, da ti kazem
ita ima u ovom pismu, — ognjem izgorjelo! Jo§ ove nodi
valja da ja tebe, kuma svoga, u skrinju zakujem i otpravim
u Ogulin. Pa je ba$ nesreca htjela, da si ti jedini, kume,
medu popovima! Da je bar koji od tih mladih hrdelja, ne bih
mario, ali tebe, Cestitu sijedu glavu i kuma svoga, prisnoga
prijatelja —” ne dalo se kapetanu dalje govoriti, ve¢ udari
§akom o stol i progrecavsi dvije tri suze skocio na noge i stao
po sobi naglo gore dolje stupati.

Pop Jovan sluaSe pozorno §to mu kum kapetan prica.
Cuvsi sve zamisii se za Cas, pa ¢e onda kazati:

,Béfel je Beéfel, kume! Ako tako pidu, nije druge: valja
se pokoriti! Skrivio nijesam niSta, savjest mi je tista, a poSten
obraz pred Bogom i svijetom! Kad traZe da legnem u SKrinju,
neka bude! Ne boj se, ja ¢u uskrsnuti!”

Domacdin stao i kao u ¢udu pogledao kuma Jovana. Nije
se nadao da bi on htio tako lake ruke pokoriti se zapovijedi
pukovnije. Kapetanu se €isto razvedrilo lice kad je tuo kako
mu popo Jovan olakSava posao, o kom je mislio da ¢e mu
zadati trista muka.

gl'
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,Vjeruj mi, kume,” — progovori kapetan ljubeznim
glasom — ,,ne govori uzalud svijet o tebi da si valjan i razu-
man Covjek. Pravo veliS: ,,béfel je befel.” Oni u Stopu imaju
vlast, a mi valja da slusamo i Sutimo. TeSko ti je hvatati se
u kostac s onim, koji te moZe baciti u $tokauz pa i musketati.”

,»Sila je silal” dometnu pop Jovan. — ,No reci, kume,
kako ¢emo udesiti tu nepriliku?” ;

,,Mislio sam na sve. Skrinja je valjda veé gotova, neée
ti biti tijesno u njoj. Do Ogulina ja ¢u sam s tobom, i donle
vozi¢emo se, kao ljudi. Prije nego udemo u mjesto, le¢i ¢e§
lijepo u Skrinju i ja ¢u te zakovati s dva Cavlica tako da
moze§ laktom pokrov izdi¢i. Eh onda, kad te predam, neka
nam Bog sudi!”

»A moji kod kuce?” zapita pop Jovan.

»Njima éemo porutiti, da je do%ao ,béfel,” da moras$
na vrat na nos sa mnom u Ogulin,” odgovori kapetan.

Kum Jovan pristade na sve. Kad se ovako lijepo sve
unaprijed ugovorilo, sjedo3e kumovi mirne duse za stol i uz
¢asu dalmatinca i prijateljski razgovor ¢ekahu vrijeme odla-
ska. Kad je bilo nesto preko ponod¢i i pun mjesec iSetao na
nebo, ustade kapetan i rece:

» Ajdemo!”

,»U ime BozZje!” prihvati pop Jovan i spreme se na put...
Za nekoliko ¢asova krenu kola iz primisljanske kapetanije.

,2Kamo c¢emo, gospodine?” upita kocijas Jefrem.

»U Ogulin!”  zapovjedi kapetan. Bi¢ pucnu, a konji
pojurise,

Pred kapetanijom stoji kapetanica Jeka gledajuéi za
kolima suznim o¢ima. Ne zna jadna o Cemu se radi, ali sluti
da nije dobro, pa zato suze roni. Prekrsti se do tri puta i
uzdiSudi vrati se u kudu.
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I1

Zora je. U Ogulin ulaze lagano kola, na kolima sjedi
kapetan Negovan straga, a sprijeda momak Jefrem. Kum
Jovan ve¢ je u Skrinji i zato treba lagano tjerati da se ne
izubija o jelove daske. Pred pukovnikovim stanom stala kola
i kapetan siSao s njih. Pogledao gore na prozore, a kad tamo
gospodin obrstar, stari Joco Rukavina, naslonio se na prozor
i pudi. Ba§ je danas dobro podranio!

,»Sta mi to vozi¥, aramijo?” povika on u 3ali s prozora
kapetanu, koji odozdo sav ukolen kao prostac s najveéim
strahopocitanjem pozdravi obrstara.

»Popa Jovana iz Primi§lja?” odgovori kapetan,

»A gdje ti je?”

»Evo u Skrinji po befelu!”

Obrstar se osupnu. Mislio je prvi mah da je njegov
kapetan Senuo pamecu.

»Ma 8ta buncas, Boga ne vidija,” — prihvati obrstar
tisnuvi na prednje guste fupe svoju malu bunjevatku kapicu.

»Kakav pop, kakva Skrinja, kakav befel?”

»Eh, evo befel!” odvrati uzrujani kapetan izvadivii
ispod kaputa pismo od pukovnije, §to ga jucer dobi.

»Da ja vidim taj ,,befel!” viknu srdito Joco Rukavina
i poZzuri se niz stube dolje u dvoriste. Uto i kola onamo
utjerade.

»Nuder amo to pismo!” pozove obrstar kapetana, koji
mu predade pukovnijsku zapovijed. Obrstar pogleda u papir
i turi ga pod nos kapetanu, koji je pred njim sav oca-
jan stajao.

»Citaj glasno, $to tu piSe!” zapovjedi pukovnik.

Drhtavim glasont i tvrdim, graniarskim izgovorom
pote sada kapetan deklamovati pukovnijsku zapovijed, u
kojoj je bilo ovo napisano:
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Befehl !
An die Compagnie
in
Primislje

Die Compagnie wird beauftragt, alle dort befindlichen
alten Waffen wohlverpackt bis Morgen nach Ogulin in das
Regiments-Magazin abzufithren.!

,No, aramijo! Jesi li razumija, Sto si Cita?” zapita
pukovnik.

,Ma kako ne bi: ,ale alten Waffen,” eto tu stoji pi-
sano: ,,schwarz auf weiss” — a befel je befel?”

LA zna$ li ti, bozjate, 3to je Waffe?” ciknu obr-
star Joco.

,Ma kako da ne znam, gospodine, obrstare! , Waffe”
je — pop, a ,aite Waffe,” — stari pop! Tako sam Cuo bar
od malih nogu; a jer u mojoj kumpaniji nema stara popa
do moga kuma popa Jovana, strpao sam njega u SKrinju
i dovezao.”

Obrstar Joco nije znao, bi li se grohotom nasmijao ili
bi planuo kao lav.

,Da si radije vraga dovezi, nego to ufinija!” odvrati
gromkim glasom obrstar. — ,Ma po rane BoZje, vel s
ostario vojnik pa ne znag, da je ,,Pfaffe” — pop, a ,,Waffe”
oruZje, koje svaki dan nosiS. Zar se tako pamti reglaman?
A ti, sinja kukavice, mjesto stara oruZja, koje se mora spe-
miti u magazin, doveze mi stara, Cestita popa. Al neka,

t Zapovijed: Ceti u PrimiSlju.
Nalaje se &eti da sve staro oruje, 3to se tamo nalazi, dobro
spremljeno doveze do sjutra u Ogulin u pukovnijsko skladiste.
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dobro si uradija, ti si mi ga doveza u goste, i ja ¢u ga carski
pogostiti, a ti ¢e§, aramijo, k profuzu!”

Uto krknuse jelove daske, i izdize se pokrov od Skrinje.
U skrinji pojavi se napola pridignut pop Jovan. Smjerno se
naklonivsi obrstaru progovori:

,,Prostite, milostivi gospodine, dobromu mojemu kumu!
Veé je i tako nesrecan 3to je to ulinio, a jo§ da ga i vi
mutite! Nemojte, gospodine obrstare! Nije on Kriv §to mu
za svega vijeka, kao ni meni, nije i8ao u tvrdu krajisku glavu
taj Svapski jezik. Prostite mu kad mu od sve duSe praStam
ja, komu je najgore bilo.”

Mrko lice obrstarovo ublaZilo se na te rije¢i. — ,,Eh,
kad je tako, a vi ’ajdete obadva za mnom gore! Danas ste
moji gosti!”

O ovoj zgodi slabo se isprva znalo, no malo pomalo
Susni ovaj, SuSni onaj, i postala ona javnom tajnom, dok
joj se napokon nije grohotom pocela smijati sva hrvat-
ska Krajina.

Neko¢ bilo, a sad se spominjalo! A komu bi palo na
um po drugi put nijeméiti nadu Krajinu, neka &ita ove retke
i neka se ve¢ unaprijed veseli uspjehu!

Beleska o piscu: JOSIP EUGEN TOMIC (1843—1906) roden je u
Slavonskoj Pozegl. U Zagrebu je ugio teologiju i prava koja je dovrsio
u Pragu. SluZio je u administrativnoj sluZbi i bio dramaturg u Zagre-
batkom kazaliStu.

Poteo je da pife kao trinaestogodiinji defak. Prva mu je pesma
bila Tuga za mlado3éu, koju je $tampao u datkom listu Smilje i kovilje
1856 godine. Pisao je pesme, pripovetke, romane i drame. Pripovetke iz
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krajiskog Zivota iziSle su u zbirci PoSurice. Obradivao je predmete iz Zivota
bosanskih muslimana i hrvatskog plemstva, kao Kapetanava kéi, Emin-
agina ljuba. Napisao je roman Zmaj od Bosne. Tma veéi broj komedija
1 istorijske drame: Barun Trenk i Veronika Desini§ka. Napisao je blizu
sedamdeset pozorisnih komada.

Tomicev predmet pripovedaka je interesantan, pritanje tete glatko,
litnosti su ili istoriske ili popularne i zanimljive iz Zivota. Befel, Fiskal
Duka, Lov na Badnjak, U produznom teaju, Na vozu jesu pripovetke
kecje se trajno pamte.



Cumo MaTtasymn

HawmepgcTBO

bjemwe y Pebeuuky cyauja mwexkn QPoOpTHC, UOBjeK
HAalIpacuT ¥ HacTpaH. JeJHOr jyTpa, NPUMMBIIH IIOWITY H
TMPOYHTABILM EKO IHUCMO, YV3BHKHY: ,,0, xopno je auol*
[Ta oamax 3a3BoHH, Ha WTO yhe naHAyp, HEKH CTAPOrOHA,
KpaTka BpaTa, upseH, npeyrojed. Cynuja samnoue:

— Poxo, t1 nosnajew cBe Bepxace?

— Ilo3najem cae!

— A 3Haw JM KOjU je OJ HWHX HAjCTapHUju?

— Hajerapuju?... Crap je u ¢pa JloBpe u onaj 0Oa-
KaauH bape, anu kaujna he Hajcrapuju OutH (pakuu AHTYH!

— Ouna nujanuna? [la koauKo MOXKe MMAaTH roJHHA?

— Bjepe mu, mjop, Mano je maahu ox MeHe, jaxie,
Npexo ue3gecer rojuHal.. A, MOJHM, WTO TO?

— Taj je AHTyH BHule nyta ocyhuBaH?

— Jecr, 3a yBpezne, 3a y0ojcTeBa, aJH He 3a HeMNo-
wrena ajenal Jep je uwmcrujex pyky! llro jecr, jecr!
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Hema tproeua y Pebenuky xoju My He OH IIOBjepHO KO-
auKo xohere! Anu mro BaM Tpeba 3HATH HeroBe rOJHHE?

— HMpau, nosenu AHTyHa oamax! — Hapeau cyauja H
noye xojgatd 1o co0H, ynpenajyhu xecepacty Opamuuy.

— Poxo Gjewe no momahy ca rocmoAHHOM, alqd Kal
OBa] NOUYHE XOJATH MO CYJAHHUH W ynpeaaTtH Opajauuy,
raga ce Poxko WyBa MHOrHX 3amuTKHBama. OH ce ojrera
Bprehu raaBom u nmurtajyhu cam cebe: ,lllta ke my romune
bepkaca? lllra he my cmereHn AHTYHP

Poko ra Hahe Ha ,,i0xH" rjje Kynu ocrarke OJ IH-
rapa. bjeme BucOk, cHa)xaH, TaHKHUX, pubux OpKoBa, NMOJ
KojuMma ce Djesacaxy Byuju 3yOu. Poxo ra sanura uaHeOyxa:

— Kouanko TH je roauna, Bepkace?

dakuH ce uUcnpaBd M ynuTa 3auyheHo:

— A wmro?

— Taxo!... Komuko T je, ne?

— Ilesnecer u xBuje nyHe!

— A xo je crapuju, ¢patap HiaH TH?

— Ja! peue daxkuH, TYpH y ycTa W 3anajgd KycaTak.

— Kan je rako, xoau ca MHoMm! 3oBe Te TNpeTyp.

— llltaaa! peue AHTYH M 3alKH/bH jeIHHjeM OKOM,
packopauyu ce, TOTOB Jla H3/aIHjeMa NMaHAypa.

— Jla me Boaum? 3amro? 3aTO WITO MH je TOJIHKO
rojguHa?

POKO yCTYKHY H YIIENPTJ/bH:

— 30BHYO ME€ je IpeTyp H 3aloBjelHO: TO0BeAH MH
AntyHa Bepxkacal

AHTYH caexe paMeHHMA:

— Jloucra, 30Be Me Ha pakujy! Ila xajaemo, H OHa (O
ja xamu oj jyTpoc OKycHO HHjecam!

HakoH HeKOJMMKO KOpaKka HacTaBH:

— Onaj nam IToxpunano, Bape, He XTjexe MH jy-
Tpoc jard yamuuny Ha Bepecujy! Bemw: ,Kax umam Ho-
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Bala, NMHUjell KoJ APYTHX, a Kaj HeMall, OHJAa TPaxHIIl O[]
meHne Ha Bepecujy!” Taxo peue ryba ox ryoe!

— A Ja a4 Kajaroj IITO MCKyyum oj pohaka ¢pa-
Tpa? nura Poko.

— TIlpuje 6u haBo ox mera aymy Hckyuuo! Ko ce
jomr ox ¢parpa nomorao!

— A Kaxko KUBHII ca ocTaiujem pohauuma?

— A mro nuram kajx sHam! He Tpne oHM MeHe HH
ja wux, ocuMm Jocuna M cHaxe [yMke.

Y CyACKOM XOJHHKY 3aTeKkolle TOMHJY ce/baka, a
mehy mHMa TaMHM4apa bopxa, Koju ympaBu morJaex Ha
(hakuHa, Kao aa My Kawke: ,A, TH cH TO, roay6e? OjaBHO
MH HHjecu Ouo y roctumal® A AHTYHOB morJel Kao Ja
oarosopu Bopky: ,bome je Jexaru u y uvbenuhy mnox
TBOjHUM KJbyueM Hero HHaye OMTH y TBOjHM KaHyamal —
Jep nynasu bopxo, Gujesqe xoxe M IberopaHe Opaje Kao
KaKaB CaBjeTHHK, JaBallle HOBAll Ha KaMarty.

Cyauja 3amyro He NPOTOBOPH, HEro MoTpaule (haKH-
HOBE CHJIHE TpYIH, IBO3JleHe MHIIHIE, PYKe Kao Jomnare,
rojemMa 6oca cromaza W Jpoibke Ha mwemy! Ilopen HecyM-
WbHBHX Ou/bera jga je AuTyHa nuhe pasopu/o, HIaK ce
orJejaile CHara; Hajmociauje samnoye:

— AnryHe Bepkace, KOJIHKO TH je rojauHa?

— Illta je oo jyrpoc! BukHy AHTyH.. [lura Me 3a
roguHe Hajnpuje Poko, ma cajx BH, WIjOp... ONPOCTHTE...
me3jgeceT U JaBHje!

— A BameM ¢paTpy, KOJHKO je?

— Illeanecer!

— A OHOM BalieM TProBuy?

Antyn nomucan: ,,Onkaana, poucral“ M oGyse ra
Hajambe Jla OM Ce OHA IberoBa wajga O pakujdm moraa OOH-
cruautu! OAroBOpPH BeCeJO:
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—- Tprosau je maahu ox ¢patpa; ja caMm HajcTapuj
on cBujy bepraca! 3uare, Mn Bepkacu nujecmo ayrosjeunn!

— Tebu ce He Momxe BjepoBaTu!

AHTYH My IOBpHY:

— [la ne Bjepyjre!

Cyauju jypHy xpB y oGpase:

— Jecu uyo, tul.. Amu ce caBnaga. I'pjeminn AxTyn
3amyua:

— Ja... Hajnocauje... He 3Ham! Martuua je y Mana-
crupy! CBH cMO y HWeMy KpIITeHH... Ja ce, Hajmocauje, He
6ux 3akjaeo na...

— Kouauko Bac uMa, Bac Bepkaca crapujux? Hacrasu
npetyp, Beh MHpaH.

— A uma Hac, ero, Taj ¢dparap, na Bape, na ja, na
Jocun pubdap, na...

— JKuBure /m cBU y PeGeHuky?

— Csn, wjop!

— A Huje au jenan Bepkac y cBujery?

daxuH ce Tpixe:

— Jenan?... .y ceujery?... jecr! y Amepuuu! Tprak!

— Illta xamem?

— HMpan! peue akun riacuuje... Moaum Bac, je
JH KHB?

— Orkax je y Amepuuu?

—- HMma Beh uerpzecer roguna! Moaum Bac, je am
KuB?... O, cBera [ljeBuue, a ja ra camao HexasHO!

— Je nn Bam kaxarox mucao taj MBau?

— Huxkapa!

— A jecre iM WHaue mMTO paszaGpajid O wbemy?

— Pujerxol... Tlowekan!... Je a1 KHB?

-— Kako cu TH XKHMBHO C HHM?

— Ja cam ra u mpossao TpTkOM, xa ompocruTe, jep
bjeme xycacr!
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AHTYH y3JaxHy M jpopane:

— Ja cam, rocnoauHe, ¢Boj poxa JbyOGHO, a MTO CV
OHK CBH Ty0e, ocuMm cHaxe Jlymke M Jocuna, 3aTo HHjecam
kpuB! A ¢ wuM, ¢ MBaHoM, Hujecam ce cBahao. 3arto cam
HMpana uecro camao, u yBujex Jaujeno! — DBor 3Ha —
noucra je ympo!

— Ywmpo je! norBpau cyauja.. Ilpuje 4yeTHpH Mje-
ceua ympo je y Amepuuu, y jeiHoM Beaukom rpaay! o-
UII0 je MUCMO OJ Haller KOH3yJa OJ0HY[I!

AHTYyH 0o0OpM TaaBy M y3pyjaH 3anoue:

— Dbor jga my aywmy npoctHl.. 3apaguhy u nnatuhy
My 3a Jyuly jeJaaH IIOMeH, jep 3HaM Ja OHe Hame phe

Hehe TO yuuHHTH!... MOJIHM Bac, IITa TIHIIE KOH3yJa, — je
ay Hawl MBaH yMmpo y Oujenu?
— HanpoTus, ocTaBHO je BEJHMKO HMamwe, — IOTO-

BHjeX NBaHAeCT XH/bajJa 10Japa, a TO YHHH OKO TPHIeceT
XHsbaxa (pujopHHa.

— I'nenaj tu! y3puxHy AHTYH.

— A wra cu my ti? Kaxo cre pox?

—- Bpar ox crpuual

— Jlakne, HajOJIHAH.

— He! Ja cam my wucro, mro u dparap u Jocun u
Hyme!... A je au uMao ajeue?

— Huje ce xenuo!

— Xo! A onpga?

— Hapeauo je nMcMeHO ha JOXOJaK OJ TOT HMaiha
yixuBa oOHaj DBepkac kxoju je Hajcrapuju no roauHama.

AHTYH pasjanu ycra.

Cynvja HacTaBu:

—-— Jakxe, ako cu TH Hajcrapuiu Bepxac, npumaherm
O] cajza MjeceyHo cTO jaBaneceT ¢hujopunal...
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®axun nobaujean, — jenBa HU3TrOBOPH:

— Bu... wjop... mamuTe ce ca cupoMaxom!

dopruc, NOHOBO JbYT, BHKHY:

— Hema wmane y cyny ¢ taxkBuM crBapumal... CBu
here Bepkacu Gutu nospamu, na he ce mo KplITeHHLAMa
oZpenuTH HauubelHuk! JecH M mHCMeH?

— Ja? zanuta AHTYH y3pyjaHHM IJacoM, a KpB My
ce BpaTH y JHIE B O4YM MY CHHYIIe.. Ja HHjecaMm THCMeH,
a TO je.. BMJHTE, TO je OHO.. a OHH jecy!

[Iperyp ra cruiua:

— He 60j ce, cBe hke OHTH N0 nNpaBIu H 3aKOHY!
Cax wmau!

Otsapajyhu Bpara, AHTYH muMa oArypHy bopxa,
KOjH TpHCAYIIKUBale. AHTYH CTp4Ya HH3 CTeNeHHIe H
cjeqHe Ha HajJNOWY. ¥ TIJIaBH My Jynaiile, y Tpyauma ra
santuBaie, ocjehame ymop, Kao Ha Kpajy JaHa KajJ H3-
HocH Bpehe coau ca Gpoxal Kax ce odaspuje, a To Bopko
cunasu kKesdehu ce.

— AwuryHe, Gonay, ke Hosa? Ibemro cam uyo! 3a-
noue BOpKO TpHjaTesbCKH.

To oceujectu ¢axuna. CjeTu ce nperypoBa MHTamba:
je au mHcMeH. XTHO My je OArOBOPHTH OBako: ,Ja nu-
CMeH HMjecaM, a 3HaM 3alliTO NHTall, M LITa CMHILbLALI,
— 3naMm Ja here, TH M MOju nucMeHH pohanu, nmoxymaru
J4a M3MHjeHHTe ‘TecTamMeHaT, alM cBerora MM AHTyHa, y3-
muTe ce Ha yMm! 3Ham ja Bac, rocnogy! [IBojuna cy rocnojaa
y MOME POJy, ¥ OHH Cy OJi HAac Hajrop!

Bopko, culnaBlIH, HacTaBH:

— 0, o, o, uyane HoBoctu! Ila uwecturyjem, AnryHe
opare! Konmko oHo Gjemie, peye nperyp? Jloxogax oj ABa-
HaecT Xu/bajaa ponaapa! Huje mana! locnoaun wosjex AH-
Tyn Bepxac! Kako ce n06pu Bor crapa sa nobpe byne!
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@daxkWH nocyMmba Jaa Ccy CcyAuja H TAMHHYAp J0TO0-
BOPDHH, — Jd j& CBakM OJ IHUX y3e0 Ha ceGe HbeKH U0
nietkapewma, kako he ra aroguuje mpesaputH! dohe My
Jaa ,,crapom IlynmaBuy® carjepa y rpJlo OHO HbEKOJHUKO ITy-
mJbMBHjexX 3y0a, alu ce TpiKe, jep MOMHCAM jAa 6u UM dHall
poOpo jpowio jaa oH naaHe TamHuue! Ko 3Ha? Moryhe je
na 6u my Ilymasan pao y jeny uam nuhy Mano MaIeTauyxor
,»OeBepuHal' 3aro ce mpekpcTH U nodjexe.

Ox cyxHuie 1m0 BeaHKe Jd0Ke (cTapuHCKe onhuHCcKe
arpalie), Kyjaa Mjae rJaaBHa Tpajcka yJadua, TjeckoOHA, ca
BHCOKHM Kyhama, a jenMHa npasa, AHTYH ce yIyTH ca 3a-
TYpPeHOM KamnoM, 3Bjepajyhu aujero v necHo. Ha Tpry, raje
Ceé CyuesbaBajy BeJIMYAHCTBEHA CTapHHCKA cadopHa LpPKBa
M ,,JJ0XKa,”" He Ojelle HUKOTA; CYHYAHHM 3pallll OTCHjaBaxy
ca MJIOYHHMKA Yy AHTYHOBE 3aKpBaB/beHe OYH, Te H3IJejxalle
Tpemted — nujan! Opatae mohe jom O6pxe, u gajyhu
Maxa CBOjOj HABMIHM, Kaj je Yy3pyjaH, 3amoye rJacHo ro-
BOPHTH CaM CODOM:

— He Bjepy] nuxome, a HajMmame cBojuma! [ocana
HHjecy MapHJu 3a MeHe, a 0Tcaja, ako OBO Oyje UCTHHA4,
#emehe mu cmprl.. O, Boxe, Moxe JH 0BO OUTH HCTUHA?
Ja, ja, Autyn caxuH, nocrajem Gorat uoBjex! Ja mujem
pyma, HajuHHjera pyma, jamajke, KOMHKOToJ Xohy, H my-
MM 1Mrape BuphHHHMje, H MOry ycraTdH kajn xohy, aehu
Kaj xohy, CBpaTHTH y kojy xohy kadaHy H TOCTHOHHLY!
HMmam u cayry, a ap:xahy ra ja My CBH JPYrH 3aBuje, 1a
ce ceyaa xsam: ,E rocmojgapa xao mora Hema y cBHjery!"
Jep y nobpy je macHo moGap Outul.. Ila omna, Gpate cu
MH MOj, mokaambahy uwurape daxunuma! 3amro He? bam
Jepern u Kpbyry, KojuMa caM 4YecTO OTHMao MOKyae (Ky-
carke)! Onu he ce oHAa yyAWTH M roBOpUTH: ,[aenaj Ty,
MOMHM Te, IIjop AHTYH3a, KaKO Ce OH He CTHIM CBOJHX
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crapux apyrosa! E, Banaj, mpaBo je mro je bor morie-
Jao Ha mera!“ — A 3amro He OHX MOMOTa0, OCOOMTO OHE
KOjH Cy ca MHOM MATHJH, 2 HHKaJ MU 3J1a He INoxesbelre?
Ta naxo je 6utu modap y mobpy! A sawro HHjecy aodpa
rocnoga? 3aTto mWTo ce He Ooje Bora, — Hero meKH Kawxy
na ra 1 Hema! Ilu, Ha mux!.. Hocuhy ce, mTo ce kxaxe,
K40 cepaap, Jbenwe Hero JakoB bepuh! — ITlomucan, 60-
JaH, Ha MeHH Karna HOBMIIATA, KPyKaT OJ CBHJe ca cpe-
OpHHM ITynHMa, CBHJEH nac, I'ydk onrtoued! Jep, He OHX
00yKao JanMaHCKe Xa/bHHe, ma xa Mu uap Hapeaul.. E, a
o6yhy? Huwra nuje swenwe Hero uhu 6Hoc, anu, xajn ce
Mopa apykuuje, ouga mopa ce! Hocuhy nesantune ox up-
BeHe KOXe, KakBe cy Hocuau crapu Pebenuuanu! Buhy
obpujaH ¥ uyMCcT Baszaa, Jga ce KeHcke ofphy 3a muOM!
Ex, Bjepy My, WITO HMjecaM MJaahu jxecerax rojuHa, na ja
ce H o:xeHuMm! 3Ham gma OMX MOrao M OBaKO, aad He OH
ouao nobpol... A, penumo, wto He O6ux ja, pohaue u xoM-
lHjo ¥ mpHjaresmy, ortmerao jpo Tpujecra? A? Ulro xa-
wewr TH Ha To? Hexa Te Buge! Cjexnum, peuumo, mnpejm
Crapom OGepaom, cpkyhlem kacdy ¥ mymuM, a OHH Me caMo
raenajy u wmanyhy mehy cobom: ,Ibexakar nammaTHHCKH
Oagomwal* A uzaem, peuumo, nmo Kopay, uaMmehly oue JmaTHH-
CKe CHTHajuje, a oHa uspka: ,llsp! Lisp! Illto cy Th Hao-
yuTH bynd oBu Janvarunuu!*... TlpaBo xaxeln, KOMIIH]a,
otuhu hy, ma Ma TOTPOMIMO H... H... deTpjecer (ujopuHa!

»3ap Tako jaa Oauum uerprecer ¢dujopuHa? A Kao
(haxuH UHjesora JbeTa HAjecH MOTA0 TOJUKO 3apaauTu! 3ap
Huje Go/be Taj HOBall MOKJOHHTH Hamoj JyMKH, jaaHO]
Jymru, kojoj ormajgoume pyke ojx pazbojal” 36uma, ja ce
jowr He cjerux [ymxel.. A myma raaBo, AHTYHe, TH CH 3a-
Oopasuo wro je HajraaBuuje: Hujecn Kynuo kyhy! Kamo
™ Kvha, cMmpasbuBa GakuHuuuo! 3ap th He OM JlocTa
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XJaJHe ‘W BraxHe ja3CuHe y Kojoj cu Hohuao? E, jecu
IBO3JIEH, KaJ Te MeMJa jgocaia He nojexe! IlpaBo xaxxen,
nobparume, Aa cam Oyaanal.. Kag ja ogox yax y Tpuject,
a 3a kyhy ce ne nocrapa! Kynuhy je, Gpare, oTkynuhy
oHy mro je Ouaa henosa! Haumuuhy xamapa, HauuHuhy
nepryo (0a/JxKoH) Ha JApPYyroj CTpaHd IITO IJeda Ha MOpe,
H Ty hy C Beuepa NMHTH XJaJHO BHHO, W 30pOM IJeJaTH
Kaxo ce 3Bujesae racel.. [la onpga, cyGorom yjyTpo, Kan
HaBaJe Mpocjand, AMjeauhy MM CaM — HHjeJHOME MaHe
ox xea woaxa! Jep, naxo je ourH jodap y nodpyl...

Kao wro caan xnagHe Boje yracH KepaBak, Tako
Xaaauu norgaen bapa bepxaca, OakaauHa, yracu ycrnaam-
Tjeay mawty AnryHosy! Jep AHTYH y CHHjeBaiby Ha jaBH,
He BHAehu Beh wHulTa mpex coGowm, Ojelie CTUrao mpejx
pohakos ayhen nHa oGanm, a oH, ,Jllogpunano’ (xaxo ra
AHTYH 3Balue), wertanme npex sparuma. Bjeme manor pa-
CTd, CHjejHX OpKoBa, OTPOMOO/mEHMX 00pa3a, KyTe 0Ooje,
OYyHjy Kao y mprBe pube! Bakaauu 3acraze m peue kao 32
cebe, anmu raacHo:

— Beh je cmpamuBay nujaH, ma upge ga orcnasal

W AuTyH 3acrajge U peue:

-— bywm! Tlpcuyhe Gomba u yunHuhe: Gym! Gym!

Ila cBpaty K HEKOM CYCjeJHOM TPrOBUY M HM3MOJH
o wbera pujopuH y 3ajaM. Ojgarae 6p30 CTHXKE Y CTapHH-
CKH (ppameBAYKH MAaHAcTHp, TJje ce, y TpHjeMy, y XaajJo-
BHHH JleDe/ijex 3M10Ba, yroJgHo pasrann. tbeko haue, cje-
Aehu Ha KaMeHOj KJAyNM OJ KaaycTpa, TJeJallle y KHHIY
H MpMm/bame. OH JTOBHKHY (paKHHY:

—- Huje Bam ¢ppa Jlospe y manactupy!

— Tpaxum napoxa ¢pa-lUlepacduna, peue Auryn. —
Je s oH rope?

AnTonoruja 10
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— ®pa Ulepadun je y cBojoj hemnju!

— A caj onpesHO M NOHH3HO! 3anoBjejd AHTYH caM
cebu mewyhd ce y3 xaMeHe cTyOe.

[Tapoxosa hesuja Ojeme Ha CpejiMHM IpBOra JOK-
cara. Bpara Ojexy orsopeHa, ¢pa llepacduH, mwupu HO
Jy#KH, HeoOMYHO BHCOKA M jajacta TjeMeHa, L[pHHjeX, IO-
BHjeHHjex ©00pBa, cjehauwe 3a crogoMm uHTajyhu HOBHHE.

— Ke nosa, bepkace? 3amura OH.

AutyH, rpagehu ce sajuxaH H cycrao, Behma Hero

wro Ojewne, 3anoye:
XBamen Hcyc, npunmomrosanu! [Tocaao e mjop
npeTyp M 3anoBjeauo MM je: ,Xajue,” Kawe, ,0aMax Ka
napoxy, (pa llepaduuy [lyxosuhy, Heka H3BagH TBOjV
KPIITeHHLY."

— Hy, "y, yuunu xeGe/bko, — a mra he My TBOjd
KpLITeHHIa ?

— A wrra ja 3HaM, Moj go0pu oue! 3anoBujena je 3a-
nosujexn! Tako peue W jow poxazge: ,Hau mro Opixe Mo-
Kell, JXa CcH MH OBAje v jemanaecr ypal™ M jowmr peue:
slloszapasu Mu ¢pa lepaduna, ako je y KakBoM JPVIOM
mocay, HeKa CBe OCTaBM, Na Heka, MeHH 3a JbyOaB, 0JMax
Hamuile TBOjy KPIUTEHHIY, jep Tpeba y cyay.”

— E-xe! yuuuu dparap, mocmarpajyhu owmrpo a-
KHH4, aJd AHTYH JMMKe OYM Ka TaBAHHUH H HaCTaBH:

— Hajnpuje me je mpeTyp IMTao KO je MOj Iapox,
ma Kaj My KaszaX Ja CTe BH, OHJa cBe Tako peue. ,,M no-
3JIpaBu ra,”’ BeJH.

— E-xe, noxHosu (gpa mrHmbyhH rojgeMH noJBO/bak,
ITO MOTpaja HEeKOJAHKO TpeHyTaka, KOju ce AHTYHY VUH-
HHIIe JyrH Kao uacosu!

[la yjiapu y JyKaBCTBO:

— Cax, moj nodpu ¢pa lllepacune, axo Hehere xaa
HATMHIIETE KPLITEHUILY, 4 BH MH JAajTe lLely/by 3a Iperypa
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la My je oJHeceM, Ja MeHe He Kpusu!... Bu 3sHare xako
je Hampacur!

— E-Xe, M Mopam 3uati 3amro mbeMy Tpeba TBOja
Kpurrenunal... To-0-0-0 Huje yncra crBap!

— Kaxem Bam j1a me 3mam! Kora he Bpara MeHH Kp-
WTEHHIA, — HHjecaMm 3a BOjCKY, HH 3a JKeHua0y, a, XBaJja
Bory, au 3a Gonnuny! Paamje 6ux nomuo 1o mwro ce nmaaha
3a KpUITeHHIY, TO BH J00po 3Hare! M mra ja smam mra
NpeTypy Tpeda, — 3ap ce ja ¢ mwHM pasroBapam Kao ¢ MO-
juM napom? U, omer Bam KaxeM, ako Heherte, MEHH je cBe-
J&JIHO, camo MH JajTe HAMMCMEHO, ja He oxeM y ubenuh
HH KDHB HH Jy:KaH!

llepacun ycraze ¢ Harerom u OTHJE Tpel IIOJHIE
Y KOjHMa JIeXaxXy TapoOXHjcKe KH-HTe.

— 3HAll JH Koje CH rogmHe pohen? 3amura, jom
jenHoMm OMJepHB Ta MOrJegoM.

— UYuHu Mu ce, NPHIIOWITOBAHH, 14 caM pohen
ocamHaecre!

— 3ap cu rako crap marapau? To He Moxe OGHTH!

AHTYH HAYHHH CAaxyHABO JHLE:

— Crapuju cam ox (pa Jloepe, a Buajehere, CTapHjH
cam u ox bape!l.. Hahure Auryn bepxac xsongam Iletap!

— KBonnam, xBonaam, kBongam Baso! Bean (hparap,
H NpPEBPHY HEKOJUKO JHCTHHA, I1a 3acTaje Ha OTBOPEHO]|
CTPaHH H 34BPTH I'JIABOM:

— 30u/mba cH pohen OCaMHaecre, Ha JBaHaecT hyma,
youn cBeror AHTyHa! E-Xe, K0 6 TO pekao! [lleanecer u
ABHje nyHe rojaude! Bam cu CTdpH Kekbdll, a Ha OYH CH
MHOro MJaahu!

AHTYH ce OCMjeXHY M 3anurTa:

— A moamm Bac, koje le roauHe pohen Ham
¢pa Jlospe?

10*
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— JlBagecere!

__ Jlsajecere, a Hema Beh HHjeTHOT 3yba y raasu!l. .
A Dbape?

— A uuje mu oH Oam maax! Jlomao je Ha 0Baj
CpjellHd CBHjeT JABAJECET NpBe, Y HoBeMOpYy!

AuTyH jenBa caBlaza CBOjy pajocT, ma Ioue My-
JIpOBaTH:

— Boxe Moj, oue, jajaH TH je JaHAIIbLH paparaj!
Kajn momucaum jJa caM ja JiaHac najcrapuju bBepkacl...

_ Jecu JHM JOHHO Ou/ber OJ TejgeceT LIOJIH, KO-
AMKO Tpeda 3a KPIITEHO THCMO?

— Hujecam, npunomrosani! Momym Bac Kao nobpor
oua, WheKa OTHJe JAa KY[H HEeKH O] BamHuX CIyTy, — jep
cam cycrao!

— Uek, yex, UeKk, MOxe OWTH Ja HMaM ja jomw. EBo
ra, no6po je! E-xe! E-xe! [laj nosau!

Kaj mapoxX MpH/bend Mapky W mpUMH (DOPHUHTY, MOUeE
nucath. AHTYH craje pasriae/atH 0KO cede. Jo noauue
Gjeme (ppambeBayKu Kpeseral, TMOKPHBCH 3eJeHUjeM TMO-
KpOBIeM; aujeBo A0 croja Gjeule BeaAMKO APBEHO pacrnehe.
Kax ce ¢pakuHOB norael CykoOu ca .CaMPTHHUKHM IOTVE-
oM McycoBum, HCTOM Ce OHJA CjeTH Ja ce uuje HU bory
3aXBaJHO, HH TIOMEHYO MpeMHHYyJor Opara. M cxpymeHo,
tomno, kaxko Beh Ilpumopan UHHH Yy HACTYMy MOGONKHOCTH,
craje ce AHTYH y ceOH MOJHTH.

— Eso Ttu Kpwrenuuna, peue Ilepadwun, a eso
TH pecto! i

AHTYH y3e MHCMO M TypW ra y rpyamax, Hakallba
ce ¥ peue:

— 3a THjex OCTalIHjeX INeT WeCcTHHa peluTe Maidy
vicy 3a mokoj aywe mora pohaxa Klsana bepkaca, KBOH-
nam Buaumna, KOojH je yMpo vV AMepHIH.
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— Illraa? Kako? E-xe! moue ¢parap ycrajyhu... Ka-
KBe Cy TO CTBapu, a? BHKHY, a IberoBe uyjHe oOpBe
OJI0LIe HaBHIIe.

AHTYH M3BpHY J/IaHe, M M3PA30M capplieHe Oesasie-
HocTtH pehu he:

— MoauM Bac, ueMy ce yyaute? [lo3Hao cam xa je
Moj pohak Mean Bepkxac ympo y Amepuuu, tTe My mnaaham
MHCy 3a ayury!

— A, cajza TO Kamell, e-Xe, HAJIIpHje HIITEN KPIITe-
HHIlY, na naahaw mMucy 3a pohaka, e-xe! A je JM TH mpe-
Typ Ka3ao KaJdocHHU raac, e-xel.. Jla Huje...

[Tpexuse ra AHTYH C MNOAPYIVbHBH|EM OCMH]jEXOM:

— Moj nofpu ¢dpa llepaduue, cee here pasymjerH
Hackopo!... Cyrpa hy nohu ua sawry mucy! Boxe 3ipasiba
W BaMa H MeHH, Ouhe jomr mMmca, MaIMX M BeIHKHX!

M uaujae, ocrasu (parpa 3adesexHyra. Kag 6u y nBo-
PHIITY, MaxHy IJIABOM W IOXBaau cam cede:

— E, oBo T je xoGpo umcnado, mjop Autyse! Taxko
TpeGa ca rocmojaoM,’Kao M OHH ¢ HaMa, Jad W Maxu!
A cana wad mpaso Ka JIyMKH, ¢ KOjoM ce He Tpeda
nperrapartu!

Amu rael omaj tprosuuh, cycjen ,Jlojapunanos,” Koju
Mmasouac gane y 3ajam (pujopuH AHTYHY, caB yspyjad
HCKOUH mpejn jayhaH M nura ra:

— Je JM HMCcTHHA WITO Ce yyje 110 rpaiy?

— IlIra? sanura AHTyH MpumTehn ce.

— Ma, Goaan, ga TH je oCTajlo OJ IbeKkora u3 Ame-
puxke Beauxo Oaaro?... Cae rpan Beh 3ual Pasriacuo je
Tamuuuap. llaxie, ucTuHa je?

AutyH yhe y ayhas, ucnpuua mra Ojerie J03Ha0 OJ
Cy/Hje, Ta y3e HA BEPECHM]jy pakHje W CTBApH 3a jeJO MHO-
LWITBO, KOje OTHpaBH K yjaonuuu Jdymkn Bepkacosoj.
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Hlymka je npana u xpmuaa AHTYHa GeciIaTHO, OCHM
wro OM KajaroJ HDpUMHIA OJ Hera uamy BuHa, KFmana je
cBOjy Kyhuuy; Ha ropmweMm Gojy 6jexy JaBa mperparka, y
jenHoM pasboj, y ApyroM JOXKHHIA eHa H Khepu joj Jede.

YioBa Gjeme cTacura, CHa;HA :KeHa OJ YeTPAECeT H
JIBHj€ H TPH TOJAMHE, LPHHUjeX OuUUjy M Koce, Ojen0THKa,
NpUpPOAHO goctojaHcTBeHa. Mmahame ocoburo aujena yera
U Bpar. Jesa pacTOM M JprKarbeM /IHYalle Ha MaTep, a JHIA
Ojele HempaBHJIHA.

Obje ra jgouexamie Kao jBa 3Haka nuTama. lllra 1o
3HAYM, TOJHMKO jeno W nuhe — npasa rosda? Orkynpa TO?

AHTYyH Hapenu uUypH jaa octpyxe cphesae, ma, kag ce
OHa BpaTH, 3anouye TpHYaibe. 3amoue H3 IOYETKA, AABIIH
H IIOYETKY TouYeTax, — Nnpuuajyhu mra je MHUCIHO M pajgHo
vV 30py, Kax ycrajge. YxHBao je nocMmarpajyhH Ha HHXO-
BUM JIMIIMMa Tparose cBOjux pujeun! [la sappmu:

— Eto Bam mrra je jyrpoc 6ua0 M Kaxko je Guao, a
xohe an Bor zare na ce oBo oGMCTHHH, oHxa hemo ogmax
yvaatd Jeay! Jlahe crpuxo mano nphuje! ¥ nobpy je mako
outn mobdap!...

Pasymuje ce na je caB PeGeHHK I'OBOPHO O HeoOHU-
HoM porahajy! Pasymuje ce na je OHJIO W 3aBHCTH H J0-
cjeraxka, Ha MpHMjep: Kako he pyM M BHHO TOCKYNHTH!

bpyjao je PeGeHUK HeKOJHKO naHa, amm AHTyHA
HHTJje He Ojemle BMAjeTH; mo KO AaH pubao je Ha my-
uMHH ¢ pohakom Jocunowm, foxme ra cyj He mo3Ba.

Hajnocmuje, nBajzeceror naHa, npetyp mo3Ba CBHjEX
nernaect Bepkaca. Jlako je GM/IO YTBPAHTH A4 je Anryd
Bepxac, xsonjgam Ilerap, najcrapuju ox csux Bepkaca, te
Ja he o, npema 3asjemrajy Msana Bepkaca, koju je ympo
y rpauy Jlmvu (Tlepy, Amepuxa), 10 Kpaja cBOra XuBOTA
VIKMBATH AOXOJaK O ABaHAecT THcyha jmoJapa, a TOCTHje
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Wberose cMprd, to he npaso npujehu Ha Hajcrapujer Bep-
Kaca, u Tako he GuBaTu joxie y PeGenuky Oyae Bepxaca.
Hakon wuaca usubome M3 cyjaHHle NOKYH:€HH, a Becejor
AHTYHA JoueKkame APYyroBH (akHHH ca: ,,KHBHO wmIjop-
Anryn!"

Honajemo 1a je AHTYH NHO YBHjeK IO CBOjoj xebw,
Ja je 1yro XHBHO, JAa je 100p0 ynao CHHOBULY, JIyMKHHY
xhep, ma je mnpexuBuo u ¢dpa-Jlospa u INogpunana, te
HMao 3a I[pPecyMTHBHOI Hall/beJ HHKA ILOGPOF H TyHaBor
Jocuna — W THjem CMO Kasaad CBe INTO je 3a COOOM J0-
HHjel0 HalulbeacTBO nMoxojHor Meama Bepkaca Tprkal

Benewka o nucuy: — CHMO MATABY.D (1852-—1908). Pozou je
s MlwGenmra w3 Jlamamje. Maro je wacwo moweo jga mumie, MaTasyib
TUH je MWHABOT Tpajac TMEAeceT IMEecT TOTIMHA, HAILICA0 je OKD CTOTHAY IIpH-
II0BEJIARA, /183 pOMama M 7Be jpaMe. ¥ IPHIOBETKAMA W3HOCH PasHe HAille
Lpajese, Bemro je ymeo aa mabhe cCMEUTHy CrpaHy Halller Y0BeKa i Ja jo
HCTARHE Y npocroayuroj wair Hberopo mosmapambe :KUBOTA y PASHHM Ha-
IIEM KPAjeBAMa TOTHYC 0TYZa INTO je OH jeTHO BpeMe jREBeO y JladIaigsji
Rao yarreb, ma omta ¥ Lpmoj Fopn m y Cpomju. ¥ Beorpany je mupeo 1o
empri. Hberop poman Bakowa thpa BpHe je jemam o mammx  majoo-
BUX poMama. ¥ Ihemy je Cuvo MaTarylh H3HEO CBOje NIKNICBARE ¥ MaHa-
cripy Hpymm. O mpumopesaka Maranyhenux majmenmia je [Moeapera, y
K0J0j je /a0 MCTHHCKY GJIHEY MYYHOM SRHBOTA H JMKOBE YECTHTHX H CKPOM-
HHX by ¢ JAJMATHHCKOT OCTPBIbA.

Marasyin, ®oju je mHade G0 HacrapHus (PPAHIyckor jesmka ma Ile-
by, 0no je y Ilapmsy 1882 rommme, 1je ce ymosuao ¢ (DPaHIYCKEM Kibi-
mepmuRoyM AnarcaoM ®pancod. O 1oMe mosHameTBRy MaTaBysb BedH: Rako
je mpmyao maule HapoJHe aHer;joTe M Kaxo je 6H0 BP0 SAT0BOBAH IMTOH ce
Anaror @paHe CIATRO cMejao.



Cresan Cpemay

néunw-ara

I'i1aBa npga

Ila je no camome Mdwuin-ary, Hukajga oH He O ocTa-
Buo Huwi, rpe my ce jowr npanpajea HaceaHMO OJHEKYI Of
Takoeuue, u ojaxknae cy, To ject W3 Huma, ¥ oH, ¥ bEros
oTal, ¥ JAel, W npajel, npanpaaen HuLiM Ha hady y Mexy
H Bpahanu ce ojaHje, U HHjeJHO UM Ce MeCTO OJ Jajaexe
Mexe 1 Menune na cge jo Huma HHje TOAMKO 10410 Kao
Bam werw taj Hum. Mému-ara je uiiao na Xaguayx U OHOM
Tya-babu y Byaum, na s Byaum My ce HUje 10mao, HHTH
6u 1ao gecer bymuma sa jeman mweros Hum, 3Hao je oH xa
je Byaum nexan 6uo typcku, na ra Typum uaryduau. 2Ka-
MMO je M ByauMm W 3aMepao 1ITO ra M3ryOuile Hexasl, ajH
oTkaj uarybume Hum — oH HeMa peuu BMIe Ja 3aMepH
najuuaxy, Hero caMo MaxXHe DYKOM — Kao Kaj YOBeK Te-
CIUMH HewlTo — M pekie: ,beme my Behe; Anax, Oeakum,
TAKO] HapejaHja, a uoBek, mrto jga npajul’ — ma 3ahyrH,
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3arjena ce Herje Ha CTpaHy M Ayro nyiiTa rycre JUMOBe
M3 Jyre jacMHHOBe MYIUTHKJE CBOjE.

A rje ce He cyau mo Kopany, Tamo MyxaMeaHal
Hepajgo ocraje. Hehe eBponcky npasuuy, Hehe ma my Opy-
jawe 3BOHA 3arayiiyje TaHKM M jaCcHM IJac Myje3uHa, He
TPIK Ja MY EBPOINCKH arop Hapyluasa OPHjeHTAJHH He-
I'OB J[peMex M THILMHY, Hehe Ha ce M3 cBora CKpPOBHTOr
JIPEMJbMBOT KYTKa INpeceqy Ha TPOTOap — U OH Ce JHUCTOM
celid, M yK/akhba ce jeJHaKo, a U caM He BHJH Kpaja TOMe
VKIatmhamy.

C raxBum ce MucaumMa u VGwm-ara cnpemao ma ce
ceau. Huje papx 6xo, Temko My je OHJIO, ald je HIaK MoO-
pao, jep ra je HewTo unax rouuno. ok je 3axpikaBao
Jpyre — 3ajp:aBag, a nocae, 6OrMe, W caM craje I1OMH-
ubatd Ha ceody. ,,Kyn ceu, Tya u roam Xacan,” ma Taxo
H oH. JeaHaxo ce ucesbarajy wherosu y Ckommbe, y Beaec,
y Cepes, y ConyH, a OHH Haj6OraTHjH IITO CY, YaK H Y
Cramboa! Camo ce OH jolI-jeJHAKO HEWITO yCTexe W O1y-
roBmaud, W oxBpaha HX, a BHX, KaKO KOjH Mecell, CBe
matse, Ilpopehyje ce u y kadanu, u Ha redepuuy Ha Ba-
ivpy Humase, u y pamuju.

— Mope, Kya TmOTerJaucre, rOBOPH MM H 3ayCTaB/ba
uX HMbuw-ara; mro Hanycrucre TatkoB Tompak? IlTo
Hckare, Ope? Jlokmen he Ja CMO Kaxo OHHja UYeHTEHeryp-
Oeru? He sm y Gaba-zeman japxacmo Bynaum; xej, xej, tam
y Mahapucran! Ila, mra je? [ro ce maunnu! Koj cu
ocrany tam caraj? Caa Byxa-Baba mrTo cu ocraje TaMm cam
Ja JKMHje, ra Ja Kasyje Ha 4YOBEUM M Ha Xayuje mro GH-
MO u mu rasuje. Ila wro cu 6u ox-u tar? M3 Bymum
He ucnyjauiue y Beaurpan, u3 Bemurpan y Hum, uz Hum
na y HMcku6! MockoB u Cpd wuckapyjy, a Muhuaus na
ybaso He jovekyje — ma Behe ce mocMemmMcMo Kako OHM|a
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3ajuM Kaj TH TIOrOHE 3arapd a OueKyjy aBLHje Y TeCcHO
vecrol.... Mope, 1a cu ocTaHeMo Tyj Npu GamTHHO TYade
v Mesap! Kyn he cu kpumMo Bpar mo Geau cBerT Ge3 Kpaj
u na 6e3 penl... Ooj cu tehe noue jxa ce ocuypa!

Tako ux ojaspaka MOuu-ara, amd ra oHH He caymajy,
Hero mpojajy, uecro OyA3aliTo, MMdmba H Ceje ce y CBET.
Cpe WX Mambe U mame. Hema my Beh TOMHKMX HeroBHX ja-
pana u jgocrosa.. Cemmx-ara oge y Cxonsbe! Mmep-ara y
Bexec, Jycyd-ara y Burom, u rae ux seh nema! Ceu otH-
ILTH, ocTaje camo (ykapa ¥ Jayxd Mexmex, xoMe je Oaur,
BaJja, CBejejHO, Ma Kaxko ce eTHorpajcka W NOJHTHUKE
xapra Enpone memana.

I'raBa apyra

M Vlouui-ara seh crac npojaBaTH CBOje ibHBE M JIH-
Baje, BUHOTpaje W 3abpaHe, Kyhe M ayhane, BoJeHHue H
maraze. Ocrage My camo jomr jexHa xvha y Carup-Kuntu-
jan-Maxamau, no xyhe y kojoj. cequ Crapuja IIpnseTxo,
hypuuja. Jlena xyha. ¥ woj ce poauo u ojapacrao HMowm-
ara ¥ JIelo NPOMHBEO Y O] €a CBOje TPH XKeHe, TaKo Jeno
H MHPHO Kao Ja HHjeaHe HHje umao. Muoro Jjenme A Mup-
HHje Hero meros komiuuja Craspuja IlpuseTko, KOju je
MMao jeJHy KeHy, ald My OBa BHIe ri1aBobo/be M Kanada-
JyKa NMpaBuaa v Kyhu Hero cydraHy CBHX HerOBHX TPHCTA
meajecerT W mer keHa. Ce My mnpedailyje IITO 3a TOJUKE
rojuHe Huje kajgap Owo xa Kynu cedu kyhy, Hero ceju
KOJ Tacra, ¥ 3aTO M HOCH TO MaJo JackaBo ume ,IIpH-
3eTKO,” Kao cBakH KOju yhe y menuny kyhy; na xaja’ mro
bera 30By TaKO, HETO 4aK M Y He 30BYy HH 0 MaXaad HH
Yyak 1o uyapuiHid Apykuuje Hero [mua Ilpuserxkosuua Ha
HEeHY BEJIHKY MyKy H JKadocT. 3ato je jeaHaxko H OHIO
kagre uamehy I'mue u Craspuje, uaxo je ucru Craspuja
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OO 4OBEK KPOTak ¥ 00rodojam/buB U Ca CBAKHM Jero KH-
BEO, a HAPOYHUTO Ca CBOJUM NPBUM KOMIIHjom Mbuiu-arow,
KOjH je 0JaBHO 3HA0 3a MyKe W HeBobe CraBpujuHe, W
3aT0 ra caj npejx I0Ja3aK CBOj HA HEKOTHKO JlaHa 3ay-
CTABH IIPe] Maxa/JACKOM MEeXaHOM H OCJOBH.

— CraBpu Ge, Kako CH, KOMIIHjO, ITO Npajuin Ge?

— Henonaj na Tocnoja, yGaso! oarosapa my Cras-
puja. — Ete, paborum ce, ma cu tepam Bexk Taxojl.. Tu
na mro mpajum, Moum-ara?

— IlITo he My UMHHUI... K'CMET MY TaKas...

— E, uwerun’ peue, Mouw-ara; mwro ga mpajum! Ha
jeane peue u gage [ocnmop, Ta cranyuie naire u GuHOAane
H are, Kako Td car wmwro ¢u, Moum-ara; a Ha apyre peue
jga ouaHy hypudje M KOHJAYPUHje, MOBAIK H ceJball, KaKo,
jeMek, MM car wmro cMmo. Ex, Tocnoawma BoJmal Temw ce
CraBpuja. — Tehe, BHKaM: can 3japaB/bHlle g3 HH Jaje
I'ocnon, a 3a apyro, — koaaj paGora!l

— Ex, amxox’ch 3a raj peu! ojgoGpasa my Moum-ara,
HYIH T'a Ja ceHe W mopydyje 3a ® xady. — [lpu mawmy
MOTA JIa CeJMIL eTe €ac Taj TBOJ IaMeT W THja PeYOBH, KV-
3ya-Craspujal... Kaxo nagap?... Kako amuur-sepuimn? CrH3a
I TH OJ-U 3aHajar?

— Ila, he ctusa, he crusa, Benu CraBpuja Tapyhu 3a-
JIOBOJLHO PYKe.

— Jla g4 Tocnoxa!

— Tehe papyru ager macrymm otkaxo CpOuja 3a-
CTVIIM; a ja caM CM uoBeK hypuuja, ma Temiko, ara, 3auTc
Hema Behe crapo BpemMe u crapo wmydapa-Hocewse... Car
ucxounine memupu. [la Oepem aa ru Hoce caJ OHHja Ha
KOJW TpHIera, JeMeK, YAHOBHHLUM M TOCIOA4 IUTO Cy, na
Gepuhar-Bepcys. Ama Buge au uyno, Mouim-ara, mro npase
OBH]a CeJCKH 3BepH M Kyuuku? M ouuja Bpmbuuie mydape,
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ma cu kynyjy wemmpu! Ila Ha raaBy WIeMHp a HA HOTe
OIUHUKM; [OrJeJaul Haropke: rOCHOJHH H y4YOBH:AK, a NO-
riejaall HajloJdKe: 3Bep WM Kyue!

— E, mwro xa TH 4dHHM, Ky3yH-CTaBpH]C; eTe,
TBOja Te Bepa Ouje! ¥ Typcko BpeMme, maHtvin ybaBo, He
Oeme Takoj!

A, 6a, Mowm ara, cnopu my Craspuja. Jomite no-
HAaNpel — Npejd TYPCKO BpeMe — Tla OHOJ CH joluTe I0-
aenc u nobdoswe Oewe! Joxaen ce rpajuile U HOCHIIE HIy-
Oape u camyp-kaanand, Kpamesnha Mapka umacmo, uap-
CTBO CH JAPKACMO, MAHACTUPH TOJAHKH TOTPATUCMO; MOPE,
mopHme Oewre y Ap:asy KyOmhu Ha LpPKBe HEro Oyaid Ha
kyhe! Koty KHByBalle Tar no cTo M Iiece’ roJHHH, a 40-
BellM jolmiTe MOBHIIE, TIO0 TPH CTOTHH' TOJAHHE; Xej, Xej,
10p 10 ,,Bakapro I'ymMHO" JApMKABCKH MJAOT He Oelle, H TaM
HH CeJIMIIe LAPCKH CPIICKH 4OoBeK U hyMmpyk Hanaahueaue, a
car 1o PucroBau — ma, ga CH peKkHeMo: Oepuher-BepcyH u
34 TOJ'KO — CaC OBHja caraiitbi (IemHpPH U UHAHHAPH!

— Mope, TH ra na jganexo Huckapal mpekuae ra
M6um-ara. — Maryouemo nytl.. 3a apyry paboTy ha He-
WTO jJa Te mutyjem.. Mope, noxijeH he yoBenu mo Maxand
aa Te 30By ,,[lpuzerko’?

— 'Ajme ma w TH car, MOHm-aro, Kako Ina TH car
abopuin Toj? [lpucmesbenn ce HA CUPOTHHY! AKo je cHpoO-
THIbA, — DEe3UJIaK W41 Hema!

— Jla me pmaBa [ocnojx, xommujo CraBpujo; pesH-
nak Hema! 36opucMo cH car, a pe3dJak Hema, je!

— Ex, HMouur-ara! IlamMtum au wto 3dopewe y Typ-
cko jomte Bpeme Awmer-ara Kosodepauja. — , M men'my,
pede, ayina ucka GakaaBy W Kazaud, ama wTo he mpajum,
Kaja u Jed nma TOHEKH JaH He cruaa jga pydyam!™ Ta car M
cac MeH' axuc Taj cH je, ere, pabara.. [la cam cH OX-H
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Kpajuamicky, ead OJ-H Ipemerapoky amuanjy, u cac
IbUH Kemep, — Kynuja On meay Caryp-Kunrujan-Maxaay!
Auma wTO A2 TPajuM, KaJ CH HeMaM HH 3a IyJAapcky, €iaH
noJbauky Kouaudy!l.. lto na yyHuM?... Eaa, nayuu me TIH,
Honw-aro!

— Ito na te yuum! YoBex cd y ToJAMHE Kao H ja
wro cam! lIto he TH peyeM...; 3Hajeul mMTO Ce abopu: ,,CH-
pOTO jeTe camo CH cedH nynax Bpayje!”

— Ex, W6uw-ara, kako TH ma 1o 360pHum? [Tpucme-
Jbell Ce Ha CHpOMAcH uoBel. ,, TenOeaak je rojema cpamo-
ta, a (hyxapaax, jox!"

— Ba, Crappujo! Ila ne npaBa I'ocnox Aa TH Ceé TpH-
cvesbeM! Ha cupoma uoBeka Ja HAauyHHMIIL HEMITO Kaa, M
cpaMoTa M TpexoTa je: 3alliTO TMAHTHII JH KAKO CE OHO
sGopu: ,,Ha coxax mo-3a (yxapy M NpoC/ballH, Cal nera
wro Jajy, a yoseun — jox!"

— Kcmer my 3ap takas! Bemu CraBpuja. — bBeme
paie uapcreo, na tH Mouui-ara, a ja Craspuja hypuuja;
sactynd CpOuja ¥ Haumre UapcTso, ma TH ni cu ocraje ara,
a ja — nd hypuuja? Cnaxuja cul... Maryduja cu, AeMekK,
LapCTBO M rOCNOACTBO, aMa GoraTcrBo TH ma ocraje; a 6o0-
raT 4YOBEK IITO CH MHJYje, OHOj CH MOXKe Aa UHHH...

— Ex, cmeje ce MGum-ara, TH ra ma MHOTO uckapal
a u T0j, GorarcTBO, JeMeK, He MOMe na Ja ouaHe Ge3 pej;
¥ Gorar 4OBEK ma CH He MOXe Kako caka, Behe Kako MOpa;
3auTo Aa IbyHe rope — he IUbyHe HA mycrahu, a 104 Ja
mbyHe — he My majgHe Ha Opajay..” Ama He TejameM TOj
na cu 36opum, ere, cac Ted’, Behe 3a Apyro Te npuasal...
peue Momm-ara u Mauu ce 3a tabakepy, ¥ CTaje IPaBHTH
LMrapy, a 3uHyO Mal0 Kao 4OBEK KOjH CMHILI/BA HEWTO H
OUEBHIHO je [a He 3Ha KaKo Ja OTIOYHE.
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— MHe, Ge, Craspujo, kada ™ ce o'1azuia, Y3MH, Je
3a 1¢0’ je nopyueHa... a car he gpyre 1a cTH3ajy... Mckam,
— peue Mbuni-ara nocse moayxe mouske, 3a BpeMe Koje
€€ uyJO caMO CI0KHO CpKaibe Kade H3 00a ¢punyana, —
AckaM, kommmjo Craepujo, Jaa Te HampajuM, ete, 1a Ce He
prkaw sehe ,[lpuserko,” pasdupam au? peue H moByuye
CHIHO JHM M3 MYILUTHKJe.

— He pas6upam, xomuujo... oarosopu my Craspuja.

A Hbuw-ara crage 6p3o Byhu u IyWTaTH IycTe JH-
MOBE je/laH 3a APYrUM, MOPYUH joOIl jBe Kade, crage uu-
CTHTH IIENeo OJi uMrape ca CToJa, I1a mocjie Majle nayae 3a-
TypH Masno dec, ma 3anura;

— Ean ce, xomummjo, mymrepuja 3a jeany kyhy... xe-
MEK, OBY] MOjy caramwby mto MH octage? Eam TH je, me-
M@K, 3a KylyBame, jge?

— 3a KymyBame MH je, [ITO Ja Heje... Beau CraBpuja,
ama Te0’ TH Hehe OujHe 3a jaBame.

— EX, 3a 10j he nacuo 6umne! Toa'ko 1e6' TH e'au
Tpeda Kyha, TOj cH ja nuryjem?.. Ja ey, Craspujo, hy,
€T€, Ma ce mpeceanM y Typcko, a YOBEK caM, My:K HecaM,
Ta la cu noHeceM Kyhy cum Ha rp6uHy, — Ta Mckawm, eTe, 12
Iy JaJHeM HEKOMy J00poM M yGaBOM YOBeKy.. A CBe Mu
/IPYCTBO HCKOYH, eTe, Behe, Ta GuBa o ja cam Ja cu ocra-
HeM opjied y Huii kaxo paxmerau Byr-Bada y Byaum?

— E, neje, ncrun’ neje pex! — tBpau CraBpuja.

— E, e, amxoa'cu! INa Bukam, pex je 1ma re muryjewm,
10’ Hajnpso, 8a 0Byj Kyhy. Komummje cmo!... Mckam ga ry
[poJam, na MH Keu TH Ja Ty KYNHII; 3auTo 3Hajem 3a
OHaj apancku peu: ,Koj ce ¢ KOMIIHjy caaxe, U ceb’xe u
KOMIIHjy nomaxe!

— Herun’ 360pum, nosaahyje Cragpuja.

— A umam cu Behe jenHor MYIUTEpH]y... ra3jga Ha-
crac, oa-u bemurpan, mosuasam ra...
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— Ilo3sHasaMm ra.

—— ..JlaBa MH, eTe, JBECTU W IeTHaece JyKara — ama,
veH' MH, ere, ke, — TH jAa ry Oyjew caxubujal...

— Xe, yaaaxuy CraBpuja, KoMy Huje Keud 3a OHO]
wro je ybaso, ama, eTe...

— Yopgex CM KPOTAK, @ OJl BPEMe CH Y OBY]j Maxaly,
na Hehe na Ougxe JoImo, HU 3a Ted 0]-U Maxaiay, HH 11a
3a Maxaay oj-d Ted', a ,,0J JOLIOra KOMIIHje W Ha Ma-
Xagy sapap OujiHe," mMa peu.

— Takoj cu je! Hajnpo noGpora KoMIunjy, na Taraj
kyhy cH; ama BUJE JH, KOMIUHO, IITO CaM UOBEK OaKcys:
106pora KoMumHjy (gemex ted’, Moum-ara) usryou, a kyhy
cu He creko'l.. He mora’ na ry cueuaianM...

— A pape uMam Jau?

— Ex, wrro umam?.. Cnporu raspa Hacraca --
HUIITO!

— E, Koa'’Ko cu umam?

—— CpamyjeM ce ¥ Jd TH KaKeM KOJ'KO CH Ilape HMaM.

— Jox, jok! Jla xaxem!.. Ulro Gpe? Axo je cupo-
THIbA, Pe3HJaK Heje, a MH he ce JacHO NOrOAHMO H LE-
HUMO! JegaH uCcKa KaMHJay, a JIpYrd My JaBa elIeuKy caMa-
pHIly — Ta ce uoBelUM moroje W masap nHampaje! Ta u 3a
Hac je macuo! Ere, uMamemM cH jemHora sarapa — Yany
Mojera, 3Hasall ra — 114 MH JaBallle YOBellH 3a hera mer-
Haece' JyKaTa, a ja He Teja Ja CH y3MeM JyKate, Behe ra
nano’, Yany mojera, 3a yabe ra Jajc’ Ha mojera noopa-
tuMa, Kamuy xyjyuumjyl.. Ete Toj Hampaju! Jlykare hy
noapuuyM, aMa Kamua he Me crmoMHmbe 10 CMPT 3a Taj Iie-
mkeur, na mra Mu Behe Tpeba! dpvcrso KamuuwHo U Jo-
crayk Kaauun CramGyn Bpeau! Kamua cu je ybas u Kpo-
TAK YOBEK, CAC AJATAHH M aJMa3d He MOMKell Ja ra KymHl
M HCIIATHIN, caJ, MHOTO IITO Jaxe Ja je IoTenaja 3ajuH,
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y J0B — aMma aBsluuja je UCTHH jpobapl.. Ere, amic Taxoj
MHJO MH car ¥ 3a Teb’ xa cu mmam kyhy.. Koa'’ko umam
napu? Ilro ce cpamyjew, 36opH, xe!

— Wmam cu cro M nerHaece’ Aykata H jeJIHY HHCKY
O TPH/ECeT AyKara.. MMalleM joluTe jeaHy oj uerpiece’
H IIeT, ama ry, eTe, noapyu cnpemaehu gesojue, 3Haui, yiaa-
BaM ry.. A car HCKOYHja HEKH JOUII aJeT, la UCKajy mape
cac neBOjKy (MHMpas BMKajy), a ja CH joliTe Yy OHOj BpeMe
y3en0’ nomahuuy, cax peBojue... Ge3 nape. Hu Gemnax M,
Ope, He JOHece, cal WTO JoHece: OYH/Y, anbage, uudt dy-
CTaau, Tecre doparne, upnai ¥ marape. Toa'ko my Oemre! Ja
Mojy momahuny yseno’, a Gemle ry, jourre ry He Gemie mer-
HAecT rOJMHA, a KePKY Car yjaaBaM, HMa Ty [OBHIIE OI-H
CceJaMHaecT rojuHa. A KOMILHjCKe /IeBOjKe, HbOjHe apyra-
puLe, jolTe CH ceje... HeMajy MUpas... JIom ajerT HCKouHja,
Moui-ara.

— Jlow, Craepujo, muHoro momw azger. IToy6aso Te-
jame ga G6uaHe, 1a €M OCTajie OHAj CTapH ajeT. — Ean
CH alUMK Ha JEBOjUe, Y3HHM CH JeBOjue; a mape LITO TH Tpe-
Oyjy, capad nehe na cu. — Yo6aBo au 360puM, KOMIIH|O?

— Toj cu, Moum-ara, ja u T4 360pUMO, aMa caraiiibi
CBET, AEMEK, YHHOBHHIH WITO Cy, APYyKYe CH NpuOHpajy o
ecane y cBOj namer u 30ope... AMa, H BbHHY CH MyKy y0aBo

BH/0'! Beau CraBpuja. — Y3He CH, eTe, eHy cac Inape,
cac MMpa3, BHKajy OHM — aMa Jylla My 3Haje Kaxkoj My
je. — Jlonece my XeHa, jeMek.. ex, ma KoJa'ko he My jo-

vecel... Cto aykarta he My, fa pexHel, J0Hece, a XH/baAy
he, 6pe, myke na BuaM, ox-u Toj. Car, Ha IPUIUKY, MYK Ty
je haruG-edenmija, nucapun wro ce BHKa car, - a y To-
Criohy HayeJHHKOBHLY, €JH NPHCEIHHKOBHILY, TEreaex o0
Oucep! HauesnukoBuua je, Ope Gpare, ma M npujera Ha
thyMa Tenenak! Ama jKeHCKH mamer, wTto pasdupa! — , Te-
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MeJaK HCKaM, BHKa haTuG-edenamjununa, xuu na MH ce
HECH BPHYyja JOM Ha Bedepy U3 gapudjy Ge3 Tememak!" —
»Mope, kakas TEIIEJIaK TH I1a Car CNOMHIbell MPH 0Baj MOj
MasH ajuak! Buka ma Myx mucapu. ,,Hemam nape!* — ,,Ox
MOje mape, 300pH CH OHA; O] TBOje He TpaxuM! Moje nmape
apuHM a TBOje HeK cH cefme!“ — , AMa Kakpe TBOje mape?"
— 5,01 moj mupas! Cro aykara ™1 poHeco, 3ap he Ha Ko-
Map 71a ru jam? Y cTo roJgHHe jenaH Temesax, BHKA, MHOTO
a1 je?"... — Ta nawmac, Ta cytpa — Teke MViK JKHBOT HeMa
AOp Ty He Kynu Temenak 3a rpuece’ aaramd. M mop ma cu
pexne ,HMcnoaaj na Tocmoaal a ona cu na mekoum cac
HOE melxent. — ,,Jla MM KymuIn, BHKa, HeMaiku HIELIHD,
KaKo wro ra uva rocnoha mpucexnnkosuua y Cya okpy-
KHM mTo je. — ,E ma mro je car opoj?“ 300pH Ty yoBeK
M KPCTH Ce cac JeBy PVKY. — ,,AMa He JIM TH KyNH HeKHa
TEMeJaK CPICKH, IITO TH car na tpeba HeManku meump ?*
— ,Jla Mu xynum, na kymum! Axo cam cu MHACAPHULIA, BHKA,
Hehe s1a cam, BHKa, nogoma oj-u MPpHCEAHHKOBULLY |

»AMa ox kyxae hy mape xa mahem?!* 300DH TY YOBEK. —-
»OJi-u Moje mape, Gpe, MTO I'M O TaTka MH J100H, HCcKaM;
He HCKaM OJ-H TBOj ajuax!" — TAyTH cM yoBek, ueme ce
0 raasu. — ,McTuH’ BuKa, 300pH; Of-H IbOjHe nape
Tpaxu!”... Kymu cM Hemauxkm npoxseru HIeUIHD; TeT ay-
Kara, TpH croTuH’, Ope, rpoma — em Gede mape — jxane
34 HEKH OMYT CeHAa W HeKe NepYIIHHE 0J-M Yal/be ¥ IOTKe
Hexe! — ,,Ajne W TOj Hex cH uie, u Toj he cu Kaby/aum,
BHKA HOBEK, Caa ja npomuHe Oe3 Genaj y kyhy!* Ama Ta cu
Bepa He mupyje! — ,MckaM, BMKa, ma CH Ha JeTO HCKO-
unm 1o bawy, y Kuceny Boay; cdaha me, Buka, Hexa MyKa.
Mpe cu u rocnoha-rapuusonapka, na u ja cu cakam! Ha npo-
MEHUM BasiyX, ay(pT xa npomennm, suxa! Illto je, Buxa,
OHa MobOJba, e-1M MO-3JpaBa 0J-U MeHe? — , Ama, Koj he

AwWtonornja - 11
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1a Hahe To'aKe Tiape’, 300pu CH YOBEK, Ta CH ckybe Kocy
o1-d Myky. — ,[la koj td peue, Keaewy, Ja TPAXKHIL?
TaTko MM He AM TH Aaje CTO AyKara.. Maa'ko au je? On-u
MOje mape CH MCKaM, BHKd, a OJ-H tBOj ajaak, jok!* — 0,
Bor pa uysa!‘ 300puH (M UYOBEK, na ysuMa Tape Ha 3ajaM
NoJ roJeM HHTHPH3, Te W npaha senu y Oamy, a OHa 3
Oamy mnucyje nucmo: ,Jomre cam douana, npahaj jomrre
nape!.. Ta naj 3a ycran, Ta 3a wTHpaeTe, T 34 mMapacoJ,
M 3a cHjacBer HeMmalke Oarareqae, — a CBe ,OI Mmoje napel!”
Cge ce, Ope, II0APUH, a HOJHO CTO JyKaTa CH celu! Mope
50 Kujaver me cve M muehe ce moapuu! Buie i, Mope,
jelHO  uyj10, JAeK Ce HOjHe mnape Xuu He MOry Ja
norpome! ETe Takas cM a1eT MCKOYH <ar, Houm-ara!l

— Jlom ager! Beqn Mouui-ara, U Maje rJaaBoM, M ny-
IITa K Tepa rycTe JHMOBE HaJalexo.

— Jlowm ajger, Moum-ara, Te 3a TOj car cu 300pHM
3a OHOj MOje JeBOjYeHle... CIpeMH Iy ¥ Xa/bHuHe M Tape
MaJKO, T2 CH OKpHbM mape.. a 3a Kyhy TH 3HajeM, Kako
KOMILIMjCKY... yOaBa Kyha.

— Jlyma me Oouu, Ky3yH-CTaBpujo, peue H y31axHy
ayboxo Mowuii-ara, wro, ere, MopaMm Ja ry mpojaMm. HIto
je januja, na OWHa, ma JOKCAT, Ma OCMAHJAK IUTO je! Tla
g0J1a M3 OyHAp CTy/AeHa WTo je, OGWbYP je, Heje BOJAA; KAKD
Gyadys W3 PYKHHY damiky mrTo Behe He 3Haje WTO My je
f1octa u crura, Behe muje, nuje — TaKoj W TH Hehe MoXell
1a Ce HAMMjelL.. Tocac 4epex cara, ako Cu pydaja, na
yCKa Jla pydall; KoJa'Ko BHIIE Ja ry nujens, cee he nosuue
na pyuam!... A ma Gaxuy IITO CH HMajo’; CBE cac jOprosay,
we6oj, hya, sauvbak, xapandua u (pecaures, u CHjacer
usehe. Tla 6vadyan wro nojy u cadajae u kHohu. 2Kaa TH
a4 JerHell ja CIHMjell, a MHJIO TH Ja MOpaHHIu, cal fa TH
yyjeuu!
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— AMa TM MH TIpPHYall, KOMIIKH{a, a ja cH H caM ydaBo
3H4jeM... ama INTO Ja YMHWM cropejx raszga Hacraca; qop-
Daymja je, a ja wro cam! OH jaBa 1BECTH M TNETHAECeT...

— A TH KON'KO MOMell jaa jajem?

— A ja cu mMaM JyKaTa CTO M IeTHAaeceT, JIeMex,
IIEeCT XW/baaa W JeBeT CTOTHHA I'Polld, U jejHY HHCKY OJ-H
TAIITY MH, OJ-H TPHAECET AVKaTa, AeMeK, XWbaJay H 0caMm
CTOTHHA rpola, — TOJ'KO.

Hacraze noumska. Monw-ara camo nymra rycre mu-
MoBe W cpue tpehy kady, a CraBpuja ce TMHXO HCKauLbyje,
W He CKMJa ounjy ¢ wera. [Tocae kpahe nmounsxe, Houm-ara
he npocroBuTH.

— Jlene nape! A y6aBo 3HajeM JeK CH W cac 3aHajar
M MyKy W Xanajn cnevanadja, rean MoOwin-ara, na omer 3a-
hyru, nma he mano mocre. — A cpagba Ha Kepky TH, OHOj
JeBojue, Kaj pexocte ga OHIHe?

— Ila tpebame ua namera Cserora hophujy — ama
he ry nmpeMecTtuMo, OTYPUMO y jeceH, 110 rpojsedparme Moxe
Ja OupHe.

— Joxk, e Houm-ara, Ha Byphes-1en aa Ouane
cBazbal ¥ TtBOjy Kyhy 1a GumaHe, u3 TBoje Kyhe cakam ja
ce moBeje HeBeCTa, pa3bupain Ju?

— Ama Hehe 1a crusa 3a nape! peye TAHKHM IJ1acoM
Craspuja.

— Xwuu re He muraM, CraBpujo, XHu Opury jaa He
Gepeut. Toj cu je MOje 3Hame! JyTpoc MCKOUM IO CYJ; TH
Jla HCKOUHIL cac mape a ja ¢ ranujyl..

— HMoOum-ara, yrawuo rracom Craspuja, uy M ja
yoaso? nura CraBpuja u3HeHalieH H moTpeceH,

— Tea'xo ta 360puM, peye Moum-ara, u guxe ce ox
CTOMA U 3aJleHy MYLITHKJIY 32 Mac — TH car €aJj Ja NJaTHII

11¥
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D‘Hi{ja ceJlaM MacTHKH IITO TH OJ jyTPOC TMOIH, a ja OBHja
mec’ Kage; ja kade a TM MacTHKe, — XaJABaJyK Ja naaruu!

— Jla maataM, ga miaatam! YcutHHO 30yHeHH CTas-
puja. Jla moHeceM cTo ueTpjAece’ M MeT AyKaTa.. aKo JH?

Tu cTo ¥ yeTpjaece’ W HeT AyKara, a ja TamHjy.. ¥
Cyn... Jyrpe... Pagéupam qu? Ilura ra Moum-ara npyxa-
jyhu My pyxy.

— Pasoupam! Beqan cpehnn CraBpuja ¥ NpHUXBATH MY
pyKy ca obe cBoje.

TI'rapa tpeha

Cytpazan je y cyay creap OH/ja CBplIeHa Ha BEJIHKO
u3HeHahemwe rasga Hacraca BeorpahanuHa, a Ha jomr Behy
pagocr Craspuje hypuuje. OH Jajge CTO H IeTHAeCT Iy-
Karta ¥ HUCKY OJ TpHAeceT, H A0GH HCIpaBHy, NOTBpheHy
Tanujy jga je xkyha mweropa, boxja ma mweroBa. PajgocraH
nossa kyhu Moum-ary, koju My pago NpHMH I03HB.

Kang usahowe w3 cyzma, ynyruiie ce CraBpHjHHO]
kyhy, Moum-ara nywmehu, a CraBpuja nunajyhu ce jegnaxo
10 yemy, u3HyTpa 0x hypuera, rjae My je crajana tanuja
ymMoTaHa y I'muuny nemOe-miamujy.

Crurome y xyhy, moszpasuwme ce u mocexname. Ha-
craze pasrosop. Pasrosapaiue ce o cBeMy H cBaueMmy, a
Hajume o Humy. To pacry:mxu M6um-ary, 1 oH H3/JIH YH-
TaBy TYlrOBaHKY.

— Ax, Hum, Hum, ysaucame jegrako Moum-ara. —
Humnapahymum!

— TIla kako he mu Ge3 Tteb’ car, Mbum-ara! nura
CraBpuja... Hayunmo ce y KOMIIHJaK OJ BpeMme jOIITe... Na
car, Ted'te Hehe Gupune!

— Hehe, Cragpujo, peue cerHo M6uii-ara u oaMaxHy
pyxoM, ama he ocraHe, eTe, y0aB CIIOMEH H ped M CIIO-
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MHibamke H ox MeH’ 3a Te6 u ox Ted mna 3a men’! Humro
HE BHIOMO JIOHIO 33 TOJ'KE TOLHHE H TOJX'KO XKHUREHE HH TH
O/l MeH’ y CYJATaHCKO MOje, HH ja ma ox Ted’ car y KpaJbeB-
CKO TBOje Bpeme!

— Bal! Jla ne na I'ocnion! sean Craspuja.

— E, e, 3a Toj Mu xeud! senru Moum-ara.

— Ila ne ocrasu, MGum-ara! E, e, 3amro, ara? mura
ra 'mua CraBpunHua.

— Takoj my pen.. Bor pexajal — Buze au, xowm-
lvKe, v jeceH Kan je, ma xag ce sGepy xapmGate Jjesxend aa
ce cese npexo Mope, y Mucup u Illam, u Ha TaM jomrTe mo-
Aabe? MuIO rd u y6aBo M OBjeH, aMma KPB T'H TerJdu Tam;
JKam W Ja ce cene, ama HMjeaua Hehe jga cu ocraumel..
Ete u ¢ men’ cu je amc Taxsa paGora. Jlyima Mu naave,
ama Jpykye He OuBal.. Csu cu or’omel.. he cramem u ja
myxauupl... Bor peue u Hapenn, CraBpujo; HHIONTO He GuBa
Ha oBaj cBeT 0Oe3 HeroBy Bouby! 3aBpwm M6uu-ara JpX-
hyhum raacom, a xyGok ysmax my ce ore.

Y tom yhe u npekuie pasrosop CraspujuHa hepxa,
maaxa Kamuna, Jlenma, Gesa, BHTKAa M Maaja Kao poca jge-
BOJYHLA y LPBEHOM jeJeuery M IIaBHM liajBapaMa u 3e-
JEHOM CBHIEHOM (hepMeHunhy mpexo jemeunha; 3ato cy je,
Ba/bJla, MaxaiCKu MoMuH Mehy codom u 3samu: , Kaauno,
dyne sexeno!™ Ilycruaa oHe mycre ayre Kypjyke naneko
ACNOJ maca, a TpenasuiaMa Oalu/aa CEeHKY JaJeKo HCIOJ
0Kd, KOjHUM CMEPHO M INIALJBHBO noraexa. Kanx vhe, no-
KJIOHH ce CMepHO M npuhe MOWm-arm w momy6u ra y
PYKY, H METHY Kpaj bera Ha MHHJAEpPJYK LIapeHe IIeTeHe
Hapare, Kao wro je Beh pex Ja ucmpoleHa mapyje ouese
npujarebe Koju MM gohy y kyhy.

Aa, Kanuno, ejsana! E na jna npuuexnein MaJIKO, Ja CH
He OCTaHEM HH ja Na MOCTHIAH, BeJH 3aJ0BOJLHO JUPHYT
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Moum-ara, na ce Maliyu 3a CHIaB M H3BAJU OHY HUCTY HHCKY
JyKara Kojy My npe ncaa caxara jgage y cyay Craspuja
¢ ocraaMM napama 3a mpoaary kyhy. — EBe T o1 Mer’
newkem. Majka TH OBY] HMCTY HHMCKY JOHECe y OHOj Bpeme
TATKY TH; a4 TH Ja I'y car O/JHecell Ha yoBeKa TH!

— UWiro, wro... wro, mro adopuu, Méum-ara? seau
my 306ymeno Crappuja, a Kamuna ce NOBYKJIA CTHIJBHBO,
na raesa y 3eMiy, 4 He CMe Jla IPHMH HHCKY.

— Kaxo: wro 360pum? 3amuta Manao byturo Homii-
ara. Jlowo mu npajuM ja, e-1H BHja na joumo 36opure? 3ap
aKO caM CW JApyra Bepa, 3ap 3aTO Ja He CMeM, JleMeK, /14 CH
10 Bam ajer uuHuM?... Cac agan, Mope, W cac Kend npajum!

— A, na we aaxe [Nocnog, npasaa ce CraBpHHHUA,
Kako 30opum T¥ na To, HMoum-arar... Teke... BUKaM...

— Ajne, yamu cu, ky3ym-Kanuno, xpadpu je Houi-
ara. Y3MHu CH, Y3MH, WITO Ce TOJ'KO cpaMyjemi?... cac ajual
i nasam! OJ1 MeH, HEX TH je TOj nmewkeld, H ojJ Kympujy
KePKY MM, a JApPYyrapHly TH...

[Mocne ayer HaBa/bHBamba Hajnpe MoOuuu-are na po-
JHTELE, a 3aTHM CBHjy HHMX Ha KaauHy, mpHBOJM ce Haj-
3aa KamuHa W y3e HHCKY aykarta H oGecH je 0 cBoje 0eno
rpJao npex 3ag0BosbHAM HMouui-aroMm. — CBH My 3axXBabyjy.

— Kanx hew ga Hac ocraBuul, Jjia nyryjeu, JeMex,
HMoum-ara? sanura ra CraBpHja.

— Jytpe, Bean on gumyhy ce u y3uMajvhu jpaposane
yapane. Ajax’ ca sipasibe’! Jla ce amaaumo, Kommuja. T
CH HMall car 1ocay, 4 W ja cu uMaMm joluTe Hexe pabore
Jd CH TOCBPLIYjeM.

— Ila he ce, ako jaanHe bor, jowre xoju nyT jAa BH-
AMMO v Haw Bexk? Bean My 'mua Craspunuua ucnpahajyhu
ra. he gohew, ara, vexku myr y Hum, y crap KoMuiujaak:’
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— Ee, maxuy cerHo pyxkom HMoOumi-ara. ¥ Ham Bek,
Behe MyuHO na he ma ce BHIMMO H 300PHMO, KOMIIHKE...
Tehe, nopane OCMEXHYBIIM CE& CYMOPHO, MOXe H TOj ja
Ounne. CpOuja je... kako cu 3anoue... Koj 3Haje! A ja ke cu
IyTyjeM Ky BH je BakapHo ['ymHO, — mna joure Tpd jgaHa
Aanexko ojanne he ce nacegum!

Ayanuwe ce 3aruM  Hajopraunuje; CraBpuHM ra
HCIpaTvlle 10 Kandje M BparTHiue ce Beceau, a Mouin-ara
OJIe CeTaH H 3aMHIIbEH.

Jomr ucrora gana yceam ce CraBpuja y CBOjy HOBY
Kyhy, B 0JMax HaXpaHH TYryTKe M rojay0oBe Koje My je
y amaHeT octaBuo MoOuui-ara, ¢ mMox00M jla UX He pacre-
pyje, ¥ 1a HMUKOM H3 KOMIIHJyKa He yckpahyje Boxy u3
cBOra HajaJexo uysenHor Oymapa. A HMoww-ara je mnocae
3apeauo Mo CBOJHM no3HaHuuuma CpbOuMa ¥ y3e0 OX CBHU]Y
,300TOM'': XTeo je Ja ra CBH 3ajpmKe y a00poj H Jenoj
yenoMend. MHoruma je jowr panuje pasjgao mHore (hujaHe,
MHOTHMa HCKAJEMHO CHJAHE pyiKe H CHAHe Bohke, CHpO-
THIbH 0 MaXald pas3jgao MHoro OpalllHa W Mac/aa, MHOre ca-
XaHe M Temncuje, a roCnoAd HCIOK/Ialkha0o MHOTe PaCKOLIHEe
(puaurpan cTBapH; KasHauejy je /120 CBOjy Or'POMHY M CKy-
moueHy cpmanu-huandapcky MYINTHKJAY €A BETHMKOM OKpY-
rJI0M TJIeX4HOM (DYTPOJAOM, KOja MyKHe Kao Tom KajJroji ce
OTEGPH.

Cpa je maxana Kaauna ojiazak Mowuuw-arus, a npu-
jartesbcTBO Weroo npema Crarpuju hypuuju uymao ce o1-
Max Mo LeJ0M T'pajy, H CBaK je TpHYao ¥ Ja/be XBajdy pas-
Hocuo. M cam Jesho Muhosuh — koju je v cBojum pomnu-
cMMa 110 HOBMHaMa Ha CBe Hananao, nuwvhu c 6oaom vy
JAYLIH, ¢ HajexeHOM KomxoM H apuihvhom pyxom (a xao mu-
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cahuM MaTtepHjanoM) ,KpB/bY CpLa CBOTa M COKOM KHBald
CBOjHjex' O MHOrMM W MHOTMM CTBApHMa ,KOoje 0306H/BbHO
MOry 3a0pHHYTH jeIHOT HMCKDEHOT CHHa OBe 3eM/be’ — 4
on cam uery Jesho Mubosuh Moxporopay, 6uo je, yyBiIu
ox csor gobpor npujare/ba H 3eMbaka Muha Jeshosuha
Apuibua, 6uo je, BeJauM, (ppanupaH OBHUM JOMCTA JHBHHUM
M y JlaHallikbe j00a PeTKUM MpUMepOM IpHjaTe/bCTBa M J0-
6pourHcTBa. M y3BukHYBIIW: ,, Xubaguad ce Ttaksu!“, 10-
yerna ulajkady ¥ HaByde Op30 Kasbaue Ha uaparne, 3aK/byya
CBOjy KaHLenapujy — Ha KOojoj je crajasa BeJHKa ILJIe-
xaHa Ttabaa, ¢gupma, ¢ TepasujaMma IpaBJe H HCIOJ HHX C
MOAYKHM HarnucoM: ,,JeBho Muhosuk Moxporopan, 3Ha-
Jail IpaBHUuKH, Jaje NpaBHHYKE caBjeTe MOTPeOHTHjeM H
VyribeTeHujeM JHIMMa Y CBHjeM CcayvyajeBHMa, a HapOuHTO
je cmeuujamuct v Opakopa3BoaHHUjeM NapHHIlaMma, 110 yMmje-
PEHOj LHjeHH, a4 CHPOTHILHM 3abanaBa’ — MeTy AMBHT, T€pO
u rtabak nBa nucahe xapruje y Iern, Npenopy4yd KaHueaa-
pujy xomwmuju Tpajuery numapy, H KpeHy ce mpexo Hu-
uiase y beorpan-maxany ga nahke Moum-ary.

#*

Kax je Moum-ara ceparno y Jabykosy kKacdamy ,by-
auM-rpan”, Jesho je Beh cemeo 3a CTOJIOM M cTajana yaia
NMBa npejx mwuM, a Oura My je To Ba/bJa Beh mecra vama
nusa. OBa ra je seh pacnosomunaa, U OH je, odeKyjyhu u
norae/ajyhu yac mo Kpos mposop U Bpara, MOJAAKo, OHAKO
BHILIe 34 cebe, NMEBYIIHO Kpo3 3y0e, H HOCOM HMHTOBAO Ty-
clle — W TAak0 TpaTtHo HapoaHy necmy Crapu Byjaauni;
neBymHo je fanl 3aBplieTaK IecMe:

T'nerajyhn ¢ majsuime mIaname,
Tuexajyhm nobe Ha ApyMoBe,
Kyn mpomase Typum m Tprosuu...
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Kazx ce nojasd Ha BpaTHMa kacdane Moum-ara.

— Yok cemam, HoOwum-ara! mosgpasu ra Jesho mo
BOJHHYKH,

— Ma xa Tocnoa! nosapasn ra Moum-ara nemapno
H Celle 3a JIPYrH CTO.

— Aa.. ja oBo... rocnojguH M6uiu-ara, Baja, Ha TBOj
padyn nujem, peue Jesho, a yse yainy ¢ nuBOM, na ce npe-
cead 3a Mbum-arun cro...

— Axo, axo, rocnoauH Jesho, npouthasaj, ja cu 3a-
6'paBH... aKo... moxoama je!

— Jok, mope! Huje 3aro, uuje, seau Jesho u Gupa
H3 nojaHere Korapune jenHy Kuday. — Houum-ara he tH
IIATH, BeJW nexapy, U y3e nBe kudue. Jox Moum-ara, nuje
3ato. VspuHHTe 3a Taj m3paa.

— Kako peuye?

— Besum nuje u He nao Bor 3aro ja je, 10 jecr 3a
noxoumwy. Hehewr mu Bjepomaru, Mouw-ara, a nema uo-
BjeKa KOjH BUILE MP3H Ha MydTaayk Hero ucru ja! Jok, jox!
Hero sa memro japyro.. Uyao ce, mope, Opyju mo uap-
M jH.... heroaep cam cuo, v xKadauu, y MHjaHu, no xyhama,
y HaplMjd ¥ 1Mo Malama — cBe O TeGH, Bajda pUjeu; cam)d
o nameM MOum-aru u o mwerosom kyminom ajeay!.. E, He
3HAUI KakO MM je To MH/I0 OMJI0 Kax cam uyo! 3xpas cu!
Kumanuau ce takeul...

— Ila cBaxu 1a TH miatv no wecr yama nusal Huje
aroper! npexujie ra HeKO OJ APYrOT CTOJA.

— Kecr Ope, tn! ofpeuny ce Jesho Ha oHora..
Xe, xe, He caymaj ra, Moum-ara! Mmamo many jeman
¢ apyrum!.. Hero, oaHocho, mrto ce Te6e THue, rasna-
HMouwm: Bpasocr! bpasocr, Bora mu! Axax tu sjepa! E, jecn
TH jeflad JIOp[... IPaBH JOpX... Anan TH kayamax!
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— UYyjem? nurta ra Mouw-ara 3auyheno.

— Jecn i jexan jexan.. Xej, Corupe, 1aj jou
jeano nwueue.. E, e, jecH TH jedaH, jelaH... rajgaHr 4OBeEK
MCTH, BaJa, MAacapoll, W jeJlaH, KacTH, U3 IJaBHE uapuije
u3 cpey buorpana ranaurepucr. — OHO WITO CH yYHHHO Ca
Cragpujom hypuujom, e, oHO TH jec' jeaHa Jaujema crsap!
JluBoTa, Ooaad Oparte, pede oOGpahajvhu ce jelHOM CacBHM
HermoadHatoM 3a TpehuM crosoMm. Yukam, Bajd, CBAKOra KpH-
CTHjaHWHA...

— Ocrasy, ae! npexuge ra namproheno Moum-ara.

— ... 1a cam gowao, Mounw-ara, na MH TH TO YKDPAaTKD
HCIPHIIOBHje/all, Y TIOje IMHOCTHMA, TO jecT... KaKo je CBe
1o 6ua0.. CoTHpe, 30BHM CHOI eKMeKHH]y, IeKapa, Kako
au ce Badu, mo upancku.. [lexe, Bjepe TH, Mouuw-ara, ae!

— LIro peue! Kako pa ™ npuuam? IIto umam ja TH
KaxeM? peue 030M/bHO MoOuw-ara. He o' peue na ce sehe
sHaje? Ta wto ¢ car Tpeba na TONPB pHUale Mojer?
CraBpuja 3ap peue HEKOMY Ja CH HJe ped IO Maxaju, a ja
HecaM 20 car peu mposbopuja, HH hy ra no car jaa 360-
pum xuy!

— Awma, 3Ha ce, Opare, CBe TO; 3HaM H ja CBe Kako
je To Huno, Hero W jomner — Beau Jesho, Baxehu u3 iemna
nepo, AMBUT M XapTHjy, u pehajvhu cse mo croay — Hero
TH JIeTIO0 CTpeMH jeJHy OaHKy 3a MeHe, a ja hy T To jomre
Jbelle, Bajaa, ojpaguTH, W Oauika, naarnhell MM joll OBH-
jex ocam uyama THBa NMOMHjeHHX, Na...

— Jla nratuM, jge! seau Moum-ara.

— ... Tla ja aujemo ma ,renuM jejAHy IyIITaBHLY',
[UTO PEKJH OHH, & TH Ja ce joll Jbellle, Bad, Npoc/aaBHII
y jasnocru.. Ej, apyxke u pobaue, jgaj jomrte jeaHO nH-
paHle Ha rasjxa-Moumes pauynl.. Jep, ja OH cTHO, pajx caM,
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ro Jla OfnHIeM y HOBHHE, I1a Ja Ce YHTa TI0 CBHjeTy, a Ja
3aMO/IMMO CBE CPICKE M jOII CYBHIIE XPBaTCKe...

— IlIro... wro, wro... wro, 6pe, peue... llro, 6pe? —
ckoun HMoumi-ara xkao onaped ruaenajyhu Ha nucahu npudop
upex Jeshom. — IIto na ce nucyje? lro na ce yern?

— Awma Howuw-ara...

— Jok, jok, jox!. lro xoj Tpeda ma 3Haje 3a Moje
pacore! Jox, jox! zaBpwu bytuTo Kouw-ara, naahajyvhe
JeshoB pauyH, ocam nupBa U TpH KHd.e.

— Awma Tpeba u adjerno je pajad TpHMjepa OBOM CBH-
jery! Jla ce, Ha npumjep, u ApyrH ceujer Ha Tebe MOuLu-
ara, yraeaa... Jla uyje unjena Cpduja u Jespona...

— Ex! oxduja nocrojancrse’o Mouw-ara. — Irto
CH KOj MHJVje, HEK CH UMHH. AMa 34 TOj MHCYVBathe — XHY
Jld HHCHM nIHMcaja HH jejlaH ped, TOJAKO TH Kasyjem! peue
nperehun Mouiu-ara.

— Mope, axaj Ty jenny OaHky, jefHO KajMme, na ja
Jla TH HaNHIIEeM, a TH CaM0 YKHBA]...

— Mope, Tpu OaHKe ga TH JgaM, caJa Ja ra He IIH-
cyjew! peue Mbum-ara, ¥ dauu npejga v TpH OaHKe.

— Ex, mytu ce Jesljo mehyhu Ganke v GenemHuIy.
Huinira, ox Bac opujenramucra! Huxana, sana, Hehere 6urty
Jesponejuu!... Ama oHnap, Ha Taj HauuH, Hehe Huko J1a
3HA 3a TAKO IJIEMEHHTO W KyMaHo jjeso!

— Jox, jox! dpanu ce Moum-ara numyvhu ce na mie,
u naahajyhu 3a Jesha jow ocam musa m Tpu xude cyTpa
kaa aohe. llro mu rpeda nucysatbe jeBponejcko! — Hma
Jenan Ham peu, Ja ra He 3alupient, ama J(a ra 3amaMTHIL
yGaso: ,,Cesan yuwnH, Gpau v Mope; ako pubda He 3Ha —
Auax he ja 3nal”

Benewsa o nueyy: CTEBAH CPEMAIL (1855—1906). Cpewar je
pobern y Baju v Bauxoj. Buo je mpodecop meroprje v raovzasmju. [Togen je
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Jda Iwnre xad My je Omao tpuiecer mer rojuHa. Ilama Cresaua Cpevua je
suua, (uinnja. On yemesa Ja WAC HCTHHCKH HAcMeje. A Kaj ce TOTCMEBA,
Cpemaliy To YMHH Ka0 ca HekoM caMumoinhy, caocehameM 3a 0He Koje
HeMEaBa.

Cpemaiy je cByIa, y JpyIITBY, Ha YIHIH TOOMATPao0 Jbyle, XBATRO
ILIX0BE HOKpele, OellesHO DeYM ¥ H3pasde. Saro je HMa0 IpemyHe Gede-
MRIHKe OPHMRIBABY CKYINLEHHX OPHIHHAJNHHY HAIDHX pPeYH M YHTABHX HBPABA.
¥3 ceaxy peu Cpewary je salemesmuo u ciydaj u morabaj xax ux je gyo, ma
H caMy JUYHOCT KOja HX Je Kasada, 3aT0 cy JHYHOCTH H Jorabaju y mero-
BHM NDHITOBETKAMa JRHBO TPETCTABBEHH KA0 y MO30PHIIHOM KoMaTy, Oryaa
Cy ce Fherope INPHIOBETEe MONIe JaK0 yJeCHTH 3a mosopHuuy. Iberopa npu-
moserka MBKoBa tnaea yjJelIeHa je Ka0 IO30pHIIHH KOMal. ¥ HeruM CB9-
JjuM mpumoBetraMa CpeMarn omicyje cBoj DOTHH Kpaj, HIH caBpeMeHe Jbyle
H IpUHIHKE, Yy ADyTHM je A0 HHIOTKH MRIBOT Ca OCTAIlIMAa HCTOYMHAYROT Y
mevy. CpeMart je BoJeo Ja HeMeje TalTe Jbyle. MMa Kao poMad Bemmky
upunoperky Bykaguua u Mon Thupy W non Cnupy.



BpaHnucnas Hywuh

Avanti generale!

Ha Bam ucnpuuam jeman Hecramayx Ueaun Koju je
OOMe HaHEO BeJMKe LITeTe H HEBOJbe MHOTHM HeAYKHHM
JbY UM,

Buo sawap, Be/MHKM TOAWLIKK Baiap, ma Ce CJAerao
Ty cBe M cBa. ['MHXKe HapoJ kao MpaB uaMeh Koaa, marpu
u romusa ecrnana. OBaMo JeXH MO 3eMJbH TPHYAPHja, TAMO
ApeeHapHja, craknapuja, reoxbapuja, na onaa unrasa 6paa
JayOeHHUa H Auiba. A marpa xo warpe. ¥ jeJHO0j ce mnpo-
Aaje muaatHo, 0eN0 M IApPeHO; Y APYroj rOTOBO OJEN0, Y
Tpehoj MeJeHH KOMauH, y 4eTBPTOj mepJae, AyrMaj, HIJe,
KOHLM, YeUI/b€BH H XHJ/baly JAPYrHX CHTHYpHja. Tamo masme
OMET HAa MOTKaMa JIeXKH KPOB OJ 3eJeHHJd, W 10J HHM CTO-
JOBH IYHH HapoJAd, KOjH NHje Y3 CBHPKY IIMTAHCKHX CBH-
pada; ma J0 OBOI' OIIET KpuMa, A0 oBe Tpeha, H Tako pegoM
[0 HEKOJHKO KpuamMa MOJA NJAATHOM HJAM 3eJeHHaoM. [la
OHJA IIATpa rjie ce raha HUIIAH H3 TJAyBe NylIKe, na Kpyr
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o0ede:KeH Je0e/HM KaHalloM 3aTerHyTHM uaMel crymuunha,
a y Kpyry TaHxd wranuhu nodojeHyu y 3eMby, a OBH OKO
Kpyra Oauajy rao3jieHe KOTYPOBE, T€ KO NOTOJAH H KOTYD
My Hajauie Ha wranuh, goduja. Jlabe Tamo BpTeliKa KOjy
CMO MH 3BajaM ,,pHHrHINTHIC. [1o1 BEIUKHM, BPJIO BEIHKHM
4AMpeJoM, BHCE JpPBeHa Ko0Jla H KOH:H, Ta Jeua Ijaare, Tmoce-
Jajy v KoJa MJIH Nojally Kolbe, 3acBHpa Bepra W aMmOped
noyHe Jga ce oxpehe, Te HacTaHe KWKOT, BPHCAK H JIOBUKH-
Batbe OHUX M3 KOJd H Cd KOHd M OBUX IUTO CY ONKOJHJIH
punrnumua, Msa punrumnuia nanopama, Kyhuua ox naar-
HA4 W Ha VyJasy jejlan JAe4yko CBHpa y TpyOv Te 30uMpa CBer,
a jelaH MpHIAaBKO ¢ NP/HbaBoM KOUIY/bOM, 3IYKBAHMUM Ka-
NyTOM M II0JOM/bEHHM LUM/AHHAPOM Ha IJI4BH Kadyje U3 cBer
rJaca KakBe Ce CBe B@AWUYAHCTBEHE CTBAPH MOr'Y BHIETH Y
nanopaMu: ,,burka na Ceacronmomy®, ,Iloxkap Mockse
1812 roawmue™, ,,Oncapa [lapuaa™ u nyHo jom apyrux
caka. Tla onza uupkyc. ¥ meMy jenaH Qeuxko KOJH ce Tmpe-
Bphe TpeKO TJaBe W TIPEBHja HA BPATHJIWMA; jejaH Y0oBeK
JM:Ke Tepere, a4 APYrH, caB HaMa3aH OpalllHOM Tio 1leo jgau
ce UepeKa M CBM My O pela oasabyjy mamape. Msa uup-
KyCa MPOCTPaHO MoJ/be M Ty cajaM CTOKE: OBIle, KO3, KpaBe
¢ TeJragHMa M KOWH Koje usjaxyjy Lluranmu te mpuxasyjy
KYMuy IbHX0Be BpJauHe. M3a Kkoma y mo/by 4HMTaB JOrop
roaa. Iloa xonuMa NpHBe3aH CEOCKH Tlac, a Kpaj KoJa Ba-
TpPa, OKO KOje UMTaBa IOPOJHIIAa OHHUX, KOJH CY OJ jyTpocC
HAM OJ jvue jOLI CTUTJH, KO 3Ha OTKV/, a Beuepac he uau
cytpa aa ce Bpare. Ty Kpaj KoJa OHM KyBajy jeno cebu a y
KOIUMa cnapajy, Te UX TaKO jeBTHHH]je CTaje.

A rymBa ¥ JapMa, H rMHxKe OHa cBeTHHa. Llewka ce,
HaJIBHKY e, TpewTe OyOmweBd U Tpyde, Jepy Ce HA caB rJaac
TProBUH, Te H3rJjejld TH, KA0 14 CBe BPH W K/byua y HEKOM
BEJIMKOM KOTJAY, OHAaKO OTMPHIHKE Kako he To H3raenatH
y nakay.
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Hajsehy mnaxmwy oBora Balapa npusykao je jenan
Tanujan M OKO HEra cy €e HajBHIlle THCKale OMMJE TJe-
Aanaua. OH je HOCHO HAa PaMeHY jeJHOr MajMyHa OOy4YeHOr
V TEHepa/icko 0jel0, Koje je caM u3Mucauo. LlpBeHe nau-
TaJl0He a 3eJeH MYyHIHMD ca CPeDPHHUM JyIMeTHMa H LPBEHE
nazeryluke ca cpeGpHuM pecama. Ha ruaaBu My upBeH Kai-
nax ¢ Oenom nepyvuwkom. O Geapy my Bucu cal/buua, a
Hore My 0Goce, HeMa HU uYu3aMa HW uunena. M ok my Ha
paMeHy uy4ud OBaj reHepald, Kako ra OH 30Be, JOTJe Ha
VBUUH BOJAH j€JHO OIUMILAHO TICETaHIle, a OCeAAaH0 MAaJHM
KOHCKHM CEJUVIOM Ca y3eHIHjaMa Koje BHCe ca CTpaHe.

Tamujan craHe rae BHIM UMCT TPOCTOP, H OAMAx Ce
OKO Hera CKynu romuia. [ToiaBuxHe HEWITO TadHWjaHCKH H
viu(OpMHCAHH MajMyH My CKOYHM C paMeHa Ha 3eMm/by, 1a
OHJa OTIIVYHE BOjHHYKe Bexde. TanmujaH My KoMaHayje, a
M}.ijMyH BpHIH CBE IIO KOMaHJIHW H rJexga Hac CBe peaoM H
Tpenhe ounma. MaByue cabmy M3 KaHWje M Malle H>OMe Kao
Ja ceue HempHjare/beke raase. [la oHxa My rasga aa jegny
Mamry NymKy, H Ha KOMadly BpILIM CBe TyIIYaHe pajibe;
METHE IIYIIKY MCHPE] Tpcd, pajgd 0JlaBakka MovyacTH, ma je
mpedallM TPeKo paMeHa M MapuiMpa Kao NpaBH BOJHHK, Ma
HHIIAHW, U CBe, (Be pajM OHAKO Kako My rasjaa Hapehyje.
Ay Hajaenmmm My je cBpuierax. ['azga M3Bejge ocejaHo
Kyue, Mor/agn ra ma BUKHe MajMyHY:

— A cavallo, generale! — a MajMyH ckoun y cem1o u
Jeno ofGjaliy, na yak MeTHe M HOTe y y3eHrHje. 3aTHM My
rasjia noABHKHE:

— Avanti generale! — u ocean1aH mac moTpPUM y Kpyr
Hocehn Ha sehuma oBor masor reHepada.

['asna My jomr poBHKYje:

—- Saluto generale! — mto 3HauM 1a MO3aApPaBH, U OH
JHTHE jeHy PY4HIly, HCIPYIKH TPCTe H HACJHOHH je Ha BPX
Kaamnaxa, na Hac Kobajaru nos3apaB/ba BOjHHYKH.
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Kanx Taxo obube mer mect myra Kpyr, rasja ra CKuHe
C KOHa, Y3ME My Kamy C IVaBe M Ja My je y pyke Te 3ahe
Mehy Hac ¥ 306upa HoBau. Hexo my Oauu mapy aBe, Heko
He Gauw, Tex omner oH 30epe oBiae, 30epe OHJe, na My J0-
Opo uje mocao.

M Yena je, xao U MH CBHY, IJeJa0 OBOTA I'eHepana H
TO HE [elIaHNyT, HEro IO HEKOJHKO IyTa, W TpBa MHCAO
KOja My je TOM NPHJIMKOM JOLIIA Yy IJ1aBy Ouaa je Ta Kaxo
he jma HampaBu MaxKOCT U IyXBYy. A UMM My je TakBa MHCao
Joua, oaMax je MPUCTYIHO H Ja je y JAeJ0 IIPHUBpene.

Orumao Tamo, Ha Kpaj Bamapa, rjae cy xoaa. Mmao je
OJl KOJIa 0 KOJa Ia MepKao Iice BesaHe noj xoauma. Tpa-
JKHO je KaxBY BEJAMKY OBYAPCKY ILIyKeqly, M Hallao jeJgHOra
€ penoM TYHHM YHMuaka M MakocHy Ao 3na Oora. Jeasa my
je mpumao, yaaryjyhr My ce u Hyaehuw My mapue Meca
koje je ox xyhe HapouuTo 3a To moHeo. Kax je ycmeo jga
ra ONMTOMM, OH I'd OJpeH H noseie coGOM y BalWapcky
romuay. IloTpaxuo je oxMax romMuay cabpaHy OKo Maj-
MyHa W OCEIJaHOT 1Cca, H CTA0 je T03aaM riaenanana He
rypajvhu ce v nmpse penose. Iberosa je yykesaa cranmno pe-
JKana, a1 OH jy je yMHpHBao. Uekao je HECTPIVbHBO Kal
he onaj TanujaH BUKHYTH; a kasalo heHepanle! a 3artum:
apantn bexepane! Yum je Yema uyo KoMaHIy: aBaHTH he-
HepaJse, 3Hao je Beh sa je reHepan KpeHyo Ha CBOME KOWbY
U 0JMax Ce NpOrypao Kpo3 TOMHIYy ByKyhH oOBuapcky
zyxeny.

I1 cax macraje uyno xoje je HUena makoCHO TIpeIBH-
hao. OBuapcka LyKena apaykHy ojx 0eca W CKOUYH Kao MO-
MaHMTana 3Bep, a NpaBo 3a YWy OHOra OCeJjlaHor mca
Ha KoMe je reHepan jamno. M HacTane ryxBa, BpHCaK, HKa
u pyceaj. Jaoj, boro muam, wro ce HanpaBu Hecpeha, ga
TH npocTo Haumby cyse Ha ouM off kanoctd. Kom 3ajeanHo
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Ca CceiloM Ba/ba Ce y MPAIIHHH, CKHYH H NIPEBHja ce, a 1Iy-
KE&JIa ra OnKOpauyuo M Kosbe ra. I'eHepanm moj komeM, 3a-
TVIaBU/ia My C€ HODA y Y3€HTH]H, OJJMETe0 My Kaamak, cKp-
Xama My ce cab/ba, a NMWITH Ka0 3MHja y mpouemy, jep
HE MOxe 1a ce usByye. A rasga, Tamujan, yyma Koce H
yAapa xopbauem 1O UyKeau Ja cuace cBoje yMeTHHKe. [[u-
rJia ce mpaluHa, MHKA, BPHCKA, a FOMHJIA THCKA ce cee peha
M JAUraa Jpexy Xao nxa ropu kyha. Jeanu Buuy: ,Val“,
Apyru ,,Jlpxu ce, henepase!“, Tpehu: wApxuTe nykeay!s,
d HCTBPTH 0BO, a neTH OHO. Tek auria ce Takea Jpeka H
BpeBa Kao ja je HAaCTYNHO CMaK cBeTd. A |ykeaa, KO U he-
Hepal Babajy €€ IO 3eMJbH M H3MeIIadu HOre H pyKe H
r7aBe, I1a He 3HAWI KO je KOMe pPOJ.

H yjenannyr ce mecm memro HEOOMYHO, IITO HHKO He
Ou Morao ouexuBaTd. TeHepan ce Hexaxo H3BYYe HCIOJ
FOMHJE, M, 1a JH Ja TIOMOTHE CBOMe TpHjaTeby KOy, Aa
AW J1a Ha Ta] HAUMH NOTPaXH craca ceGH, TeK OH CKOYH
npaBo Ha Jeha yykenw, yajaxa ra u sarpam YBPCTO OKO
Bpara. M cax Tex Ja cM BHAE0 KaKBO ce YyJA0 HampaBH.
Llykena, xojy um Gatune HUCY NpenJialllijie Ja HamycTH
Merjad, kajx ocetd henepama Ha sehuma, ctpece ce ox
CTpaxa, apJayKHy, Ma CYHY KPO3 FOMHIY Y IMBMbH TPK, H
npohe Kpos Bamap kao TaHe U3 mymiKe,

Jlente, xax ce cax 3aramaca romuaa W mHacrane jenHa
lypwasa. lleo Bamap KJIMKHY Kao v jeman ruzac: ABaHTH
henepaune! Llykena jypu xao nomanutasa, henepaa noaerao
MO ¥WOj H CTErao je OKO BPaTa; CBET HAIYCTHO CBE, H IO~
€ao H ecram, ma noJereo Ja riejfa Yya0 H THCKA Ce W [0-
BHKYje: ABanTu henepase! I1a kako HaBaIHJA rOMUJIA cBeTa
oBe Beha W Beha, To Hacrana ryxsa, rypawme H obapaibe,
BPHCAaK W NCOBKE, Na Ce HANPABHO jeJaH vpHeDec Kakas ce
jow Hurze u uuxan Huje mecwo. [la Y OHOj HaBadH M Typ-

AuTonornja 12
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thaBd CBETHHA jOLI M HCHpeTypada CBe Ha LITA je HaHILIA,
TTokpxale ce W HCIperypade Tesre ca ecnanoM. OBamo ce
pacyse crakieHe huHbhyBe M uelml/be€BH H OrJIeNania; TaMo
ce npeBpHYyJa axBayHjcka Tabaa, na ce neTauhH oj mehepa
Bajbajy no OjaTy, a aJBa ce ylUMeKala Kao HeleueHo Te-
CTO; TamoO OleT MpeBpHyJa Ce Te3ra ¢ MeJeHHM KOJ/auHuMa,
na ce BaJbajy MO OJaTy Cplia ca OorJejanluMa H CTHXOBHMA,
M HATpaBHO Ce YOIIlITe TaKaB [10J0M, A4 Te MOpa cple 3a-
Goaern kajx moraemami. [la Mano je TO, HETO ce H CTOKA
yenaaxupuaa, OTprav ce KoM, na JeTe 110 Ballapy Te jOLI
Behu crpax 3ajgajy; jefHo Mmarape, Kao Jga My je KO TO
Hapyuwo, ymio Mehy rpHuapujy na ce pasobanano H 4H(-
TeTUMa Jyla OHy TPHUYAPHjY, JOHIE W TecTHje, Kd0 1a je
MO/l HAJHHLY TOroheHO Jaa cBe MOJOMH, a OJHEKY] HaH-
uie W TperJalleHe Kpase ma ymale vV TOMHJAe OocTaHa,
JiMba M oJyOeHULA M Ilouena Ja Hadajajy JyOeHHIe Ha po-
rope. M yomniute HalpaBHO ce TaKaB jeJaH JIOM H JIpeKa H
NHCKAa KAa0 /J4 je HACTYNIHO CMaK CBera.

Ownaj rpewny Taddjad WITO je HOLIA0 1@ 3apajH KOjy
mapy, Jerao Ha 3eMJby a 3ameBa M uyna kocy. [liaaue
IPelHUK 01 MyKe U 0Ji 60Ja, jep ofie My, HE3HAHO TIe, Lieo
IEroB KanuTal, CBA Herosa 3apajid. A 3a To BpeMe henepad
jesaM Ha IIyKead, M3MaxKao M3 rOMHJE Ballapcke, J0Yernao
Ce ApyMa ma mpoJjera Kpaj memraka W Kpaj Koaa Koja uiy
oBamo. IlyrHHIM ce ycTaB/bajy, TAeAjy 33 BHM H KPCTe
ce, jep pasymejy joun Lykeay, IIyKeJa Ka0 H CBaka Japyra
LUYVKena, aTu He MOTY jia pa3dyMejy KaxkBa je TO HamacT LITO
j0j jame Ha rpbauM y LUPBEHMM NAHTAJAOHAMA, YV MYHIHPY
ca cpe6pHHM AYrMETMMa M Ca TAJeTylIKaMa Hd paMeHHMa
ca Kojux BHce cpebpHe pece. Kpcere ce w uyzne na oamaxyjy
JbYIH TJIaBOM U HACTAB/bAjy MYyT.
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A xan ce Tamujan mano npubpa ox mpBOT yadpa He-
BO/bE, IHMKE Ce, IOBEPH jeIHOM KaHIapMy CBOje Kyue, I10-
roju ce c HekuM LIMTaHMHOM, MPOJAABLEM KO, Te y3jaxa
JEJIHOT TOJIOT KOWa a 3a mHM mohoie jomr Hexu Lluranu
4a KOIbHM3, T€ ylnapulle TPKOM JPYMOM, y MoTtepy 3a Oe-
TYHIIAMA.

[Ipwrn xomuTa, auraa ce npaumna ApyMOM Kao Ja
je obmak c He6a mao, a yykesaa, Kan je ocerHna 3a coBom
[OoTepy H 4yJa ysBHKe, Hajaka y jom IMBBHjy TpKy. Haj-
3aJ, Kaa Hamhe ApyMom jenHa Beha romuuaa JbYIH U Moue
V3/IMIHYTHM OaTHHAMa Ja y3BUKYje, He OH JH CIIpEYHIa
Ha/be GErcTBO LYKEIH, 0Ba CBPHY C ApyMa, VJapH v3 mia-
HUHY U 3abe y mymy. Amu je Beh u camy IIVKeJy H3mana
CHara te, naxhyhH Temko, ucniaxewa jesuka M 3aKpBag-
JbEHHX OYH]Y, MOCPHY Haj3aj M MPOCTPE CE M0 3eMJbH Kan
nywkom norohena. Benepan ce oTkaum ox we um moriena
J€B0 M J1€CHO, Ta Kaj1 4uy y306pA0 ysBHKe H TyTaw IoTepe, a
OH Ce ycnyxa ys IpBO y IUYMH M H3ryOu ce meh rpanama
H Juinhem.

Hajaan Tamujan ca Luranuma cruxe JO MecTa rje je
Jexasia IpeMopeHa LIyKeaa, H KajJ BHJE Ja HeMa Ty jaxaua,
OH ce cetd oamax rae he Guru. 3ahe ox apsera 10 gpBera
M MOJ CBAKMM HM3BH IMaBY, JOK He CNa3H Ha BPXY jeqHora
nperuiauienora- heHepana Kako 4yydd Ha paHH M VHe3Be-
PEHO raena Ha cBe crpade. Jyro cy Tpajaie moabe u Te-
nawa, Ayro Mam/bere M JOBHKHBalbe, JOK ce hemepan ne
ocnoboau crpaxa u cube mosako Ha pame cBome rasjd. Ta-
JHjaH ¥ heHepasa ce CIATKO 3arpJ/miie Kao O6paha pohena u
nohoiue UM cyse Ha OyYH.

Eto, u TakBe je crapu 3nao Yena na HamnpasHy.
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Benewka o nucyy: BPAHHCITAB HYIIR (1864—1938). Pober je
y Beorpany. Hymrmh je o OHIX HAUMX KIpIZRCBHNEL ROJA je HEHCIPTaH Y
paly, adi HEWCIPUAH H y AL Tlmcao je che BpETe KIBIAREBHHX PajoBd.
Mago here BH hera y 0BOj KEHSH IOSHATH Kao MHCIA NEJBHBAX ITPHIIOEE-
[AKa, HOAK je BPETHO Ja 3Hare Ja je HamECAo YeTpiecer MeT MO30PHIIHIX
Jeaa off Kojux cy BehmHa moMeMuje; SHAUH I 10j BpeTH paja Ma je K0
Hera mobemno cMeX. BemIkum geo MHBOTA OBOT IWIOHOT MHCIA je HH3 amer-
gora. CROpaIImba FHEroBa aHermoIa je s 0BA: IIpe H3BECHOT BPeMEHA
(1937) Hymmh je Gmo 030IUBHO GOTCTAH. Jlexapn cy OmiM WUBTyGMIH HalLy
na he oagpapuri. Japmoct je Ouia O TOME ofapenITeHa M HAION JHCTOBH CY
CIPEMIIE IOCMDPTHE TIAHKe, HEKpOIOTe. Kax je Hymmh smieo fa je Bad
OTACHCCTH, OH KOJH je M caM HOBHHAD, amajyhn Ja je 3a HeETOBY CMPT
HmITaMita GHIa CIpeMHa, JCTOBOPH ce ¢ ypeJHHUITBOM Mpaspe Ja OTINTAMIA
cBe WIAHKe KOJjH cy OHIH TPHITPEM/beHH. Taxo je Hymmh sa smuBOTa CBOTA
IIPOTATAO OHO IITO hie My ce IWcaTi 0CTe CMPTH.

Tom Hymwha u y TpUIoBeTkaMa BHIH ce '10BeR ROJH TO3HAjE 1030-
pumTe, jep TPHYATbE TEue MHBO, § HHIY MO30PILIHIN GLIKA.

OBaj HAIT IIOTHH RIBIVKeBHAR ITHCAD je 0 MOCTeHer CBOTA J@AXA.
Tlorgeibe Herope HANCAHE Dedn OHIe cy: ,Ja caM Ha BHCHHH. — Ba-
Beca.” A 70 je COpIIETAK JDYIOr 4HHA ¥ FETOBOM MOGIEULEM He, TOBPIIE-
oM fedy, Apavu BnacT.
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I Mame nosHare Hawe u CTpase peum y
Haloj ynorpeodu

Aeyuja — soBan

ara —  VIMeJHHJH  MYCGIHMAHIH,
TOCTIONHH

arpecMsay — HACDT/HUB

aper — o0u4aj

ajnak, ajnyk -—— Mecedda BOJHHYEA
LJIATA

anWc — MCTO TAKO

anuw-BepuIl — IIPOMET

anmas — TparTH KaMeH

anTaH -— BJJaTo, IyRaT; OGaJrOoM,
JORcatT

ampuTeaTap — MOIYRPYEHO I0-
30PHIITE

apamuja — pas3G0jHHR, KPAIBHBATL

apxeonoruja — HAyKa 0 CTapiM
CTHOMEHHIHMA H YMeTHOCTH

PUUTH — TPOLIHTH

acnu — IJIeMOHHT; HCTH Taj

aWHWK — 3aby0ibeH

awHont'n — Gpamo

Barama — Teper; CHpOTHIbA

Garatena — cuTHHIA

Gajup — odaia

Gaknasa — mmra 01 opaja

faKowa — BENMKH TOCHOMHH, jy-
HAUMHA

6akua — Oamira, BpT

Gaukaga — 360p

facMa — maMyYHA TRAHHHA

Gatanuja — OnTRa

Gawwka — sacefHo

GenKUM — MOmIa. Balblg

Gepukar-sepcyn — 13 DBor mo-
MOTHE

GecTps — Ges Tpara

Gewnay — GomI9aTyER, CRAAGEHH
Jap

Gumer — TAKCeHA MADEA

Gumyp — mpuerad

fuHa — arpaja; TOB0PHHIG

Gumballa — ROMAHEIAHT; BOjBOJA

Gupews — HAM/BEHI DATHHE

GUPOKPaTCHU — YHHOBHAYKH

GupTMja — RamaHA

Goj — cmpar

GojaHyuja — paTHUR

Gpajna — BHCORA IIYIITEHA BHHO-
Ba JI03a, YapIakaHja

Gpywen — nIawad, o1 GpyEeHTH
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Bynfyn — coasy]
Bamkyway — jacrywih
BHIMNMje — 071ema

BOBKO — mpUjaTHO

BpTONay — BpTIOT

lasuja — jymar, mobernux

rMopHthMKauMja — TPOCIABDBAILE,
V3IHB3AIbe

TEYAMEK — KOMRHIT TIPEIYE

Rany — mymaep, emg

ABe (hOPUHTe lWajHa — HOBAIl Y
DaHKHOTAMA

aeiaTa — pasroBop, DACIPABA

REMWpH] — GYHIIO, BAHOC

peMex — pehm, xasarn

nethMHUTUBHO — CacBHM

Aumamwe — caabmie

AMNMe — MY3HURH HICTPYMEHAT

HAJHLK Ha rajie, ocobmro mo Xp-
patcroj m Jlaovamimju

AMNnNoMauMja — BeOITHHA y Bobhe-
Wy MehyHApoTHe TOIHTIRE

AWTHpaME — 3aHOCHA TIECM3

BUIITPUKRT — cpes

ROCNYK — TPHjaTe/bCTBO

ROCT — [IpILjaTeh

Apofan — cuTan

Ay6nujep — Bseaumka coeha

AYMA — MIETAYEN IOTIABAD

Bunbyse — masmam Gucep, mpo-
cTe l'IP.]).TH‘,

hympyk — mapmsa, mopes

byHn — jyuu

Ejsana — uosjapas: 3jpaso

EKmeKumuja — merap

eKCrefHUMja — W3aCTANCTRY 34

IIOTPASRABATLE HEdeTa

eMUTUMH]a — IIPIHYHO HOTO-
CHHIITBO, KA3HA CBEIITEHAITAMA

eCanuTW — pAIyHATH

Mano — Mopera ofaaa

ManoGuT — IRAT0CTAR

MOUp — dummanm, moxHIajan

3afopava — yxocHuIa

3arap — JIOBAYKN TAC

samfak — KpuH
3306MKONUTH — 3a00utin
sapp — Mada uwammEna cpepHa

W OakapHa, a Mome OHTH X
3MaTHa, y ®ojy ce Mehy ¢mina-
UH KaJ ce CIy:EH KaBa.

3aTop — 3aTHpalbe, YHUIITEba

3aTOYHHK — Gpammman

3eMay — Bpeme

3noBapaH — 3a0

30PONMK — MIa

HMHpueupya — jemmxa

uHhy30pHje — majCHTHHja RHDA
6mha

MHHOFHHUTO — HEIO3HATO, KA0 HpH-
BATHO JUIT[R

MHTepMeuo — aebyurpa, MauTr
ROMAJ M3Mehy Ba 9HHA

MpOHMja — IOTCMEX

MCKYyn — 300p

ucnonaj wa rocnopa! — xmaga
Bory!

MCTpara — mpomact

MWNaw — xnHe3 y cemy

Januja — rpaha

japau — apyr

jevepma — mBesemu GOXANM HIH

IPHE CBHJICHH TPCIYE, jeJIeR
Hafynuty — npuvmTH, JOMyCTH-
THTH, 0JI00PHTH
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Kagauh — cUIaTKO TEcTo, BpPGTA
TAMRO CEIEHHX DE3AHAIA

HasHayej — GurarajHuk, Racup

KajMe — IAIHDHE HOBAIL

Kanabanyk — MHORHHA, MACa;
Hepen

Kannak — KpaHeHA HKana

Kamapa — cofa

KaHUGanCKU — JbYI0MRIeDCE

Hanuje — KoOpHIIE ¥ KCje ce yBIA-
YH HO#E calibe

KBOHJaM — HerIa

Keut — hed, mema, pacuomoeme

Kemep — hemep, mojac ca kecava
3a HOBAI[

ke Hosa (che nuova) — mra uMa
HCBO

Kewball — Marapa

KHjaMeT —— cTpalidn CyJI, 3a/0bH
qac, 310

KnaycTep — MaHAaCTHD

Knofyk — wremmp

KNnoBH — JTakpImjain

HOKeTEPHja — :Eesbg 3a J0IAJTA-
meM, Kahuneperso

Konaj paota — Jak mocao

Konegapuuk — kaxemnap

KOMYHHWTaga — OIIITHHA

KOMLLIMNYK — CYCeJICTBO

KoHAypyuja — ofyhap, Fmamap

KOHK[eTay — cTBapan

KoHofapHua — ReIXmepHIa

KOHTpa6aHp — EpujyMuapena poba

KOHLITHTYUHja — YCTAB

KOTHBOH — (pamIycka JPyLITBE-
T HIPa H MY3HEA 33 Ty HIDY

KOTYEH — o0yha ¢ BHCORMM IIOT-~
TEeTHITAMA
KPHJECHMUA — MymBa, BapHiIg,

TIaMeH; CBHTAIL

HPYMaT — 40OXaHAa KPATRA XaJBHIIA
0e3 pyLmasa

KCMeT — cya0una

Kysyn — pobag, Gpar

KYPjyK — BHTHIQA, KHEa

KyCaCT — xpartar, vaJan

KycaTak — ocTaTag 0.1 Lirapere

KYUHKU — 1icu

Narmeu — garmur
NasiHa — UICTHHA., OMOJBEHLE §
HMyMi

NMAaKOHWYKKW — KpATAK I JearpoBUT
YV u3pagkasamy kao crapu Jla-
ROHITYy

NaMeHTauMja — jaHROBAHe

naumay — BAPOMIAHHH, CIPAHAL

NEBAHTHHE — HCTUIHAURE I[PBEHE:
TH3MA

nepM — ecHNIGCKa ped: Tocmoha

MUTaHKja — BPCTA MOIIHIBE

NOTHKA — HAYKA 0 3AKOMHMA ITDi-
RILTHOT MHII/beTRA; 37PaB0 Pacy-
hupame

nymfapfa — BpeTA IylILe

Jbeckatu ce — ceervieTw ce, OJH~
CTATH

MaayHag — wmasa, vesumarr

MaKyna — J0TOBOD

MaHWp(a) — HAYNH, HABWRA

MacTuka — muhe Jbyhe o1 pakuje;
rpa,
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Mesap — rpolmima, rpoé

MEMaHxonuMyay — Ty/maH, ceTax

meTahopa — moercsa  hurypa,
crpakieno mopehbeme

MHTHHYa — 3rpajdd, TapHHAPHHI

MIUTaTy — TyMapaTi

MOApHbaK — OWbKa © INIABHM
ITBETOM

MOKYNa — RYCaTaR, OCTATAK 0]
I[HTapeTe

mowT — ocratak o1 rposkba,
RbYK; MIAJI0 BHHO

myctaku — Gprosu

MyTanyk — Gajapanmcatbe; Oa-
JaBa

MYXayup — HCEheHIK, eMUrPAHT

HaTkyuuty ce — HatHerH ce
HagouaH — IpHcyTaH

HaTpara — TOTOMCTBO

HaTyKHMUAa —— HaroBellTaj, HAIO0-
MeHa

HakyxHyTH — Hasperu

HemhyKaTh - TOBODHTH HEMAYRH

HEXHIEH -— HENPHATBODEH, HCEPEH

HOTapow — mucap, OelesmHuR

Hoko6amja — mHolimm crpamap

O6ucty — o6uhu

ofpctap — IYROBHHK, KOMAHIANT
IyRa

OOPLWINTH — CBPIIATH

ofayuja — dysap, CIymRHTeb

Ono3HuMja — CyIPOTHOCT: IPOTHE-
HHYKA CTpAHA '

onpxo — CpIUTO

OpHjalIKK — ILMHOBCKA

OCKYNTH ¢e — 0CTo00IHTH Ce

OCMaHNyK — 1033 INOJUTHYTA M
ApBeie JIVEOBE

OCHYpaTh ce — OJIMOTA4TH Ce
OCYMHYTH €@ — 3auyIuTH Ce
OTBOPMTO — jaBHO

OTRCUTH — CBPIOHTH
O4anuH — nypouH, A0TIAEN,
OWanUTH — 3ayseru

Napuwax — 1ap, CcyaTaH
nanow — May
napafgoKCoH-Napafoke — MUNIBE-

e IPOTHBHO OIINTEM; IMPHBHHA
OeCMILCITITITE

napacon — aMped

napocTpoj — mApHA MAIIHHA

natoc — 3aHoc, CTHIcKA (urypa
y kojoj uapasn ya30ybyjy

Nej3samucT — CaMKAp KOJH CIHEA
peeie

nembe — senm

nepryo (perguo) — GamkoH

nepopayuja — JyT TOBOD, MHOITO
TPHUALLE

NepcoHU(PHUMpPaH — OJdIdIeH

NecT — IIeCHHUA

neuaenuya — MOJAPYI/BHBA MPHYA

neya — MapaMa

nelwKew — ap, HORJI0H

MUHyna — uaJa paayra

nunata pywa — HHIJe HHROT, -HH
AHBE JIYIIHE

MUPOTEXHWKA — HapaJTa MYHHITHjE

nnagaw — TAmUD

nneta — IJIETCHHIA, KHKA; I[BAH-
UK

NNeTHapewe — HHTPHIA, CIJIETEA
NOAWHUTH ce — TIPOTHTH Ce
NOBPHYTH Ce — IOBPATHTH e
MoBTOPaBaTH — OHABILATI

NOraHCKo — He3HaG0mATRO
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nonymje — mpeneo o0pacrao Tp-
CKOM

nopele — HauaMeHIE

nottonap — ofyhap, Iunoenap

Ha MoXapuuu — pa yAapoy

nowTa — vacrt

npesjad — cyTpalaH

NPECYMTHBHW — BepOBATHH  (Ha
IIp. HACTEIHHE)

NpeTyp, NpeTop — CcTapellnHa
HPeTIOCTaB/bEHH, BOJBOJA

NpH3eTHo — 3eT

NPOREKOBATH — NPOMOBETATH

NpoXecandTh — IPOPAdyHATH;
TIPCMHCGIHTH

npoin — BePTHEAJHE Tpecek;
HBrIe] JIHIA Ca CTPaHE

npothys — TaMHHIA]D

npfiMja — 1esojauyka  CHpeMa,
MHpa3
MCHXONOTHja — Hayka 0 JylIH

nynas — TpOymIact
NyYydHa — MODCRA IMHPHHS
nywmuB — IpeBbUB (33 Bohe)

PajuKanHo — TeMemHTO; CIE000.1T0
pasofapat® — pasOecHeTn
paxmetTnu — IOKOJHHE

perimMenTa — IyR BOjCKe

perneMaH — IDABHIHHE 0 BpIle-
By Caymoe

pesunak — cpaMmoTra

peMeH — majumr

pecto — ocrarak

pu6atw — puGaputy, JdoBuTH puly

puh — Mepa Mama 0 MeTpa;
TEOPETHYKU pUth — Mepa 3a Me-
perbe CTHX0BA, CTONA

ponoTapuja — CTADHHADHHTIA

Cafajne — pamo
CaKaty — ReJeTH
can — caMo
capay — Memad

caxaH — cyn on Oakpa

caxufuja — gymam, rasua, Io-
CITOJZTAD

Cesan — 10OPOYAHCTBO

CeHTHMeHTanaH — mym ocehara,
Goxehns

Cepnap — HaXHjCKH CTapelinHA ¥
proj Topu

CepPeManCKh 0] CePemAHE — IHAH-
JapMHE y GHBIIOj BOJHO] IpaHHIE

cujaceer (cmjacer) — MHOMO, T0-
MHTA

Cunorusam — 3ak/bydak

cunyeTa — cJIHMKa y KOHTypDaMa

CHPHIba — BEIHEH CAHIYER

CMeT — CMETJIHINTE; HAMeT

Conp (wrony) — mopunh, mapa

CrieyanuT — 3apajuTH; IITeIeTH

CMOHAWATH — IIOHAB/BATH

CTaporoka — CTapH CIyTa

CTapotTaBHWK — CTADH 3aK0y

crefpu — cryGoBH

CTpUKa — oJ cTpHI] (THEMUHYTHB)

cyba — cyxuja

TaKkmewe — TAKMHAILIHE

TaHKokyTaH — ocembHB, TaHAHA
ccehama

Tenehak — paHay

TeHfienak — IeHOCT

Tencuja — OakapHH IJIATAK Cy1

Tehe — TeR
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Tedhepuy — TeTEBA; CAJAll, -
TOBAJIHIITE

TURYT — TyOa CTDPAHA Maua
THHTapHHLA — MaCTHOHIIA

TRanuTW — GOyHIATH

Toonay — TopGa

Tonpak — 3eM/ba; JPBeHA SHHI)A
Tonps — Tex, HCTOM

Tpaeaw — AmpHI

TPauka — TPIrOBHUA, TPOJABHIIA,
npojaja HAPOYHTO JYBAHA

TyKa — hypra

TynGe (TypSe) — ciovennur, rpod-
HHIIA

TYNHNaH — Jauia

hatué eenanja — mircap

henepaw — mupaxam, oRpeTam,
K0Y0IEPaH

hypunja — =xpamap

hyTuTh — oceharty

¥YsBjepuTH C€e - yHessepuTH Cce

y3eHrWja — cIpeMem, TBO3JICHA

mpedara 3a HOTE jaxadgene
ypa — car
Y40BHEK — YUCH YOBEK
GajmewTep — mymHiR

thakuHumba, on damim — mHocad

tenpbaba — wapeHUR

thepsanTep - YODABHHL CHAXi-
JIyKA

thepmeHuMh — jeaeguh

thecnured — Gocuibak

$rupan — m3TAnAR

HjOPUH — mHOBAL| 07 [ABe KpyHE

tunurpan —— curHa pesGapuja y
CPMH

tunyan — mopUyAAHCET CVIHh 3a
KaBy

AHTONCIUIA JYTOCNOBEHCKE NMPMMNOBETKE
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thMwKan — azsorar

thpajt — pesos

thpaHKoeu — 1pre xoce
tpanupas — sauyhen, msmenahen
thpHran — meden

pnUTH — GauuTi

thykapa - cuporima

Xanan — cpeha; mpooto

XananuTu ce — QUDOCTHTH ce, Ja-
TH 07 CPI@a

Xansanyk — uacr

Xanyuusauyuja — nupiuenheme

xayuGale Menmeuw — THIE Ceqie
XMMa, xuma — xyha
XWHEH -~ TIPHTBOPAN, YOHWEEH,

JHIEMEDAH

XHWN — TPEHyTaK
XHnepfona — TpeTepUBALE

XWNOFPH) — BINIMHCEH, RPHIATH
RO

XWUCTepUYaH — sRUBUYAHO O0JecTaH,
pasipasILuB

XHY — HHIITA

Xprio — 0Op3o

XPXHYTYW — HaXHyTH

Unkna — useraa

uMMep — Harmuce, HpMa

upHay — maTera

Yanpa — xoma

YeK — MECTO: 4Yeka]

yeHrenrypfer — Iluranmm crut-
HATIA

uyenyKaTy —— duemaTH, TA3uTH Cca-
THpyhn

HHCNO — Gpoj
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untinyK, THTIYR — CelTo Koje o-
CHM CHaXHje WMa jomr jeJHor
rocIoNaApa

yuhTeTa 6auaTv — yIapaTH HODOM

uutht diyctay — ogemo o Ima-

pere cBule ca HMerora

YOK cenam — TYDPCKH BOJHHYKH I10-
371paB

yopbayu — raasza. DOCIOJTH

4yyne — IeBojue

Wenen — gpao romena
Wajun — mona

wanak — mmamar

wjop (a7 signor) rocmomun
Wbenuh — taMuia, 3aTBOp
wrunere — 1pmene
wrokayc — Kyha Ha cmpar

Il Slovenacke re¢i koje su u najéescoj upotrebi

Ali — ili

ampak — veé, nego
Bolj — vise

Casi — katkad
te — ako
cetudi — premda
érez — preko
Dasi — iako
davi — jutros
drevi — vederas
In — i

Jaz — ja

Kaj, kar — &to
kateri — koji
kdo(r) — ko
ker — jer

ki — koji, -a, -¢
kjer — gde
kmalo — skoro
ko — kad, kao

kod (er) — kud
komaj — jedva
Le — samo

lej — evo
Menda — valjda

Naj — neka
najsi — makar
namreé — naime

narohe — naopako
ne — mne, ni

nemara — valjda

ni — nije

nikir — nigde

nihge — niko

noben — nijedan
Okraj — oko

Precej — dosta; odmah
proé — dalje

Res — doista. istina
Sedaj — sada

sem — ovamo

sicer — inace

skroz (i) — kroz
spet — opet

Se — jof

Se vet — jo§ vife
Takoj — odmah
tedaj — tada
temveé — tim vide
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tisti — taj

tja — ¢ak tamo
torej — zato

tudi — i, tako isto
Véeraj — jute
vedno — uvek

vendar — ipak

ves — sav
vsaj — bar

vsekdar — vazda
vselej — uvek

vzlic — uprkos

Zakaj — zasto
zatore] — zato

zdaj — sada

zdi se — &ini se
zgodaj — rano
zmerom — uvek
zoper — protiv, prema
zopet — opet

zraven — uz

zunaj — napolju

Ze — vedl

Dekle — devojka
dezela — zemlja
Fant — seoski momak

Gorek — topao, vrué

grem — idem

Hisa — kuéa
hrepeneti — Ceznuti
Jokati — plakati
Kri — krv

Ljubezen — Ijubav
Menim — mislim
miza — sto

Otrok — dete

Pomlad — prolece
pomniti — seéati se
prasati (v —) — pitati
praviti — kazati, redi
prica — svedok

Reg — stvar

resnica — istina
rojak — zemljak

r (u) deg — crven
Slisim — tujem
sovrag — neprijatelj

storiti — udiniti
Steti — brojati
Vas — selo

vedetj (vem, ve§, ve..) — znati

III Tumacenje nasih i stranih imena i izraza

Abendlandschaft — vedernji pre-
deo

aberatio mentis humanae — za-
bluda ljudskog uma

a cavallo! — na konja!

afflavit deus et dissipati sunt —
Bog dunu i oni se rasturide.

J

Natpis na medalji koju je Ho-
landija skovala za uspomenu
na propast armade 1588. Ne-
ki tu izreku, ali bez razloga,
pripisuju engleskoj kraljici Je-

lisaveti.
amice — prijatelju



Apolon bog lepote, poezije,
umetnosti; sin Jupitera i Lato-
ne, brat blizanae Dijane (mi-
tol.)

avanti generale! — napred. gene-
rale!

avec une grace infinie — sa be-
skrajnom ljupkoséu

Befehl — zapovest, naredba

Bezirkvorstand — sreski natelnik

Birger — nematki epski pesnik.
Pisao i balade (Lenora). Ziveo
u XVIIT veku.

»Biti ili ne hitic — Hamletove re-
& iz istoimene tragedije Sek-
spirove

Cerber, Kerber — troglavi pas
koji ¢uva vrata pakla

Ciklopi (kiklopi) — jednooki dZi-
novi koji kuju Jupiterove strele
u vulkanu Etni na ostrvu Si-
cilija (mitol.)

clair-obscur — mesanje svetlosti i
senke na slici

Delirium tremens — bunilo

Dikens €arls — slavni engleski
romanopisac. Najpoznatija dela
su mu: David Koperfild i Pik-
vikov klub

Direr Albert veliki nemadki
slikar s kraja XV i poletka
XVI veka

Dominus vobiscum — Bog neka
je s vama

ecce — eve

Egmont — tragedija u pet &inova
u prozi od Getea.

Eol — hog vetra

PEYHMK
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et caetera — i tako dalje
Etna — zivi vulkan na ostrvu
Siciliji.

Fabrikati srca — ovde: pesme

falernska kapljica i bukovac —
vrste vina

Fiesko — istoriska drama od Si-
lera, pretstavljana u Nemafkoj
1784, u Francuskoj 1792 g. —
ona je Sileru donela titulu fran-
cuskog gradanina.

Furlan, Furlanin — &ovek iz po-
krajine Furlanije

furore praviti — postizati uspeh

Ganimed — princ trojanski, naj-
lepsi mladié, koga je Zevs —
pretvorivii se u orla — ukrao,
odneo na nebo i tu nadinio svo-
jim peharnikom (mitol.)

Garibaldi Puzepe — vod italijan-
ski iz vremena italijanskog uje-
dinjenja 1870 godine.

Gete (Johan Volfgang) — najvedi
nemacki pesnik (1749—1832),
pisac Fausta, Egmonta, Geca od
Berlihingena, sentimentalnog ro-
mana Vertera i drugih dela.

Gunduli¢ Ivan (1588—1638)
najveéi dubrovatki pesnik, pe-
snik Osmana i Dubravke

Hajne Hajnrih — poznati nemadki
lirski pesnik i putopisac (1799
—1856), poreklom Jevrejin

Hekla — wvulkan na ostrvu
landu

Herman i Tuznelda — Herman ili
Arminije je oslobodilac Germa-
naca. On je unidtio tri rimska

Is-
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legiona kojima je komandovao
Var. Ozenio se Tusneldom,
protiv volje njenog oca, koji ju
e zbog toga predao Rimljani-
ma. Tusnelda je umrla u rop-
stvu.
Hige Viktor — veliki francuski
pesnik XIX veka, pisac Jadnika
i Bogorodigne crkve u Parizu.
hijereglifi — azbuka starih Egip-
¢ana, koja se sastoji iz slika i
znakova,

Homer (Omir) — slavni gréki
pesnik koji se smatra piscem
velikih klasi¢nih epova llijade i
Odiseje.

Herac, Heracije — veliki latinski
pesnik iz prvog veka pre Hrista

In paradisum — u raj

in patribus infidelium — u kraje-
vima nevernika; titula biskupa
koje su u VII veku po Hristu
preterali Savraceni iz onih kra-
jeva gde su dotle gospodarili
hrigéani. Danas izraz katol‘dke
crkve: kad papa da biskupsko
zvanje jednom sveitenom licu
bez ikakvih drugih duZnosti.

in poeticis — u pesnidtvu

Iskib — Skoplje

Julija Primicova — mlada Sloven-
kinja iz vremena Prefernova,
kejoj Jje zaljubljeni pesnik ispe-
vao Sonetni venac sa akrosti-
hom, podetnim slovima soneta
koja fine njeno ime,

Karlo Mor — litnost iz Silerovih
Razhojnika.

Koran — sveta knjiga musliman-
ska, koju je dao Muhamed. To
Je zbirka moralnih zakona, na
arapskom

Krilati lav sv. Marka — grb Mle-
taka

Lazljivi Kljukac — popularna lic-
nost iz narodnih pria slovenad-
kih, slitna Cosi, lazljiven opet
iz narodnih pripovedaka.

Lenau Nikola — nemacki pesnik
iz. XIX veka, pesnik melanho-
lije 1 balg

Leta — rajska reka, ¢ija voda do-
nosi zaborav holova

Lujo Madzar — [ judevit Veliki,
ugarski kralj, savremenik cara
Dugana

Maitre de plaisir — upravljad pri
drudtvenim zabavama

Markez Poza — li¢nost iz Silero-
va Don Karlosa

Nemediejsko doba — neumetni-
¢ko (od Meditija, ¢uvene talijan-
ske knezevske porodice iz X VI
veka u Florenciji, za vreme
kojih je cvetala renesansna u-
metnost).

Pegaz — po mitol.: krilati konj,
simbol pesnitkog nadahnuca

per pedus apostorium — peske,
apostolski”
Petefi — Aleksandar, ¢uveni ma-

darski pesnik, poginuo u ma-
darskoj buni.

Presern France (1800—1849) —
najveci slovenatki pesnik. Glav-
na dela su mu: Sonetni venac



i Kr3tenje na Savici. Svoje naj-
lep§e pesme ispevao je u slavu
mlade Slovenkinje Julije Prim-
teve

privilegium — povlastica

profanum vulgus — prost puk

Quod erat demonstrandum - o
je trebalo pokazati

riva degli Slavoni — gbala Slo-
venga

riva dei Schiavoni — ohala Slo-

vena (ali schiavo znadi rob,
suzanj)

Salute! — pozdray!

Samo — slovenski knez iz VII

veka po Hristu, On je zapadne
Slovene oslobodic od Avara i
osnovao prvo Slovensko Car-
stvo.

secundum ordinem — kako je red

silabus — slog

»Sire, dajte slobodu mislil« — re-
¢l markiza Poze iz Silerova
Don Karlosa

sujet indécis — ovde: nesto neo-
dredeno
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sujet mixte — ovde: mesavina

Sekspir Viljem (1564—1616) —
najveéi dramski pesnik angle-
ski i svetski, pisac velikog broja
tragedija i komedija, i remek
dela: Hamleta, Romea j Julije i
drugih

Siler Fridrih — veliki nemadki
pesnik XVIIT veka, pisac Vi-
liema Tela, Razhojnika, Don
Karlosa

Torquemada en miniatur — Tor-
kvemada w malom. Toma Tor-
kvemada, glavni inkvizitor u
Spaniji u XV veku, ¢uven sa
SVoje surovosti,

Uti figura docet — kao to sama
slika, lik pokazuje, poutava

Vadrac, Rac — pogrdno ime za
Srbe, kod Madara u upotrebi

Viland — pesnik nemadki iz XVIII
veka, pisac Oberona

Virgil, Vergilije — slavni latinski
pesnik iz prvog veka pre Hri-
sta, pisac Enejide.

Vvis-a-vis - — preko puta, prema
koma
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